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Bonn jest w potowie tak duze jak Cmentarz Centralny W
Chicago, ale dwa razy bardziej martwe.

Pewien amerykanski dziennikarz
o stolicy Republiki Federalnej Niemiec

Prawda — powiedzial — zbyt tatwo wiedzie nas ku
pewnosci, blqd jest czesto o wiele bardziej pouczajgcy.

Wszystko si¢ powtarza, a prawo dzisiaj jest tak stabe jak
wczoraj — tak stabe i tak silne.

Alain



I
Los z dostawa do domu,
jednak po dos¢ wysokiej cenie

Lezata w poprzek waskiego korytarza, tuz pod drzwiami jego
apartamentu. Zupetnie jak wyrzucony, bezwarto$ciowy przedmiot.
Jej twarz, jak jedwabng zastong, zakrywaty jasno utlenione wlosy.
Wida¢ bylo sgczacyg si¢ lepkg czerwien.

— Wstawaj, dziewczyno! — powiedzial Karl Wander. —
Przeziebi si¢ pani!

Nie poruszyta sie. Pochylit sie nad nig, wygladata na martwa,
jak manekin. Spodnica z btyszczacego materiatu ciasno opinata
wypigte posladki. Nogi przywodzity na mysl tory saneczkowe.

— Tamuje mi pani przejécie — powiedzial. — Chyba po
mylita pani adres. Ja tam nie przejmuje si¢ przeszkodami,
jakiekolwiek by one byty.

Ustyszat jej jek, ktory brzmiat, jakby konata, ale powoli, nie
bez przyjemno$ci. Znal tego rodzaju odglosy, nalezaly do
najczescie] wydawanych przez pewna kobieca grupe zawodowa.
W tym $wiecie tandety — pomyslat — nawet uczucia dostarczane
sg jak na zamowienie z katalogu wysytkowego.

Przykleknat, Zeby sig¢ jej przyjrze¢ z bliska. Poczut przenikliwy,
natretny, tamujacy oddech zapach zimnego potu, moczu i krwi,
wszystko zmieszane ze slodkawa wonig perfum i kwasnym
odorem alkoholu. Zapach pot§wiatka, pomyslat.

— Zawsze si¢ moze zdarzy¢ — stwierdzil Karl Wander
— tylko niekoniecznie od razu pod moimi drzwiami.

Chwycil ja za ramiona i obrocit. Zobaczyl woskowoblada
twarz, jaskrawo umalowane usta, podobne do dwoch ostrych
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kresek podsumowujacych rachunek. Glosno jekngta. Kiedy
mocniej ja chwycil, wydata z siebie przenikliwy, na wpot
zduszony okrzyk zranionej mewy.

— Niech si¢ pani opanuje! — powiedziat. — Jest potnoc i moje
potrzeby kontaktu z wyuzdang kobieco$cig sg od dluzszego juz
czasu zaspokojone. Niech pani spréobuje wigc zamkngé swoja
chwilowo niezbyt tadng buzi¢!

To méwige Karl Wander powlokt jg, niczym drwal, ktory
ciggnie pien drzewa, do swojego pokoju. Apartament numer 204,
Koblenzer Strasse. Bonn.

— I pan sobie na to pozwolit?
Bylo to pytanie lekarza pogotowia ratunkowego po tym, jak

zbadal dziewczyne.
— Czasami pozwalam sobie na rézne rzeczy — odpart Karl
Wander rozpierajac si¢ w fotelu. — C6z tym razem miatoby to

by¢, pana zdaniem?

— Na dodatek sprawia pan wrazenie catkiem zadowolonego.

Lekarz mogl mie¢ niewiele ponad trzydziestke, ale jego oczy
spogladaty juz chtodnym wzrokiem starca. Pozotkta i zszarzata
skora wygladata jak luzny, nylonowy pokrowiec.

— Ale przejdzie panu ta pewnos¢ siebie, juz moja w tym
glowal!

— A w jaki sposob zamysla pan to zrobi¢? — Karl Wander
bawigc si¢ kieliszkiem koniaku obserwowat, jak z miejsca w lozy,
cate widowisko: w jasno o$wietlonej sypialni lezaca na 16zku na
wpol naga dziewczyna, w drzwiach przypatrujacy si¢ mu lekarz.

— Ztoze meldunek — powiedzial.

— Co do mnie, to niech pan sktada, co si¢ panu podoba
— odparl Wander i ponownie napehit sobie kieliszek. Potem,
jakby w geScie zaproszenia podsunat butelke lekarzowi, ten
jednak jg zignorowat.

— Kopia meldunku pojdzie na policje — stwierdzit ostro.

— Niech idzie gdziekolwiek — powiedziat Karl Wander.

— Mnie, w kazdym razie, to wszystko nie dotyczy!
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— To si¢ chyba dopiero okaze! — odrzekt lekarz uparcie.

Doktor Bergner z obrzydzeniem przypatrywal si¢ pijacemu
koniak mezczyznie w $rednim wieku, ktory sprawial wrazenie
wyzywajaco obojetnego. Z narastajaca wrogoscig dodat ciszej,
prawie szeptem: — Co wy, $winie, sobie wlasciwie wyobrazacie?

— Czyzby mnie miat pan na mysli? — zapytat z lekkim tylko
zdziwieniem Karl Wander.

— Nie macie zadnych zahamowan, wy dranie! — doktor
Bergner pochylit sie, jakby zamierzal splung¢ Wanderowi w
twarz. — Dla was ludzie to nic wigcej, jak tylko przedmioty

codziennego uzytku — po wykorzystaniu do wyrzucenia! Srodki
podniecenia seksualnego! Ale tym razem nie wykreci sie pan tak
fatwo!

— Za czesto chyba chodzi pan do kina, doktorze, i to
najwyrazniej, na niewlasciwe filmy. A moze u pana wystarczy juz
telewizja? Cos$ takiego zawsze kiedys si¢ zemsci!

— Ta dziewczyna — doktor Berger wskazal na istote na 16zku
Wandera — zostata brutalnie zgwalcona. Nalezy przypuszczaé, ze
byta bita, chyba takze kopana i duszona.

— Powiedzial pan: nalezy przypuszcza¢ — Karl Wander
spojrzat z uprzejmym zainteresowaniem. — A wigc tak doktadnie,
to pan nie wie?

— Probuje pan przy pomocy tanich chwytow wykreci¢ sig
sianem?

— A mam si¢ z czego wykreca¢? — Po twarzy Wandera
przemknat zmeczony usmiech. — Ten cholerny $wiat nie jest
znowu taki catkiem prosty, jak pan zdaje si¢ go sobie wyobrazac,
a przyna]mnlej zdarzaja si¢ pewne niuanse. Nasza d2|ewczyna
mogla przeciez, ostatecznie bez niczyjej pomocy, spas¢ na
przyktad ze schodow, czy co§ w tym guscie. Moze to jakis, przez
nig samg zawiniony, wypadek przy pracy?

— Nie przywiazuj¢ najmniejszej wagi do tego rodzaju
lajdackich wykretow!

— Znatem kiedys$ pewna mtoda dame podobnego pokroju ktora
probowala wali¢ glowag w drzwi, byna]mmej nie w $ciang. Prosze
zwrdci¢ uwage na t¢ subtelng réznice.
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Obojetnie, w jak wielkg wpadta histerie, zawsze na czas
rozpoznawalta wlasciwy material. Ilez istnieje wspaniatych,
oszalamiajgcych mozliwosci!

— Moim obowigzkiem jest jedynie zarejestrowanie za-
stanego stanu rzeczy! A zastalem ciato kobiety cale w ra-
nach po pobiciu i siniakach. Bytlo w panskiej sypialni, na
pana 16zku. To chyba jednoznaczna sytuacja, nieprawdaz?

— Wrecz przeciwnie, doktorze. Szuka pan pod zupelnie
niewlasciwym adresem. Nie znam tej dziewczyny, nigdy jej
przedtem nie widzialem, nie wiem, skad pochodzi ani jak si¢
nazywa.

— A w pana t6zku lezy zupetnie przypadkiem.

— Kiedy wrocitem do domu, lezata na $rodku korytarza
przed moimi drzwiami. Jak zdeponowany towar. Nie miatlem
wyboru, musiatem si¢ nig zajgc.

— Niech pan to udowodni — powiedzial doktor Bergner
— ale nie mnie. Ludziom panskiego pOkI‘OJu tak czy owak
nie wierzg. Policji niech pan sprobuje wmowi¢, ze spetnit
pan jedynie samarytanskg postuge, jesli w ogdle pan wie, co
to takiego.

Karl Wander odstawit kieliszek i podniost si¢ z wysil-
kiem. Przeszedt do sypialni, si¢gnat po torebke dziewczyny
lezaca na nocnym stoliku i otworzyt ja. Szybkimi ruchami
skontrolowat zawartos¢. Nastepnie rzeczowo skomentowal:

— Nazywa si¢ Morgenrot, na imi¢ ma Ewa, to widnieje na
wizytdowce. Mieszka w tym samym domu, pod numerem
304. Zapewne pomyltkowo dostarczona zostala pod niewta-
sciwe drzwi, doreczycielowi pomieszaty si¢ pigtra. To juz
chyba wszystko.

— Mieszka w tym samym domu, a pan twierdzi, zZe jej nie
zna?

— W tym domu jest okoto czterdziestu mieszkan, w kto-
rych mieszka okolo siedemdziesi¢ciu oséb. Mijajg sie jak
biegajace mrowki, jezeli w ogole kiedykolwiek si¢ ze sobg
spotykaja. Tego typu kamienice nie s3 miejscem
pielegnowania wspolnoty lokatoréw, mozna by je raczej
nazwa¢ nowoczesnymi koszarami do spania, spotkowania 1
trawienia.
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— Ale takiej dziewczyny zazwyczaj nie mija si¢ obojetnie —
doktor Bergner wskazat na Ewe Morgenrot.

— By¢ moze — odpart Karl Wander, — Niestety, nie miatem
ku temu najmniejszej okazji. Dopiero dzisiaj po potudniu
przyjechatem do Bonn. Mam tez nadzieje, ze to, co mnie spotkato,
nie jest rzecza normalna, bo nastawitem sie na innego rodzaju
rozrywki.

Drzwi apartamentu 304, jak wszystkie pozostale w domu,
tworzyly imitujacg drewno tekowe, modnie przyciemniong
powierzchni¢. Na nich numer jak ze zlota, zrobiony jednak z
polerowanej blachy.

Karl Wander zadzwonit tylko raz, a juz po kilku sekundach
drzwi otworzyly sie.

Ujrzat osoba wygladajacg na ideat sztuki kosmetycznej
— wydawata mu si¢ dziwnie znajoma, cho¢ nie od razu wiedziat,
skad. — Jakby prosto z Hollywood — pomyslat
— z dzialu komedii z zycia wyzszych sfer. Co$ takiego o drugiej
w nocy!

— Co6z za niespodzianka — stwierdzitlo z subtelng ironia
w glosie luksusowe wecielenie kobiecosci.

Oczy Karla Wandera spogladaly z niedowierzaniem w

oblewajacy go jasny potok $wiatta. — Sabina? — spytat
bezgranicznie zdumiony.
— Mam nadziej¢, ze jedynie pomylit pan drzwi — od

powiedziata odsuwajac si¢ z gracja na bok, tak ze S$wiatlo
padato na jej twarz i zarys pigknego ciata.

Teraz juz wiedzial: To Sabina! Miata na sobie $§wiecaca,
biekitna podomke Scisle przylegajaca do ciata, ciata, ktore kiedy$
poznal, nawet dos¢ doktadnie. Wspomnienia powrocity z bolesng
wyrazisto$cig, mimo dziesi¢ciu lat, ktore zdazyty uptynaé.

— A wigc znowu si¢ spotykamy! — stwierdzit.

— Zadne z nas nie musi pamietaé o tym, co bylo kiedys
— rzekta wymijajaco. Jej duze oczy spogladaly tagodnie
i pewnie, jak u $wigtych krow, ktore wiedzg, ze nie wolno
ich zabi¢. — Czemu zawdzigczam te odwiedziny?



— Myslatem, ze mieszka tu niejaka Ewa Morgenrot —
odpowiedzial.

— Tak, ona tez tu mieszka! Ale nie ma jej teraz.

Usta Sabiny prawie si¢ nie otwieraty, oczy lekko zwezily sie,
jakby patrzyta na niego przez szkto powigkszajace.

— No, bo tez i nie moze, poniewaz owa Ewa Morgenrot
lezy u mnie na t6zku, doktadnie pigtro nizej, apartament 204.

Karl Wander spogladat przy tym na jej biust, jak wszystko inne
wydat mu sie znacznie okazalszy niz kiedys.

— Cholera! — ustyszat.

Powiedziata to bez $ladu jakiegokolwiek poruszenia na swej
picknej jak orchidea twarzy, jakby mowita na przyktad ,,cze$¢"
czy ,0, przepraszam", czy nawet ,najdrozszy". Przypomnial
sobie, ze we wszystkich sytuacjach zyciowych uznawata tylko
jedna intonacje, i ta jej tez wystarczata.

— Jak to si¢ mogto sta¢ ? — zapytata.

— Chyba pomylita adres — odpowiedziat instynktownie.

Sabina sking¢ta glowa, ale nie w jego strong. Nie patrzyta
nawet na niego, jakby chcac da¢ do zrozumienia, Ze jego
egzystencja nic jej juz nie obchodzi. Pogodzit si¢ z tym nawet bez
wigkszych oporéw, gdyz ich wspdlna przeszto§é, na szczescie
niezbyt dtuga, miata dla Wandera zastanawiajgco fatalne skutki.
Nie odczuwal najmniejszej ochoty do przywotywania jej z
powrotem.

Sabina, nazywajaca si¢ obecnie Wasserman-Westen i noszaca,
0 czym jeszcze nie wiedzial, tytut baronowe;j, krzykneta w glab
mieszkania: — Klaus, ona lezy pigtro nize;j!

Zaraz potem pojawit si¢ Klaus — niejaki doktor Klaus
Barranski, rowniez lekarz, do tego niezwykle utytutowany, co
wyraznie zdradzat jego wyglad, a takze zapach.

Doktor Barranski pachnial na odleglo$¢ najlepszymi
francuskimi perfumami i podobnie tez dawat si¢ poznaé jako
swiadomy swego wygladu model mody meskiej. Jego
kunsztownie utozona siwizna potyskiwata delikatnie, zielone oczy
patrzyly jak u kocura, ktory doktadnie wie, gdzie siedzi ptactwo.

— To wspaniale — odezwal si¢ tenze Barranski dobrze
naoliwionym glosem — wspaniale, ze wreszcie ja odnalez
lismy.
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Byt to glos jakby stworzony do ,,Stlowa na niedzielg",
dzwigczny, dobrotliwy glos cnotliwego chrzescijanina i dobrego
wujaszka. — Wtasnie zaczynaliSmy si¢ martwi¢ o naszg Ewe. Jak
ona si¢ czuje?

— Lezy na moim 16zku.

Sabina von Wassermann-Westen zerkne¢ta zdziwiona w strone
Wandera. Potem jednak w dalszym ciggu starata si¢ sprawiaé
wrazenie, ze w ogole go nie dostrzega.

Doktor Barranski, ani na chwile nie tracac swojej efektownej,
duszpasterskiej elegancji, zapytal: — Czy z Ewag wszystko w
porzadku?

— A czego si¢ pan spodziewal? — zripostowat Karl Wander.

— Na razie oczekuj¢ jedynie informacji.

Wydawalo sie¢, ze Barranski, niezaleznie od tego, z kim miat do
czynienia, w kazdym upatrywal potencjalnego pacjenta, co
zwykle czynilo tego kogo$ pokorniej szym, gdyz zmuszony byt
mysle¢ o ewentualnym honorarium. A Barranski nie wygladat
bynajmniej na taniego.

— Tak, informacji, w miar¢ mozliwosci doktadnej — dodat
zachecajaco.

— Prosz¢ bardzo. Na pann¢ Morgenrot natknglem si¢ w
korytarzu, byla mocno poturbowana, dostarczona bezposrednio
pod moje drzwi, mimo ze nic takiego nie zamawialem.
Wciagnatem jg wigc do mieszkania.

— Czy co$ mowita?

— Co, na przyktad?

— A wiec nic nie powiedziata. — Doktor Klaus Barranski
stwierdzil to nie okazujac przy tym na przyktad ulgi. Wydawato
si¢, ze nie ma dla niego problemow zbyt trudnych do rozwigzania.
7 wyzszoscig skingl gtowa w strong Sabiny. Nastgpnie zwrocit si¢
do Wandera: — Prosz¢ zaprowadzi¢ mnie do Ewy Morgenrot.

— Chetnie — odpart Wander i ochoczo ruszyt przodem.

Obaj lekarze spogladali na siebie jak psy, pomigdzy ktorymi
lezy potgzna kos$¢. Doktor Barranski przypominat masywnego, ale
tagodnego i spokojnego buldoga, podczas
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gdy doktor Bergner z pogotowia zachowywat si¢ jak podniecony

pinczer.
Karl Wander przypatrywal si¢ obydwdém z narastajagcym
wspotczuciem. — Proszg, nie krgpujcie si¢ panowie, czujcie si¢

jak u siebie w domu.

— To moj przypadek — zawarczat Bergner.

— Ma pan niewatpliwe prawo tak twierdzi¢, szanowny panie
kolego. — Barranski oznajmit to niezwykle powaznym tonem, z
wyrazng, niczym nie zmgacong wyrozumiato$cia w glosie. —
Pozwoli pan jednak taskawie zwroci¢ sobie uwage na fakt, ze ta
mtoda dama, panna Ewa Morgenrot, jest mojg statg pacjentka.

— Ale nie teraz. Nie w tym stanie rzeczy — oswiadczyt
krngbrnie Bergner.

Karl Wander usiadl, razem z fotelem przesunal si¢ w kat
pokoju, jakby chcial zapewni¢ sobie mozliwie doktadny przeglad
sytuacji. Wskazal na lezacg bez ruchu w sypialni Ewe Morgenrot.
— Zdaniem doktora Bergnera — zaczat skwapliwie wyjasnia¢ —
dostata si¢ w rece jakichs tajdakow.

— Och nie, bardzo prosz¢! — doktor Klaus Barranski spojrzat
z serdecznym zatroskaniem w oczach. — W tej sytuacji zwykle
nie da sie¢ natychmiast odtworzy¢ rzeczywistego przebiegu
wypadkow.

— Dokonatem jedynie ogledzin, ale ich wynik jest jed-
noznaczny — stwierdzit z uporem lekarz pogotowia.

— Bylbym daleki od poddawania go w watpliwos¢, panie
kolego, pozwole sobie jednakowoz na wyrazenie pewnych
obiekcji.

Zwrot: ,,panie kolego" brzmial niezwykle uprzejmie, byt jednak
wypowiedziany w Sposob, w jaki dyrektor zaktadu oczyszczania
miasta przemawia do szeregowego $mieciarza.

— Panska diagnoza jest niewatpliwie wlasciwa. Jednak
nie s panu znane pewne okolicznosci, o ktorych ja, jako
lekarz prowadzacy, wiem, zreszta od dluzszego czasu.

Doktor Klaus Barranski podszedt do Ewy Morgenrot. Pochylit
si¢ nad nig, dotknal jej czota, zbadal puls, unidst powieki,
ostuchat serce, wszystko szybkimi, precyzyjnymi
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ruchami, jak gdyby siedzial przy tablicy rozdzielczej. Zajeto mu to
zaledwie kilka minut.

— Tak wigc przejmuje mojg pacjentke — oznajmit nastepnie.

— Oznacza to, panie doktorze, ze jest pan tu zbedny —
powiedzial gtosno Karl Wander do drugiego lekarza.

— Prosze, niech si¢ pan nie wtraca — polecit lagodnie
Barranski. U$miechnal si¢ do Bergnera, siggnal do kieszeni i
wyjal swoja wizytowke. Wreczyl ja Bergnerowi, mowigc: —
Moge chyba mie¢ nadziej¢, ze moje nazwisko nie jest panu
catkiem obce.

— Jest mi az nazbyt znane — odburknat lekarz pogotowia.
Jakby proszac o Wsparcie spojrzat w strong Karla Wandera. Ten
jednak sprawial wrazenie znudzonego i z uwagg ogladal sobie
paznokcie, niewatpliwie wymagaly pielggnacji.

— Niech pan poleci, panie kolego, — zadysponowat doktor

Klaus Barranski — aby zaniesiono pann¢ Morgenrot do jej
mieszkania pietro wyzej.
— Ona powinna znalez¢ si¢ w szpitalu! — odpart pan kolega

siedzgc teraz z oznakami zatamania.

— Drogi, mtody kolego, tak si¢ panu moze wydawac.

— Zyczliwo$¢é w glosie Barranskiego graniczyta nieomal ze
wspaniatomyslnosciag. — Jednakowoz decyzj¢ co do tego
powinien pan oczywiscie pozostawi¢ lekarzowi prowadza
cemu. Nie chce mnie pan chyba zmusi¢ do nawiagzania
kontaktu z panskimi przelozonymi, nieprawdaz? Bardzo by
mi bylo przykro, zapewniam pana.

Doktor Bergner odczekat chwile. Ustyszawszy odglosy na
korytarzu wyszedt na zewnatrz i polecit wezwanym uprzednio
sanitariuszom przetransportowa¢ Ewe Morgenrot pigtro wyze;j.
Tak tez si¢ stalo. Pozegnawszy si¢ grzecznie, aczkolwiek z
rezerwa, oddalit si¢ rowniez doktor Barranski.

— Rzyga¢ mi si¢ chce. — Doktor Bergner nie patrzyt na
Wandera, zdawat si¢ widzie¢ tylko butelke z koniakiem.

— Niech mi pan tez naleje.

— Panu? Ani kropli! — odpart Wander rozplera]a,c sie
w fotelu. — Z panem to chcialbym porozmawiaé na razie
na trzezwo.
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— I jak ja teraz przed panem wygladam! — mdwiac to doktor
Bergner jakby opadt z sit 1 usiadl na t6zku, na ktérym lezata przed
chwilg Ewa Morgenrot. — Pewnie jestem dla pana cztowiekiem,
ktorego chciatoby sie kopna¢ w tytek?

— Jest to prawie zawsze jedynie stratg czasu — zaopiniowat
Wander. — A kim wlasciwie jest ten Barranski?

— Sprytny tobuz, jednoczesnie szanowana osobisto$¢. Jedno
wynika z drugiego.

— Zdaje si¢, ze to pan jego chcialby kopna¢ w tylek, o ile
dobrze zrozumiatem. Ale boi si¢ pan. Ten doktor Barranski
zarabia pewnie dziesie¢ razy wiecej od pana. No, a to zmienia
postac rzeczy.

— Pewnie tak — zgodzit si¢ doktor Bergner. — Moje
mozliwosci nie siggaja do jego $wiata tajdactwa. Moze mnie pan
wigc uwazac za czlowieka w gruncie rzeczy uczciwego, czyli za
idiote.

— Jednak od czasu do czasu usituje pan co$§ przedsiewzigc,
zgadza sig?

Lekarz skingt glowg. Potem zerwat si¢ 1 ruszyt do drzwi.

— Jezeli kto§ chce tutaj co$ zdziata¢, musi by¢ twardy.
A jak jest z panem?

Tracony lekko dzwonek do mieszkania zamruczat jak kot. Karl
Wander otworzyt, jak gdyby spodziewat si¢ wizyty. Stata przed
nim Sabina von Wassermann-Westen.

— To ja — powiedziata i weszla jak do swojego pokoju.
Mingta Wandera, usiadta w jego fotelu i powiedziata nied
bale: — Musimy sobie to i owo wyjasnic.

Ubrana teraz w szlafrok z japonskiego jedwabiu mienita si¢
réoznymi odcieniami seledynu. O trzeciej nad ranem wygladata,
jakby wiasnie opuscita salon kosmetyczny.

— Wecale nie musimy rozmawiaé — z niechgcig w glosie
powiedzial Karl Wander — a juz na pewno nie o dawnych
czasach. Nie tylko mingty, zostaly tez zapomniane.

— CzyZby‘7 — zapytaia z lekkim napieciem w glosie.
Podniosta sie z miejsca, mineta go, weszta prosto do sypialni i
usiadta na 16zku. Opadta w tyt i wyciagneta si¢
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wygodnie. W jej aksamitnych oczach pobtyskiwato co§ w rodzaju
leniwej ciekawos$ci. — Czy nie wzbudza to okreslonych
wspomnien?

— A czy takie byto zamierzenie? — spytat chtodno.

— Nie! — odparta szorstko i usiadta. — Nie znamy sie i nigdy
si¢ wczesniej nie spotkalismy! A gdybysmy mieli wej$¢ sobie
znowu w droge, o co w tej dziurze nie begdzie trudno, to widzimy
si¢ po raz pierwszy. Zgoda?

— Zgoda — powiedziat Karl Wander — a wigc te pare
miesiecy, wtedy w Monachium, nie liczy sie, niech i tak bedzie.

— W ogole ich nie bylo!

— Tym lepiej.

— Proponuje¢ to nie tylko ze wzgledu na mnie, co wkrotce
pewnie wyjdzie na jaw.

— Nie zamierzam obnosi¢ si¢ z moimi nieprzyjemnymi
wspomnieniami.

— Tego musz¢ by¢ absolutnie pewna — powiedziata Sabina.
— Zawarli$my wigc umowe! Ztamanie jej mogtoby si¢ skonczyc
bardzo nieprzyjemnie. Czy wyrazam si¢ jasno?

— Az nazbyt jasno! Jezeli miata to by¢ grozba, to pierwsza i
ostatnia! Zrozumiano? Pod tym wzgledem jestem dos$¢ wrazliwy.

— Juz dobrze, dobrze — odpowiedziala pojednawczo Sabina
— nie bede wigcej wraca¢ do tej sprawy, chyba ze zostang
zmuszona. Prawda, panie Wander?

Skinatl gtowa. — To pierwsza sprawa. A teraz, je$li pani
pozwoli, przejdzmy do drugie;.

— Zapewne chce pan wiedzie¢, jak sie czuje panski nocnhy
g0s8¢?

— Zyje jeszcze?

Sabina zasmiata si¢ krotko, bez specjalnej wesotosci. — Pan
chyba nie zdaje sobie jeszcze sprawy, ile kobieta moze znie$¢, nie
rozlatujac si¢ tak od razu na kawalki.

— To niech mnie pani o§wieci.

Jej rzesy wygladaty jak geste zastony. Bardzo wyraznie, jak
gdyby dyktujac, powiedziata: — Ewa Morgenrot nalezy do kregu
moich bliskich znajomych. W pewnym sensie
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zostala mi powierzona. Jak na jej dwadziescia lat jest jednak
bardzo skomplikowana osobowoscig. Ostatnio zaczeta nawet pic i
stata si¢ mniej wybredna w doborze towarzystwa. Dobrze panu
radzg, zeby przestat si¢ pan o nig troszczyc.

— Au kogo nastepnym razem bedzie leze¢ pod drzwiami? |
dlaczego taka dziewczyna jak Ewa zostaje pobita, kto to zrobit?

— Miala wypadek — oznajmita Sabina tonem nie znoszacym
sprzeciwu. — To wyja$nienie powinno panu wystarczyc.

— Nie wystarcza mi — odpart Karl Wander. — A to, ze lekarz,
na dodatek taki Barranski, zdawat si¢ tylko czeka¢ na dostawe tej
dziewczyny, dopiero wydaje mi si¢ dziwne.

— Ta rozmowa zaczyna mnie nudzi¢ — oznajmita Sabina. —
To, co bylo do powiedzenia, zostalo powiedziane, tyle powinno
wystarczy¢. To naprawde przyjacielska rada.

— Ale ja jej nie przyjmuj¢. Jestem, a wihasciwie stalem si¢
nieufny — powiedziat Karl Wander. — Zaczelo sie to jakie$
dziesi¢¢ lat temu. Wtedy jeszcze mozna mnie bylo uwazaé za
cztowieka prostego i dobrodusznego. Obecnie, jak sadze, jestem
nie mniej zloSliwy 1 podstepny niz trzy tuziny kartow
Nibelungow.

— Niewiarygodne! — odpowiedziata.

— Ostatnio — kontynuowal — urzadzalem sobie rodzaj
umystowego striptizu. Produkowatem publicystyke i literatur¢ na
wszelakie sposoby, w dowolnym stylu, o réznej dlugosci. Raz
wesolo, raz zlosliwie, raz chtodno, raz patetycznie. Bylem niczym
wigcej, jak dziwka maszyny do pisania, a teraz wylagdowalem
tutaj. Powodem byt...

— Jest pan pijany. — Sabina stwierdzita to tonem inkasenta z
gazowni odczytujacego wskazanie licznika. — Nie szkodzi,
zdarza si¢! Najwazniejsze: dobrze si¢ potem wyspaé, co by si¢
panu bardzo teraz przydato.

— Pamigta mnie pan? — tymi stowami Karl Wander zwrocit
si¢ dwanascie godzin pdzniej do poteznego mezczyzny 0 posturze
bernardyna.
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— Kogo$ takiego jak pan tatwo si¢ nie zapomina — odpart
tamten z lekkim u$mieszkiem. — Ale to, ze pan jeszcze zyje,
dziwi mnie troche. Czym moge panu stuzy¢?

— Woystarczytoby mi kilka informacji, mister Sandman.

— Nie sadze, zeby stat si¢ pan az tak skromny — odpowiedziat
z widoczng ulga. — To raczej nie w pana stylu. A wiec, panie
Wander, do jakich to studni chce si¢ pan u ranie dokopac?

Peter Sandman juz od dwunastu lat byt korespondentem US-
Press — wplywowej agencji informacyjnej swojego kraju. Praca
zmuszata go do ciaglego przebywania w okolicach Bonn. Wolat
przy tym lezace w poblizu Bad Godes-berg. Mial zwyczaj mowic:
— Powietrze tu wprawdzie nie jest duzo lepsze, ale odlegtosci sg
o tych par¢ metrow wigcksze. W ten sposob mozna sobie
przynajmniej wmowic¢, ze ma si¢ przed sobg jaka$ tam przestrzen.
To zresztg jedno z tagodniejszych ztudzen, ktorym mozna tu ulec.

— C6z moze sprowadza¢ do mnie kogo$ takiego jak pan? —
zapytal.

— Pewne zadanie, jedno z wielu — odpart Karl Wander
wymijajaco.

Peter Sandman siedzac w fotelu przy biurku wyczekujaco
odchylit si¢ do tytu. — Zaciekawia mnie pan. Zgodnie z tym, co o
panu.wiem, jest pan zdeklarowanym idealista, a wigc czlowickiem
z gruntu niewygodnym. Tak, w kazdym razie, byto dotychczas.

— No, ja tez si¢ starzejg — odpart ostroznie Wander.

— Niewatpliwie, ma pan w koncu trzydziesci trzy czy cztery
lata, w tym wieku to juz rzeczywiscie z gorki... — Peter Sandman
wykrzywil twarz w u$miechu. — A poniewaz jestem blisko
dziesiec¢ lat starszy, naleze juz do pokolenia catkiem zwapniatego.
W zwiazku z tym nie rozumiem tego $wiata, co nie powinno by¢
przeciez powodem do zmartwien. Ale ja si¢ troche martwie. Jest
zbyt wiele spraw, ktére $mierdza, a wech mam jeszcze dobry.

— Zapewne siedzi pan za blisko zrodet informacji — osadzit
Karl Wander. — Poza tym wyglada pan na kogo$, kto niezle si¢
przy tym bawi, mister Sandman.
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— A c¢6z innego mi pozostaje? Moze zamierza si¢ pan
przytaczyc?

— Czy to oferta?

Sandman szeroko rozpostart ramiona, co wygladalo na
serdeczny gest zaproszenia, bylo jednak czystg rutyng. —
Ostatecznie jestem pana dtuznikiem. W koncu wtedy, dziesi¢¢ lat
temu, to pan zapewnil mi mnostwo ciekawych materiatow.

— Ktorych pan jednak nie wykorzystat.

— Bo nie mogtem, w kazdym razie nie wtedy. Niech pan
sprobuje zrozumieé¢ mnie i sytuacje mojego kraju! Zadne panstwo
nie moze sobie na to pozwoli¢, by potencjalnemu sojusznikowi
mowic, ze jego armia to kupa géwna.

— Nawet wtedy, gdy mozna to udowodnic¢?

— Nawet wtedy. W dodatku my, Amerykanie, nie bylisSmy bez
winy w sprawie remilitaryzacji. Podawanie tego jako $§wietnego
przyktadu  chybionej  spekulacji.. wymaga  oczywiscie
przemyslenia.

— No tak, nie chcialbym zakldécaé tych panskich przemyslen,
mister Sandman. To mnie juz nie interesuje. Koniec, kropka,
zalatwione!

— Az jakiego powodu jest pan tutaj?

— Doktadnie tego jeszcze nie wiem. Pewne jest jedno, na gwatt
potrzebuje jakiego$ zajecia, a tu mi je zaoferowano. Ale zanim
zaczng, musze zaja¢ sie kilkoma sprawami, ktore sa, ze tak
powiem, twardym orzechem do zgryzienia.

— A ¢0z to za sprawy?

— Zna pan niejaka Sabing von Wassermann-Westen?

— Popatrzcie no panstwo! — zawotal rozweselony Amery-
kanin. — Skad zainteresowanie tag wlasnie panig? Obawiam sie,
moj drogi panie Wander, Ze na nig nie bedzie pana stac.

— Nie interesuje mnie jako osoba, tylko, powiedzmy, jako
obiekt. Co pan o niej wie?

— Cate mnoéstwo, ale nic konkretnego. — Peter Sandman
siegnat do kieszeni marynarki, wyjat czarny notes i zaczaj: w nim
kartkowacé, szybko znalazt to, czego szukat.

— Sabina von Wassermann-Westen — zaczat referowaé
— pono¢ dwadzie$cia siedem lat, w rzeczywisto$ci pewnie troche
po trzydziestce...
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— Ma dwadziescia dziewig¢ lat — poprawit Karl Wan-
der.

Szare oczy Petera Sandmana popatrzyly przez chwile na
Wandera, by zaraz znow spoglada¢ prosto przed siebie. —
Poprzednie nazwisko: Sabina Wassermann, pochodzi z potudnia,
prawdopodobnie z Passau. Kilka lat mieszkata w Monachium,
dziatata w branzy mody, w 1963 wyszta za maz za niejakiego
barona von Westen, ktorego szybko i catkowicie przezyta. Krotko
po $lubie zginal w wypadku. W tych okolicach baronowa pojawita
si¢ trzy czy cztery lata temu. Posiada dom w Kolonii, poza tym
mieszkanie w Bonn.

— Na Koblenzer Strasse.

— Skad pan wie?

— Tez tam mieszkam, doktadnie pigtro nizej.

— No, tadnie — stwierdzil Peter Sandman. — Tak wigc mam
rowniez panski adres. A moze nie chcial mi go pan dac¢?

— Zalezaloby mi bardzo na kontakcie z panem — odpo-
wiedziat Karl Wander.

— Ten wiec juz istnieje. — Amerykanin usmiechnat si¢ do
swego goscia z wyraznym zadowoleniem. — Lubig rozmowy z
panem, panie Wander. Najwyrazniej trzymajg si¢ pana
interesujace niespodzianki, to dla mnie cenna wlasciwosc.
Czytajmy dalej: panska baronowa nalezy tu do wzglednie
wyzszych sfer, a co to oznacza, wkrotce si¢ pan dowie. Nigdzie
indziej nie poznaje si¢ tak szybko, czym jest wzglednos$¢. Ale
baronowa to rzeczywiscie sama czolowka, o licznych i
efektownych powigzaniach z ministerstwvami i ambasadami.
Zalecam najwyzsza ostrozno$¢!

— A co z niejakim doktorem Klausem Barranskim? Rowniez
pan go zna?

Mister Sandman uniost o pare centymetrow swoja kwadratowg
czaszke i nie bez podziwu wpatrywat sie w Wandera. — Od
dawna pan tu jest?

— Od wczoraj, przyjechatem p6znym popotudniem.

— Nie do wiary! — stwierdzil Amerykanin. — Doktor
Barranski ma gabinet w Kolonii, jest nie tylko modnym le-
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karzem, posiada imponujace znajomosci, takze wybitne zdolnosci
w dziedzinie medycyny. Ogolnie chwali si¢ go za dyskrecje, na
ktorag zreszta bardzo si¢ liczy. Gdyby na przyktad ktorys z
ambasadoréw lub dama z wyzszych sfer ztapali intymna chorobe
albo jaki$ minister ulegt zatruciu alkoholowemu, doktor Barranski
zajmie si¢ tym szybko, skutecznie i po cichu. Jest zapewne
milionerem.

— A czy zna pan niejakag Ew¢ Morgenrot?

Peter Sandman zastanowil si¢. — A powinienem ja znac?
Morgenrot? Mtoda dama?

— Okoto dwudziestu lat, blondynka, delikatnej budowy, w
normalnym stanie, jak sadze, dos¢ atrakcyjna.

— U mnie w kazdym razie jeszcze nie rejestrowana —
Sandman zanotowal sobie nazwisko Ewy Morgenrot.

— Gdy tylko znajd¢ co$ na jej temat, dam panu znaé. Nie
bedzie pan mial nic przeciwko temu, jezeli postuze sie
specjalnymi umiejgtnosciami naszego mister Jerome?

— Mister Jerome? A kt6z to taki?

— Czlowiek, ktorego nazwano ,,potréjnym malpiszonem z
Bonn": wszystko widzi, wszystko styszy, ale méwi tylko to, co
jego zdaniem mozna powiedzie¢. Jest jednym z czotowych
funkcjonariuszy amerykanskich stuzb wywiadowczych na Europe
Srodkowa. Mam watpliwy zaszczyt przyjaznic si¢ z nim. A wigc
ma pan co$ przeciwko jego wspotpracy?

— Potrzebuje tylko paru informacji.

— Dobra! Miatby pan ochotg zje$¢ jutro ze mng obiad, na koszt
amerykanskiego podatnika?

— Jutro koto potudnia mam pierwszg rozmowe z moim nowym
chlebodawca. Ale wieczorem mogliby§my wspdlnie $wigtowac,
chociaz doktadnie jeszcze nie wiem, z jakiej okazji.

— Zatatwione! — powiedzial Peter Sandman. Siegnat po kartke
z nazwiskiem Ewy Morgenrot i wpatrywal si¢ w nig z namystem.
Potem wiaczyt wewnetrzny telefon i polecit:

— Potrzebuj¢ wszystkich danych na temat pana Feldman-
na, a przy okazji tego Kruga, sekretarza partii. Najpierw
jednak prosz¢ mnie polaczy¢ z panem Jerome.
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Raport czlowieka zwanego Jerome
— cze$¢ pierwsza

O poczatkach, ktére nalezy traktowa¢ =z nieufnoscig, i
uprzedzeniach, ktorych trzeba sig strzec.

W tej sprawie Peter Sandman po raz pierwszy telefonowaf do
mnie pewnej soboty, pozng jesieniq tego roku. Byta to wyjgtkowo
korzystna pora, poniewaz prawie w kazdy weekend wszyscy
politycy wynoszq sie z Bonn.

Udajg sie przewaznie w strone domowych pieleszy, a
przynajmniej do Kolonii, Frankfurtu czy Dusseldorfu. Aby
wypoczqc! Na to musi sie przeciez znalez¢ czas. Te piecdziesigt do
szescdziesieciu zarejestrowanych w Bonn dziwek reprezentuje co
najwyzej dolng granice klasy sredniej, obliczong na potrzeby
rynku miejscowych obywateli.

Wielki praojciec tej Republiki Federalnej wytworzyt atmosfere,
ktora miedzy innymi doprowadzita do swego rodzaju seksualnej
sterylnosci. Oto jedna z regui, ktore generujg wyjqtki. Liczne,
aktywnie dzialajgce ambasady udzielaly sie na tym polu, a i inni
przedstawiciele rozmych grup interesu starali si¢ zwalczac
weekendowq nude tych, ktorzy zostawali na miejscu. Ten stan
prowadzit do ujawniania si¢ pewnych, nader ludzkich mozliwosci.

Nasza branza starata sie z tego czerpac¢ korzysci. Jednak owej
soboty, kiedy zadzwonil Sandman, wszystkie zwrotnice byly juz
nastawione, a moi ludzie kierowali si¢ do przeznaczonych im
obiektow. Na tym etapie nie mozna bylo jeszcze oczekiwaé
Jjakichkolwiek rezultatow. Tak wiec nie ociggajgc sie, zajgtem sig
sprawg Sandmana. Tego, co z niej wyniklo, nawet ja si¢ nie
spodziewatem.

O Sandmanie nie mam zbyt wiele do powiedzenia. Zapewne
wierzyl, od czasu do czasu traktowat to catkiem powaznie, Ze
reprezentuje  swoj kraj w  niemiecko-federalnym  Bonn.
Nastepstwem tego byl swego rodzaju niedbaly cynizm. Catkiem
mozliwe, Ze sprawiato mu to przyjemnos¢. W tym wypadku jednak
osiggnelo chyba dos¢ niebezpieczny poziom pozgdania rozrywki.
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Tego nudnego, jesiennego popotudnia Sandman wymienit mi
sporo nazwisk. Najpierw niejakiego Karla Wandera, na temat
ktorego szybko znalazly sie materialy. To z jego powodu przed
dziesieciu laty Federalny Urzgd Ochrony Konstytucji poprosit nas
o pomoc. Ci ludzie nie ufali mu. Nie bez powodu, gdyz nic
konkretnego nie mozna mu byto zarzucic.

W jego wypadku mielismy do czynienia z tak zwanym idealistg.
To zawsze nasuwa pewne podejrzenia, poniewaz reakcje tych
ludzi sq nieobliczalne i nie da si¢ nimi manipulowac.

W czasach, kiedy sam do niej nalezal, ten chtopaczyna uwazat
armie za ostoje nowoniemieckiego i demokratycznego ducha, tak
w kazdym razie chcial widzie¢ t¢ organizacje. To musiato sig Zle
skonczyc.

Akta Wandera nigdy nie zostaly ostatecznie zamknigte, nie bez
powodu jak si¢ pozniej okazalo. Przed okofo dziesieciu laty
opuscit armig. Glosno wyrazat swoj protest, na co jednak nikt nie
zwrocit uwagi. Potem pracowat mniej lub bardziej naukowo
zajmujqgc sig¢ sprawami wojskowosci, ale tez i innymi dziedzinami.
Udzielal sie takze literacko w  podkreslajgcych  swq
ponadpartyjnos¢ gazetach, ale i tam stal sie wkrotce niewygodny.
Tak wiec szybko staczat si¢ coraz niZej. Otwarcie sympatyzowat
ze zwolennikami  uznania NRD, uczestnikami  marszy
wielkanocnych, ze studenckim ruchem kontestacyjnym. Jednym
stowem: zdeklarowany ,, naprawiacz" swiata. Zaleca si¢ wiec
daleko idgcg ostroznosé.

Nastepne nazwisko wymienione przez Petera Sandmana to
Aleksander Krug. W tym kontekscie fakt ten zastugiwat na uwage,
poniewaz trudno chyba o wigksze przeciwienstwa. Wander dziatat
nie zwracajgc uwagi na korzysci, liczyt si¢ nawet z ewentualnymi
stratami. Krug natomiast, wplywowy sekretarz partii, robit
interesy wszedzie, gdzie tylko byta ku temu mozliwos¢. Zgarniat w
zasadzie wszystko, co sie dato.

Zadawatem wiec sobie pytanie: co ci dwaj majg ze sobg
wspolnego?

Wiedzialem juz wowczas, ze Krug ochoczo podczepit sie pod
ministra Feldmanna, ktoremu zawdzieczat swojg ow-
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czesng pozycje. A cos takiego zobowigzuje, ale rowniez prawie
zawsze sig optaca, chociaz nie ma co do tego catkowitej pewnosci.

Wszak ceny poglgdow, przekonan, wiernosci i poplecz-nictwa
stale si¢ zmienialy. KtoS mogl zaoferowac wiecej. Ale nadal
pytatem: co ma z tym wspolnego Karl Wander?

Powinienem przy tym wiedzieé, ze te Niemcy, czyli Republika
Federalna, sq krajem nieograniczonych mozliwosci. Fakt ten
trzeba tylko dostrzec we wilasciwym momencie, a i tutaj z
pewnosciq da si¢ cos zdziatac.



2

Przeznaczenie bierze rozped
— ale i to wymaga czasu, jesli ma by¢
zrobione porzgdnie

Otrzymatem co$ w rodzaju pozwu — oznajmit Wander w
komisariacie policji nr 3. Znajdowal si¢ w wypieszczonym
przybytku wiadzy, przyozdobionym stosami akt. Pomieszczenie
wypetniat zapach kurzu i meskiego potu.

Funkcjonariusz, do ktorego zwrdcil sie Wander, obrzucit
okazang mu kartke szybkim spojrzeniem. Nastepnie ukazujgc swe
pyzate oblicze zauwazyt z nagang w glosie: — To nie pozew, to
zwykle wezwanie.

— Ale po co zostalem wezwany, czego pan chce ode mnie?

— Ja? Niczego — policjant jakby powstrzymywat sie przed
ziewnigciem Wanderowi prosto w twarz. — Pewnie chodzi o
jaka$ informacje. Ale ja nie jestem kompetentny w tej sprawie.
Prosze zaczekac.

— Ale na co?

— Na tego, do kogo nalezy ta sprawa.

Po niecalej pot godzinie ukazat si¢ kompetentny w tej sprawie,
stoniowaty osobnik o nazwisku Kohl, spokojny w kazdym calu
nadinspektor kryminalny. Jego male, jasne oczka btyskaly zza
fald thuszczu jakby nalanej twarzy.

— Wtasénie na pana czekaliSmy — oznajmit Kohl.

— Nie jestem tu z wlasnej woli 1 chetnie sobie pojde.

— Pewnie, Ze by pan chciat! — nadinspektor Kohl obrzucit go
lekcewazacym spojrzeniem, jak handlarz taksujgcy bydlo. —
Proszg ze mna!

Zaprowadzit Wandera do sgsiedniego pomieszczenia, ktore
bylo czym§ w rodzaju pokoju przestuchan, urzadzonego w
staroniemieckim, wigziennym stylu; natr¢tna



surowos$¢ $cian pomalowanych na szaro wzmagata wrazenie
przytlaczajacej ciasnoty. W matym oknie z brudnymi szybami
wprawione byly grube kraty.

Kohl usiadt na jedynym krzesle, roztozyt kilka kartek gesto
pokrytych pismem maszynowym i pograzyl si¢ w starannej
lekturze. Potem spojrzat na stojgcego przed nim Wan-dera i
stwierdzil: — Wcale pan na takiego nie wyglada.

— A jak by pan sobie zyczyl, zebym wygladal? — spytat
niezwykle uprzejmie.

— Niech pan si¢ nie stara by¢ dowcipny! W moim zawodzie
humor to towar reglamentowany, za szybko si¢ zuzywa.

— Ach, to smutne, moze powinien pan wobec tego zmienié
zaw6d?

— A wigc jednak dowcipnis! — komisarz westchnat z
niechecig. — Panie, wczoraj, doktadnie tu, gdzie pan teraz stoi,
tez stal taki jeden spryciarz. Po godzinie blagal o tagodne i
wyrozumiate traktowanie, w koncu stracit wilasnie ukochana
matke.

— A co, zatatwit ja?

— Tak, przy pomocy mtotka.

— Jezeli to pana uspokoi, to chcialbym nadmienié¢, ze moja
matka od dawna nie zyje, miotka réwniez nie posiadam.
Podejrzewam jednak, ze czyni pan aluzj¢ do rzekomego
maltretowania przeze mnie 0soby plci zenskiej, czy jak si¢ to
fachowo nazywa.

— Nie tylko z pana dowcipni$, ale i blagier — stwierdzit
znowu z cigzkim westchnieniem Kohl. — Jak si¢ ostatnio okazato,
na podstawie zgodnych zeznan $wiadkdéw, nie brat pan w tym
udziatu.

— To naprawd¢ nie wiem, czego pan chce ode mnie — Karl
Wander nie mial nic przeciwko stoniom, uwazat je za
sympatyczne, cho¢ niekiedy niebezpieczne stworzenia. —
Doprawdy, nie wyobrazam sobie, zeby chcial pan ze mnag po
prostu podyskutowac.

— No to niech pan nawet nie probuje! — nadinspektor Kohl
zajal si¢ znowu swoimi papierami i mechanicznym glosem zadat
pytanie: — Czy zamierza pan ztozy¢ doniesienie o przestepstwie?
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— A powinienem? — Karl Wander pochylit si¢ troch¢ do
przodu, jak gdyby nie dostyszac. — To sugestia czy wskazowka?
A moze prosi mnie pan tylko o informacjg¢?

— Musi pan wiedzie¢, ze jestem cholernie zmgczony — male,
bystre oczka inspektora zwezity si¢. — Codziennie muszg
zadawac si¢ z r6znego rodzaju szumowinami, osiem do dwunastu
godzin.

— Czy mnie tez pan do nich zalicza?

— Kazdy moze si¢ stoczy¢.

— Oczywiscie, rowniez funkcjonariusz policji.

— OczywiScie — potwierdzit Kohl. Jego glos brzmiat
bezosobowo, jak u urzgdnika sprzedajacego znaczki pocztowe. —
Tak si¢ zreszta teraz czuj¢. Powinienem strzeli¢ pana w ten
bezczelny pysk i wycisna¢ jak cytryne.

— A dlaczego pan nie probuje? Nie wygladam przeciez na
ositka, a pan, mimo swojego wieku, sprawia wrazenie calkiem
krzepkiego. Co wigc powstrzymuje pana przed tym, by dac¢ upust
swym emocjom?

— Za niecale pie¢ lat przechodzg¢ na emeryture — odpart
inspektor. — Do tego czasu musz¢ si¢ powstrzymywac, mimo ze
przychodzi mi to z trudem. Zwlaszcza w panskim przypadku! Ale
nie moge¢ uszkodzi¢ nawet drobnego tajdaczyny, jesli przyjazni si¢
z jakim$ ministrem. Niestety, nie moge sobie na to pozwolié.

— Skad ten pomyst? — Karl Wander byt tak zaskoczony, jakby
zobaczytl reklame telewizyjng: ,,Nasz proszek do prania jest
najgorszy!" — Nie znam osobiscie zadnego ministra, w dodatku,
jaki to moze mie¢ zwiazek z ta sprawa? Kogo ma pan na mysli?

— Czlowieku, nie zamierzam robi¢ jakichkolwiek aluzji! Nie
dlatego, ze jestem tchorzem, tylko nie chce wyj$¢ na
kompletnego durnia.

— A moze razem bySmy co$ ustalili — powiedziatl ostro
znie Wander. — W tym momencie to ja si¢ czuje jak idiota,
a nie jest to przyjemne uczucie.

Nadinspektor Kohl wygladat, jakby chciat zajaé si¢ juz tylko
swoimi papierami. — Zadatem panu nastepujace pytanie: Czy nie
chce pan ztozy¢ doniesienia o przestgpstwie? Panska odpowiedz
brzmi: nie. Zgadza si¢?
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— Niech pan powie wreszcie, o0 co panu chodzi!

— Ztozyl pan doniesienie o przestepstwie? Nie! Sktada pan je
teraz? Tak czy nie? A wiec nie! A teraz niech si¢ pan zabiera,
zanim strace resztki cierpliwosci 1 kopn¢ pana w tylek. A
posrednio w tytek ministra, w ktory pan wiazi.

— Czy to wszystko?

— Jezeli to pana interesuje, to mam che¢ napluc¢ sobie w gebe!
Tylko jak to, do jasnej cholery, zrobi¢?!

— Czego pan jeszcze chce? — zapytat doktor Bergner. Jak w
obronnym gescie podnidst rece na widok swojego goscia. — Juz
wystarczajaco duzo pan narozrabiat!

— Tez powoli zaczynam mie¢ to uczucie — odpart Karl
Wander. — Ale moze pan mogtby mi powiedzie¢, dlaczego?

Doktor Bergner pracowal w szpitalnej izbie przyje¢. Prawie
codziennie, w  godzinach przedpotudniowych, tasmowo
obstugiwal naptywajacych chorych. Teraz wtasnie ogladal silnie
zaczerwienione, krztuszace sie 1 wymiotujgce dziecko. —
Rentgen — zadecydowat.

— Czy to pan nastal na mnie policj¢ kryminalng? — spy
tal Wander.

Lekarz wpatrywat si¢ w swojego rozmowce, jak gdyby miat
zamiar postawi¢ diagnoze, ale nie doszedt w swoich rozwazaniach
do zadowalajacego rezultatu. Zaniepokojony poprosil jednego z
kolegdéw o zastepstwo. — Na pig¢ minut, tylko zatatwig tego tutaj.

Doktor Bergner zaciggnat swojego goscia do sasiedniego
pomieszczenia. Brudna bielizna zalegata az pod sufit, a wokot
rozchodzit si¢ duszacy zapach zgnilizny.

Karl Wander otworzyt szeroko okno i pozostat przy nim.

— Zaktadam, ze protokot wypadku niewiele panu pomogh
i zaryzykowat pan posrednie doniesienie, wlasnie na mnie.

Doktor Bergner krotko, jakby bezsilnie, machnat reka.

— Pewnie si¢ panu wydaje, ze jestem kim$ w rodzaju
ograniczonego umystowo fanatyka sprawiedliwosci.

— Tak to weczoraj w nocy wygladato.



— Mozliwe — zgodzil si¢ lekarz. Sprawial wrazenie zme-
czonego, jak po biegu dlugodystansowym. — Ja takze miewam
takie napady odwagi, a moze lekkomyslnosci, sam doktadnie nie
wiem. Tylko, ze szybko mijajg. I coraz rzadziej mi si¢ to zdarza.

— Czy naprawde jest pan pewny, Ze to nie pan napuscil na
mnie policjg?

— Zapewne trafili do pana pod wlasciwy adres, ale to nie ja im
go dalem. — Bergner stal ciaggle obok stosu brudnej bielizny,
zadne zapachy zgnilizny nie byly mu obce. — Czego od pana
chcieli?

— Tylko pewnego drobiazgu. Jeden z funkcjonariuszy pytat
mnie, czy chcg ztozy¢ doniesienie o przestepstwie. Tym, co chciat
uslysze¢, bylo stlowo: ,nie" i sadzil, ze to wilasnie ustyszal.
Poczatkowo nie bytem w stanie mu niczego wyjasnic.

— Znamy te numery. Tym rutynowym trikiem kto$ si¢ po
prostu zabezpieczyt.

— Ten doktor Barranski?

— To pan wymienil to nazwisko, nie ja! — Kroélicze oczy
lekarza zaczerwienily si¢ jeszcze bardziej. — Teraz ma pigkne
urzedowe zaswiadczenie, w dodatku dzigki panskiej, zyczliwej
pomocy, panie Wander. Moze teraz mianowicie udowodnié, ze nie
byto podstaw do wszczecia postepowania karnego. Tak to si¢ robi.

— Czy to si¢ czesto zdarza?

— To zalezy, u wigkszosci lekarzy nigdy, u niektorych
czasami, a u pewnej grupy w zasadzie ciggle. Zapewne panu
w1ad0m0 7Ze W nastgpstwie na przykiad samobdjstwa lub jego
usﬂowama automatycznie wszczyna si¢ dochodzenie. Podobnie
jest zreszta z Wypadkaml losowym1 gdy prowadza do cigzkich
uszkodzen ciata czy $mierci. To samo dotyczy wszystkich mnych
przypadkow, ktore pozwalatyby chociazby tylko przypuszczaé, ze
w gre wchodzi czyn kryminalny. Jezeli co$ takiego dojdzie do
wiadomos$ci lekarza, musi on ztozy¢ doniesienie lub tez sie¢
zabezpieczy¢. Tego to typu kombinacje mogg w dzisiejszych cza-
sach naleze¢ do sztuki lekarskiej.
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— A pan i panscy koledzy po prostu si¢ z tym godzicie? —
zapytat prowokacyjnie Wander.

— Gdy dowiadujemy si¢ o takich wypadkach, jestesmy
oburzeni, czasami nawet bardzo. Ale w koncu wszyscy mamy
rodziny, posady, to co nazywa si¢ karierg, i do tego pelno
pacjentow, ktorzy jedynie na nas mogg liczy¢. To wszystko
bardzo absorbuje.

— Tylko niech pan nie zaczyna si¢ nad sobg uzala¢, doktorze!
Niech si¢ pan lepiej zastanowi, czy nie datoby si¢ jeszcze czegos
zrobi¢ w przypadku Ewy Morgenrot.

— Z mojej strony, nie.

— A czy mogtby mi pan chociaz dostarczy¢ innych, podobnych
materiatow, pod warunkiem Ze bedg bez zarzutu, to znaczy: beda
mogly stanowi¢ materiat dowodowy.

— Niech mnie reka boska broni! — Doktor Bergner zatrzasnat
z hukiem okno i szeroko otworzyl drzwi. — Jestem naprawde
lekarzem, nawet jezeli pan w to watpi, ale dla pana nie jestem
wiasciwym cztowiekiem, bo, jak mi si¢ zdaje, zycie panu niemite!

— Proszg otworzy¢! — powiedzial Karl Wander, stojac przed
zamknigtymi drzwiami z numerem 304. — Chcialbym pania
zobaczy¢ w miarg normalnych okoliczno$ciach, o ile to
oczywiscie mozliwe.

— Kim pan jest?

— Pani wybawicielem, jezeli jest pani Ewa Morgenrot.

— Mieszka pan pietro nizej?

— Jezeli tak pani woli, moze pani uwaza¢, ze odwiedzam panig
jedynie z uprzejmosci.

Drzwi apartamentu 304 otworzyly sie. Ujrzat faldzisty,
jedwabny, ciemnoliliowy szlafrok, a nad nim otoczong jas-
noblond wlosami, woskowobladg twarz z jakby przylepionym,
wymuszonym u$miechem. W zasadzie nie wolno mi
przyjmowac gosci.

— A kto pani zabronit? — zapytat.

Ewa Morgenrot mowila jasno brzmiacym, dzieciecym glosem i
tonem jakby wytrenowanym w naiwnosci majacej
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wywota¢ odpowiednie wrazenie. — Inaczej sobie pana wy-
obrazatam.

— Ja panig tez — odparl Wander.

— Jak to?

— W duzo gorszym stanie. Pani chyba naprawde jest bardzo
wytrzymata.

— Ale czuje si¢ niezbyt dobrze — zapewnita przymilnym
tonem.

— To niech pani szybko wraca do t6zka!

Wander wszedl do mieszkania, delikatnym ruchem odsunat ja
na bok i zamknal drzwi. Pozornie nie zwracajgc na nig uwagi,
udat si¢ do sypialni. Tam wskazat na przykryte t16zko. — Gdyby
pani jeszcze Kiedy$ znowu potrzebowata lekarza, to ja go juz nie
sprowadze!

Ewa postusznie poszta za nim. Kierujac na niego swoje
dziecinne oczy polozyta si¢, przykrywajac sobie nogi kocem.
Spojrzata na niego z oczekiwaniem. — Podobam si¢ panu?

— Nie — odpowiedziat.

— To dlaczego pan przyszedt?

— Zeby przyjrze¢ sie pani troche doktadniej! Chcialem sie
dowiedzie¢, dlaczego i dla kogo marnuj¢ moj cenny czas. Jak
samopoczucie?

— Czuje¢ si¢ zupelie rozbita — odpowiedziala i jak ptak
zamkneta oczy. — Chce si¢ pan przy mnie potozyc¢?

— Niby dlaczego?

— Bo wydaje mi si¢ pan sympatyczny, czy to nie wystarczy?

— Mnie nie — odpowiedzial prawie surowo Karl Wander,
pochylajgc si¢ nad nig. Zapytal natarczywie: — Dlaczego zostata
pani pobita? | przez kogo?

Ewa Morgenrot lezata bez ruchu. Czekal na odpowiedz bez
szczegdlnego pospiechu, jak na zielone §wiatto na skrzyzowaniu.
Mogto to trwa¢ kilka minut.

Wreszcie Ewa otworzyla swoje wilgotne, biekitne oczy i
spytata: — Czy to naprawdg takie wazne?

— Nie moge¢ na razie oceni¢, czy to az takie wazne. Ale
chce wiedziec!
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— To wszystko jest strasznie skomplikowane — powiedziata z
wysitkiem Ewa. — Pan si¢ nazywa Wander, prawda? A jak pan
ma na imig?

— Karl. Tylko niech to pani nie rozprasza.

— To begde do pana méwié: Charlie, moge?

— Jak pani sobie zyczy! A jezeli chce mnie pani wprawi¢ w
dobry humor, to prosze mi jak najwiecej opowiedzie¢ o sobie i o
swoich obecnych przyjaciotach.

— Naprawde, Charlie, o sobie nie moge zbyt duzo powiedzie¢.
— Ewa wyciagneta si¢ kokieteryjnie na 16zku. — Chyba dos¢
nieszczesliwie takg juz mam nature, to znaczy: chciatabym zy¢
tak, zeby mi to sprawiato przyjemnos¢, a tego wlasnie nie mogg.
Doktadniej méwigc: nie pozwala mi sig.

— Niech pani nie owija w bawelne¢! Co to znaczy ,,si¢"?

— Caly s$wiat! Obawiam si¢, ze trudno bedzie panu mnie
zrozumie¢, sama siebie prawie juz nie rozumiem. Na pewno wiele
rzeczy robie zle. Ale nie wtedy, gdy jestem z panem, Charlie, czuje
to.

— Niech mnie pani nie probuje nabra¢ na t¢ stodka nute, nie ze
mng takie numery! — Karl Wander patrzyt na nig jak na chgtnego
do zabawy szczeniaka, ktory przed chwilg narobit na dywan. —
Prosz¢ nie wmawiaé mi, ze pochodzi pani z biednej, ale uczciwej
rodziny, ze z tgsknoty za czym$ wyzszym, nie ze swojej winy,
wpadta pani w zle towarzystwo, ktore panig potem podstepnie
wykorzystato...

— Bzdura! — powiedziata Ewa Morgenrot z niespodziewang
energia. Wyprostowata si¢, patrzac na niego jak na natrgtnego
kolportera prasy ilustrowanej. — Az taka glupia to chyba nie
jestem!

— No, to juz duzo lepiej! Oby tak dalej.

— Mojej matki w ogéle nie znam — powiedziala Ewa
prawie w pospiechu. — M9j tak zwany ojciec ma wigcej
pieniedzy, niz bylby pan w stanie kiedykolwiek wydac.
Moge sobie pozwoli¢ na wiele rzeczy, i pozwalam sobie!
Poza tym jestem =zargczona 1 to calkiem niezle! A tutaj
wpadlam nie w zle towarzystwo, lecz w aktualnie naj
lepsze!

34



— Ma pani na mysli na przyktad Sabing Wassermann?

— Czy ma pan co$ przeciwko niej? Dlaczego? Sabina jest
uczciwa, zna Boga i ludzi!

— Tutaj, w Bonn? Czy to mozliwe?

— Nie lubi jej pan, prawda? — Ewa u$miechneta sie tym
razem poufale. — Nie w pana typie? Czy ja sie panu bardziej
podobam? A moze pan si¢ boi?

— Pani na pewno nie, Ewo!

— To dobrze, Charlie. A wigc czego si¢ pan boi? Moze tego, ze
naprawde moglabym panu opowiedzie¢, kto mnie zbil do
nieprzytomnos$ci? Opowiedzie¢ panu, naprawdg pan tego chce?

Zawahat si¢ przez chwile i odpart zdecydowanie: Tak, chceg.
Prosz¢ mi opowiedziec!

Ewa roze$miata si¢ piskliwie, cho¢ niezbyt glosno. — Nie,
Charlie, panu na razie nie. Za mato si¢ znamy. Ale byloby dobrze,
gdybys$my si¢ poznali blizej. Tak blisko, jak to tylko mozliwe.

— Nie jestem jeszcze na tym etapie — powiedziat Karl Wander
od drzwi, jak gdyby gotowat si¢ do ucieczki. Zawotat jeszcze: —
Do jasnej cholery, co mnie obchodzg choroby innych!

— Wréci pan — powiedziata Ewa Morgenrot z przekonaniem i
potozyta si¢ z powrotem na t6zku. — Nie wiem wprawdzie
doktadnie, z jakiego powodu, ale pan wréci. A ja sobie wtedy
pomysle: to ze wzgledu na mnie.

— A idz do diabta, dziewczyno, o ile juz tam nie jestes!

— No, jak leci, panie Wander? — rozlegt si¢ wesoty i
sympatyczny glos. Nalezat do szczuptej postaci, ktorej skorzany
ptaszcz pobtyskiwal delikatnie w $wietle ulicznych latarni. —
Zadomowit si¢ pan juz u nas?

Karl Wander zjadl wtasnie wystawng kolacje w gospodzie w
poblizu Friedensplatz, obficie popijajac renskim winem. Nieco
zmeczony cheial minaé katedre i przedosta¢ si¢ na Koblenzer
Strasse. Osobnik w skorzanym plaszczu zagrodzit mu jednak
droge.
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— Nie poznaje mnie pan? Jestem Sobottke, szofer! Wczoraj, po
potudniu odebratem pana z lotniska i zawioztem do mieszkania.
Juz pan zdazyt zapomnie¢?

— No c6z, kogos takiego jak pan raczej trudno zapomnie¢ —
odpart Wander. — Trzeba bylo od razu stang¢ w jasniejszym
miejscul.

— Przeciez stoja! — odpart Sobottke podchodzac blizej. —
Cieszy si¢ pan?

— A'to dlaczego? — spytat ostroznie Karl Wander.

— Moze moglbym panu zaoferowaé pewne ustugi? — grubo
ciosana twarz Sobottkego wykrzywita si¢ w wymuszonym
usmiechu. — Na przyktad mata wycieczka do Kolonii, samochod
stoi w poblizu, za p6t godziny bylibySmy na miejscu. Znam tam
pare nieztych adreséw, gwarantuje, ze bf;d21e pan zadowolony i na
pewno zostanie pan obsluzony lepiej niz tutaj! No, jak?

— Jest pan pewny, ze moze pan sobie na to pozwoli¢?

— Alez oczywiscie! — zapewnil wylewnie Sobottke. — Nasz
pan Krug, z powodu ktérego pan tu przeciez przyjechal,
powiedzial mi: Opiekuj si¢ naszym gosciem, troszcz si¢ o niego,
ceny nie graja roli, takze samochod ma by¢ do dyspozyciji.
Zabawcie si¢ pare godzin, zanim zacznie si¢ proza zycia! Tak
powiedzial! Taki juz jest nasz pan Krug, zawsze z gestem! Dla
tych, ktorzy na to zastuguja.

— Jeszcze nie wiem, na co sobie tu zastuzg, ale wkrotce sie
pewnie okaze. Napijemy si¢ jeszcze?

— lle pan sobie zyczy, panie Wander.! — zawotat uradowany
Sobottke. — Na rachunek naszego pana Kruga, on zaptaci!

Weszli do knajpy przy Kaiserplatz. Byli jedynymi go$¢mi. Juz
na godzme; przed poinoca Bonn Wyglqdalo Jak pograzone w
glebokim $nie. Stangli przy barze i zamowili wino, podane w
podtuznych, napetnionych do potowy kieliszkach. P111 i starali si¢
delektowa¢ jego smakiem.

— Dlaczego mnie pan $ledzit? — zapytat Wander.

— Alez, co pan opowiada! — wykrzykngt Sobottke ura
zonym glosem. Wtiasnie przypadkowo przechodzitem
i pomyslalem sobie, Zze moze byloby panu przyjemnie,
gdyby ktos$ sie panem troche zaopiekowat. Akurat nada-
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rzyla si¢ okazja, zeby speli¢ zyczenie pana Kruga, ktory jest
subtelnym cztowiekiem, o czym pan si¢ wkrotce sam przekona.

— Chce pan odwroci¢ mojg uwage, panie Sobottke?

— Zle pan to ocenia — odpart zarliwie Sobottke. Wander
pomyslal, ze moglby mie¢ okoto czterdziestki. Wygladat na
bylego instruktora narciarskiego. Typ poczciwego, nie-
skomplikowanego me¢zczyzny. — Chodzi mi tylko o to, zeby
zapewni¢ panu troche mitej rozrywki, ktorej nie znajdzie pan
tutaj, w Bonn, jezeli oczywiscie ma pan na to ochote. Tutaj
wszystko jest, jakby to powiedzieé, Scisle rejestrowane. Nalezy to
bra¢ pod uwage. To si¢ nawet moze optacic.

— Do czego pan wlasciwie zmierza? — zapytal Wander.

— Do niczego konkretnego — zapewnit po$piesznie Sobottke.
— Chodzi mi tylko o to, ze jest pan w koncu me¢zczyzng, ma
okreslone potrzeby. Spokojnie moze pan to wszystko mie¢, tylko
dlaczego tutaj? Diabli wiedza, w co si¢ pan moze wpakowac! Po
co si¢ w to miesza¢? W koncu chce pan przeciez tu pracowac!

— Potezne z pana chlopisko, prawda? — spytat po chwili
zastanowienia Wander.

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart z uSmiechem Sobottke.

— Jak kto$ panu wejdzie w drogg, bije pan do skutku?

— Jak trzeba, oczywiscie.

— Dziewczyng takze?

— To zalezy. Zazwyczaj jestem cholernie pokojowo na-
stawiony. Ale baby bywaja czasem gorsze od facetow. —
Sobottke wykrzywit si¢ w rozmarzonym u$miechu. — Na
przyktad, kiedy trzeba ochrania¢ ministra pana Kruga, jak
ostatnio, gdy napastowata go jaka$ glupia demonstrantka, przeciez
to prawie zamach, nie?

— Dotlozyt jej pan?

— Robi sig, co moze! Mam pewne obowiazki i muszg je
traktowa¢ powaznie. Przeciez nie musz¢ panu tlumaczy¢. A jak
pan mysli, po co pan tu jest?

— Przede wszystkim po to, zeby si¢ wyspac i niech mnie pan
nie probuje przed tym dluzej powstrzymywac. I nie chee si¢ nad
tym zastanawia¢. Moja sprawa, dlaczego.
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— Mam nadziej¢, ze nie bedzie pan zatowal! — zawotlat
Sobottke za oddalajacym si¢ Wanderem.

Ten zatrzymat si¢ na chwile w drzwiach knajpy i odpowiedziat
prawie wesoto: — Jak mogg zatowaé czego$, czego nie znam?

— Czekalem na pana! — W Korytarzu na drugim pietrze, pod
drzwiami apartamentu 204, stat w rozkroku mtody cztowiek. —
To pan nazywa si¢ Karl Wander?

— Czego pan sobie zyczy?

— Jezeli to pan jest tym Wanderem, to §winia z pana!

— By¢ moze — odparl. — Ostatnio tez mi si¢ tak czasami
zdaje. Ale z tego powodu nie musi pan wydzieraC si¢ po nocy.
Dlaczego wszyscy w domu majq od razu wiedzie¢, co si¢ panu
wydaje! — Wander spojrzat na Jego WykrzyW1onq, opalonq twarz,
otoczong wyplele;gnowanyml ciemnymi lokami. Oczu nie byio
wida¢, poniewaz chlopak opuscit gltowe, jak szykujacy sie do
ataku baran. — Czego pan tutaj szuka? — dodat Wander.

— Gdybym chcial, mogibym pana skasowa¢ na amen!

— Nie ma pospiechu — poradzit Wander. Czut siq zupe%nie
rozbity 1 mysla1 tylko o tym, Zeby jak najpredzej i8¢ spaé. —
Moze pan si¢ jeszcze zastanowi i przyjdzie jutro albo w ogdle? —
To méwiac otworzyt drzwi mieszkania.

Mtodzieniec rzucit si¢ obok niego do wnetrza i stanat nagle w
miejscu. Obrocit sig. Wyczekiwat. W rozkroku, pochylony do
przodu. Gdy Wander zblizyt si¢ do niego, noga zatrzasnat drzwi.

— Podtatusialy z pana facet — stwierdzit groznie brzmiacym
glosem go$¢ Wandera. — Jestem co najmniej dziesig¢ lat
mtodszy!

— Calkiem mozliwe, a co pan sobie po tym obiecuje?

— silit si¢ na wesoto§¢ Wander.

— Thluszez si¢ panu odktada, blado pan tez wyglada —
konstatowal mtody cztowiek ze wzrastajgcg pogarda.
— Spdjrz pan na siebie!

— Wiem, to malto pocieszajacy widok, mogt mi go pan
spokojnie zaoszczedzic.
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— Jestem w do$¢ dobrej formie! Swietny ze mnie bokser i
znam tez karate.

— O, to rzeczywiscie wyrafinowane wyksztatcenie, ale mogt
pan réwniez zainwestowac troch¢ w swoje wychowanie.

— W trzy sekundy ktade pana na deski!

— A dlaczego?

— Nazywam si¢ Morgenrot — wyjasnit baran. — Wygladat,
jakby zaraz chciat kogo$ trykng¢. — Zna pan to hazwisko?

— Owszem — w glosie Wandera zabrzmiat gleboki smutek.
Czut si¢ jak zuzyta szmata, jak wydany na pastwe¢ nie wiedzac
kogo ani czego. — No dobrze, nazywa sie pan Morgenrot, tylko
o ja panu na to poradze¢?

— Moja starsza siostra tez nazywa sie Morgenrot — Wyjasnit
twardym glosem opalony mtodzieniaszek. — Zna ja pan, ma na
imi¢ Ewa, a ja jestem Martin. I co pan teraz powie?

— Czy to Ewa, panska siostra, pana przystata?

— Wyciagnat pan po nig swoje brudne tapska! — zawyrokowat
Martin Morgenrot. W jego oczach zakipiala nagla nienawis¢. —
Pomimo ze wiedzial pan, iz Ewa jest zargczona. Rzucit si¢ pan na
nig, zeby zaspokoi¢ swoje brudne zgdze, wiedzac, ze nie mogla
si¢ bronic.

— Wie pan to od Ewy?

— Po prostu wiem i to mi wystarczy! A

— Ja tez mam do$¢! — Karl Wander zdecydowanym *U-chem
otworzyl drzwi na korytarz. — Moze powinienem panu
wspoétczug, ale bylaby to tylko strata czasu.

— Nie wykrecaj sie, tajdaku!

— Postuchaj pan! Poznatem panska siostra tylko w przelocie i
absolutnie mi to wystarcza. Nie mam réwniez najmniejszej ochoty
zawiera¢ znajomos$ci z panem. Teraz mam tylko jedng potrzebg:
potozy¢ sie do tozka!

— Dobra! A najlepiej, zeby$ w ogole nie wstat!

Martin Morgenrot rzucit si¢ na Wandera jak drapiezny
ptak na mysz polng. Jedna pigscig uderzyt go w szczeke, a druga
w splot stoneczny. Poprawit kopniakiem w podbrzusze i kantem
dloni wymierzyl cios w kark osuwajacego si¢ z jekiem
przeciwnika.
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Karl Wander znieruchomiat. Nastepnie po wyfroterowanej
podiodze podczotgal si¢ w strong tozka. Jego modzg byl jak
pekajaca banka mydlana.

Raport czlowieka zwanego Jerome
— czg$¢ druga

O nader ludzkich uwarunkowaniach przy uwzglednieniu
nowoniemieckich realiow.

Pozostawatem poczqtkowo catkowicie obojetny wobec sprawy
zarejestrowanej pozniej jako ,, Przypadek Karla Wandera". W
stolicy Republiki Federalnej mielismy do czynienia z duzo bardziej
interesujgcymi uktadami, wobec ktorych pojawienie sie tego
czlowieka wydawalo sie duzo mniej znaczgce. Ot, jeszcze jeden
informator przygnany przez wiatr historii. Decydujgce dla mnie
byto zainteresowanie tym indywidualistq ze strony Petera
Sandmana, ktory wiele sobie po nim obiecywal. Sandman, mimo
ze w glebi duszy amerykanski ,,naprawiacz" swiata, byl jednak bez
waqtpienia sprytnym dziennikarzem, wietrzqcym z daleka wszystkie
konflikty.

Chyba w celu uzupetnienia wtasnych materiatow, jak rowniez
wykorzystania mojego instynktownego poparcia, Sandman
wymienit mi kilka nastgpnych nazwisk. Jezeli chodzi o baronowg
von Wassermann-Westen, to raczej wywazyl szeroko otwarte
drzwi. Bylem mianowicie przekonany, zZe dama ta jest
przypadkiem catkowicie jednoznacznym: pracowata na wlasny
rachunek specjalizujgc  sie  w  organizowaniu  kontaktow.
Posredniczgc  miedzy wszystkimi  mozliwymi  kontrahentami
pobierata honorarium po szczesliwym zakonczeniu rozmow. Tak
sie to zresztq dzieje we wszystkich centrach wladzy.

W  takiej dzialalnoSci komieczne sq kontakty, ktorymi
dysponowata aranzujgc bogate zZycie towarzyskie i angazujgc sie
w  sposob bardzo osobisty. Wkrotce zorientowata sie, :ze
warunkiem powodzenia w tej branzy sq intensywne inwestycje.
Totez nigdy nie byta drobiazgowa.
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Jej wieloplaszczyznowe powigzania byly nieprzejrzyste, w
kazdym razie do tego czasu niespecjalnie si¢ nimi interesowatem.
Jednak pierwsze badania wykazaly miedzy innymi, Ze jej
ulubionym partnerem w interesach byt sekretarz partyjny Krug.
Domyslac sie mozna byto rowniez dos¢ intensywnych kontaktow z
Feldmannem, a w dalszej kolejnosci pojawito sie takze nazwisko
Barranskiego.

Nasze akta na temat doktora Klausa Barranskiego byly dos¢
obszerne, poniewaz juz od wielu miesiecy systematyCznie
korzystalismy z jego ustug. Wiedzielismy, Ze postugiwal sie
wszystkimi mozliwymi brudnymi trikami znanymi w jego branzy,
jednak jego wysokie kwalifikacje zawodowe nie dopuszczaly
mozliwosci gwattownej katastrofy.

Pewien czas temu postawilismy go przed alternatywq: albo
bedzie od tej chwili pracowat u nas dla dobra amery-kansko-
zachodnioeuropejskiego swiata, albo trafi do wiezienia. Zgodzit
sig oczywiscie na wspotprace, dzieki czemu moglismy mie¢ wglgd
w jego karty pacjentow i historie chorob, zainstalowalismy
mikrofony w jego gabinecie, Zgdajqgc jednoczesnie sprawozdan.
Efektem tego bylo nasze gruntowne rozeznanie w szczegolach
zZycia prywatnego prominentow.

Nie moglismy oczywiscie lekkomysinie zarzng¢ kury znoszqcej
zlote jaja. Konieczne byto jednak pewne rutynowe zabezpieczenie,
przeto zazgdatem przygotowania pewnego rodzaju zaswiadczenia,
ktore  zresztq  szybko  dostarczyl. Oto  jego  fragment:
,,...zapewniam, ze panna Ewa Morgen-rot byta mojg pacjentkq
przez okres dwoch miesiecy. O ile pamietam, zostata mi polecona
przez panig von Wasser-mann-Westen. Dolegliwosci, ktorymi sig
zajmowatem, byly raczej niegrozne, m.in. lekkie rany tuczone,
spowodowane, zgodnie z jej zapewnieniami, upadkiem ze
schodow.”

Dopiero teraz przebudzitem sie, niestety nie od razu catkowicie.
Mimo to nie pozostatem obojetny wobec wymienienia nazwiska
Morgenrot. Zorientowalem sig¢ przy tym, zZe jego wiasciwego
znaczenia nie domyslal sie nawet Sand-man, nie mowigc juz o tym
Wanderze.

W tym momencie poczutem, Ze chetnie osobiscie zajme si¢ tg
sprawg.
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3
Przeznaczenie moze by¢ jak teczka
Z aktami, nawet jesli na pewien czas
pokrywa sie kurzem

Biurowiec, stojagcy w polowie drogi migdzy dworcem,
Kaiserstrasse i budynkiem parlamentu, byl typowym
administracyjnym pudtem z betonu i szkla, wybudowanym w
stylu baroku erhardzkiego z epoki cudu gospodarczego. Gdy tylko
Wander wszedt do hallu, otoczyla go atmosfera celebrowanej pra-
cowitosci.

Latwo odnalazl pomieszczenia, ktore zamierzat odwiedzic.
Jednak rezydujacy tam cztowiek jak gdyby skryt si¢ za biurowymi
barykadami z palisandru. Byt to Konstantin Krug, lat czterdziesci
dwa, sekretarz partii, polityk koalicji rzgdowej, specjalista w
zakresie prawa administracyjnego. Krug dysponowat poczekalnia
i dwoma przedpokojami, przez ktére Wander zostat
przepuszczony w sposob tyle uprzejmy, co sformalizowany.

— Jestem juz — obwiescil po raz kolejny ladujac w trzecim
pomieszczeniu. — Nazywam si¢ Karl Wander.

— To niemozliwe! — rozlegt si¢ jasno brzmigcy, nieco szorstki
kobiecy glos.

— Ja to chyba wiem najlepiej — odpart Wander.

— Chcialam przez to tylko powiedzie¢, ze strasznie pan
wyglada. Bit si¢ pan, czy co?

— To ja bylem bity — wyjasnit grzecznie. — Zapewne
niechcacy wzigtem udzial w jakiejS prywatnej zabawie to-
warzyskiej, nie znajac do konca jej regut.

— Panu Krugowi si¢ to nie spodoba — stwierdzila rzeczowo
stojgca przed Wanderem osobka wskazujac na jego rozcigty
podbrodek. — Pan Krug przywigzuje wage do schludnego
wygladu.
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Zblizyta si¢ do niego. Mata, krucha, podobna do wiewiorki.
Karl Wander patrzyt na jej szczupta twarz, podobne do oczu sowy
oprawki okularow i krotkie, gtadkie, jasne jak stoma wilosy. Dlon
obejmujaca jego podbrodek byta chtodna i trzymata mocno. —
Co$ z tym trzeba zrobi¢
— stwierdzila.

— Czy ma pani zamiar poleci¢ mi dobrego, niezawod
nego lekarza, na przyktad doktora Barranskiego?

Nieprzystepnie wygladajaca dziewczyna odsungta dlon i
podeszta do szafy. Moglo si¢ wydawaé, ze nie ustyszala uwagi
Wandera, ale byta to po prostu jedna z jej wyproébowanych
strategii, nie docieraly do niej rzeczy, co do ktorych starata si¢
okaza¢, ze jej nie dotycza. Byta jak za zastong z kuloodpornego
szkta.

— Nazywam si¢ Wiebke — powiedziata otwierajgc szafe.

— A jak ma pani na imi¢?

— Panu i innym osobom tutaj nazwisko powinno wystarczy¢.

Kobieta o nazwisku Wiebke postawita na biurku mata walizke
wielkosci aktowki i otworzyla ja. W srodku znajdowaly sie
materialy opatrunkowe i lekarstwa. Ruchami fachowca wybrata
niektore z nich. — Proszg podejs¢ — zarzadzila, zanurzajac
kawatek waty w ostro pachnacej, przezroczystej cieczy. Potem
przemyta rang.

— Tutaj nie moze pan by¢ taki wrazliwy — skomentowata
panna Wiebke, gdy Wander si¢ wzdrygnat. — W kazdym razie,
niech pan tego nie okazuje.

— Nie traktuje mnie pani zbyt tagodnie!

— Nie nalezy to ani do moich obowigzkow, ani do mojego
stylu bycia, co powinien pan zauwazy¢ i tym si¢ kierowaé. —
Powtornie przemyta rang i zakleita jg plastrem.

— Nie wyglada pan tadniej, ale przynajmniej troche po
rzadniej.

— Zdaje si¢, ze jest pani przygotowana na wszelkie oko
licznosci. Czesto ma pani okazj¢ udziela¢ si¢ jako sanita
riuszka?

Wander powtornie zauwazyl, ze panna Wiebke, kobieta mtoda,
surowa i wytrwale nieprzystepna, w ogoéle nie
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przyjmowata do wiadomosci pewnych aluzji. Poruszata si¢, jak
gdyby byla sama w pokoju, starajgc si¢ przy tym, by brano ja
tylko za jeden z elementéw wyposazenia.

— To byloby na tyle — powiedziala panna Wiebke zam-

knawszy apteczke. — Czy moge zobaczy¢ panski dowdd
tozsamosci?

— Nie wierzy mi pani? — spytat rozbawiony.

— Dlaczego miatabym komukolwiek wierzy¢? — odparta

niedbale. — To nie nalezy do moich obowigzkéw. Wypeliam
jedynie zarzadzenia. Poniewaz jest pan przewidziany jako nasz
przyszlty wspolpracownik, mam jak zwykle zatozy¢ pana kartg.

Wander wreczyt jej swoj paszport. Panna Wiebke wzieta go do
rgki 1 zaczela przegladac. Jej oczy rozbtysty na chwile zza
grubych szkiet, gdy btyskawicznie poréwnata zdjgcie z samym
Wanderem. W biurze nikt nie mogt oglada¢ tych oczu w inny
sposob. Okulary nalezaly u panny Wiebke do czesci ubrania i
tutaj nigdy ich nie zdejmowata.

— Dobrze bytoby, gdyby w miedzyczasie zapoznat si¢ pan z
informacjami na temat pana Kruga.

— To juz uczynitem!

— Niech wiec pan to uczyni jeszcze raz, w miar¢ mozliwos$ci
starannie — to mowiac podsungta Wanderowi otwarte juz na
wlasciwej stronie ,,Who is who in Germany" ,,Przewodnik po
parlamencie", a do tego cienka teczke wycinkéw prasowych. —
Panu Krugowi zalezy na tym, zeby samemu nie mowi¢ na swoj
temat, a juz w zadnym wypadku nie w rozmowach z przysztymi
wspotpracownikami.

— Czy uwaza pani te powierzchowne informacje za wy-
starczajace?

— W panskim wypadku, catkowicie. Nie musi pan wiedzie¢ na
temat pan Kruga Wiqcej, niz zawierajg te materia%y

Panna Wiebke nie patrzyta przy tym na niego. W dalszym ciggu
zajmowala si¢ jego paszportem i wypisywala z niego jakies
informacje. Wander przekartkowal podane mu pozycje,
stwierdzajac, ze wszystkie juz zna.

— Nie udzielitaby mi pani kilku osobistych uwag, wyjas
nien i wskazowek? — zapytal zachecajaco.
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— Nie lezy to w moich kompetencjach — sprawiata wrazenie
bardzo zajetej. — Gdyby zostal pan zatrudniony, bedzie pan
podlegat tylko i wylacznie panu Krugowi.

— A nasza ewentualna, osobista wspotpraca, panno Wiebke?

— Nie jest w ogole przewidziana — o$wiadczyta zdecy-
dowanie. — Nie bedzie mi pan przekazywat zadnych wiadomosci
ani ich ode mnie otrzymywat. Nie wchodza w gre zadne pisemne
sprawozdania, notatki czy nawet wycinki prasowe. Moja rola
bedzie polega¢ wylacznie na taczeniu koniecznych rozmow
telefonicznych z panem Krugiem i ewentualnym aranzowaniu
niezbednych spotkan.

— Nie wiem nawet, czego si¢ tu ode mnie oczekuje, albo
raczej, na co sie liczy!

— Wszystko przekaze panu pan Krug, wlgcznie z wysokoscia
pana honorarium i limitem kosztow. Niech pan go zreszta sam
zapyta, a nie sadze, zeby o tym wiasnie pan zapomniat.

— Obawia si¢ pani, ze nazbyt dobrze si¢ be¢dziemy rozumiec?

Odpowiedz na to pytanie zostata pannie Wiebke oszczedzona,
poniewaz w tym momencie zadzwonit telefon. Wy-trenowanym
ruchem odebrata, beznamigtnie wystuchawszy glosu w stuchawce
powiedziata: — Prosze zaczeka¢! — Nastgpnie wreczyta
stuchawke Wanderowi: — Do pana!

— Kto jeszcze wie, ze tutaj jestem?

— Moze wies¢ juz si¢ rozeszla.

— Akto to?

— Pani von Wassermann-Westen, to podobno co$ pilnego.

— Po pierwsze, — powiedzial Konstantin Krug, sekretarz
partii — panskie honorarium! Jego wysoko$¢ sam pan moze
zaproponowaé, moze by¢ pan spokojny, ze w miar¢ naszych
mozliwos$ci postaramy si¢ zaspokoi¢ panskie oczekiwania.

— Czego oczekuje pan w zamian? — zapytat Karl Wander.
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— Po drugie — kontynuowat Krug, zerkajac w swoje notatki
— podstawowe wskazowki odno$nie panskiej pracy! Bedzie je
pan otrzymywal ode mnie, ewentualnie od pana ministra, na
ktorego zlecenie prowadz¢ z panem rozmowy. Metody Jednak
ktorymi sie pan postuzy, pozostajg catkowicie w pana gestii.
JesteSmy zainteresowani jedynie oczekiwanymi rezultatami.

— O jakie rezultaty chodzi?

— Najpierw jeszcze trzecia sprawa! Panska dziatalno$¢ oraz
wynikajagcy z niej dostegp do rdéznego rodzaju spraw, akt,
materialow 1 dokumentéw podlega obowigzkowi zachowania
tajemnicy. Z tego tez powodu bede zmuszony poprosi¢ pana o
podpisanie odpowiedniego o$wiadczenia.

— Czy co$ jeszcze?

— Jeszcze kilka drobiazgow. Powinien pan unika¢ spo-
rzadzania wszelkiego rodzaju zapiskow, gdyby jednak okazaly si¢
niezbgdne, powinien je pan niezwlocznie dostarczy¢ w celu
przechowania ich w naszej szafie pancernej. To samo dotyczy
ewentualnych  zabezpieczonych  materiatow  dowodowych.
Wszelkie sprawozdania powinny odbywac si¢ ustnie, gdyby zaszta
konieczno$¢ pisemnego ich przygotowania, moze si¢ to odby¢
wylacznie w naszym biurze.

Karl Wander skinat jedynie gtowa, bo nie pozostawato mu nic
innego. Czlowiek, z ktorym rozmawial, Konstantin Krug,
Frankonczyk z pochodzenia, uwazany za umiarkowanego,
wczesniej zwykly czlonek partii, obecnie nalezat do wiodgcych
politykoéw drugiej klasy. W tej chwili nie prowadzit rozmowy, a
jedynie zatatwial pewna formalno$¢, podajac kolejne wiadomosci
jak tasma magnetofonowa.

— Po czwarte, moze pan liczy¢ na nasze pelne poparcie
w kazdej sprawie, otrzyma pan takze wglad we wszystkie
dla nas osiaggalne, a dla pana uzyteczne, materialty. Bedzie
my rowniez zalatwia¢ wszelkie konieczne kontakty, czasa
mi wystarczy tylko zatelefonowaé. A ze wzgledu na ewen
tualne, niezbedne wydatki zalozymy na pana nazwisko
specjalne konto z wkladem dziesigciu tysigcy marek, kto
rymi moze pan dowolnie dysponowac. Dalsze wptaty po
wczesniejszym uzgodnieniu.
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Krug wyliczal wszystkie te punkty z niezmienng intonacja. W
jego gtowie, gladkiej jak kula bilardowa, jedynym ruchomym
punktem byly usta, a rybie oczy spogladaty zimno i bez wyrazu w
daleka przestrzen, gdzie jawit si¢ zapewne jaki§ stotek
ministerialny.

— Moze, zanim begdzie za po6zno, powinienem uswiadomic
pana co do niektorych punktow w moim zyciorysie — wtracit
Wander.

— Podoba mi si¢ panska szczero$¢, ale w tym momencie nie
ma to zadnego znaczenia. Prosze, niech pan spojrzy do lezacej
przed panem teczki.

Jaskrawoczerwona teczka byta grubosci ramienia. — Jest tutaj
mnostwo materialdbw na pana temat, od aktu urodzenia, poprzez
liczne $wiadectwa szkolne, kopie panskich dokumentow
wojskowych, az po najroézniejsze publikacje oraz inne publiczne
czy tez nawet prywatne wystgpienia.

— Wie pan wigc o moim Kkonflikcie z armig, wzglednie z
owczesnym ministerstwem obrony, mniej wiecej dziesi¢¢ lat
temu?

— W najdrobniejszych szczegdtach.

— Nie budzi to pana nieufnos$ci?

— Wrecz przeciwnie, panie Wander, wlasnie to czyni pana tak
atrakcyjnym partnerem. Z tego powodu pana zaprosiliSmy.

— W porzadku, poniewaz zakladam, Zze dobrze si¢ pan nad tym
zastanowil, mozemy chyba zacza¢ mowic o konkretach.

Konstantin Krug okazat wreszcie jaka$ reakcje.

Skingl glowg z wyraznym zadowoleniem. Kulista czaszka
jakby lekko rozblysnela. Jego baryton, ciggle nie zmieniajac
tonacji i natezenia, Wysplewa1 Wanderowi wszystkle decydujace

szczegoty: — Chodzi o armig, a dokladniej: o jej dowddztwo.
Jeszcze doktadniej: o obecnego ministra obrony. Co pan o nim
sadzi?

— Zapewne to samo, co znajduje si¢ panskich materia
fach na mdj temat. Postaram si¢ to wyrazi¢ w skréocie: Mini
ster jest by¢ moze godnym szacunku czlowiekiem, ale
z pewnoscig idiota. Ma mnéstwo energii 1 wytrwatosci, ale
za grosz fantazji. Pod jego dowddztwem armia federalna
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moze zmieni¢ si¢ w oci¢zala, leniwa, zobojetniata bandg, ktérg
tatwo bedzie manipulowac.

Krug znowu skingt glowa, co zdradzalo jego wewnctrzne
poruszenie. Ztozyt rgce 1 na krotko przymknat swoje rybie oczy.
— O to chodzi! — potwierdzit. — To jest wtasnie panski punkt
wyjscia. Jezeli to, co pan tak przekonywajaco powiedziat, ustyszy
pan minister, z pewnoscig napeini go to nadzieja.

— Ktoéry minister?

— Ten, na ktorego zlecenie bedzie pan pracowat.

— A kto to jest?

— Wkrétce go pan pozna — obiecal Krug. — Najwazniejsze,
ze si¢ zgadzamy.

— Jeszcze nie we wszystkich szczegotach — stwierdzit po
namys$le Wander.

— Panskie honorarium? Moze pan liczy¢ przez co najmniegj
sze$¢ miesiecy na sumy w wysokosci poboréw ministra. Jak
powiedzialem, nie jesteSmy matostkowi, pod warunkiem
skutecznej i sumiennej pracy.

— Nie chodzi mi w ogole o pienigdze! MySlg raczej o armii.
Chcialbym ja widzie¢ w jak najlepszych rekach i chetnie
pomoégtbym stworzy¢ mozliwosci jej rozwoju w Jak najlepszym
kierunku. Obecny stan §wiadczy o zblizajacym si¢ moralnym
rozktadzie armii. Brakuje tworczych sil i1 przekonywajacych
demokratycznych podstaw, szerzy si¢ najczystsza ideologia
nazistowska.

— Alez tak! Znam i akceptuje wszystkie panskie argumenty,
podobnie zreszta jak pan minister. Rowniez on ma thphW0501
podobne do panskich i chciatby, aby armia stala si¢
demokratycznym elementem pierwszej rangi. Wlasnie na pana
liczymy!

— Jezeli jest tak, jak pan moéwi, to mozna na mnie liczy¢.

— Tak wtasnie jest — oznajmit nieomal uroczys$cie Kon-stantin
Krug. — Nasza armia znowu potrzebuje takich ludzi jak pan,
panie Wander. Minister jest zdania, ze jezeli wszystko pojdzie po
naszej mys$li, powinien pan znalezé w niej na powrdt swoje
miejsce. Zdaniem pana ministra powinno to by¢ miejsce
odpowiedzialne, najlepiej od razu w ministerstwie obrony.
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— Kiedy i jak mozemy zaczyna¢? — zapytal pospiesznie
Wander.

— Na poczatek oczekujemy od pana pewnego rodzaju analizy,
ktora bedzie punktem wyjscia dla panskiej dalszej dziatalnosci. A
wiec, po pierwsze: gdzie znajdujg si¢ najstabsze punkty obecnego
kierownictwa, ktore miejsca nadawatyby si¢ do przeprowadzenia
ewentualnego ataku. Po drugie: gdzie znajdujg si¢ uzyteczne i
chetne do dziatania sity przeciwne grupie rzadzacej, i jak mozna
je najefektywniej zmobilizowaé. Po trzecie: ktore elementy sg w
chwili obecnej neutralne i jakimi $rodkami mozna je zwerbowac
do wspolpracy.

— Obecne dowodztwo Bundeswehry nadaje si¢ rzeczywiScie
do usunigcia. Ludzie tam zasiedziali zajmujg si¢ juz tylko
administrowaniem. Wsrod $redniej kadry oficerskiej znajduje si¢
sporo pogrobowcow idei wielkoniemieckiej, ktorych trzeba si¢ jak
najszybciej pozby¢. Nalezy natomiast da¢ szans¢ tym mtodszym,
ktorzy wykazuja wyrazne tendencje reformatorskie. Tak wigc
zgoda, postarajmy si¢ uratowac to, co jest jeszcze do uratowania!

— Wspaniale, jest pan idealista, a na to wtasnie liczylismy! —
powiedziat Krug. — Oby tak dalej! Panski pierwszy czek jest juz
gotowy, moze go pan odebra¢ u panny Wieb-ke. Zyczg wiec
owocnej wspolpracy!

— Mito, ze pan przyszedl! — stwierdzita Sabina von
Wassermann-Westen serdecznym tonem konwersacji, witajac
Wander a w swoim domu w Kolonii. Podata mu idealnie
wypielggnowang reke, rzucajaca jaskrawe refleksy $wietlne,
noszona na niej bransoletka odpowiadata warto$ci pigciu pensji
ministra. — Chciatabym pozna¢ pana z kilkorgiem moich
przyjaciol.

— Powiedziata pani przez telefon, ze chce porozmawiaé ze
mna na osobnosci w bardzo pilnej sprawie.

— Najwazniejsze, ze jest pan tutaj, wszystko inne jako$ si¢
zatatwi.

Przez szeroko otwarte, szklane drzwi zaprowadzita go do
obszernego pomieszczenia umeblowanego w stylu em-
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pire. Wyposazenie uzupeilnialy dwa obrazy mistrzow ho-
lenderskich i gotycka rzezba Madonny. W salonie bylo rowniez
okoto tuzina gosci, stali w matych grupkach, z kieliszkami w
rekach, zywo o czyms dyskutujac.

— Ato co za okazy? — spytat nieufnie Wander.

— To niektorzy z moich znajomych, juz moéwitam. Bedzie si¢
pan musial do nich przyzwyczai¢, jezeli chce pan tu odnies¢
jakies sukcesy, to po prostu nicodzowne.

— Rowniez do brata Ewy Morgenrot?

— Brakuje go panu? — zapytata Sabina z fagodng ironig.

— Prawie stesknitem si¢ za tym chlopakiem!

— O nim tez porozmawiamy — obiecata prawie z pospiechem.
— Mam nadziej¢, ze jeszcze nie podjal pan zadnych dziatan
przeciwko niemu?

— Na razie nie! W przeciwnym razie bytby juz w szpitalu albo
w kostnicy. I tak tam wkrotce trafi, jezeli nie zmieni trybu zycia.

Sabina von Wassermann-Westen, do ktorej zwracano sie
zwykle: ,,pani baronowo", okazala widoczng ulge. Zasmiata si¢ 1
zaprowadzita Karla Wandera do swoich gosci, przedstawiajac go.
Wygladato to jak prezentacja nowego, cennego okazu do kolekcji,
cieszacego si¢ zreszta wyraznym uznaniem ze strony znawcow.

Na przyjeciu byto siedmiu panoéw i pi¢¢ pan, poruszajacych sig
po tym kolonskim domu, jakby nalezat do nich. Wsrdd gosci byt
jeden  sekretarz  stanu, dwdoch  deputowanych,  trzech
przedstawicieli lobby przemystowego i dyplomata, do tego kilka
dam z towarzystwa: tu jakas ubrana z przepychem picknos¢, tam
znowu szacowna zona wysokiego urzednika, poza tym
urozmaicajaca towarzystwo intelektualistka i dwie luksusowe
dziwki. Wszyscy oni nalezeli do drugiej klasy i starali si¢ bardzo
jak najszybciej awansowa¢ do pierwsze;j.

Wander przechodzit od jednej grupy do drugiej, stwierdzajac,
ze wszyscy si¢ znajg. Takze to, co mowili, byto ogolnie wiadome,
mimo to starali si¢ nada¢ swoim wypowiedziom pewng wage.
Potoki pustostlowia dziataly najwyrazniej jak od$wiezajacy
prysznic.
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— Nie nalezy nie docenia¢ obecnego kanclerza — wyjasniat
jeden z parlamentarzystow. — Wlasnie ta powsciggliwosé
powinna by¢ interpretowana jako sprytna taktyka. Nie dziala on
jak kiedy$ Kiesinger, ktory usitowat zbija¢ kapital na laczeniu
przeciwienstw nie do pogodzenia.

— Nie sadzi pan chyba — wtracit si¢ do rozmowy Wan-der —
ze Kiesinger paktowal najpierw z nazistami, a potem z
socjalistami? To pierwsze uchodzi u nas za rzecz zrozumialg,
powiedzmy: do wybaczenia. To drugie uwazano kiedy$ za zdrada
stanu, a nieco p6zniej, po pewnych zasztosciach, za co najmniej
polityczng ghupote.

— Nie patrzytbym na tego rodzaju, taktyczne raczej rozwazania
tak jednostronnie — zaoponowat deputowany. — Chodzi tu raczej
0 pewne, nie zawsze widoczne jak na dtoni niuanse. Nie mamy tu
do czynienia, nieprawdaz, z polityka jako taka, tylko, ze tak
powiem, z polityka specyficznie niemiecka. Na przyktad ja, jako
przewodniczacy komisji obrony...

Wander z trudnoscig opanowat zaskoczenie. Lekkomyslnie nie
zwrocil uwagi na nazwisko owego posta. Jego prosta, zatroskana
twarz wiejskiego nauczyciela wydata mu si¢ niezbyt interesujaca.
Jednak przygladajac si¢ mu doktadniej, stwierdzil, Ze jego
kanciasty podbrodek moglby uchodzi¢, przy odrobinie dobrej
woli, za oznake niezwyktej energii.

— Ale czy metoda pracy komisji, ktorej pan przewod
niczy, nie jest nadzwyczaj typowa dla obecnego klimatu
polityki wewnetrznej? — pospieszyl Wander z rlpostq —
Rozbudzane jest wrazenie przemyslanej roéwnowagi i roz
tropnej neutralnosci, a dzieje si¢ to przy pomocy cigglego
wyglaszania nic nie znaczacych zapewnieh i zabezpiecza
nia si¢ ze wszystkich mozliwych stron... Zdaniem tak zwa
nej radykalnej opozycji jest to $wiadome liczenie na
wszechmocng wladze ghupoty.

Niemal dobroduszna twarz deputowanego zamarta w wyrazie
zatroskanego protestu. Jego glos zabrzmiat jednak rutynowo
uprzejmie: — Jezeli przy jakiejkolwiek okazji moglo powstaé
takie wrazenie, to moge zapewnic, ze jest to jedynie ztudzenie.
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— Catkiem mozliwe, ze mamy tu do czynienia wlasnie
ze zhudzeniem — odpart Wander z wyzywajacym u$mie
szkiem.

Przewodniczacy komisji obrony spojrzal pytajaco w strong
baronowej, a ta postata mu zachecajacy usmiech. Ten fakt sktonit
go do ostroznego, ale konkretnego stwierdzenia: — No co6z,
panskie poglady sg z pewnos$cig warte wnikliwszej dyskusji. Moze
przy jakiej$ innej, nadarzajacej si¢ okazji... A jak pana godnos¢?

Wander podat swoje nazwisko i oddalit si¢ skwapliwie. Starat
si¢ manewrowa¢ w stron¢ Sabiny, ale zanim udato mu si¢ do niej
dotrze¢, nastuchal si¢ jeszcze typowych dla takich przyjeé
opowiastek o modzie i morderstwach, panstwie prawa i lewackich
radykatach, moralno$ci politykéw oraz ich zyciu seksualnym.
Wzrastalo w nim pozadanie potrdjnego ginu, ktéry zreszta
wkroétce otrzymat.

— Co moglabym jeszcze zaoferowaé? — zapytala Sabina.

— Gloéwnego przedstawiciela firmy zbrojeniowej? A moze
innego posta, uznajacego si¢ za eksperta w sprawach armii?

Wander osunat si¢ wyczerpany na kanape, a Sabina krzatata si¢
jak dobra gospodyni. Usmiechata si¢ do gosci, dawata wskazoéwki
obstudze i wreszcie usiadta koto Wan-dera. Ten spojrzat na nig
jak na kwit kasowy, ktorego suma budzita podejrzenia.

— W tej chwili o wiele bardziej niz te polityczne poga
wedki interesujg mnie inne sprawy. Na przyklad bardzo
chetnie bym si¢ dowiedzial, skad wiedziala pani dzwoniac
do mnie, Ze jestem wlasnie u sekretarza Kruga? Po drugie,
dlaczego uwaza pani, ze interesujag mnie eksperci do
spraw wojskowych oraz przewodniczacy komisji obrony?

Sabina u$miechneta si¢ z wyrozumialy wyzszos$cia.

— Mowi pan juz prawie tak samo jak poczciwy Konstantin!

— Czyli zna pani Kruga?

— Jego wielu tutaj zna, tak to wlasnie jest — Sabina usitowata
usmiechac si¢ jeszcze serdeczniej. — Znajomo$¢ z nim moze by¢
bardzo korzystna, gdyby pan zechcial, rowniez dla pana. O ile
oczywiscie nauczylby si¢ pan wreszcie bardziej trafnie oceniac
ludzi. Chetnie panu pomogg, nawet juz zaczetam.
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— A czego pani oczekuje w zamian?

Sabina odchylita si¢ w tyl, obserwujgc bacznie swoich gosci, ci
jednak  zajmowali si¢ swoimi sprawami, gadajac W
nieskonczono$¢ ze wzrokiem utkwionym na wysokos$ci piersi
rozmowcey, jak gdyby wypatrujac wypchanych portfeli czy
glebokich dekoltow. Sabina mogla wigc spokojnie zajaé sig
Wanderem.

— Kazdy towar ma swojg ceng — powiedziata. — Najlepsze sa
takie umowy, ktore przynosza obustronne korzysci.

— Nie jestem handlarzem starzyzna.

— Kazdy moze sprzedawa¢ tylko to, czym naprawdg
dysponuje. Akurat w panskim przypadku jest to niemato, o czym
pan by¢ moze jeszcze wcale nie wie. Na razie niech si¢ pan tylko
postara nie robi¢ btedow, nie zajmowac si¢ sprawami, ktore pana
nie dotycza.

— Czy chodzi o Ewe Morgenrot?

— Ewa jest bardzo dobrg dziewczyng, ma tylko swoje
kompleksy.

— Tez bym miat kompleksy, majac brata, ktory jest takim
prostakiem.

— Czy ma pan zamiar co$ przedsiewzia¢ przeciwko temu
Martinowi Morgenrotowi?

— Czy od tego ma si¢ zacza¢ nasz interes? A moze juz wczoraj
si¢ zaczat?

— Niewtasciwie pan na to patrzy, nie wie pan, w co si¢ pakuje!

— Moze mnie pani wobec tego o$wieci, bardzo jestem ciekawy,
co sig¢ teraz okaze!

— Nic pan nie wie na temat Ewy, moze to nawet lepiej dla
pana. Nie przynosi ona w kazdym razie szczgscia. Obawiam sig,
ze zdazyta juz sporo nabroi¢, by¢ moze nawet nie§wiadomie.

— Zapewne przy wydatnej pomocy braciszka?

— Martin jest zdolny do wszystkiego, ale kocha swojg siostre.
To moze wyjasni wiele z tego, co si¢ wydarzylo i mogtoby sie¢
wydarzy¢. Najlepiej, gdyby si¢ pan w ogdle tym nie przejmowat,
bo ma pan do zatatwienia duzo wazniejsze rzeczy, na ktoérych
powinien si¢ skoncentrowac.
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— A gdybym tego nie zrobil?

— Bardzo bym tego zatowata i pan z pewnoscig tez, jestem
pewna. Wystarczy, ze pomysle o tak zwanym narzeczonym Ewy,
Feliksie Froscie, ktorego powinien pan omija¢ szerokim tukiem.

— Nie wyglada pan na zbyt szczesliwego — Stwierdzit Peter
Sandman, $ciskajac reke Wandera. — Nie dostat pan tej pracy, na
ktorg pan liczyt?

— Och, bynajmniej, zostala mi wrgcz zaserwowana na
pozlacanej tacy.

— No to jest co oblewac¢!

Zgodnie z umowg spotkali si¢ przy budynku parlamentu.
Ruszyli teraz nadbrzezna promenada w kierunku polecanej przez
Sandmana, restauracji w poblizu Berliner Freiheit, gdzie
oczekiwalo juz na nich doprowadzone do temperatury pokojowej
przednie bordo marki Chateau Coufran.

— Zawsze myslalem, ze jestem bardzo odporny, ale tutaj
powoli osiggam stadium, w ktorym czlowiek przestaje si¢
czemukolwiek dziwi¢ — oznajmit Wander.

— W tej okolicy to jedna z cndt glownych, daleko mozna z nig
zaj$¢ — odparl Sandman.

— Ale dokad?

Otoczyta ich jesienna mgta. Stabnace $wiatto dnia rozmazywato
kontury betonowych bryt Wygla,dajqcych teraz jak potezne bloki
do budowy katedry wznoszacej si¢ wszechwtadnie ponad dachami
miasta. Prowadzaca do mostu na Renie ulica wygladata jak
jaskrawo $wiecgca, ryczaca rzeka, ruchoma tasma samochodow.

— Kto stoi za Krugiem? — spyta1 Karl Wander.

Peter Sandman zatrzymal si¢ i powoli, z namystem zapalat
fajke. Po chwili zastanowienia odpowiedziat: — Trudno to
jednoznacznie stwierdzi¢. Tak czy owak Konstantin Krug jest
kim$ w rodzaju sekretarza generalnego swojej partii, co taczy si¢ z
wieloma sprawami. Ale na takie stanowisko trzeba nie tylko
zashuzy¢, trzeba je takze umie¢ utrzymaé. Krug wie o tym dobrze,
podobnie jak jego obecny protektor.
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— Minister Feldmann?

— Mozliwe — odpart jak gdyby wymijajaco Sandman.

— Ale c6z to oznacza w praktyce? Zaden tego rodzaju
uktad nie musi by¢ staly, a w dodatku wecale nie jest to
jednoznaczne, kto kogo wtasciwie wprawia w ruch.

— Minister Feldmann uchodzi za niezwykle zdolnego
cztowieka.

— Niewatpliwie! Nalezatoby tylko ustali¢, do czego wtasciwie
bylby zdolny. Fakt, ze jest jedynie ministrem do spraw
wyp@dzonych 1 przesiedlencéw, mowi niewiele, pomewaz tego
typu marginesowe ministerstwo moze by¢ zaréwno formag
zabezpieczenia emerytalnego, jak i odskocznig do dalszej kariery.
A Feldmann to dobry skoczek!

Stali teraz koto przejscia dla pieszych po zachodniej stronie
mostu. Swiatla ulicy odbijaty sie w ich twarzach, a hatas silnikow
zaghuszat rozmowe.

Wander stwierdzil: — Moze w ogo6le nie powinienem
przyjezdzac!

— Bylbym wtedy z pewnoscig pozbawiony duzej dozy
przyjemno$ci — odpowiedziat Sandman.

— Pisywalem ostatnio artykuly do miesigcznikow: dla rze-
znikow, fryzjeréw i turystow. Dato sie z tego wyzy¢, niespecjalnie
wystawnie, ale niezle. Powinienem przy tym pozostac.

— Niech pan sobie daruje te ataki skromno$ci — odpart
rozbawiony Amerykanin. — To do pana nie pasuje. Ja w kazdym
razie jestem przekonany, ze potrafi pan, chce to zrobi¢, i da sobie
rade! Jest pan juz zreszta zaangazowany, od razu trafil pan,
zapewne przypadkowo, na co$ w rodzaju ztotej zyty.

— Niech mi pan to wyjasni — poprosit Wander.

Sandman zaciqgnql Wandera w cichsze i spokojniejsze
miejsce. Opar1 su; o Scian¢ domu, starannie oczyscil fajke i
zamienit Jq na inng, wydawato s1f;, ze w kazdej kieszeni ma
przynajmniej jedna. Wyjal swoj czarny notes, blyskawicznie
znalazl potrzebng strong i znowu go schowat.

— Wymienit mi pan nazwisko Morgenrot, ktéore od razu
wydalo mi si¢ znane, ale nie wiedzialem skad. Wynikato to
z faktu, ze myS$lalem o dziewczynie, o panskiej Ewie Mor
genrot, a nie o jej ojcu.
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— To nie jest zadna moja Ewa! — wyjasnit szorstko Wander.

— Poczekajmy — odpart Sandman. — Nie udato si¢ panu
dotychczas ustali¢, kim jest ten ojciec? To niech pan uwaza:
Morgenrot, Maksymilian, lat 59, przemystowiec z okolic Essen,
fabrykant  zbrojeniowy. Jego specjalnoscig sa  pociski
przeciwpancerne, a oprocz tego granatniki, dziata matokalibrowe i
bron maszynowa. Przedsigbiorstwo prowadzi juz do$¢ szeroka
dziatalnos$¢, ale zdolne jest jeszcze do dalszej rozbudowy. Jest
jednak zdane wylacznie na eksport, co oznacza brak
jakiegokolwiek polaczenia z ministerstwem obrony. Na razie!

— I akurat mnie musiata si¢ napatoczy¢!

— No wlasnie, osobliwy przypadek.

— Ale tylko przypadek.

— Wykorzysta pan to, czy moze nieswiadomie juz pan zaczat?

— Bron Boze! Mam absolutnie dosy¢ tej damy, a w szcze-
g6Inosci jej brata Martina.

— Nie jest jego siostra — wyjasnil Peter Sandman. — Ewa
jako mate dziecko zostala adoptowana przez Mor-genrota i jego
owczesng zon¢. Martin urodzit si¢ kilka lat pozniej, nie sg wiec w
rzeczywistos$ci ze soba spokrewnieni.

— Sadzi pan, ze to wiele wyjasnia?

— By¢ moze jest to jedno z mozliwych wyjasnien, jedno z
wielu.

Raport czlowieka zwanego Jerome
— ¢z¢$¢ trzecia

O nasuwajacych si¢ przypuszczeniach i szkodliwosci gra* czy nie
uznajacych zadnych regut.

Sandman jest by¢ moze czlowiekiem uzdolnionym, moze nawet
bardzo, ale w pokera nigdy zbyt dobrze nie gral. Kiedy sqdzit, ze
ma w reku dobre karty, nie udawato mu
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sig tego ukryé, w kazdym razie nie przede mnq. Doskonale znatem
jego reakcje.

Jego szczegolne zainteresowanie Karlem Wanderem rzucato sie
w oczy, chcial tez dowiedzie¢ sie o nim wszystkich osiggalnych
szczegotow. Ich zdobycie nie nastreczato Zadnych kltopotow, a to
dlatego, iz Wander nalezat do ludzi nie usitujgcych czegokolwiek
ukrywac, niewgtpliwie w przekonaniu, ze do ukrycia nic nie ma. Z
naszego punkiu widzenia jest to dos¢ powszechnie popelniany
blgd.

Sandman chcial na przyktad wiedzie¢, czy Wander jest tak
zwanym uczciwym cztowiekiem. Okazato sie, ze tak. Czy w jego
zyciorysie nie ma jakichs drazliwych zasztosci? Z prawnego
punktu widzenia nie bylo ani jednego, z naszego jednak — cafe
mnostwo. Wynika to z faktu, zZe zdeklarowani idealisci, tacy
wiasnie jak ow Wander, sq niezwykle wrazliwi, a wiec dajq sie
tatwo manipulowaé. Chodzi tylko o to, aby we wlasciwym czasie
pociggngc za odpowiedni sznurek.

Podczas jednej z nocnych rozmow zapytatem wreszcie
Sandmana wprost: ,,Czego mozna sie¢ wlasciwie spodziewac po
tym Wanderze"?

Odpowiedziatl krotko: ,, Wszystkiego!" Dopiero teraz poczutem
przyjemne podniecenie. ,,Jak to wszystkiego, nawet zabdjstwa?"”
Sandman wzruszyt ramionami, ale nie zaprzeczyl. Ten spryciarz
nie mogt bardziej pobudzi¢ mojej ciekawosci!

Sprobowatem wtedy, przy drugiej butelce koniaku, skionic¢
Sandmana do powiedzenia czegos wiecej. Wydawal sie nie mieé
nic przeciwko temu. Tym razem nie mialem mu tego za zlte, gdy
zacytowat zdanie Goethego o zdolnosci do kazdej zbrodni w
odpowiednich warunkach. Nastgpnie stwierdzit: ,,Wander z
pewnoscig nie ma chorobliwych sklonnosci do przestepstwa, jest
jednak cztowiekiem dos¢ skomplikowanym. Zanim wystgpi u niego
efekt samozniszczenia, musi zosta¢ wyzwolony caly {fancuch
impulsow”.

No coz, tak to jest. Kazdy bez wyjgthu moze zostaé zbrod-
niarzem. Kazdego z nas, niemalze automatycznie, moze do tego
zmusi¢ odpowiedni ukiad niebezpiecznych okoliczno-
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Sci. Sandman stwierdzit. ,Wander ma za sobg wiele ciezkich
przezyc. Zaskakujgce jest jednak, ze wcale ich nie unika, a wrecz
poszukuje. Nieumys$inie, a moze nawet nieswiadomie pozostawia
potem za sobg tylko zgliszcza".

Wobec takiego wspdfczucia nie mogfem pozostac obojetny, a
poza tym byfa to dobra okazja do podszkolenia mfodych kadr.
Postanowifem wiec skierowa¢ do sprawy kilku nowicjuszy,
lekkomyslnie nie widzgc nawet $ladéw porcelany, ktorg mogliby
uszkodzié¢ w tym sklepie.

Wszystko wyglgdafo z poczgtku na raczej przypadkowg
ukfadanke. Moi niezwykle pilni, poczagtkujgcy zwiadowcy
posciggali wszystko, co im tylko wpadfo w rece, miedzy innymi
sporo zwykfego géwna.

Otrzymafem na przykfad fragmenty pamietnika Sabiny von
Wassermann-Westen. Byfy to pisane z rozmysfem bzdety,
pomyslane zapewne jako ewentualne zabezpieczenie na
przyszfos¢. Na temat Ewy Morgenrot mozna tam byfo znalezé
nastepujgce enuncjacje: ,...kompletnie pijana, jak nieprzytomna...
podejrzewam przyjmowanie $rodkéw odurzajgcych... uwazam za
konieczne powiadomienie godnego zaufania lekarza... ciggle te
straszne, niebezpieczne ataki...".

Byty rowniez wypowiedzi dawnego przefozonego Wan-dera z
czasow, kiedy ten byt jeszcze w armii. Wynikafo z nich, ze Wander
jest bardzo inteligentny, ale rowniez dos¢ samowolny. Potrafif
znalez¢ wifasciwe podejscie do zofnierzy, jednak czasami za
bardzo sie z nimi spoufalat. Nie rozwingt u siebie zdolnosci
wyczuwania pewnych delikatnych sytuacji i nie widziat réznicy
miedzy posfuszenstwem a dyscypling. Byt wiec, jak z tego wynika,
niewygodnym podwfadnym i osobg niepozgdang jako ewentualny
przefozony.

Udafo sie sporzgdzi¢ kopie jednego z listow Ewy Morgenrot do
przyjacioiki. Zawierat do$¢ przesadne, niedojrzafe sformufowania,
jak na przykfad: ,,wesofe towarzy-cho... chlew, ale pozfacany...
perfumowane géwno... poczciwa Sabina zachowuje sie czasem
jak burdelmama...".

Tego typu Zrédet w naszej branzy nikt nie bierze na serio.
Jednak jedno z doniesiers moich informatoréw zaalarmowafo
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mnie. Ten poczciwina oddat prawie czystq kartke, w kazdym razie
zapisang w niewielkiej czesci. A miato to by¢ sprawozdanie na
temat Konstantina Kruga! I to na jego temat nie byt w stanie
powiedzie¢ prawie nic! Nic tez nie mogto mnie nastroi¢ bardziej
nieufnie.

Udatem sie natychmiast do naszego archiwum, gdzie po-
czgtkowo ustalilem jedynie nastepujgce fakty: Konstantin Krug
wywodzil sie z tak zwanego porzqgdnego srodowiska
mieszczanskiego i jego dotychczasowy zZywot byt komplemie bez
zarzutu. Dobre dziecko, nastepnie wzorowy uczen, godny zaufania
urzednik. Whkroczyl potem, jak gdyby nigdy nic, do zycia
politycznego. Nic nie wiadomo o jego hobby, brak jakichkolwiek
namietnosci, zadnych dowodow zainteresowania kobietami,
mezczyznami rowniez nie! Wykazuje zainteresowanie sztukq, ale w
rozsqdnych  gramicach, pozbawiony jakiegokolwiek  zycia
prywatnego, krotko mowigc: wzbudzajgca dreszcz neutralnosc!

To pobudza mojg fantazje, ktora jednak, niezbyt wprawdzie
wybujata, od czasu do czasu daje o sobie znac. Ale ktoz z nas nie
ma pewnych drobnych stabostek!



4

Plan, ktory pomaga manipulowac
Smiercig — nawet bez jej winy

Naszej armii brakuje profilu — wyja$nil minister Feldmann.
— Nie posiada ani wyraznego ducha, ani charakteru. Nie ma w
niej niczego, co mogloby z niej uczyni¢ dynamiczng sile.
Oczywiscie w dobrze rozumianym demokratycznym sensie. Czy
pod tym wzgladem si¢ zgadzamy?

— Jak najbardziej — odpart Karl Wander.

Jedli w hotelu ,,Rheinhof" przy stoliku w lewym rogu sali
tarasowej. Przez szerokie okna widzieli leniwie plynaca rzeke, za
dzwigkoszczelnymi szybami przesuwaly sie¢ w martwej ciszy
barki.

— Wiele przeoczono, obecnie juz zbyt wiele — minister
zabieral si¢ do lososia. — Armia stala si¢ rozdgtym aparatem
administrujacym  bronig, umundurowang instytucja  za-
opatrzeniowg i usankcjonowanym przez panstwo ztomowiskiem
sprzetu bojowego.

— Rowniez to bylo jednym z moich argumentow
— stwierdzil Wander.

— Sa nam one znane — zauwazyl Krug. Byl on trzecig
osobg przy stole, co nie wykluczato tego, ze, zgodnie z ob
serwacja Wandera, rozmoweg prowadzilo dwoch. Krug po
trafit by¢ we wlasciwym momencie jedynie cieniem lub
echem ministra.

Pan minister Feldmann promieniat dostojenstwem. Mial czoto
uczonego i zmarszczki aktora sceny panstwowej. Tak tez zreszta
brzmial jego glos. Jednak jego szaroniebieskie oczy nieco
irytowaly przy dokladniejszej obserwacji, wygladaly jak u
boksera lub kierowcy wyscigowego: bystre,
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czujne i skierowane zawsze na jeden punkt. Tym punktem byt
teraz Wander.

— Armia musi zostaé wyprowadzona z obecnego zamro
czenia — kontynuowat Feldmann. — Powinna na wilasciwej
podstawie budowac spokojnie wiare we wiasne sily, co
nalezy przeciez do warunkow osiggania sukcesow. Armia
nasza musi zajaé pozycje, ktora jej przystuguje, musi staé
si¢ udoskonalonym, wysoko wyspecjalizowanym instru
mentem. A zatem: precyzja i nowy duch.

Wander zaczat przypuszczaé, co minister chcialby od niego
ustysze¢. — Tak radykalna zmiana wymaga radykalnych
srodkow! Mowiac obrazowo: poniewaz obecne elity kierownicze
na pewno si¢ nie zmienig ani same nie rozwigza, nalezy je, ze tak
powiem, zrzucié, czy tez, powiedzmy, zdemontowac, aby zastapic¢
nowymi. Czy o to chodzi?

Minister Feldmann spojrzat z pewnym zadowoleniem. Milczal,
gdyz podawano sarning. Nast¢pnie oznajmit: — Chodzi o proces,
ktory mozna by nazwaé zmiang warty. Mysle jednak o
uswiadomieniu tej konieczno$ci jak najszerszej opinii publicznej.

— A to, panie ministrze, jest sprawg panskiego resortu?

— Panie Wander, to pytanie jest zbedne i nie ma nic wspdlnego
z pana zadaniami — wtracit si¢ natychmiast Krug.

— Mimo to odpowiem na nie — stwierdzit minister. — Niech
pan jednak traktuje te informacje jako absolutnie poufne.

— Pan Wander podpisat juz zobowigzanie do zachowania
daleko idacej dyskrecji — wyjasnit Krug.

— Mam nadzieje¢, ze to czysta formalno§¢. — Minister potozyt
poufale rek¢ na ramieniu Wandera. Byla zaskakujaco ciezka,
niemal nieforemna, z palcami jak imadlo. — A wigc, moj
szanowny kolega partyjny, pan kanclerz, jest gleboko zatroskany.
Mianowicie jest zdania, ze istnieje wrecz groteskowy kontrast
miedzy rzeczywistg warto$cig tej armii, a olbrzymimi wydatkami
na jej utrzymanie.

— A to wlasdnie jest punktem wyjscia dla nas — dodat cicho
Krug.
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— Niech mi pan pozwoli nadmieni¢ o jeszcze jednej sprawie —
powiedzial minister. — A mianowicie: wynikla w ten sposob
sytuacja wcale mnie nie cieszy. Czuje¢ si¢ jednak zobowigzany
wobec kanclerza, takze jako przyjaciel. Poprosil mnie o te
przystuge, a i tak kto§ musi zatatwic t¢ sprawe.

— A zmiany kadrowe, ktére moglyby z tego wyniknaé?

— zapytal Wander.

— Sa one sprawag kanclerza padto natychmiastowe
wyjasnienie — on podejmuje ostateczne decyzje. Usiluje
my jedynie stworzy¢ sytuacje, ktéra wymusi zmiany. Rozu
mie pan?

Minister odsunat od siebie oprdzniony talerz i kontynuowat: —
A wiec do rzeczy! Zapewne ma pan za sobg kilka konkretnych
przemyslen, do czego, o ile wiem, zachecil pana mdj przyjaciel
Krug.

— Obecnym ministrem obrony bedzie si¢ pan musiat
sam intensywnie zaja¢ — Stwierdzit Karl Wander. — Ponie
waz jest czlonkiem panskiej partii, wszelkie wewnetrzne
materialy beda o wiele tatwiej dostgpne dla pana niz dla
kogokolwiek innego. Jako czlowiekowi niewiele mu mozna
zarzuci¢, podobnie zresztg od strony merytoryczno-0rga
nizacyjnej. To typowo bezbarwna osobowos¢. Ale pod
wzgledem politycznym, owszem. Istniejg mianowicie nie
tylko jego razaco sprzeczne wypowiedzi na tematy ogolne,
ale rowniez nieco zawstydzajace okazyjne sformutowania
z lat ubiegtych.

Minister skingt gtowsg, a Krug zanotowat co$ i stwierdzit:

— Nie jest to oczywiscie nic szczegolnego, ale nadaje si¢
do wykorzystania jako element naszej akcji.

— Z przewodniczacym komisji obrony udalo mi si¢ juz
nawigza¢ kontakt, zapewne dzieki manipulacjom pana Kru-ga —
kontynuowat Wander. — Osobiste wrazenie jest zgodne z tym, co
wczesniej bylo wiadomo o tym panu: uprzedzajaco uprzejmy i
stara si¢ nikomu nie narazi¢. Chetnie si¢ nim jednak zajme,
podobnie jak obecnym petnomocnikiem do spraw obrony, o
ktorym kraza pewne pogloski. Datoby si¢ je chyba udowodni¢.

— Zeby$my si¢ dobrze zrozumieli, panie Wander — wtracit
ostrzegawczo Konstantin Krug — jest pan odpowiedzialny
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jedynie za dostarczenie materialow! Ich ocena nalezy wylacznie
do mnie, do nas.

— Doskonale pana rozumiem — zapewnit Wander. — |
doskonale wyobrazam sobie panska koncepcje. Wyglada ona
mniej wigcej tak: gdybym na przyktad dostarczyt panu dowod na
to, ze pelmomocnik do spraw obrony jest przekupny, jest
alkoholikiem lub homoseksualistg, wykorzystywanym albo
wykorzystujgcym swoje stanowisko, to pan wtedy zdecyduje, czy
przy pomocy tych materiatow przecigganie si¢ go na pana strone,
czy ustrzeli.

— Na litos¢ boska! — wykrzyknat Krug, z trudem si¢
opanowujac. — W przysztosci niechze pan si¢ stara unikaé tego
rodzaju wulgarnych zwrotow! Koszarowy zargon jest tu nie na
miejscul.

— Ale to prawda, co przez to chciatem powiedziec¢?

— Prosze dalej, do nastepnego istotnego punktu, do inspektora
generalnego — powiedzial minister, ktory przy kawie i cygarze
wydawat sie by¢ w §wietnym nastroju.

— On i jego minister idg w jednym zaprzegu, trzeba ich bedzie
wymieni¢ jednoczes$nie. Jednak akurat to nie powinno by¢
szczegoblnie trudne. Co najmniej pot tuzina generatow ma cheé na
jego stanowisko, a ze dwdch z nich lepiej si¢ zreszta do tego
nadaje.

— Ale czy byliby oni gotowi do by¢ moze koniecznej proby
sit? — to znowu Krug wydawat si¢ chetnie wyciaga¢ za ministra
kasztany z ognia, co prawda szczypcami.

— Jest przynajmniej jeden taki cztowiek! — zapewnil Karl
Wander. — Chodzi o przywddcg grupy nazywajacej si¢ raz
tradycjonalistami, innym razem $wiadomymi narodowo
konserwatystami, od czasu do czasu takze konkretnymi
zolierzami. Ich przeciwienstwem sa rzekomi odnowiciele,
beznadziejnie romantyczni teoretycy reform.

— Do ktérych sam pan kiedy$ nalezal — wtracit stodkim
glosem Krug.

Wander spokojnie skinat glowa. — Po pewnym czasie
zorientowatem sie, ze zbyt wielu z tych rzekomych reformatorow
to nudni nieudacznicy. Ich fatszywa przyzwoitos¢ i bojazliwosé
nie pozwala im na doprowadzenie niczego do konca! To nie zadni
prawdziwi odnowiciele ani zdeter-
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minowani rewolucjonisci, tylko rozmarzeni ghupcy. Nie nadajg si¢
do niczego, w ten sposOb nie powstanie zadna nowa armial
Jedynym rozwigzaniem, ktore nam pozostaje, jest jak najbardziej
radykalny, nowy poczatek. Dlatego tez zgadzam si¢ z
przedsiegwzigciem panow.

— To nasze przedsigwzigcie! — wtracit ostrzegawczo Krug.

— Alez jak najbardziej! Dostarcze jedynie potrzebnej amunicji.

Minister rozpart sie wygodnie, zapewne tylko po to, zeby lepiegj
widzie¢ swoich rozmowcow. Jego przymknigte oczy wygladatly
mylaco tagodnie. Oszczednym ruchem reki pokazal Wanderowi,
by mowit dale;j.

— Obecny inspektor generalny lawiruje niemrawo i nie-
zdecydowanie pomigdzy obiema grupami. Raz, niby po
kolezensku, poklepuje po6t i cwiercreformatorow po ich
cherlawych plecach, ale zdecydowanie unika kopnigcia w opasty
tytek sztywnych superkonserwatystow. Mozna by skutecznie
poszczu¢ na niego obecnie najgrozniejszego buldoga armii
federalnej: generata Keilhacke.

— WySmienity zolnierz — powiedzial ostroznie Krug. —
Specjalista od broni pancernej z frontowym doswiadczeniem, w
dodatku ze szkoty Rommla i Guderiana. Odwazny cztowiek! Brat
udziatl w wydarzeniach 20-go lipca.

— | to jeszcze jak — stwierdzit Wander. .— Dopomogt
wowczas wyda¢ w rece gestapo przynajmniej trzech swoich
kolegdw, z wysoce szczytnych pobudek, ma si¢ rozumiec.

— Zostawmy to — zdecydowat minister. — To nie ma nic do
rzeczy!

— Nie zbijajmy kapitatu na tragedii naszego narodu, to bytoby
po prostu nie na miejscu — zakonczyt Krug.

— A wigc Keilhacke — rzekt w zamysleniu minister. — Niezly
wybor. Tez bralem go pod uwage, zreszta juz od pewnego czasu.

— Ale chyba nie jako nowego inspektora generalnego!

— wykrzyknal ostrzegawczo Wander.

— To niech pan z flaski swojej pozostawi kanclerzowi.

O tym w ogoble nie rozmawiamy — spiesznie wtracil Krug.
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Minister szybkim spojrzeniem zarejestrowal niechetng reakcje
Wandera. Us$miechngt si¢ 1 stwierdzit wyrozumiale: —
Przydatno$¢ generalbw nie musi prowadzi¢ od razu do
jakichkolwiek ustgpstw. Panskie oczekiwania sg pana sprawa, a
do nas nalezg decyzje. Jezeli czotgiscie Keilhac-ke udatoby sie¢
rzeczywiscie rozjecha¢ obecnego inspektora generalnego, to
byloby nam to na reke, ale do niczego by nie zobowiazywato.

— Tylko armia nas interesuje — zapewnit rowniez Krug.

— Niech pan mysli tylko o niej, co dla pana przeciez jest
potrzeba serca.

— Tak to jest, nieprawdaz? — dodal uprzejmie minister
ponownie si¢ usmiechajac. — Postluchajmy, na co pan jeszcze
wpadtl.

— Inng obiecujacg dziedzing jest ztozony kompleks
zbrojeniowy — kontynuowat Wander po krotkiej przerwie. — Z
pewnoscia da si¢ co$ zrobi¢ przede wszystkim z praktykowanymi
obecnie metodami rozdzialu zlecen, tym bardziej z rozrzutnym
wrecz finansowaniem konstrukcji doswiadczalnych.

— Niezwykle trudny problem — zauwazyl Krug.

— W gre wchodza bardzo skomplikowane i meprzejrzyste
powigzania przemystu obronnego. Do tego, by je przenik
ngé, potrzebowalibySmy calego sztabu naukowcow 1 eks
pertdow zbrojeniowych, a na tych, przy najwigkszej nawet
hojnos$ci, nie mozemy osobie pozwolic.

— To moze nie kosztowaé ani grosza, jezeli tylko uzyjemy
odpowiedniego chwytu — odpart Wander. — Koto Monachium
istnieje na przyktad firma Bolsche, ktorej badania sg
subwencjonowane bezposrednio z budzetu ministerstwa obrony w
wysokosci kilku milionow marek miesigcznie. A gdzie indziej
mamy firm¢ o podobnej wielkosci i wydajnosci, ktdra subwencji
nie otrzymuje. Firmy nie obdarzane dotacjami bylyby
prawdopodobnie gotowe do dostarczenia wszystkich osiggalnych
dla nich planow konkurencji, tylko i wylacznie w tym celu, zeby
udowodni¢, iz znowu lekkomyS$lnie marnotrawi si¢ milionowe
sumy pochodzace z podatkow.

— A kto wchodzitby w rachubg?
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Karl Wander odpowiedzial prawie w naboznym skupieniu: —
Firma Morgenrot z Essen.

Minister zastygt niemo w swoim fotelu. Krug gestem policjanta
drogowego ostrzegawczo podniost dion.

— Nie spieszmy si¢ zanadto! Sadze, ze na dzi$ wystarczy.

— Calkowicie wystarczy! — powiedzial minister i otworzyt
szeroko swoje zimne i przenikliwie patrzace oczy Kierowcy
wyscigowego. Patrzyl, jakby zobaczyl Karla Wan-dera po raz
pierwszy...

— Nie! — zawotatl zdecydowanie Karl Wander. Uczynit to
otworzywszy drzwi swojego mieszkania, przed ktorymi stata Ewa
Morgenrot. — Nie wejdzie pani tu, dopoki ma pani tego SwWojego
brata.

— Jest w Kolonii — powiedziata cicho. — Musz¢ z panem
porozmawiac, proszg.

— Byle nie w moim ani pani mieszkaniu. Najlepiej na srodku
rynku w Bonn.

— Nie wolno mi opuszcza¢ domu — tak powiedziat lekarz. —
Prawie jakby niesSmiato usmiechneta sie. — Wtasciwie powinnam
leze¢ w tozku.

— To lez, dziewczyno, ale beze mnie — spojrzal na ma,
nlezdecydowame — Odprowadz¢ pania do drzwi pani
mieszkania.

— Niedobrze mi — stwierdzita Ewa, zataczajac si¢ na nlego

Karl Wander nlecthnle uchyhl drzwi. Ewa przesunt;ia si¢ koto
niego wyraznie niepewnymi ruchami, nie zapominajac jednak
usmiechna¢ si¢ znowu, tym razem z wdziqcznoéciq.

— Tylko zeby pani nie przyszto do glowy siada¢ na mo

im t6zku — powiedzial oschle. — 1 tak mam przez pania
dosy¢ ktopotow.

Ewa Morgenrot usiadla na jego t6zku. SpOJrzala przy tym na
niego i powiedziala: — Jaka szkoda, Zze wczesniej pana nie
poznatam.

— Niech pani tego lepiej nie zatuje — odparl, stojac

przed nig. — Przede wszystkim chciatem zauwazy¢, ze
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pani nie zapraszatem i przyszta pani sama; nie chcialem pani
wpuscié, ale pani nalegata! Czy przynajmniej to jest jasne?

— Niech pan si¢ nie martwi z powodu Martina, naprawde jest
w Kolonii i na razie nie wroci.

— Jest pani najzupelniej pewna?

— Rozmawiatam z nim przed kilkoma minutami.

— Dzwonita pani do niego, czy on do pani?

— Telefonowatam do niego do Kolonii.

— W takim razie rzeczywiscie jesteSmy bezpieczni przez co
najmniej kwadrans. Nawet swoim sportowym samochodem pani
brat jechatby z Kolonii okoto trzydziestu minut. A wiec: dlaczego
pani przyszta?

— Zeby pana zobaczy¢, Charlie.

— A wigc, juz mnie pani zobaczyla.

— Chciatabym pana przeprosic. Jest mi bardzo przykro!

— Z jakiegoz to powodu? Ze swojemu kochanemu braciszkowi
data pani moj adres?

Ewa zasmiala si¢ jak dziecko, najwyrazniej chciala si¢
przypochlebié¢, potem jednak gwattownie spowazniala, w kazdym
razie takie starata si¢ sprawia¢ wrazenie. Miata teraz smutne oczy
matego dziecka. — Pan to musi wiedzie¢, nie jestem jego
prawdziwg siostra.

To juz wiedziat. Zachowywat sie raczej jak kochanek.

— Wiasnie nim chciatby by¢. Zostalam adoptowana jesz
cze jako niemowle. Wychowywalam si¢ razem z nim 1 ni
gdy bym sobie nie mogla wyobrazi¢, ze chcialby mnie tra
ktowac¢ inaczej niz brat traktuje siostr¢. A on ciggle prébo
wal, juz od lat, a ostatnio coraz natarczywiej. Ale to chyba
rodzinne, jego ojciec zachowywat si¢ podobnie.

Karl Wander dopiero teraz usiadt. Przysunat si¢ z krzestem do
16zka 1 patrzyl na Ewe Morgenrot jak na plakat reklamujacy
szokujacy film obyczajowy. — Zauwazytem ostatnio, ze ma pani
dos$¢ bujng wyobraznig.

— Nie oklamuj¢ pana, Karl albo Charlie, i niczego sobie
nie uroitam. — Chwycila jego reke jak koto ratunkowe.
— Nie uciekn¢ przed tym, nie dam sobie rady, jezeli nikt
mi nie pomoze. Pomoze mi pan? Prosz¢! Do pana mam za
ufanie.



— A niechze mi pani da spokéj! — zawotat Karl Wander
cofajgc dton. — Co mnie obchodzi to pani cholernie skom-
plikowane zycie osobiste!

— Mam nie tylko brata i ojca, jestem rowniez prawie
zargczona, z cztowiekiem, ktory nazywa si¢ Feliks Frost. Czy co$
panu moéwi to nazwisko?

— Dziewczyno, oszczedz sobie tych wylewnosci! To szkodzi
na trawienie. Pani Ewo, jest pani, patrzac powierzchownie, milg
istotg. Kolorem blond promieniuja pani wlosy i wnetrze. Niekiedy
wzruszajaco szuka pani oparcia.

— A wigc jednak podobam si¢ panu?

— Nie! Do tego potrzeba czegos wigcej, na przyktad
szczerosci. Mozliwe, ze mnie pani nie oklamuje, ale za to
przemilcza pani mnostwo rzeczy.

— Nie moge panu wszystkiego powiedzie¢, na razie nie moge.
Ale to pan zrozumie, pdzniej, pewnego dnia.

— Oczekuje go wytrwale — powiedzial wyzywajgco. — Ale
cierpliwo$¢ nie nalezy do moich gtownych zalet. A gdyby tak
mata zaliczka zaufania? Na przyktad informacja o pani stosunkach
z panig Wassermann-Westen?

— Sabina jest chyba jedynym czlowiekiem, ktéremu naprawde
moge ufa¢ — zapewnita zywo Ewa Morgenrot. — Zawsze mi
pomagata, gdzie tylko mogta, bezinteresownie i wielkodusznie,
ona taka jest!

— Albo znowu pani klamie jak najeta, albo jest pani bez-
granicznie naiwnal

— Nie zna pan Sabiny! Inaczej by pan tak nie mowit!

— Jezeli nie pani, to ona napu$cila na mnie Martina. To mogta
by¢ tylko jedna z was!

— Na pewno si¢ pan myli!

— A dlaczego jest pani taka pewna?

— Martin jest przekonany, ze widzial, jak wychodze¢ w nocy z
panskiego mieszkania — odpowiedziala, unikajac  jego
badawczego spojrzenia.

— Przeciez to bzdura!

— Oczywiscie! Ale on w to wierzy!

Karlowi Wanderowi zrobito si¢ nieswojo. Wstal, cofnal sig,
zatrzymat si¢ na srodku pokoju.

— Dziewczyno, co tu jest wlasciwie grane? — zapytat.
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— Czy znowu dostal pan wezwanie? — nadinspektor
Kohl patrzyt znad swoich akt oci¢zale i wyczekujaco.

— A moze si¢ pan po prostu nudzi?

— Chcialbym z panem porozmawiaé, prywatnie.

— Ja nie mam zycia prywatnego, panic Wander.

— To wobec tego po zakonczeniu stuzby, jezeli woli pan takie
sformutowanie.

Inspektor zamknat lezace przed nim akta i podniost sie.

— Wiasnie zakonczytem stuzbe¢ — powiedzial. Nastepnie
zabral sw@j plaszcz przeciwdeszczowy 1 skierowal si¢
w stron¢ drzwi. Karl Wander szedl za nim nie bez zdziwie
nia. Inspektor Kohl oglosit w hallu: — Pracujcie normalnie!
Gdybym byt potrzebny, znajdziecie mnie u mamuski Je-
schke. — Policjant, do ktorego skierowane byly ostatnie
stowa, konfidencjonalniec wyszczerzyl zeby. Nastepnie gru
bym kawatkiem kredy dopisal na tablicy shluzbowej literg
,J"" obok nazwiska Kohla.

Na zewnatrz inspektor zatrzymal si¢ wietrzac jak pies
mys$liwski. Potem otulil si¢ ptaszczem, rece wlozyt gleboko do
kieszeni i lekko przygarbiony ruszyt. Wander poszedt za nim.
Dotaczyt do Kohla i stwierdzil: — To dziwne, Ze jeszcze pan ze
mng rozmawia.

Inspektor zasmiat si¢ ochryple. — Podejrzewam, ze pra-
widtowo ocenil pan moja ciekawo$¢, to przemawia na pana
korzy$c¢.

— A co poza tym?

— Panska glupota — odpart Kohl. — By¢ moze jest to pewien
rodzaj poczucia przyzwoitosci, niekiedy trudno Jedno od drugiego
odrozni¢. A teraz mam zamiar, jak co wieczor, wypi¢ jedno piwo,
zawsze pije tylko jedno, ale za to duze. Nie jest pan bynajmniej
zaproszony. Niech panu tez nie przyjdzie na mysl mnie zapraszac.
Do tego maja prawo tylko przyjaciele, a obecnie nie mam
zadnego, zreszta od dawna.

Przeszli przez rynek i skierowali si¢ w stron¢ Briider-gasse. W
jej poblizu weszli do matej, kiszkowatej knajpy. Bylo niewielu
gosci, siedzieli raczej pojedynczo, przy matych, okraglych
stolikach, ktorych blaty ustawione byty na beczkach. Sprawiali
wrazenie skoncentrowanych wylacznie na stojacym przed nimi
winie.
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Za barem krzatata si¢ potgzna kobieta. Miata wesolg, pyzata
twarz i basowy glos. Gdy tylko dostrzegta Koma, natychmiast, z
niemal ceremonialng staranno$cig, nalata duza szklankg piwa.
Bylta to mamuska Jeschke.

— Dla mnie to samo — powiedziat Karl Wander.

Potem wypili, kazdy na swoj sposob, potezny policjant
powoli smakujac, Wander z lekko nerwowym pospiechem.
Opréznione do potowy szklanki postawili na kontuarze i
wpatrywali si¢ w nie jakby w zamysleniu.

Wreszcie Karl Wander spytal: — Dlaczego zabral mnie pan
tutaj?

— Zaszczycam pana tym piwem — powiedzial powoli Kohl.
— Pochodzi prosto z Irlandii, z Dublina. Nie kazdemu zreszta
smakuje.

— Mnie rowniez nie — stwierdzit Wander. — Chyba nie znam
si¢ na napojach.

— Na ludziach zapewne tez — zauwazyt inspektor.

— Na to wyglada. A dlaczego siada pan ze mna przy jednym
stole?

— Na razie tylko stoimy, paniec Wander. 1 to dlatego, ze
sprawdzitem dokladnie panskie wyjasnienia, ktore sktadat pan
ostatnio w komisariacie. Sg najwyrazniej zgodne z prawda.

— A dlaczego je pan sprawdzil? — zapytal Wander. — Z
przyzwyczajenia, czy moze z nudow?

— Zawdd, ktory wykonuj¢ juz przeszio trzydziesci lat, jest
potwornie nudny — wyjasnit inspektor. — To ciagte obcowanie z
kryminalistami bardzo szybko staje si¢ nieciekawe, przynajmniej
dla ludzi mojego pokroju. Bardzo rzadko trafia si¢ kto§ godny
zainteresowania.

— Zaluje pan, ze nic nie mozna mi byto zarzuci¢?

— By¢ moze powinienem, panie Wander. Dla pana bytby to
strzal ostrzegawczy prosto przed dzidéb okretu. Obawiam sig, ze
plywa pan za blisko obcych wéd terytorialnych.

— By¢ moze jestem juz w samym $rodku! Zatozmy nawet, ze o
tym wiem. Zatézmy dalej, ze pan tez o tym wie. Dlaczego wigc
nadal tu stoimy?
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— Wigkszo§¢ ludzi jest po prostu mato interesujagca —
powiedziat policjant. — Ale pan jest inny. By¢ moze bar
dziej niebezpieczny. Tylko dla kogo? Ale to si¢ pewnie
niedtugo okaze.

Karl Wander saczyl cigzkie, geste jak mleko, usypiajace
irlandzkie piwo, zaczynato mu powoli smakowa¢. Oproznit swojg
szklanke i poprosit mamuske Jeschke o nastepng. Kohl ograniczyt
sie do swojej wieczornej porcji.

— Czy moglby mi pan zatatwi¢ pewne materialy? — zapytat
otwarcie Wander.

— Oczywiscie, ze moglbym — stwierdzit inspektor. — Ale pod
pewnym warunkiem.

— A mianowicie?

— Najpierw niech pan powie, czego pan chce.

— Szczeg6ldw na temat Ewy Morgenrot. Wszystko, co si¢
tylko uda znalez¢. Czy to mozliwe?

Kohl intensywnie wachat brunatny nap6j. Nastgpnie po-
wiedzial: — Za dwa albo trzy dni zgloszg¢ si¢ do pana.

— A co w zamian?

— Moze moglby to by¢ rodzaj posredniej pomocy prawnej, tak
to nazwijmy. Rowniez dla mnie istotne sa pewne materialy,
ktorych nie moge zdoby¢ normalng drogg, czyli jako
funkcjonariusz policji.

— A Kkogo zamierza pan roztozy¢ na topatki?

— Doktora Barranskiego — odpart Kohl.

— Bardzo prosze o wybaczenie, panie Wander — powiedziat
mtlodzieniec, ktory wygladat jak z zurnala, a przedstawit si¢ jako
Frost, Feliks Frost. USmiechnat sig, jakby zalecat si¢ do kobiety.
— Chcialbym z panem chwilg porozmawiac.

— Bardzo prosz¢ — odpowiedzial Karl Wander i zaglebit si¢ w
fotelu.

Spotkali si¢ w hallu hotelu ,,Excelsior" przy katedrze w Kolonii
po krotkiej rozmowie telefonicznej rozpoczgtej przez Frosta, na
tak zwanym neutralnym gruncie, a mimo to w luksusowym
otoczeniu. ,,Excelsior" uchodzit za najlepszy hotel w okolicy.
Wydawat si¢ idealnym otoczeniem dla Frosta.
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— Jak pan zapewne wie, jestem zareczony z panng Ewa
Morgenrot — rozpoczat Frost niemal serdecznie.

— Czy to od niej dostat pan mo6j numer telefonu?

— Alez skad! — Feliks Frost wydawatl si¢ zatroskany, jakby
posadzono go o jaka$ niedyskrecj¢. Podniost jak do przysiegi
drobng dton. — Ewa i ja mamy do siebie glebokie zaufanie.

— Jezeli tak jest, to mozemy chyba darowac¢ sobie to spotkanie
— stwierdzit Wander.

— Tez bym sobie tego zyczyl! Jednak musze przyznaé, ze
jestem zaniepokojony!

— Moze z powodu Martina? Boi si¢ pan, ze ten zadziorny
braciszek moglby si¢ rzuci¢ takze na pana? A moze juz to zrobit?

— Alez nie! — zaprzeczyt prawie z oburzeniem Feliks Frost.
— Jestesmy przyjaciotmi! Nawet bardzo bliskimi!

To zaskakujace wyznanie sprawito, ze Wander na chwilg
oniemial. Potem jednak opanowala go wesoto$¢, ktorej po-
czatkowo nie mogt zrozumie¢. Az wyobrazil sobie Martina,
przyrodniego brata, tuz obok Feliksa, tego ,prawie narze-
czonego". A to ci dobrana para!

— On roéwniez martwi si¢ o Ewg, co prawda z innych
powodow niz ja — wyjasnit Feliks Frost swoim przekony
wajacym glosem piosenkarza.

Karl Wander zerknat na 1$nigcy hall. Wygladato na to, ze nikt
nie zwraca na nich uwagi. Ludzie siedzieli, przechodzili i stali tam
obok siebie. Byli jak wyspy, jak kra na rzece, jak drzewa nie
tworzace lasu. Nikt im tu nie przeszkadzal

— Zdaniem Martina sypiam z Jego siostra, wykorzystuje;
ja 1 maltretuje, fizycznie, duchowo i finansowo... czy co$
w tym rodzaju. Czy pan tez tak uwaza?

— Oczywiscie, ze nie! — zapewnil pospiesznie Feliks
Frost. Us$miechnat si¢, jak gdyby pozowal do zdjgcia re
klamujgcego paste do zebow, a jego usmiech z pewnoscig

gwarantowal wzrost sprzedazy. — Poza tym, jestem bar
dzo wspaniatomyS$lny, i1 to, prosze pamigta¢, pod kazdym
wzgledem.... Martwi mnie jednak pewna lekkomys$lnosc
Ewy.
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— Pod jakim wzglgdem?

Feliks Frost ztozyl dlonie i rozcieral je sobie niemal z
czutoscia. Jednoczes$nie spytal: — Pan byt czgsto z Ewa?

— Razem — nigdy! — Karl Wander wydawat si¢ rozbawiony.
— Znalazlem ja prawie nieprzytomng, a potem rozmawiata ze
mng dwa razy.

— Mozna wiedzie¢, o czym?

— No, ze wecale nie czuje si¢ szczegsSliwa. Pomimo, ze ma
bardzo bogata rodzine, silnego, troskliwego brata i przystojnego
narzeczonego.

Feliks Frost zrozumiat to jako komplement, uwazat, ze na niego
zastuzyl. Jednak uSmiech =zastygl mu w bezruchu, jakby
przywdzial maske, kiedy mowit: — Ani Ewa, ani ja nie mozemy
sobie pozwoli¢ na zaden skandal.

— Obawia si¢ pan, ze to ja mogtbym go wywotaé?

— Nie jestem bynajmniej czlowiekiem ubogim — wyjasnit
Feliks Frost silagc si¢ na obojetnos¢ — moge wiec zaplaci¢ za
wszystko, co warte jest swojej ceny.

— Uwaza pan, ze moglbym panu cos$ sprzedac?

— Niewykluczone — to zalezy od okolicznosci.

— Niech mi pan wobec tego co$ zaproponuje — zachecit
Frosta Karl Wander. — Niech pan tylko nie zapomni powiedziec,
Za CO.

Feliks Frost spojrzat w giab hallu. Z jego smaglej, chlopiccej
twarzy ministranta znikngt u$miech. Prawa reka dotkneta
kotnierzyka $nieznobiatej, jedwabnej koszuli i zsungta si¢ po

jasnobtekitnym krawacie. Zapytal: — Czy przeszukiwal pan
torebke Ewy? Czy znalazl pan co$ i zabrat ze sobg?
— A co doktadnie?

— Jak powiedziatem, cokolwiek. Jaki$ papier, dokument. Czy
co$ takiego znajduje si¢ w pana posiadaniu?

— Nie.

Feliks Frost przymknat na chwile oczy. Miat dtugie, geste
rzgsy, wygladaly jak zrobione w gabinecie kosmetycznym, byly
jednak prawdziwe. — Nie oczekuje, ze od razu zdecyduje si¢ pan
mi zaufa¢, panie Wander, tylko Ze si¢ pan zastanowi. Niech pan
spokojnie nad tym pomysli, byle nie za dlugo, bardzo prosze. I
niech pan stale ma na uwa-
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dze, ze raczej nikt nie zaproponuje panu wi¢cej. Niech pan to
wezmie w rachube, takze w interesie Ewy. W przeciwnym razie
moze to mie¢ dla niej fatalne skutki.

— Armia to nie przedszkole — stwierdzit generat Keilhacke.
— Zohierze nie chca byé otaczani troska, chronieni
i pielggnowani, tylko wychowywani, szkoleni i przygotowywani
do wykonywania zadan. Ze sprzgtem musza stopic¢
si¢ w jednos¢!

Generat Keilhacke stal na ztomowisku na skraju poligonu.
Stamtad obserwowal manewrujace na wrzosowiskach czolgi.
Panowie z jego osobistej asysty trzymali si¢ z tytu, gotowi na kaze
wezwanie: adiutant, dowodca jednostki i jego adiutant, specjalista
do spraw uzbrojenia w randze majora oraz jakis cywilny technik.
Jedynie Wanderowi wolno byto stang¢ obok generata, co
stanowilo wyrdznienie i dowod zaufania.

— Zawsze istnieje tylko jeden cel szkolenia, do ktorego
warto dazyé — wyjasnial Keilhacke. — Jest to oszacowanie
goérnej granicy wytrzymatosci! W mojej dziedzinie musi to
by¢ rzecz zrozumiala sama przez sig! — energicznie skinat
glowa w strong Wandera. — Niech pan to powie swojemu
ministrowi!

Generat Keilhacke byl czlowiekiem $redniego wzrostu,
sprawial jednak wrazenie duzo wyzszego. Stawial zazwyczaj duze
kroki i chodzit z lekko uniesionym podbrodkiem wykonujac petne
energii, starannie wymierzone ruchy. Miat przenikliwy wzrok i
tubalny, koszarowy glos. Wszystko razem @ tworzylo
skonsolidowang przywodcza osobowos¢. — Ta dretwa gadanina o
obywatelu w mundurze moze si¢ powoli przerodzi¢ w ostabienie
potencjatu obronnego! — kontynuowal. — Jestem oczywiscie
rowniez zdeklarowanym demokratg, ale moim podstawowym
zadaniem jest przygotowanie zotnierzy do wojny!

— Wyszkolenie w razie koniecznoéci obrony — poprawit
uprzejmie Wander.

— Co praktycznie oznacza to samo! — General Keilhacke nie
dawat si¢ zbi¢ z pantatyku, nauczyt si¢ jednak, ze
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niektérych ustgpstw nie da si¢ unikngé. Poslugiwanie si¢ nimi
uwazat za konieczny fortel wojenny.

— Calos¢ jeszcze raz! — energicznie zawolat general
Keilhacke do swej asysty. — Czolgi jeszcze raz na pozycje
wyjsciowa 1 w tym samym szyku, naprzéd! Zwigkszyc
predkos¢, wycisnagé wszystko z maszyn!

Dowddca jednostki zameldowal si¢ ostroznie: — Panie
generale, silniki nie zostaly jeszcze dostatecznie wyprobowane.
Nie wiemy, jakie obcigzenie wytrzymuja. Wydaje si¢, ze rowniez
umieszczenie ostrej amunicji...

— Najwyzszy czas si¢ dowiedzie¢! — zawolal niecierp
liwie Keilhacke. — Chocby si¢ nawet wiory mialy posypac!
Armia to nie sanatorium! Nasze wojska pancerne to wciaz
elita. To zobowigzuje!

Zawiadomione przez radio czolgi cofnety si¢, zniknety w lasku,
nadal hucza%y silnikami. Nastepnie znéw ruszyly naprzod.
Zataczajac sn; na zrytym koleinami podlozu zaczety mezgrabme
podryglwac 1 trzgsac si¢ pedzily do przodu. General wydawat si¢
nie zwraca¢ na nie uwagi.

— ZniewieSciato$¢ jest $miertelng trucizng, na ktérg jesteSmy
narazeni — powiedziat Keilhacke do Wandera. — Zaczyna si¢ od
drobiazgéw, na przyklad fryzury, kremu do golenia czy tych
plakatow dla onanistow dostarczanych przez swinskie magazyny,
ktérych lektury nikt, poza mna, wyraznie nie zabrania. Ale ja nie
pozwolg zepsu¢ moich zotnierzy! Potrzebuj¢ chtopéw na schwat,
a nie fircykow!

— Opinia publiczna nie byla dotad dostatecznie poinfor-
mowana w tej materii.

— Najwyzszy czas! — zapewnit general. — Wtasnie pod tym
wzgledem nasi politycy majg mnoéstwo do nadrobienia.
Dotychczas dominowata typowo cywilna ociezatos¢, niedotezne
ogladanie si¢ na domniemanych sojusznikow, krotko mowiac:
brak poczucia przynalezno$ci narodowe;j!

— Niejedno si¢ zmieni — zapewnit Wander.

— Daj Boze! — wykrzyknat niemal uroczyScie generat
Keilhacke.

— Jest to, zdaniem ministra, kwestia personalna.
Generat sklonil, jakby w geScie unizenia, swojg bulwiastg gtowe
samym wygladem sugerujaca upartg osobowos¢.
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— Kto wybral zawod zotnierza, musi kierowaé si¢ bezin-

teresownoscig — powiedziat. — Zaprawdg, taki bylem zawsze.
Jako mtody oficer bylem tworca do$¢ =znaczacej czesci
strategicznej koncepcji Guderiana — kontynuowat po pelnej

skupienia przerwie — i z serca cieszytem si¢ z jego sukcesow.
Moje koncepcje majg rowniez swoj skromny udzial w bitwach
stoczonych przez Rommla w Afryce, mimo ze nie zawsze byly
wlasciwie doceniane. To wlasnie, mdj drogi, jest wierna shuzba
ojczyznie, ktora nigdy nie oglada si¢ na pochwaly i zaszczyty.
Zastugiwataby jednak chyba na jakie$, chocby i spoznione,
uznanie.

Czotgi z potgzng sila pokonywaty teren. Silniki wyty jak setki
bitych psow. Asysta generala wpatrywata si¢ jak urzeczona w
ponury krajobraz. Napeliony nowa nadzieja general zwrocit si¢
znowu w strong¢ Wandera.

Ten odparl: — Jestem tutaj w zasadzie kim§ w rodzaju
koordynatora, osoby kontaktowej czy tez, jak pan woli, doradcy
publicystycznego. Wiem tez, ze pan minister poklada w panu
pewne nadzieje. Moim zdaniem sa one calkowicie uzasadnione.

— Jeszcze nikogo nie zawiodlem — zapewnil generat
Keilhacke. — Jezeli kto§ mi zaufal, nigdy nie musial tego
zatowaé. — Rzucit szybkie spojrzenie w strong zataczajacych sie i
podrygujacych czotgéw. — Peine obroty! — rozkazat. —
Najwyzsza moc!

— Nalezy uzywac wreszcie catkowicie jasnego, zrozumiatego
jezyka — wyjasnil Karl Wander zgodnie ze swoim zadaniem. —
Nalezatoby w koncu wyraznie powiedzie¢, ze nasza armia nie jest
ani filia Amerykanow, ani lekkomyslnie utworzonym oddziatem
europejskich najemnikéw, nie jest takze wyzwaniem dla
Sowietow. Jest natomiast warto$cig samg w sobie!

— Od lat reprezentowatem te poglady -— stwierdzit generat
Keilhacke. — Nikt mnie jednak nie stuchat.

— Teraz bedzie inaczej. W najblizszych dniach zjawi si¢ u pana
ekipa telewizyjna, zeby nakrg¢ci¢ materiat o panu i panskiej broni
pancernej. Pewna gazeta o duzym nakladzie zywo interesuje si¢
szczegdtami z panskiego zycia osobistego. Podobno nawet znany
magazyn informacyjny
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chce zamiescie efektowny wywiad z panem. A do tego dochodzi
jeszcze projekt pewnego duzego niemieckiego tygodnika, ktéry
chce opublikowaé panska opini¢ na temat Zwigzku Radzieckiego.

— Jest ona jednoznaczna! — wykrzyknat Keilhacke.

— O ile wiem, potwierdzit jg pan praktycznym dziataniem —
zauwazyl Wander. — W czasie kampanii rosyjskiej, jako
dowoddca pulku czolgdéw, zostal pan odznaczony krzyzem
kawalerskim.

— Pozniej dostatem jeszcze lis¢ debowy — dodat pograzony
we wspomnieniach generat — za ofensywe w Arde-nach
przeciwko Amerykanom. Doswiadczenia wojenne sg dla Zotierza
oczywistym kapitalem, ktéry powinien wysoko procentowac.
Niech mi pan wierzy, Amerykanie dobrze wiedza, ze bgdziemy
im niezbedni do ostatecznej rozprawy z Sowietami. Ale nie
musimy dawac¢ sie¢ wykorzystywaé, na co nam to jest potrzebne?

— Obecny inspektor generalny najwyrazniej nie jest tego
samego zdania i zapewne nie da sie do niego przekonaé —
stwierdzil na to Wander.

— Jego niewydarzone teorie s3 godne pozalowania. —
Keilhacke uznat za wskazane ukazaé si¢ teraz jako rozwazny, ale
zdecydowany taktyk. — Inspektor generalny jest z pewnoS$cia
dobrym kolega, zawsze nim byl, jednak ciagle dziwnie sktonnym
do kompromiséw, ktore obecnie sg zupetnie nie na miejscu. W
niebezpieczny sposob!

— Czy wystapi pan przeciwko tym teoriom?

General Keilhacke wydawal si¢ chwilowo nieobecny. Przez
lornetke obserwowat teren, jednak nie czolgi, tylko woz tgczno$ci
stojacy koto kepy krzewow. Obserwowat radiotelegrafiste. — Ten
facet zre! — wykrzyknal general z nie skrywana radoscig. — Zre
na stuzbie! Na moich oczach! — Nastepnie zwrocit si¢ do
dowddcy jednostki: — Natychmiast zdja¢ ze stuzby tego Zarloka!
Niech pan rozpocznie postgpowanie dyscyplinarne, w ciagu 24
godzin meldunek o wykonaniu.

— Tak jest! — odpowiedziat automatycznie dowddca jednostki.
Wander wiedziat ze sprawozdan, ze oto byt swiadkiem ulubionego
zajgcia generata, ktory mial w zwyczaju



przy kazdej okazji troszczy¢ si¢ o dyscypling i porzadek. Czynit
to w sposob nadajacy sprawie rozglos. Nalezalo to do jego
osobistego stylu.

Keilhacke, jak gdyby nigdy nic, kontynuowal rozmowe z
Wanderem. — Wobec tego dam ognia ze wszystkich dziatl.
Poinformuj¢ o tym osobiscie panskiego ministra, tym bardziej, ze
zamierzam poprosi¢ go o podanie konkretnych celow. A pana, w
kazdym razie, akceptuje jako tgcznika.

General Keilhacke zamyslony spojrzat na teren ¢wiczen. Tam
jednak jeden z pedzacych czotgdw zamienit si¢ w jas-krawozolty
grzyb ognia. Eksplodowal! Rozpadl sie jak tupina orzecha,
uderzona milotem, rozjarzyl sie krwawoczer-wonym ogniem,
potem zadymit ggstym, $mierdzacym oblokiem. Pozostata po nim
ptonaca kupa ztomu.

— Co to za bezczelne tajdactwo! — ryknat generat do dowodcy
jednostki. — Niech pan natychmiast poleci przeprowadzenie
szczegblowego  dochodzenia.  Sprawdzi¢  doktadnie, czy
przestrzegano wszystkich przepiséw bezpieczenstwa!

— Tak jest! — odpowiedzial dowddca.

Nastepnie generat zwrdcit si¢ do Karla Wandera: — No $am
pan widzi! To sa wlasnie ofiary, ktére musimy ponosi¢. Ale
chcemy wreszcie wiedzie¢, w imi¢ czego!

Raport czlowieka zwanego Jerome
— cze$¢ czwarta

0 Kkuszeniu i uwodzeniu przez ducha wiecznej kobiecosci,
czyli o najbardziej oczywistej rzeczy tego $wiata.

Fatalna w tej sprawie byla niemal fantastyczna nieswiadomos¢
owego Karla Wandera, co jednak wyszto na jaw dopiero w
pozniejszym czasie. W gruncie rzeczy byt on typowym, niemieckim
miodziencem: chciaf tylko wierzyc.

1 wierzyt w oczywiste poczucie obowigzku niemieckich elit
rzqdzqcych, w dobro, szlachetnosé i przyzwoitosé, ktora
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miata zwyciezy¢. Myslal, zZe trzeba tylko temu mozliwie
najintensywniej pomagac.

Jednoczesnie ow Wander wyksztalcil w sobie pewien
sceptycyzm, pewnqg zdrowq nieufnos¢, rodzaj uzytecznego
poczucia rzeczywistosci. Nie zapomnial mianowicie o swoich
doswiadczeniach wyniesionych ze stuzby wojskowe;j.

Nie byt jednak w stanie pokonaé decydujqcej przeszkody, przy
ktorej w pewnym sensie skrecit sobie kark. Nawet jego powalil w
koncu  niemiecki mit wielkiego narodu, ten zapewne
niezniszczalny kompleks wyzszosci. Wystarczyta tu wyrachowana,
prawie intymna demonstracja zaufania jakiegos ministra.

Feldmann rozwingt sie, w sposob nader ostrozny, w swia-
domego celu taktyka wiladzy. Bylo to jego pierwsze wigksze,
widoczne przedsiewziecie po latach intensywnych przygotowan.
To, ze przy okazji inni takze zechcq zarobi¢, przewidzial
wezesniej. Nawet Wander nie byt w stanie mu przeszkodzic.
Swiadczy o tym relacja, ktora dostata sie w moje rece.

Dostarczyl jg niejaki Konrad Kalinke, kelner z hotelu
. Rheinhof" w Bonn. Obstugiwatl Feldmanna w czasie decydujqcej
rozmowy z Karlem Wanderem w obecnosci Konstantina Kruga i
udato mu sie przy tym podstuchac¢ koncowg wypowiedz ministra.
Brzmiala ona: ,,Ten czlowiek (czyli Wander) jest ze wszechmiar
uzyteczny, musimy tylko bardzo na niego uwaza¢. Mam nadzieje,
ze nie zaangazowalismy sobie od razu potencjalnego grabarza".

To wrecz dalekowzroczne stwierdzenie Swiadczy o szczegolnych
zdolnosciach ~ Feldmanna, podobnie jak odpowiedz, ktorg
otrzymat, Jest dowodem niezwyktych umiejetnosci
manipulacyjnych Konstantina Kruga. Oswiadczyt on: ,,Pod tym
wzgledem zabezpieczylem nas chyba trwale i skutecznie. Wander
nie moze zaryzykowac podniesienia wielkiego szumu, bo bytby
zatatwiony raz na zawsze".

To stwierdzenie powinno mnie juz wczesniej zastanowic. Wtedy
jednak nie znatem dostatecznie dobrze Konstantina Kruga ani
jego metod. Koncentrowalem sie raczej na ministrze i jego
ewentualnych stabosciach, a te ma akurat kazdy. Do nich nalezata
takze baronowa von Wassermann--Westen, jak si¢ pozniej
okazalo, nie tylko ona.
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Musze przyznad, ze ta pani wydawafa mi sie przez dtuzszy czas
nieobliczalna i nie do przenikniecia, nic nie mozna jej byfo
dowies¢. Damy angazujgce sie w naszym rzemiodle zawsze
nasuwajg wiele watpliwosci. Byfa zapewne swoim wfasnym
zleceniodawcg. Sgdzifa chyba, ze z fatwoscig pogodzi interesy
wfasne, swojej ojczyzny i swojej firmy. Diabli wiedzg, ktéry z tych
motywow byt najwazniejszy. Zapewne, tak czy owak, interesowafa
sie przede wszystkim tym, co ponizej pasa.

Ale to jeszcze nie wszystko. Chec¢ przenikniecia czyichs
zamiarow moze zawsze stac sie przygodg. Od czasu do czasu ja
sam daje sie skusic.



3)
Smieerc jest nieobliczalna — nawet
jezeli
wciqgZ na nowo probujemy
wystawiad jej rachunki

A wiec zna pan mojg corke Ewe — stwierdzit dyrektor
Morgenrot, zacierajac rece jak na mrozie.
— Czy zna pan ja blizej?
— Spotkatem ja tylko par¢ razy — odpart Karl Wander.
— Mieszkamy, zapewne tymczasowo, w tym samym domu.

— Czy przyszed! pan z jej powodu?

— Nie bezposrednio.

— Moze wydaje si¢ panu, ze wie pan co$ o niej?

— Mnostwo rzeczy — stwierdzit lekko rozbawiony Karl
Wander — jednak nic, co by wystarczyto na jaki$ rodzaj szantazu,
czego si¢ pan zapewne obawia. Tu musz¢ pana uspokoié. Jestem
jedynie tym czlowiekiem, ktorego panu wczoraj zapowiedzial pan
Krug, wzglednie jego bonskie biuro.

— Dlaczego pan od razu tak nie mowi! — roze$miat si¢ z
wyrazng ulga Morgenrot. — Niech si¢ pan rozgosci, proszg
siada¢. Czego si¢ pan napije?

Dyrektor Morgenrot byt niski i koScisty, poruszat si¢ jednak z
szybkoscia i niemal akrobatyczng zrgcznoscig matpy. Prawie bez
przerwy kursowat po pokoju* pomigdzy biurkiem i szafg, oknem i
stolem. Tylko moéwigc zatrzymywal sie. Sktadat wtedy dtonie i
pochylat tysa glowe, jak gdyby nastuchiwal sam siebie. Jego
bursztynowe oczy promieniaty tagodnym cieptem.

— Panska corka to tadne stworzenie — powiedzial Wander.

— Byl pan z nig w t6zku? — spytal Morgenrot i rozkoszo-



wal si¢ wywotang konsternacja. — Chyba jeszcze nie. W 16zku
bardzo rozczarowuje.

— Skad pan to wie tak doktadnie? — zapytal instynktow
nie Karl Wander.

Morgenrot zatrzymat si¢ gwattownie, jakby wpadl na szybe.
Przez dwie sekundy pozostal bez ruchu nic nie moéwigc. Potem
zasmiat si¢ i powiedzial: — Zawsze duzo si¢ wie o swoich
dzieciach, jezeli si¢ cztowiek postara.

— Postara, w jakim sensie?

Dyrektor wydawat si¢ by¢ w §wietnym nastroju. — Powinien
si¢ pan przespa¢ z Ewa — stwierdzil bez skrepowania. — Mogtby
pan zwigzac si¢ z nig na dtuzej. Nie miatbym nawet nic przeciwko
temu, zeby wesprze¢ to finansowo. Kogo$ takiego jak pan moja
corka chyba gwaltownie potrzebuje. Kogo$, kto nie tylko
zaspokoi jg seksualnie, ale rowniez przemowi jej do rozumu, bo
inaczej robi glupstwa, za ktore ja sam nie jestem w stanie za-
placic.

— Jednak zdaniem panskiego syna Ewa powinna stano
wi¢ dla mnie tabu, ostatnio usilowal mnie o tym w dos¢
bolesny sposob przekonacé.

Morgenrot dostat ataku gwaltownej wesotosci. — Ten tobuz
jest ciagle jeszcze w cielecym wieku, w dodatku seksualnie
kompletnie wykolejony, ugania si¢ za wlasnag siostrg. Zreszta
zaczynat juZ jako dziecko, ale wtedy bylo to tylko komiczne.
Przez pew1en czas byl z tym SpOkO], ale ostatnio, szczeg6lnie od
paru miesi¢cy, znowu zachowuje si¢ jak wariat. Od czasu do
czasu wydaje mi si¢, ze chtopak tylko si¢ popisuje. A potem
znowu sobie mysle: jak tak dalej pojdzie, to wkrotce bedzie sie
musiat leczy¢.

— Nie ma pan chyba zbyt duzo pociechy ze swoich dzieci —
stwierdzil Wander.

— Alez mam, bardzo duzo nawet! Ale tylko w moim ro-
zumieniu, one to zresztg wiedzg. — Morgenrot coraz szybciej
zacieral rece, a potem klasngl. — Tak to bywa w takich
wypadkach: Moja zona zmarta wczesnie, tuz po urodzeniu
chtopca, a ja ponownie si¢ ozenilem, wzenilem si¢ w moje
fabryki. Zarabiatem miliony, a dzieci dziczaty. Czy mam teraz
ptakaé z tego powodu?
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— No, tak catkiem zdziczata, jak pan méwi, to Ewa znowu nie
jest.

— Nie? Na pewno nie? Czyzby byt pan o tym catkowicie
przekonany? Mam nadzieje, ze nie. Zalowalbym, gdyby Krug
przystat mi tutaj kompletnego idiote. Ale tego wtasnie si¢ po nim
nie spodziewam. Przejdzmy wiec do rzeczy.

Dyrektor Morgenrot popedzit za biurko i usiadl na swoim
krzesle. Nastepnie tagodnym, niemal pieszczotliwym ruchem
odsunat na bok fotografie¢ w srebrnej ramce. Wyraznie zalezato
mu na tym, zeby moc doktadnie obserwowaé Wandera.

Ten zerknat na cigzkie, ciemne, zuzyte meble, potem na grube,

yp10w1ale zastony, nast@pme na wydeptany dywan Nic tu do
siebie nie pasowalo, nic nie sprawialo wrazenia drogiego, wrecz
przeciwnie, niektore przedmioty wydawaly si¢ tanie. Wnetrze
pasujace do prowincjonalnego konowala, a nie do znanego i
bogatego przemystowca.

— Pan Krug w rozmowie telefonicznej zapewne nadmienit
panu, o co chodzi — rozpoczat ostrozniec Wander.

— Ale tylko i wytgcznie nadmienit — zapewnit Morgenrot. —
To sprytny chtop. Wczesniej zajmowa1 si¢ handlem bydlem, ale
polityka to w koncu podobne zajecie. Moze si¢ myle? Moze
wolno panu mnie o§wiecic.

Karl Wander zorientowat si¢, ze dyplomatyczne podchody nie
miatyby sensu, bytyby strata czasu. Dlatego powiedzial: —
Zalezatoby nam na pewnych danych, materiatach dotyczacych
produkcji broni, planowania i finansowania.

— U mnie jest to tajemnicg firmy.

— Nie chodzito nam o panskie zaktady, tylko o jakas$ inna
firme, na przyktad Bolsche koto Monachium.

Stary Morgenrot popatrzyt niemal uszczesliwiony. — Czy to
ma znaczy¢, ze oczekujecie panstwo ode mnie czego$ w rodzaju
szpiegostwa przemystowego?

— Pan Krug nie Iubi takich sformutowan, zapewne po-
wiedzialby: uzytecznej opinii fachowej, na podstawie doktadnych
danych.

— Uzytecznej dla kogo? Dla ministra Feldmanna?

— Dlaczego pan pyta? Zapewne wie pan dokladnie, co tu ma
by¢ grane.
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— Jest dla mnie wazne, zeby to, co wiem, zostato potwierdzone
— odparl Morgenrot. — To, co ma si¢ optaca¢, musi zostaé
doktadnie przygotowane. — Zerwal si¢ z krzesta i znowu zaczat
rozglada¢ si¢ jak matpa co chwile si¢ zatrzymujgc. — Nie bedzie
to na pewno tanie. Bede musial mnostwo zainwestowac: zakupy,
werbowanie informatorow, wywiad, i co tam jeszcze bedzie
trzeba.

— Dobrze pan to ujat — stwierdzit Wander. — Przede
wszystkim: chodzi tu o dziatania, ktore moglyby podwoi¢ lub
nawet potroi¢ ilo§¢ zlecen dla pana, a tym samym panski czysty
zysk.

Morgenrot stangt przy drzwiach. — Moze pan powiedzieé
swoim zleceniodawcom, co nastepuje: W zasadzie tak,
niezaleznie od wielko$ci zadania. Jednak zalezy mi na pewnych
gwarancjach, rowniez na bezposrednim, osobistym potwierdzeniu
przez pana ministra. Dlatego dam panu, niejako na przynete, kilka
konkretnych informacji dla Feldmanna. Niech pan zaczeka!

Morgenrot znikl. Karl Wander nadal siedziat naprzeciwko
biurka, lekko zgiety, jakby miat bole Zzotadka. Jego wzrok padt
przy tym na srebrng ramke, ktora Morgenrot przedtem tak
starannie odsunat na bok. Siggnat po nig i spojrzat na zdjecie.

Przedstawialo Sabing von Wassermann-Westen.

Karl Wander zaparkowal swodj wypozyczony samochod w
bocznej uliczce. Dopiero potem zblizyt si¢ do domu, w ktérym
mieszkal. Spojrzat badawczo na okna na trzecim pigtrze. W
mieszkaniu 304 palito si¢ $wiatto, zarowno w sypialni jak i w
salonie, tak wigc Ewa Morgenrot byla w domu. Prawie ociagajac
si¢ podszedt do drzwi.

Z cienia drzewa wysungla si¢ pot¢zna posta¢, pomimo stabego,
nocnego o$wietlenia Peter Sandman byt tatwy do rozpoznania. —
Jak to méwia, przypadkowo tedy przechodzitem — odpowiednio
krotko zasmiat si¢ ze swojego marnego dowcipu. — I pomyslatem
sobie, ze moze zobaczg, jak si¢ panu tu mieszka.
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— Bardzo elegancko, a poza tym za darmo — zapewnit Karl
Wander otwierajgc drzwi. — W przeciwnym razie nigdy nie
mogtbym sobie pozwoli¢ na taki luksus, tym bardziej, ze
odktadam juz na staros¢.

— Powinien si¢ pan raczej ubezpieczy¢ na zycie
— stwierdzil Sandman.

Weszli do mieszkania. Wander zapalit wszystkie mozliwe
lampy. Sandman gwizdnat z uznaniem. Potem z instynktem psa
mys$liwskiego zorientowat sie, gdzie moga by¢ napoje, pot tuzina
butelek, dobrze dobrane, standardowe marki: francuski koniak,
szkocka whisky, angielski gin; do tego calvados i wisniowka.

— Wszystko wchodzi w sklad wyposazenia — stwierdzit z
zapraszajacym gestem Wander. — Trafilem na bardzo gos$cinnego
gospodarza.

— Zapewne raczej na takiego, ktory potrafi kalkulowaé
— Sandman wybrat calvados. — Ten pickny dom, po
dobnie zreszta jak jeszcze jeden, jest administrowany
przez agencje podlegajagcg pewnej firmie budowlanej,
ktora z kolei nalezy do pewnego przedsi¢gbiorstwa ka
pitalowego. Wspotwlascicielem  tegoz ~ przedsigbiorstwa
jest niejaki Konstantin Krug. Czy spotkal si¢ pan juz z tym
nazwiskiem?

— Czy to ostatni dowcip?

— Jeszcze co najmniej jeden — zapewnit Sandman.

— No to niech go pan zachowa dla siebie — odpart Karl
Wander. — Nie ma pan nic lepszego do roboty niz takie
intensywne zajmowanie si¢ moimi sprawami?

— W tej chwili nie — powiedzial Sandman wachajac swoj
calvados. — Zreszta sam pan jest sobie winny, wiem, w co si¢ pan
wpakowal.

— Ale, o ile pana rozumiem, nie chce pan na razie wykorzystaé
swoich wiadomosci.

— Dobrze mnie pan zrozumial — stwierdzit Sandman.

— Kiedy chce, moge sobie pozwoli¢ na wspanialomys$lnose,
szczegolnie wobec przyjaciol.

— Jezeli jest pan rzeczywiscie moim przyjacielem, mister
Sandman, byloby lepiej, gdyby pozwolit mi pan w spokoju robic¢
to, czym musz¢ si¢ zajmowac.
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— Wydaje mi sie, ze pana znam, Karl, i napawa mnie to nie
tylko optymizmem, ale i ciekawoscig.

— Tak wigc tatwo si¢ pana nie pozbedg?

— Naprawdg pan tego chce? Nie jest pan przeciez typem, ktory
najchetniej samotnie z rozwini¢tym sztandarem idzie na dno! Ma
pan na to za duzo rozumu.

— No dobra, gdyby miat si¢ pan myli¢, to w koncu pana
sprawa, Peter. Co mi pan wigc oferuje? — zapytal trzezwo
Wander.

— Swietnego szantazystg! Bedzie chyba doskonale pasowac do
pana obecnej koncepcji.

— Skad u pana takie znajomosci?

— Zostat mi zaproponowany przez jednego ze wspot-
pracownikéw obecnego petnomocnika do spraw obrony. Karl,
niech pan nie patrzy na mnie z takim zaskoczeniem, to si¢ dos¢
czegsto zdarza. Chetnie nazywa si¢ to pomocg w dostarczaniu
mocnych argumentdéw, uzyteczni bywaja dziennikarze, zwlaszcza
wpltywowi. Ambitny podwladny, dazacy do szybkiego awansu,
osigga go w niektérych wypadkach najpewniej poprzez usunigcie
swojego przelozonego. Niech pan nie udaje, ze akurat panu nic o
tym nie wiadomo.

— Peter, wie pan doskonale, dlaczego nie zachwyca]q mnie
pana wynurzenia. Nie podoba mi s1e; fakt, ze wydaje si¢ panu, iz
wie pan doktadnie, czym si¢ tutaJ zajmuje.

— Mnie si¢ nie wydaJe ja wiem. Kledys przy okazji powiem
panu, dlaczego Na razie niech si¢ pan zajmie kaskiem, ktéry panu
teraz zaserwuje. Do biura pelnomocnika wptynat list od pewnego
zolierza z okolic Koblencji. Stawia on pewne zadania, jak mi
powiedziano, do$¢ bezczelnie. A nawet z pewng wyrazng
pogrozka: Gdyby jego sugestie, jak je nazywa, nie padly na
podatny grunt, méglby si¢ poczu¢ zmuszony zrobi¢ uzytek ze
swojej wiedzy na temat pewnych przykrych wydarzen. Ma tu
zapewne na mysli samego pelnomocnika.

Karl Wander udat nieufno$¢, co, jak zauwazyl, jedynie
rozweselito Sandmana. — A cd6z zamierza z tym poczaé ten
wspotpracownik pelnomocnika?

— Na razie zapewne to, co zazwyczaj czynig wladze ad-
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ministracyjne. Zaszereguje te spraw¢ w celu rutynowego
zbadania. Trwatoby to trzy do czterech dni, tyle wigc ma pan
Cczasu.

— Naco?

— Zeby zabezpieczy¢ sobie te bombe zegarowa! Mogtby pan
wtedy sam okresli¢, kiedy ma wybuchna¢ albo tez nie wybuchna¢.
W zaleznosci od tego, co bedzie dla pana korzystne.

— Od kogo otrzymam adres owego domniemanego dostawcy
materiatu ~ wybuchowego? Od  tego tak  zwanego
wspoOtpracownika?

— Oczywiscie, ze nie od niego. Co pan sobie mysli! W
praktyce wyglada to na ogdét zupelie inaczej. Ow pan,
powiedzmy, ze w randze starszego radcy stanu zaprosil mnie
tylko na pogawedke. Opowiadat przy tym o niektorych sprawach,
ktore pietrzyty si¢ przed nim, nazywajac je kuriozalnymi. Miedzy
innymi o tej, do ktorej, jak twierdzit mrugajgc porozumiewawczo,
nie bardzo wiedziat, jak sie zabra¢. Byla dla niego, jak twierdzit,
zbyt absurdalna.

— Rozumiem, w ten sposob posrednio pana poinformowat.

— A jednoczes$nie zabezpieczyl si¢. W kazdym razie musiat
wkrotce potem udac¢ si¢ na strong. Zostawil otwartg teczke z
aktami w zasiggu mojej reki. Oto adres, ktorego pan potrzebuje.

Karl Wander otworzyt drzwi prowadzace na balkon swojego
apartamentu, nie wigkszego niz kosz na bielizng. Wyszedl na
zewnatrz i spojrzal na Koblenzer Strasse wygladajaca jak wawodz
usiany $wiatlami. Przepas¢ nieba nad ulicg ziala ciemnoscig. Byta
poinoc.

Tym wawozem przemieszczat si¢ Sandman. Odwrdcit glowe w
strone Wandera, jasna, rozmyta plama, okragla jak ksiezyc. A
potem jakby znikt. Potkneta go noc.

Wander usmiechngt si¢ w jego strone, podniost dton jak do
pozdrowienia. Sam si¢ zdziwil tym niezwyklym dla siebie,
zupehie tu zbednym gestem. Zauwazyl, ze odczuwat
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w stosunku do Sandmana przyjacielskie uczucia, rodzaj luksusu,
na ktory, jak sadzil, nie moze sobie pozwoli¢. Byl w koncu
zatrudniony jako rodzaj psa mysliwskiego.

Nastuchujac wychylit si¢, spojrzat w gore, w strone pokojow
apartamentu 304. Byly ciagle oswietlone jak przed dwiema
godzinami. Jednak, na co Wander zwrécil uwage, okna nie byty
zastoniete. ~ Widziat  szeroki pas  wytapetowanej na
purpurowoczerwono $ciany. — Ewa! — krzyknat w gore, lekko
tylko $ciszajagc glos. Byt pewny, ze go ustyszy. Ale nie ustyszata.
Nawet gdy zawotat jeszcze raz. Glosnie;.

Wander wrocit do pokoju, nie zamykajac drzwi balkonowych.
Siegnat po podluzng karte, lezaca koto telefonu. Zawierata
numery wszystkich aparatow w budynku. Znalazl numer
apartamentu 304, wykrecit i czekal. Styszal jednostajny sygnat,
ktory byl jakby coraz mocniejszy, coraz dluzszy, coraz wyzszy.
Poza tym nie dzialo si¢ nic.

Karl Wander jeszcze raz wybral numer, znoéw na prézno. Potem
potozyt stuchawke na widetki i wyszedt z mieszkania. Wbiegl na
gore schodami, ktére jak potgzny waz oplataly szyb windy.
Zatrzymat si¢ przed drzwiami apartamentu 304. Kilka sekund
nastuchiwat, a nastgpnie zadzwonit.

— Ewal — zawotat po chwili. Dzwonit i pukatl jednoczesnie.
Nastepnie nastuchiwat i wydawato mu sie, ze styszy sttumiony jek
czy tylko oddech. Mogt to by¢ rowniez nocny wiatr wiejacy przez
otwarte okno. Ale nie byt to wiatr.

Karl Wander przykleknat, zeby spojrze¢ przez dziurke od
klucza. Klucz byl wlozony od wewnatrz. Zapukal znowu do
drzwi, tym razem pigscia. Nie czekat juz na reakcje, pobiegt do
windy, wcisngt przycisk i zjechat na dot, az do sutereny.

Tutaj zadzwonit i krzyczac wyrwatl dozorce z t6zka. — Niech
pan natychmiast idzie! Szybko! Musimy otworzy¢ drzwi do 304!

Dozorca ziewnagl na jego widok. Jego tlusta twarz chomika
zwisata leniwie nad szlafrokiem w bragzowo-czarne pasy.
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— Co pan sobie wyobraza! — zaburczal do Wandera*
— Co pana obchodzg obce mieszkania?

— Niech pan tyle nie gada! — zawotat ostro Wander.
— Pod 304 co$ si¢ musiato stac.

— A niby co? Niby co? Roézne rzeczy si¢ tu dzieja, ale to nie
moja sprawa. A poza tym 304 jest wlasnoscig baronowej, ktora
jest w Kolonii. Zanim cokolwiek zrobig, musz¢ do niej
zadzwoni¢, tak polecita.

— Albo natychmiast wezmie pan zapasowy klucz, albo
wywaze drzwi!

— No dobra! — zamruczat chomikowaty dozorca. — Na pana
odpowiedzialnos¢! O czym$§ takim musze natychmiast
zameldowaé w administracji!

Karl Wander popedzit do windy i przytrzymat drzwi, az pojawit
si¢ dozorca. Potem razem pojechali na goér¢. Przed drzwiami
mieszkania 304 cztowiek w szlafroku stangt w rozkroku, zaczat
manipulowa¢ zapasowym kluczem i udroznit dziurke.

— To si¢ nazywa zrecznos¢ — stwierdzit z samozadowo
leniem. Nastepnie otworzyt drzwi.

Wander odsungt go na bok i wpadt do mieszkania, gdzie pality
si¢ wszystkie lampy. W sypialni zobaczyl Ewe Mor-genrot.
Lezata blada, zlana potem i cigzko oddychata. Szeroko otwarte,
z6tawo zabarwione oczy spogladaly w préznig, rece zaciskala na
Klatce piersiowej.

— A ta co znowu! — zawotat cztowiek o twarzy chomika.

— Tylko klopoty z ta osoba!

Karl Wander drzacymi rekami szukal w portfelu kartki, na
ktorej notowal nazwiska 1 numery. Znalazlszy ja podszedt do
telefonu, podnidst stuchawke i wykrecit numer. Odezwal si¢
rzeczowy meski glos:

— Stucham. Tu szpital, ostry dyzur.

— Prosze z doktorem Bergnerem.

Znaleziono go po niecatej minucie, jego glos byt zaspany. Karl
Wander podat swoje nazwisko i spytat z pospiechem: — Pamigta
mnie pan jeszcze?

— Niestety tak — stwierdzit lekarz i zamilkt.
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— Jestem w pokoju Ewy Morgenrot. Lezy rzg¢zac w t6zku. Na
stoliku lezy puste opakowanie, zapewne po srodkach nasennych.

— Potrafi pan udzieli¢ pierwszej pomocy?

— Tak, zwykte czynnosci przy objawach zatrucia, zrobig, co
potrafie!

— W migdzyczasie wysle karetke.

— Dlaczego sam pan nie przyjedzie? — spytat Wander.

— Raczej nie pragnge znowu pana oglada¢. Poza tym mam
dzisiaj w nocy tylko zwykty dyzur. W pogotowiu ratunkowym jest
na szczescie inny lekarz.

— Czy moze si¢ pan zamieni¢?

— A niby dlaczego?

— Niech pan da spokdj! — krzyknat Wander. — Niech pan
przyjedzie, potrzebuje¢ pana!

Doktor Bergner odchrzaknat i spytat: — Czy ma pan z tym co$
wspdlnego? To znaczy: czy istnieje jakakolwiek mozliwos¢
obarczenia pana odpowiedzialno$cig?

— Bezposrednio chyba nie — powiedziat ostroznie Wander. —
Ale moze posrednio. Nie neci to pana?

— Przyjezdzam — stwierdzil doktor Bergner i odlozyt
sluchawke.

Karetka przyjechata za jakie$ pietnascie minut. Karl Wander
czekal przy drzwiach wejsciowych. Zobaczyl wysiadajacego
doktora Bergnera.

Lekarz kazat sanitariuszom pozosta¢ i czeka¢ na wezwanie.
Potem podszedt do Wandera i spytal oficjalnym tonem:

— Czy to pan wzywat pogotowie?

Wander odpowiedzial, tak zeby sanitariusze mogli ustyszeé: —
Wydawalo mi si¢ to konieczne.

Tak zakonczyla si¢ scenka, ktorej odegranie ze wzgledu na
przepisy bylo niezbgdne.

Bergner dat si¢ zawiez¢ w towarzystwie Wandera na trzecie
pigtro. Zapytal przy tym: — Czy jest pan pewien, ze telefon
wiasnie do mnie nie byt bledem?

— Nie byl, jezeli cho¢ czeSciowo jest pan takim leka
rzem, za jakiego pana uwazam, mimo wszystko.
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— Po panu raogg si¢ spodziewaé, ze podktada mi pan kukutcze
jajo, ktére mam wysiedziec.

— Obaj cierpimy na te samg chorobe. Podlos¢ powoduje u nas
odruch wymiotny — stwierdzit Wander otwierajac drzwi windy.
— Tylko wytrzymujemy to jakos.

— A wigc dobrze — zdecydowat si¢ doktor Bergner. Podszedt
do cicho charczacej Ewy Morgenrot i schylit si¢ nad nig.

— Nadszedl czas — powiedzial stojacy przy oknie Karl
Wander. Wpatrywal si¢ w szaroniebieska teraz przestrzen ulicy,
przez ktérg przemykata si¢ dogorywajaca noc. Stalowoniebieski
cadillac zatrzymat si¢ przed domem. — Mamy goscia, to doktor
Barranski.

Doktor Bergner, ktory badat okolice serca Ewy, znieruchomiat;
spojrzat na Wandera oskarzajaco i jednoczesnie pogardliwie. — A
wigc jednak! — stwierdzit. — Udato si¢ panu $ciagna¢ tutaj tego
typa. Powinienem si¢ tego spodziewac.

— Pan si¢ myli, doktorze.

— Jezeli nie pan, to kto?

— Zapewne dozorca. Zawiadomit swoja baronowa, a ta
natychmiast zaalarmowatla doktora Barranskiego. Mogltem sie tego
wprawdzie sp0d21ewac ale nie miatem catkowitej pewnosci.
Teraz znowu wiem troche wigcej.

— | wydaje si¢ panu, Ze ja mam teraz nadstawia¢ karku?

— Powiedzmy raczej: Bedzie pan mial teraz mozliwos¢
zachowa¢ si¢ jak prawdziwy lekarz. Tego przeciez pan
chcial, o ile dobrze zrozumiatem.

Doktor Bergner opuscit glowe i spogladat na bezwtadnie lezaca
Ewe Morgenrot z wyrazem bezradnego smutku na twarzy. Potem
powiedzial: — Od naszego pierwszego spotkania czulem, ze
nalezy pan do ludzi, ktérzy usitujg igra¢ z ogniem, a kim si¢ pan
przy tym postuguje, jest panu wszystko jedno.

Doktor Barranski wszedt do pokoju. Silne o$wietlenie wyraznie
go zaskoczyto. Wygladal, jakby dopiero co wyszedt z
odswiezajacej kapieli. Wokot niego unosit sie
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dyskretny zapach. Byl w ciemnogranatowym, stonowanym
garniturze, idealnie pasujagcym do koloru cadillaca.

Przywitat si¢ w pospiechu, wygladato to tak, jakby Wan-dera
prawie nie zauwazyl, a doktora Bergnera ledwie zarejestrowat.
Podszedt do Ewy Morgenrot, schylit sig, zbadal puls, ostuchat
serce. Potem stwierdzil: — Niedobrze, bardzo niedobrze.

Dopiero teraz zainteresowat si¢ doktorem Bergnerem.

— Jak si¢ pan tu znalazt?

— Otrzymalismy zawiadomienie o wypadku — wyjasnit
Bergner z chtodng rzeczowos$cig. — MusieliSmy zareagowac.

— A panska diagnoza, panie kolego?

— Silne objawy zatrucia — oznajmit doktor Bergner bardziej
w strone Wandera. — Zapewne wywotane przedawkowaniem
srodkoéw nasennych.

— A wigc proba samobojstwa — stwierdzit doktor Bar-ranski.
Na jego opalonej goérskim powietrzem twarzy ukazal si¢ wyraz
przygnebienia. — Czy sporzadzit pan juz pisemne sprawozdanie?

— Do tego nie ma jeszcze warunkéw — zaoponowat doktor
Bergner. — Jest to dopiero wstepna diagnoza postawiona z duza
dozg ostroznosci. Nie musi by¢ wlasciwa.

— Ale jest wlasciwa — powiedzial Barranski.

— Skad ta pewnos$¢? — spytat Karl Wander wysuwajac si¢ do
przodu. — Tak to pasuje do pana koncepcji?

— Chciatbym pana uprzejmie prosi¢ o niewtracanie si¢
— zazadal doktor Barranski z chtodng uprzejmoscia.

— Mogloby to doprowadzi¢ do nieprzyjemnych nieporo
zumien, nieprzyjemnych dla pana, panie Wander.

— A dlaczego tylko dla mnie? — zapytal zaczepnie Wander. —
Dlaczegdz nie dla pana albo dla Sabiny Wassermann, ktora pana
wezwata? Z jakiego to powodu?

— Poniewaz, jak wiadomo, jestem odpowiedzialnym za t¢
pacjentke lekarzem prowadzacym — odpart z dystansem doktor
Barranski. — Znam ja od dluzszego czasu, wiem o jej stanach
depresyjnych, dlatego nie zaskakuje mnie ta proba samobdjstwa.

— Nie jest jeszcze calkowicie pewne, ze byla to proba
samobojstwa — stwierdzit doktor Bergner.
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— Dla mnie tak — oznajmit Barranski z dystyngowanym
spokojem. Nastepnie troskliwie ulozyl wzdhuz ciata r¢gke Ewy
Morgenrot, na ktorej wtasnie badat puls. Potem powoli podniost
wzrok jak gdyby w wyrazie bezbrzeznego smutku.

— Poza tym muszg¢ stwierdzi¢ z glgbokim smutkiem, ze byta to
proba udana. Ewa Morgenrot nie zyje. Chciatbym panéw prosié,
abyscie byli uprzejmi pozostawi¢ mnie przy niej samego.

— Jak ja teraz wygladam? — spytat doktor Bergner wszedlszy
do mieszkania Wandera. — Dotychczas uwazatem sie w zasadzie
ciagle jeszcze za lekarza, ale pan i ten typ z Kolonii uwzi¢liscie
si¢ chyba, zeby zdegradowa¢ mnie do roli szarlatana.

— A nato, pana zdaniem, nie ma rady? — Karl Wander zmusit
sie, zeby to powiedzie¢. Byt blady, jego rece prawie drzaty.

Doktor Bergner usiadt w najblizszym fotelu. Wyczerpanym
glosem poprosit: — Jezeli ma pan co§ do picia, co§ o jak
najwickszej zawarto$ci alkoholu, to moze by mnie pan
poczgstowat!

Niepewnymi ruchami Wander postawil na stole butelke
pieédziesiecioprocentowej ~ wisniowki  ze  Schwarzwaldu,
klarownej 1 mocnej. Nalat dwie pelne szklanki, ptyn przelat sig,
poptynat na stét rozlewajac si¢ szeroko. Rozszedt si¢ intensywny,
upajajacy zapach.

— Ta $winia Barranski wchodzi mi ostatnio ciagle w droge —
przemowil Bergner jakby do siebie. — Doslownie potykam si¢ o
niego, ale ubi¢ go nie mogg!

— Ta Ewa Morgenrot chciata zy¢, nic ponadto — powiedziat
Karl Wander — jestem tego prawie pewny. Wszystko, co
przechodzita, przez co musiata przejs¢, bylo dla niej tylko stacja
przejsciowa: do jakiegos lepszego, nowego poczatku.

— Az jaka pewnoscig ten tajdak Barranski lawirowat w strong
swojej teorii o samobojstwie! Pewnie, catkiem
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mozliwe! By¢ moze nawet najbardziej prawdopodobne. Ale
udowodnic¢ si¢ nie da. A ta brudna $winia Barranski po prostu jest
pewny. Dobra, zatrucie! Ale niekoniecznie musiaty to by¢ same
srodki nasenne, jaka$ inna trucizna mogta wspotdziatac...

Karl Wander pit prosto z butelki. — Dlaczego to zycie jest po
prostu niekonczacg si¢ serig kapitulacji?

— To jego pacjentka — powiedziat lekarz. — Barranski
dokona koncowych ogledzin i wystawi akt zgonu. Ewentualne
podejrzenia z mojej strony nie wystarcza, zeby co$ tu zmienic.

— Ewa na pewno nie popetnita samobodjstwa, jestem tego
pewien — stwierdzit Wander.

— Byl pan z nig zaprzyjazniony? Czy moze co$ wigcej?

— Nie wiem — powiedzial Wander patrzac przed siebie. —
Czasami, na przyktad teraz, pytam sam siebie: Co ja wlasciwie
wiem? Doktorze, najlepiej bytoby otoczy¢ si¢ wysokim murem, na
nim drut kolczasty pod napigciem, a wokot krwiozercze psy.
Tylko to na pewien czas mogloby zagwarantowac¢ jakie$ spokojne,
niezalezne zycie.

— Myslatem, ze mi pan pomoze zalatwi¢ tego Barran-skiego,
bo sam nie dam sobie rady! A tak to napisz¢ rutynowy raport,
ktory powedruje do szpitalnych akt.

— Tylko dwie kartki papieru, nic wigcej nie pozostanie! Dwie
kartki wsrod stosow akt. Wezmy si¢ za to!

— Napisz¢ w raporcie, ze stwierdzone objawy zatrucia byty
wyjatkowo silne, a przez to niemozliwe raczej do spowodowania
przez $rodki nasenne w prawdopodobnie uzytej ilosci. Ale to
wszystko, co moge zrobic.

— A co by bylo, panie doktorze, gdybym dostarczyt panu
doswiadczonego $ledczego o nazwisku Kohl, ktory poszediby na
catos¢?

— 1 on prawdopodobnie nie zmieni faktu, Ze teoria sa-
mobojstwa sama si¢ nasuwa. Przyjmie ja kazdy, nawet ten, kto
uzna okolicznosci za tylko czg§ciowo normalne.

— A co w takim razie pana zaalarmowato, doktorze?

— To, ze ten Barranski, co dokladnie wyczutem, uwaza
morderstwo za catkowicie prawdopodobne i probuje wszelkich
mozliwych srodkow, zeby je zatuszowaé. To sy-
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tuacja, méj drogi, ktora mnie nie tylko alarmuje, ona mnie
wykancza.

— Biedak z pana, doktorze — stwierdzit Karl Wander. — | ze
mnie tez.

— Wiem, ze nie jest to pani biuro i ze nie przyszedlem w
godzinach przyje¢ — powiedzial Karl Wander do panny Wiebke,
sekretarki. — Musze z panig koniecznie porozmawiac.

— Niech pan wejdzie — powiedziata panna Wiebke, ob-
rzuciwszy go krotkim, badawczym spojrzeniem. — Tam jest
lazienka, zimna woda dobrze panu zrobi. Powinien si¢ pan
rowniez uczesac. Przez ten czas zrobi¢ mocnej kawy.

Jej glos brzmial niezmiennie rzeczowo, rowniez teraz, pézno w
nocy. Jej gltadka twarz nie nosita zadnych §ladow snu. W swoim
skromnie umeblowanym, jednopokojowym mieszkaniu poruszata
si¢ podobnie jak w biurze Konstan-tina Kruga.

— Musze z kim$§ porozmawiaé — powiedzial Wander
wyszedlszy z tazienki. Bez zaproszenia usiadl przy stole
1 przygladal si¢, jak w niszy kuchennej przygotowywala
kawe. Jej przynoszaca ulgg wyrozumiato$¢ uspokajata go.

— Stalo si¢ co$ okropnego.

— Z panem?

— Z Ewa Morgenrot, ona nie zyje. Zmarla jakies dwie godziny
temu.

Panna Wiebke, odwrocona do niego plecami, przestata
zajmowac si¢ kawa. Na chwilg jakby zamarla, a potem obrocita
sie 1 wpatrujac si¢ w niego spytata: — Jak to si¢ stalo?

— Zapewne przedawkowanie srodkdéw nasennych.

— Samobojstwo?

— By¢ moze.

Panna Wiebke powrdcita do swojego zajecia. Postawila
dzbanek z kawg i dwie filizanki na tacy i podeszta do stotu.

— Jest pan w to jako$ zamieszany?
— Jest pani drugg osoba, ktora o to pyta.
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— Czyli nie, to dobrze. — Postawita przed nim filizanke i
napetnita jg czarng kawa. — Czy wchodzi w gre kto$ inny?

— Czy oczekuje pani konkretnego nazwiska? Moze nazwiska,
ktore pani zna?

— Niczego od pana nie oczekuje. Nie sadze, zeby pan
przyszedt si¢ wyptakaé. O ile pana znam, nie zrobilby mi pan tej
przyjemno$ci. Ale niestety nie zna mnie pan, poniewaz w
przeciwnym razie nie usilowalby mnie pan wypytywaé¢ w tak
prymitywny sposob. Bo w koncu w jakim celu pan przyszedt?

Karl Wander wypil swoja filizanke duszkiem. Podsunat ja
pannie Wiebke, ktéra znowu ja napetnita. Potem zapytal: — Czy
widziata juz pani umierajacego cztowieka?

Nie odpowiedziata. Spojrzata na niego jakby oceniajac go na
nowo. Wydawata si¢ niezadowolona ze swojej obserwacji.
Spytata: — Dlaczego ta $§mier¢ tak pana obchodzi?

— Czuje sie bezradny — odpowiedzial Karl Wander. — Jako
chtopak opickowatem si¢ psem. Na moich oczach przejechat go
samochod. Podbiegtem do niego, schylitem si¢ i podtrzymywatem
mu glowe. Skomlat, chwytal powietrze i patrzyt na mnie swoim
poczciwym, pelnym zaufania wzrokiem. Bylem bezradny.
Cierpial, a potem umart. Nigdy tego nie zapomng. Powinienem
byt bardziej uwazac!

— Niech pan wypije kaw¢ — powiedziala panna Wiebke
prawie szorstko. — A potem niech sie pan wyspi, wszystko jedno
gdzie, nawet w tym pokoju. Moge i$¢ do kolezanki, mieszka w
tym samym domu. A jutro niech pan najlepiej wyjedzie, niech si¢
pan z powrotem zajmie swoim humanitarnym pisarstwem. Ten
klimat najwyrazniej panu nie stuzy. Moge znalez¢ dla pana jakas
dobra wymowke.

— A gdybym nie chciat?

— Niech si¢ pan doktadnie zastanowi, Karl. Do jutra jest duzo
czasu. Zobaczy pan, to najlepsze rozwigzanie!

— A gdybym nie mogt?
W oczach panny Wiebke zabtysta iskierka podziwu. — Czego
pan wlasciwie chce? — spytata. — Zarobi¢ troche pieniedzy?

Bylby to jaki$ argument, ale rowniez pana mo-
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ze to sporo kosztowaé. A moze wydaje si¢ panu, ze wypetnia pan
jakie§ wazne zadanie, w dodatku takie, ktore sam pan sobie
postawil? To si¢ czasami fatalnie konczy, zwlaszcza dla ludzi
panskiego rodzaju, gdyz chyba strasznie angazuje si¢ pan
uczuciowo. Akurat w tej branzy. Nie ma pan naprawde nic
lepszego do roboty?

— Pani tez jest w tej branzy! Dlaczego?

— Wyladowatam tutaj nie wybierajac specjalnie, gdzie i dla
kogo bede pracowa¢ — wyjasnita panna Wiebke. — Nie
inwestuj¢ zadnych prywatnych uczué ani pogladéw politycznych,
jest to moja codzienna praca i nic poza tym. Rozumie pan — nic!
Dla nikogo.

— Mimo to siedze tu u pani!

— To nie ma zadnego znaczenia, ani dla mnie, ani dla pana!

— Respektuje to — zapewnil Karl Wander. Poczut potrzebe
dotkniecia dloni panny Wiebke i uczynit to. Nie zaprotestowata.
— Czy mogg jeszcze przyjs¢, gdybym znowu kiedys byt w dotku?

— Chyba nie chce pan tu by¢ stalym go$ciem? — od-
powiedziata prawie wesoto. — Ale jezeli dalej chce pan si¢
zajmowac nie tym, co trzeba...

— Jak ma pani wlasciwie na imi¢? — przerwat jej. — Ma pani
chyba jakie$ imig?

— No dobrze — odparta z dobrze skrywanym zaklopotaniem.
— Troche $miechu panu nie zaszkodzi, mam na imi¢ Marlena.

— To imi¢ pasuje do pani — stwierdzit powaznie Karl Wander.

Marlena Wiebke rozczesata palcami swoje krotkie jas-noblond
wlosy. Spojrzata z rezerwa na prézno usilujgc stworzy¢ mozliwie
jak najbardziej bezosobowa atmosfere, nastepnie wstata i
oznajmita: — Powinien pan wreszcie i§¢ spac.

—Juz id¢ — =zapewnil Karl Wander nie ruszajac sie¢
Z miejsca. — Bardzo dziekuje za kuszacg propozycje od
stapienia mi 16zka, moze innym razem. Moze juz wkrotce.
Naprawdg czuje si¢ juz troche lepiej.
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— Im dalej stad pan begdzie, tym lepiej bedzie si¢ pan czul,
jestem przekonana. — Marlena Wiebke podeszta do drzwi i
otworzyla je. — Ale by¢é moze jest pan rzeczywiscie
beznadziejnym przypadkiem.

— By¢ moze statem si¢ nim dopiero tej nocy — stwierdzit Karl
Wander podnoszac si¢ z miejsca.

Siegnal po swoj ptaszcz. — Niech pani nie prébuje mnie
zrozumie¢, od dtuzszego czasu sam z tego zrezygnowatem.

— Nie wyjedzie pan jutro?

— Nie.

Marlena Wiebke podata mu reke. — Niech pan sprobuje
zapomnie¢ o tej nocy, mam na mysli nasza rozmowe. A jezeli nie
moze pan zapomnie¢ o $mierci Ewy Morgenrot, to niech pan
wezmie pod uwage, ze wszelkie rzekome Cczy rzeczywiste
samobojstwa sg automatycznie badane przez policje. Wazne jest
jednak, przez kogo prowadzone jest tego typu dochodzenie.

— Na pewno, ale jest to zazwyczaj czysto rutynowe dziatanie
— odpart z roztargnieniem Karl Wander trzymajac dton Marleny
Wiebke.

— W kazdym wypadku? Dla kazdego funkcjonariusza? Takze
dla nadinspektora Kohla?

— Skad pani o nim wie?

— Telefonowat wczoraj do nas do biura i chcial z panem
koniecznie rozmawia¢. Mowil, ze ma co$ dla pana. Ma si¢ pan do
niego zglosic.

— Zrobi¢ to — zapowiedziat Karl Wander. — Ten Kohl jest w
glebi swojej osobowosci aniotem zemsty. Wiem, jego glos
dobrego wujaszka tak nie brzmi, jego wyglad réwniez o tym nie
swiadczy, by¢ moze sam nie zdaje sobie z tego sprawy.

— Niech pan wyjezdza! — prawie wykrzykngta Wiebke. Byt to
odruch, ktory ja samg zaskoczyt. — Nikomu tutaj jeszcze nie
dawalam rad, ale dla pana zrobi¢ wyjatek. To jedyne wyjscie!
Niech mnie pan nie pyta, dlaczego! I na mito$¢ boska, niech pan
sobie nic nie wyobraza! W pana sytuacji nie moze sobie pan na to
pozwolic.

— Dobranoc, Marleno — odpart. — Niech pani mimo
wszystko postara si¢ pozostac taka, jakg pani jest.

100



Raport czlowieka zwanego Jerome
— cz¢$¢ pigta

O roli btedow, ktore wydajg si¢ tak nieuniknione, ze az oczywiste.

Me istnieje wypadek, keory datby sie catkowicie przenikngé lub
idealnie zrekonstruowac. Nawet u najbardziej prymitywnych
udzialowcow mojego Srodowiska, dostarczycieli wiadomosci, nie
da sie wykluczyé niebezpiecznych komplikacji. Tym bardziej
roznorodne sq mozliwosci, gdy w gre wchodzq roznego rodzaju
sity, charaktery i koncepcje.

Raz za razem Slepa uliczka brana jest za glowng arterie.
Kluczowy dokument moze dosta¢ sie w nasze rece, zanim
bedziemy w stanie prawidlowo go odczytac¢. Kiedy gra jest
zakonczona i wynik znany, wiemy oczywiscie wiecej, ale ciggle
jeszcze nie wszystko.

Nie ma zatem sprawy, w ktorej nie robimy bledow. Zacheca to
oczywiscie do traktowania tych bledow jak rzeczy samej w sobie
zrozumialej. Nawet wtedy, gdy ten czy ow musi je przyplaci¢
zyciem. Ale nic nie da si¢ przedsiewzigé przeciwko sitom, ktorych
sig nie zna lub nie dostrzega.

Ta cala sprawa byta dla mnie poczqtkowo niczym wieCej, jak
rodzajem osobistej rozrywki. Drobna grzecznos¢ wzgledem Petera
Sandmana. Dochodzita do tego okazja szkolenia miodych kadr. O
co naprawde chodzito, na czas nie rozpoznano.

Ukiad: Feldmann — Krug — Wander byt dla mnie najbardziej
interesujqcy i dominujgcy. Obiecywal pigkng, bezwzgledng walke,
a my sqdzilismy, ze mamy najlepsze miejsca na widowni. Bylo to
zresztq pod pewnym wzgledem zgodne z prawdg. Jednak podczas
tego przedstawienia na panstwowej scenie nie mielismy wglgdu za
kulisy, a to co dziato si¢ w garderobach, rowniez uszio naszej
uwadze.

Moj poglgd byt wtedy nastepujgcy: smieré Ewy Mor-genrot
byta stosunkowo nieistotnym epizodem. Zwykte
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samobdjstwo, nic ponadto. Zdarza si¢ dos¢ regularnie w
najlepszych rodzinach. Sandman zgadzal si¢ ze mng. Tylko ten
Wander nie chcial si¢ z tym pogodzic.

Ale jego uparte domysty, kombinacje i podejrzenia nie mogly
mnie wyprowadzi¢ z rownowagi. Tym bardziej, Ze okazalo sie, iz
zgodnie z moimi przypuszczeniami Wander wykazywat dziwng
stabos¢ do tej dziewczyny. Bylo to zapewne bardzo prywatne
zainteresowanie, by¢ moze jednak tylko silne wspolczucie. Ludzie
tacy jak Wander reagujg w ten sposob.

To takze Sandman zwrocit mi uwage na nadinspektora policji
kryminalnej Kohla. Znaltem go. Probowal mozliwie bez
komplikacji doczekac¢ emerytury. Do owych dni nie robit, o ile mi
wiadomo, niczego innego.

Kohl byl bez wagtpienia wysokich lotow specjalistg, co
umozliwialo mu szybkqg, sprawng i ograniczong do rzeczy
fachowych prace. Wydawalo sie, ze nie interesujq go skala i
metody dzialania swojej branzy, a przetozeni oceniali go bardzo
pozytywnie. Tym wieksza byla niespodzianka, jakq nam pozniej
sprawit.

A przynajmniej to mozna bylo przewidzie¢. Wystarczyto
przeciez rozpoznaé¢ w Kohlu figure nieproporcjonalng, stojgcg w
tej grze na kilku szachownmicach jednoczesnie. Mozna przeciez
byto wypi¢ piwo w pewnej knajpie, nalezqgcej do niejakiej pani
Jeschke, porozmawiaé z jego kolegami z komisariatu czy
intensywniej wypyta¢ doktora Barran-skiego, a moze doktadniej
wybadac tego Wandera.

Pani Jeschke opowiedziata pozniej miedzy innymi nastgpujgcg
rzecz o Kohlu: ,,...a znatam go od dwudziestu lat, co najmnigj... CO
wieczor przychodzit na piwo, zawsze sam, duzo nie mowil... kiedys
przyprowadzit tego Wandera... potem zaczgl pi¢ i nawet mowic...
raz powiedzial co$ takiego: »Ciggle uciekamy. Jak mamy
szczescie, nie doganiajq nas. Ale nigdy nie mialem za duzo
szczescia«. Cos w tym rodzaju".

Ale to uszlo wtedy naszej uwadze, poniewaz mielismy nadzieje,
ze zabawimy sie¢ catkiem innymi sprawami. Na przyktad pewnym
wycinkiem z prasy odnalezionym przez Sandmana. Pochodzil z
artykutu sprzed dziesieciu lat, a je-
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go autorem byt nasz Karl Wander. Napisal on wtedy rzecz
nastegpujgcq: ,,Rok 1954 byl dla nas godzing zero. Chyba
najwigkszq szansq, jakg moze dac historia: nowym poczgtkiem!
Poza tym udzielono nam lekcji, drogiej jak nigdy przedtem, z
milionami zabitych i totalnie zrujnowanymi miastami i sercami. |
€Oz z tego teraz powstato?"

Nad czyms takim moge sie tylko usmiechng¢. Niektorzy z moich
wspolpracownikow zdrowo sie usmiali. Jednak Sandman nadal
byt nastawiony sceptycznie, traktowal Wandera w tej kwestii
najzupelniej powaznie. Byl przekonany, ze Wander pisal to
zupelnie na serio. Napisat to, w co wierzyl.

Dla mnie mogto to by¢ tylko kolejnym dowodem na to, ze
mielismy tu do czynienia z notorycznym ,,naprawiaczem" swiata,
a ci byli dla mnie zawsze dos¢ smieszni.

Jeden bigd wigcej!



6
Rownie? jedno nedzne Zycie ludzkie
moze by¢ warte miliony, ale przy
tym prawie nic nie kosztowa¢é

No jest pan wreszcie! — stwierdzit wyczekujaco nadinspektor
Kohl ujrzawszy Wandera. — Gdyby pan sam nie przyszedt,
kazatbym pana doprowadzi¢ — postalbym dwoch funkcjonariuszy
i radiowoz.

— A czego pan ode mnie oczekuje?

Karl Wander znajdowat si¢ w komisariacie numer 3. Siedzacy
w duzym pomieszczeniu policjanci nie zwracali na niego uwagi,
poniewaz nalezal po prostu do kilku tuzinéw spraw, ktorymi
codziennie si¢ musieli zajmowa¢. Niech si¢ nim najlepiej zajmie
stary szanowany rutyniarz Kohl!

Ten zarzadzit: — Prosze za mng! — i ruszyl przodem, waskim
korytarzem w kierunku pokoju przestuchan.

Gdy weszli, inspektor wskazal Wanderowi jedyne krzesto.
Wander usiadl, a Kohl zatrzymat si¢ koto drzwi i zapytal: — I co
teraz?

— Niech si¢ pan wyraza precyzyjniej! — zazadat Wander. —
Skad na mitos¢ boska mam wiedzie¢, co si¢ w tej chwili rozgrywa
w panskim mozgu?

— Smieré Ewy Morgenrot. Dlaczego od razu mnie pan nie
zawiadomit?

— Wiasnie to chcialem zrobié.

— Za p6zno — odpart policjant. — Dlaczego?

— Czy to przestuchanie, czy rozmowa? — Szorstki ton Kohla
zaczagl Wandera niepokoi¢. — Czy znowu wracamy do punktu
wyjscia? Nie mysli pan chyba, Zze mam z tym co$ wspdlnego?

— Nie bezposrednio — odpart inspektor wrecz z nutkag zalu w
glosie. — Posrednio tez zapewne nie. Chodzi tu



zapewne o co$, co nazywamy chowaniem glowy w piasek: nic nie
wiem, zeby nic nie musie¢ mowic.

— Przez caly dzien nie bylo mnie wczoraj w Bonn.

Kohl skingt gtowg. — Odwiedzit pan dyrektora Morgen-
rota w Essen.

— Nie podoba si¢ to panu?

— Niby dlaczego? Zaldézmy, ze przyjatlem to po prostu do
wiadomo$ci. Po rozmowie z mister Sandmanem musiatem
stwierdzi¢, ze dysponuje pan idealnym alibi.

— A kto poza tym? — spytal Wander. — Sabina von
Wassermann-Westen albo Martin Morgenrot takze?

— Pewnie obojga pan nie lubi? — zapytal prawie tagodnym
tonem Kohl.

— Rzyga¢ mi si¢ chee na ich widok!

— Rozumiem pana — odpart inspektor. — Tez si¢ nimi troche
zajmowatem, oczywiscie z koniecznos$ci. To prawdopodobne czy
tez rzekome samobojstwo Ewy Morgenrot przebieglo jakby
wedlug pewnego planu: Trucizna, zapewne tabletki nasenne,
potrzeba okoto dwodch godzin, zeby zadzialata. Ogromne
znaczenie ma okres czasu, jaki uplyngt przed =zazyciem
$miertelnej dawki, poniewaz wlasnie wtedy zapadla decyzja o
wprowadzeniu planu w zycie. Jednak zaré6wno Wassermann-
Westen jak i Martin Morgenrot twierdza, ze caly dzien, a w
kazdym razie popotudnie spgdzili wspolnie w Kolonii.

— Wzajemnie si¢ zabezpieczaja?

— By¢ moze, ale trudno byloby co$ z tym zrobi¢. Diabli
wiedza, na czym polega ten uktad, jednak istnieje na pewno.

— Ten Martin Morgenrot jest niebezpieczny, napadl na mnie i
dotkliwie pobit!

— Tak, wiem o tym. Szkoda, ze wczeS$niej pan tego nie
powiedzial. Musialem zmarnowaé prawie godzing, zanim to z
niego wydostatem. Do$¢ przekonywajgco twierdzil, ze dal panu
po pysku, poniewaz zauwazyl, ze Ewa w stanic nie
pozostawiajagcym  watpliwosci  wychodzita z  panskiego
apartamentu...

— To po prostu absurd!

— Tylko trudno temu zaprzeczy¢, poniewaz Ewa, jedyny
mozliwy $wiadek, nie zyje.
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— Czy chce pan to wykorzysta¢ przeciwko mnie?

— Nie dotrzymat pan warunkow umowy, panie Wander!
Datem panu do zrozumienia, jak zalezy mi na tym Barran-skim.
Na miejscu zdarzenia, w bezposredniej konfrontacji z obiektem,
moglbym mu narobi¢ pewnych ktopotow, teraz jest za pozno!

— Czyli pan rowniez nie chce uwierzy¢, ze bylo to jedno ze
zwyktych samobdjstw?

— Powiedziatl pan: ,,réwniez"? Kto jeszcze w to nie wierzy?

— Zapewne Barranski.

Teraz z kolei Kohl byt wyraznie zaskoczony, czemu dat zreszta
wyraz. — Jak pan na to wpadi?

— To nie ja na to wpadlem, tylko doktor Bergner. Kiedy go
wezwatem, przyjechat jeszcze przed Barranskim. Zgodnie z jego
opinig samobdjstwo bylo mozliwe, nawet prawdopodobne. Byt
jednak pewny, ze Barranski, ktory z uporem chciat si¢ zaja¢ tym
wypadkiem, uwazal morderstwo za mozliwe.

— Musze porozmawiac z tym Bergnerem!

— To moge zatatwi¢, nawet bardzo chetnie!

— Niech pan to zrobi jak najpredzej. — Kohl siegnat do
portfela i wyjat z niego kartkg. — To adres matki Ewy Morgenrot,
a do tego doktadne dane na temat urodzenia i adopcji. Odszuka
pan t¢ panig?

Wander skingt gtowa. — Po tym wszystkim nie bedzie to z
pewnoscig przyjemnosc.

— A tym razem niech pan nie zapomni zawiadomi¢ mnie O
ewentualnych odkryciach! — dodat Kohl.

— Napisal pan list do pelnomocnika do spraw obrony —
stwierdzil Karl Wander i zadal od razu pytanie: — Czy to, co pan
napisal jest prawdag?

Starszy szeregowy bundeswery, o nazwisku Finfinger, z
ktorym Wander spotkat si¢ w Koblencji, w knajpie w poblizu
dworca, spojrzal zdziwiony. -— Nalezy pan do tej bandy? A moze
do jakiego$ podobnego stowarzyszenia?

— Rowniez nie, drogi panie Fiinfinger.
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— Policja? Urzad Ochrony Konstytucji czy co§ w tym rodzaju?

— Jestem tu raczej prywatnie i na wlasny rachunek — wyjasnit
Wander i przysunat si¢ do kontuaru. — Czego si¢ pan napije?

— Prywatnie preferuj¢ szampana — odpart zolierz. — Czy
prywatnie moze sobie pan na niego pozwoli¢?

Wander skingt glowa i zamowit. Szynkarz przechowywal w
lodowce, w ktorg byta zaopatrzona jego buda, wytrawnego Veuve
Clicauot, a to z powodu dam utrzymujacych ozywione kontakty z
zolierzami. Szampan byl mianowicie ich ulubionym napojem
orzezwiajagcym w czasie przerw w pracy.

Starszy szeregowy Fiinfinger 0szacowat wzrokiem cztowieka,
ktory najpierw zadzwonit do niego, a potem si¢ z nim umowit. —
A skad pan w ogodle wie, ze taki list istnieje?

— Zalozmy, ze wies¢ si¢ szybko rozeszla.

— W jakich kregach?

Fiinfinger byl mezczyzng niskiego wzrostu o okraglej,
kartoflowatej twarzy, w ktorej pobtyskiwatly male, sprytne oczka.
Bulwiasto wygladaly takze jego rece. Mowit jednak tagodnym
glosem w niemal czulej, niskiej tonacji wyrazajagcym bystra, ale
wesolg ironie.

Karl Wander podsunagt mu pehy kieliszek szampana mowiac:
— Mam dla pana propozycje: Wycofa pan list, przekazany
petnomocnikowi do spraw obrony i przekaze go pan mnie.

— Kolego, nie badz pan za bardzo do przodu! — odpart

Fiinfinger. — A skad pewno$¢, ze jestem wlasciwym czto
wiekiem? [ dlaczego mialbym zada¢ zwrotu mojego pigk
nego listu?

— Z dwoch powodow — wyjasnit Wander. — Przede
wszystkim panski list moglby byé¢, o ile wiem, zinterpretowany
jako proba szantazu. Polaczyl pan mianowicie swoje zadanie z
pewna grozba.

— Bzdura, ja tylko rabnatem zazalenie i dodatem troche
nacisku, to wszystko! — zripostowat Fiinfinger.

— To pana interpretacja, ktéra nie musi obowigzywac tam,
gdzie panski list wyladowat. Napyskowat pan w spo-
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sob nieformalny i z tego powodu moga panu zatozy¢ kaganiec.
Poza tym nasza prokuratura nie ma poczucia humoru w sprawach
0 wymuszenie.

Fiinfinger chwycit za kieliszek i oproznit go z wyrazng
przyjemnoscig, nie spuszczajagc Wandera z oczu. — Niech pan
postucha — powiedzial niezwykle uprzejmym tonem
— niech pan mnie przede wszystkim nie usituje wpuscicé
w maliny! Sadz¢, ze to wilasnie pelnomocnik do spraw
obrony rzucil pana na pierwszy ogien, zeby wyswiadczyt
mu pan kolezenska przystuge. Niech pan mu wobec tego
przekaze, ze moze sobie by¢ taki dowcipny, gdzie i jak mu
sic tylko podoba! Wcale mi nie chodzi o niego. Ma si¢
tylko zaja¢ moja skarga i to szybko!

— Czego pan doktadnie oczekuje, panie Fiinfinger?

— Pelnomocnik ma mi dopoméc w wykonczeniu pewnej
$wini.

Wander z pewnym wysitkiem opanowal zaskoczenie. Aby
zyska¢ na czasie, z namystem napelnit kieliszki. Nastepnie rzucit
okiem na spelunke, w ktorej si¢ znajdowali. Siedzaca w pobliZu
dama spoglqdala na nich z pozqdanlem Funﬁnger kazat podac jej
szampana i przekazac ze im przeszkadza i proszona jest o
przesunigcie si¢ troch¢ dalej, co tez uczynita.

— A jezeli pelnomocnik nie udzieli panu pomocy w zala-
twieniu owej $wini?

— To ja po prostu zatatwie z kolei jego!

— Naprawde sadzi pan, ze to takie proste?

— Jak najbardziej — zapewnil starszy szeregowy.

— Pewnie chce pan wiedzie¢, co mam w zanadrzu? Czemu
nie, moge powiedzie¢, wyjasni¢ panu 1 panskiemu zlece
niodawcy, co w trawie piszczy. No cd6z — mam kumpla
i mo6] kumpel tez ma kumpla. Moj kolega jest kelnerem
w hotelu ,,Hohes Eck", a z kolei jego znajomy pracuje jako
windziarz w tym prominenckim burdelu. Pelnomocnik za
wsze tam wpada, jak tylko ma w tej okolicy co$ do roboty.
A zdarza si¢ to czesto. Koblencja jest jednym wielkim gar
nizonem, stad duzo dogodnych okazji: dla pelmomocnika
i dla windziarza.
— Podejrzenie 0 homoseksualizm?
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— Udowodnione podejrzenie! — Fiinfinger spojrzat niemal ze
wspotczuciem. — Moga dostarczy¢ obcigzajgce materiaty i to
duzo! Wszystkie zawierajg jednoznaczne dowody.

— Taki pan zawziety?

— Nie dostyszy pan? — zapytat prawie z oburzeniem Zolnierz.
— Jezeli chodzi o mnie, to niech kazdy sobie gra na wtasng nutg.
Jest mi wszystko jedno, ale tylko tak dlugo, jak mnie to nie
dotyczy.

— Od czasu do czasu ma pan jednak pewne napady tolerancji.

— Ten nadzorca od obronnosci i jego fagas mogg mnie
pocalowaé w... nie, moze lepiej nie. Chciatem powiedzie¢: mnie
to nic nie obchodzi! Tym bardziej, ze u nich wszystko ma podtoze
bardziej duchowe: pedalska poezja i liryka rozpusty, co prawda
wszystko na podtozu hotelowego wyra. Czemu nie, byle mi tylko
pomdgt wykopaé¢ mojego bydlaka.

— A o kogo chodzi?

— Niejaki major Drau — wyjasnit Fiinfinger. — Mo6j obecny
dowoddca, zwany rowniez pancernym Drau. Stara, do§wiadczona
$winia frontowa i do tego kompletnie wykolejony moralnie.
Zapewne psychicznie nie do konca w porzadku, poniewaz nie
awansowal w normalnym tempie, zgodnie ze swoimi obliczeniami
dawno powinien by¢ putkownikiem. Dzigki temu, ze nim nie jest,
moéglbym sie nawet na troche pogodzi¢ z armig. Jednakowoz ten
Drau, ktorego my nazywahsmy Wy%qczme brudng $winig kompen-
suje swoOj kompleks nizszoSci tym, ze bez przerwy bluzga
plugastwem. Mowi tak, jak normalny cztowiek sra.

— I to pana tak Ws'cieka, panie Fiinfinger? Nie posadzatem
pana az o taka wrazliwos¢.

— Pozory myla! — zZotnierz wykrzywil sie¢ w szerokim
usmiechu. — Niech pan si¢ nie stara mnie przekona¢. Ten Drau,
ten brudny wieprz, mogt obrazi¢ moja matke, siostre, narzeczona,
kumpla czy mnie, co to pana obchodzi? Pewne jest jedno: sama
jego egzystencja jest jedna wielka obraza.

— Trudno by to bylo sformutlowaé — zaoponowal ostroznie
Wander. — Tak zwany zargon koszarowy jest wpraw-
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dzie oficjalnie uznawany za niepozadany, nie jest jednak karalny.
Daleko by pan ze swoim zazaleniem nie zaszedt. Zatozmy jednak,
ze udato by mi si¢ wykopa¢ tego Drau, czy wtedy bylby pan
gotow przekaza¢ mi materiaty na temat pelnomocnika do spraw
obrony?

Starszy szeregowy Fiinfinger przysunal do siebie butelke z
szampanem, popatrzyl na nig badawczo i wylatl resztke do
swojego kieliszka. — Na to bym sie zgodzil. Jak pan chce sie
dobra¢ do tego Drau?

— Sadzi pan, ze trudno bytoby go zalatwic?

— Niezbyt trudno, gdyby si¢ wilasciwie zabra¢ do rzeczy!
Zostawmy to, co wyprawial przez te wszystkie lata: nie tylko jego
stownictwo jest osobliwe. W portfelu nosi sprosne wierszyki o
chorobach wenerycznych! Na réznych imprezach nawet je
odczytywat!

— No dobra! — podsumowat Wander. — Ja panu dostarcze
majora Drau, a pan, w zamian za to, swoje materialty. Umowa
stoi!

— Nie rozumiem pana — stwierdzita kobieta siedzaca
naprzeciwko Wandera. — Nigdy nie bytam zamezna i nie miatam
dziecka!

Byto to we Frankfurcie, gdzie Wander zatrzymat si¢ w drodze
powrotnej z Koblencji. Znajdowal si¢ w biurze wilascicielki
pewnego butiku w poblizu kosciota $wigtego Pawla. Bylo to
pomieszczenie spetniajgce jednoczesnie funkcje magazynu i
zapasowej sypialni z podwojnym tozem otoczonym belami
jaskrawego materiatu.

— Pani cérka ma na imi¢ Ewa, prawda?

— Niech pan da spokoj! — usitowala go zby¢ kobieta. —
Tracimy tylko czas. To si¢ nie optaca, nieprawdaz?

Byto oczywiste, ze wydawal si¢ jej sympatyczny. Wygladata
niezwykle kobieco, miata zaokraglone ksztalty, emanowata z nigj
tagodna zmystowos¢. Jej pelne, szerokie, dominujace na twarzy
usta tatwo odstaniaty zeby; miata oczy leniwej, tagodnej kotki.

— Nie lubi¢ klopotow — kontynuowatla, zapraszajaco opie
rajac si¢ na swoich jedwabnych, przytulnych poduszkach.
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— Jezeli si¢ tylko chce, sg rzeczy lepsze i pigkniejsze. Taki
me¢zczyzna jak pan, panie Wander, nie powinien zajmowac si¢
przesztoscia kobiety, u ktorej gosci.

— Pani cérka Ewa urodzita si¢ 15 lipca 1949 roku w Berlinie
— kontynuowatl nie zmieszany Wander. — Qjciec jest podobno
nieznany. Ewa mieszkala poczatkowo u babki w Bremie, a rok
p6zniej, w listopadzie 1950 roku wzigto ja do siebie malzenstwo
Morgenrotow i wkrotce potem zostala przez nich adoptowana.

— Skad pan to wie tak doktadnie? — wyprostowata si¢ i
spogladata na niego z rosngcym niepokojem. Potem probowala si¢
rozesmiac¢: — Co to pana wlasciwie obchodzi?

— Bardziej niz pani moze przypuszczac¢. Poznalem mianowicie
pani corke.

— No i c6z? Co$ pan z nig kombinuje?

— Nie! — odpart ostro Wander.

— Coz, przeciez sadzac po pana wygladzie, to mozliwe! No
tak, moze jest jeszcze za mioda, przynajmniej dla pana za mloda.
Poza tym, co mnie to obchodzi.

— Poznatem réwniez ojczyma Ewy, pana Maksymiliana
Morgenrota.

— Ahal — krzykne¢ta tracac swoja kocig miekkos¢, jej glos
zabrzmial ostro. — Moze to on dat panu moj adres? I co o mnie
powiedzial? Juz sobie wyobrazam! Mam nadziej¢, Ze mu pan nie
uwierzyl, tatwo go przeciez rozszyfrowac!

— Ale zgodzita si¢ pani na adopcje.

— Ale nie przez niego, tylko przez jego zong! Jezeli
opowiedzial panu co$ innego, to jak zwykle tgal! Jestem daleka
krewna jego zony i poniewaz ich matzenstwo bylto poczqtkowo
bezdzietne, zaopickowala si¢ moja corkq Ewa. Znajdowalam SIQ
wtedy w trudnej sytuacji i w Koncu nie Jestem typem WZOrowej
matki. Ta adopcja byla najlepszym rozwigzaniem dla nas
wszystkich 1 optacita sig!

Karl Wander milczal nie patrzac na nig. Nerwowo wstal,
podszedt do stosu materiatow i opart si¢ o nie. — Malzenstwo
Morgenrotow nie pozostato bezdzietne — stwierdzit wymijajgco.

— Tak, par¢ lat pozniej, urodzil si¢ jeszcze ten syn. Jak
Morgenrot to zrobil, Bog jeden wie! Moze ten Martin to
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wecale nie jego zastuga. Byloby to podobne do mojej kuzynki. W
swoim krotkim zyciu niczego bardziej nie zatowata niz
malzenstwa z Morgenrotem. Ja ja rozumiem. Moze uwaza pan
Morgenrota za dzentelmena?

— To cyniczny egoista i chytry geszefciarz — odpart z
wyrachowaniem Wander. — Duzo jest typow tego rodzaju i
uwazaja to po prostu za normalny sposéb na zycie. Mozliwe
jednak, ze Morgenrot stat sie taki dopiero w ciggu ostatnich lat.
Wszyscy przeciez robimy postepy!

— Zawsze taki byl! — zawotala spontanicznie. — Z poczatku
sprytnie si¢ maskowat. Dopiero potem kuzynka przejrzata na
oczy, jak sie okazalo, co to za typ! Ale dlatego wilasnie sie
zabezpieczyla.

— Zabezpieczyta? W jaki sposob?

— Adoptujac Ewe! Fabryki naleza do niej, to ona wniosta je do
malzenstwa. Morgenrot byt tam tylko kierownikiem dziahu,
dyrektorem administracyjnym czy kim§ w tym rodzaju. To byto
Mmalzenstwo z rozsadku, przede wszystkim ze wzgledu na fabryki.
Dopiero wtedy, gdy Morgenrot okazywal si¢ coraz wickszym
naciggaczem, kuzynka wpadla na pomyst adopcji. Notarialnie
zostato zapisane, ze w wypadku jej przedwczesnej Smierci Ewa, w
dniu osiagniecia petnoletnosci, otrzyma prawo catkowitego
dysponowania potowa majatku w gotowce i jego calej pozostatej,
zarejestrowanej czesci.

— A wigc za niecale dwa lata! — Wander przyciagnat sobie
krzesto i usiadl na nim. — Przez te wszystkie lata, ktore Ewa
musiata spedzi¢ w domu Morgenrotow, nigdy si¢ pani nig nie
interesowata?

— To byt warunek umowy, ktorego dotrzymatam.

— Za jaka ceng?
Kobieta pozwolila sobie na pewien gest: szeroko rozkladajgc
ramiona wskazata z duma na swoje otoczenie. — Ceng byl ten

sklep! Nalezy do najlepszych w tej branzy. Jak moglam tez stawac
na drodze szczg$cia swojego dziecka? Ewa miala wszystko, czego
tylko mozna zapragnac!

— Zycie bez matki, a takze bez macochy, za to z tym
cztowiekiem jako ojcem!
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— Czego pan chce? — wykrzykneta bronige si¢ kobieta. —
Jeszcze parg lat i si¢ to optaci! Ewa bedzie mogta dysponowac
milionami.

— Nie bedzie mogta, bo nie zyje — powiedzial Karl Wander.

— Dzisiaj jestem nastawiony pokojowo — stwierdzit Martin
Morgenrot prawie poufale uSmiechajgc sie do Wan-dera. — Moze
pan by¢ spokojny, nie mam na razie zadnych wrogich zamiaréw.
O ile mnie pan do czego$ nie zmusi.

— Jak pan si¢ tu dostat?

— Przez drzwi — odpart Martin.

Siedziat wlasnie w apartamencie 204 jak w swoim wiasnym.
Rozwalit si¢ w fotelu kladac nogi na stole. Stojaca obok
popielniczka byla pelna niedopatkow. Wygladato na to, ze Martin
czekal juz od dtuzszego czasu.

— Kto otworzyt te drzwi? Ma pan klucz? Jezeli tak, to od
kogo?

— Przeciez to wszystko jedno — odpart Martin Morgenrot,
prawie pogardhww spogladajac na stojacego koto drzwi Wandera.
— Powinien si¢ pan teraz zainteresowaé tym, co jest w tej chwili
wazniejsze. — Zacisngt prawa pies¢. — Jestem w koncu bratem
dziewczyny, ktora si¢ zabita. Zapewne z panska pomoca.

— Wynocha! — powiedziat energicznie Wander.

— Powoli — zaoponowal Martin Morgenrot. — Wiem, jest pan
uprzedzony. Tylko dlatego, ze sta¢ mnie na kazdy sportowy woz i
na wszystkie kobietki, ktore doprowadzaja mnie do mdtosci.
Szczegodlnie napalone sa po mojej wyplacie, a dostaje sumeg
czterocyfrowa.

— Coz to jest w poréwnaniu z sumami siedmiocyfrowy-mi, z
milionami, ktore przyniosta panu $mier¢ Ewy.

— Niech pan tego wigcej nie mowi — zazadal Martin prawie
cichym glosem. Niemal zerwat si¢ z miejsca, ale w tym samym
momencie wysilit si¢ jednak na usmiech, co mu si¢ zreszta udato.
— Kiedys tak czy owak odziedzicz¢ wszystko po moim starym —
nie chodzi przeciez o te pare
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milionéw mniej czy wiecej. I tak mam teraz wigcej forsy, niz
moge wydac.

— Wigc z pana powodu Ewa nie musiata umierac.

— No wlasnie, panie Wander, to chciatem panu wytlumaczy¢.
Musi mi pan uwierzy¢. Ewa byla w gruncie rzeczy ghupia krows.
Nie umiata nawet dobrze dawa¢ mleka. Sprawiala tylko klopoty.
Wszyscy chcieli ja jednak doic.

— Czy ma pan na mysli rowniez mnie?

— Pewnie! Dojnej krowy si¢ nie zabija. Trzeba si¢ o nia
troszczy¢!

— Zaczynam rozumie¢ — zauwazyl Wander. — Nie uwaza
mnie pan za bezposrednio odpowiedzialnego za S$mieré Ewy.
Jezeli nie mnie, to kogo?

— Zaproponuje pan kogos? — Martin Morgenrot patrzyt
wyczekujaco.

— Ma pan nadziej¢ ustysze¢ okreslone nazwisko?

— Owszem! — zawolat ostro. — To jest panska jedyna szansa,
Wander. Albo pan powie, co nie bgdzie zbyt trudne, Kto jest
sprawcg $mierci Ewy...

— Albo?

— Albo obciaze odpowiedzialnoscia pana, tylko pana! Niech
pan wybieral

Manifestacja Federacji Zwigzkéw Wypedzonych odbyla sie w
Parku Kennedy'ego, zwanego wczesniej Parkiem Wyzwolenia,
jeszcze wcezesniej Parkiem Adolfa Hitlera, a w catkiem
zamierzchlych czasach Parkiem Cesarza Wilhelma. Poza nazwa,
jak gdyby nic si¢ tu nie zmienito: na tym terenie panowat ciagle
zwarty i gotowy, dumnie prowokujgcy niemiecki duch
demonstracji.

Zwotani zostali przede wszystkim mezczyzni, ale rowniez
starsze kobiety, pelne zapatu dzieci i patriotycznie nastawione
wyrostki. Nie mieli nic do zarzucenia Kennedy'emu, podobnie jak
i on swego czasu nic nie miat do zarzucenia wypedzonym.
Uwazali go wrecz za swojego stronnika, tym bardziej, ze mogli
by¢ pewni braku ewentualnego sprostowania z jego strony.
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Maszerowali bez zadnych przeszkod. Fanfary zaryczaty, poczty
sztandarowe stanely na bacznos¢, glowy z ciekawoscia kierowaty
sie w jedna stron¢. Zapowiedziano wystapienie odpowiedzialnego
za sprawe¢ ministra, ktérym byt Feldmann.

Karl Wander trzymat sie z tytu, oparty o drzewo, z ktérego jak
cigzki owoc zwieszata sie para megafonoéw. Niedaleko w
lagodnym powiewie topotata flaga z wyhaftowanym lub
nadrukowanym godtem, jednym z owych symboli utraconych po
przegranej wojnie prowincji.

Thum, przybyty nie tylko z najblizszej okolicy, ale i z dalszych
stron, zaczgl wyraza¢ swoj peten wdzigcznoSci entuzjazm.
Zebrani klaskali, a niektorzy krzyczeli wzruszeni: ,brawo!"
Chodzito o wchodzacego wiasnie na trybung ministra Feldmanna.

Feldmann robit jak zwykle wrazenie pelnego godnos$ci, réwniez
wzruszonego. Ojcowskim gestem skingt gtowa. Podniost takze
reke, ale tylko po to, by zdja¢ kapelusz i powachlowa¢ si¢ nim
cho¢ przez chwile w ciepltym, jesiennym stoncu.

— On tez jest wielkim bratem — rozlegt si¢ jakis dzwie
czny glos koto Wandera. — Rozwija si¢ jednak stopniowo
na ojca narodu. To zawsze dziata, nie tylko w tym Kkraju,
ale tutaj szczego6lnie silnie.

Nie patrzagc Wander zorientowat sig, kto koto niego stoi. — Nie
chce pan chyba, Peter, rozgrzewaé swojej zimnej duszy w cieple
wrzgcego ducha narodowego.

— Od dhuzszego czasu nie funkcjonuje to tak, jak by sie¢
chcialo — odparl Sandman. — Popehilem juz tuziny arty
kutow na temat takich i podobnych imprez. Szczegélnie
ostatnimi czasy wyobrazalem sobie podczas pisania ziewa
nie moich czytelnikdbw. Ten zwawy $wiat interesu przyzwy
czail sie juz do tego i dopoki nie plynie krew, wigkszosé
widzi wszystko w r6zowych barwach.

W okolicy trybuny jeden z dziennikarzy telewizyjnych zostat
otoczony przez porzadkowych i, jak to nazywali, wyproszony.
Praktycznie wygladato to w ten sposob, ze posrod okrzykow
zostat wyrzucony sita. Dyrygent orkiestry detej ,,Dzwigki
Ojczyzny", przygotowany na tego typu in-
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cydenty, rozpoczat od razu marsza ,,Starzy kamraci". Minister
gwarzyl tymczasem z kierownikiem imprezy. Obecny réwniez tak
zwany przywodca opozycji wpatrywal si¢ intensywnie w czubki
swoich butéw, mimo to wygladal, jak gdyby mial si¢
zaczerwienic.

— Swinstwo! — krzykngt donosnie Wander do porzad
kowych, gdy ci maszerowali z pojmanym dziennikarzem
w kierunku wyjscia. — To §winstwo!

Mister Sandman za$miat si¢. — Czego pan chce? To i tak duzy
postep, ze te byczki nie leja od razu wszystkich, ktorzy im
przeszkadzaja. Nawet oni si¢ nauczyli, ze aby kogo$ zatatwié, nie
trzeba go od razu zabijaé.

— | to pana tak bawi, Peter?

— W kazdym razie umiem czyta¢ — zapewnitl Amerykanin z
niezmacong wesotoscig. — Poza tym dysponuj¢ nieztg pamigcia,
co zadzialalo, gdy dzisiaj, w niedzielny poranek, sfrungl mi na
biurko tekst przemowienia, ktore teraz bedzie wygltaszal minister.
Wie pan, w ten sposoéb zazwyczaj informuje si¢ wczesniej
dziennikarzy, zeby mogli niezwlocznie, a najpoézniej W
poniedziatek rano wziaé si¢ na catego do roboty.

— To przedsigbiorstwo wysylkowe to nie moja sprawa —
odpowiedzial Wander. — Poza tym wszystko jedno, czego si¢ pan
domysla, i tak pan tego nie moze udowodnic.

— Pewnie, ze nie! Minister nigdy oficjalnie by si¢ nie przyznat,
ze ktokolwiek, a w tym wypadku pan, majstrowal przy jego
tekscie.

— Co pan! — odparowat Wander. — Takie niedzielne
pogadanki sa do siebie cholernie podobne.

— Tylko ze to nie bedzie niedzielna pogadanka! To, co stysze
w tej chwili, dziwnie przypomina rekopisy, ktore mi pan przekazat
dziesi¢¢ lat temu. W kazdym razie wiele panskich sformutowan
wystepuje mniej lub bardziej dostownie w przemowieniu ministra.

Karl Wander milczat, jakby wstuchujac si¢ w huczace dzwigki
dochodzace z glosnikow. Po wybranym przewodniczacym
zgromadzenia przemawial niewatpliwie godny zaufania prezes
ziomkostwa, po nim drugi, nast¢pnie trzeci.

117



Wystapili Slazacy, Pomorzanie i Prusacy, jak réwniez Niemcy
Sudeccy.

Wszyscy opowiadali o niewygastej wiernosci niezapomnianej
ziemi ojczystej, 0 niczym nie uwarunkowanym poczuciu wiezi i
swietych zobowigzaniach. Prawo musi by¢ prawem, méwili. A do
tego: nawet Murzyni w najczarniejszej Afryce maja mozliwosc¢
samostanowienia. Czy nie nalezaloby wreszcie przedsigwziaé
czego$ zdecydowanego?

Teraz zagrzmial od$wigtnie minister Feldmann. Przekazat
pozdrowienia i podzigkowania od kanclerza, niestety chwilowo
zajetego. Kontynuujac wstgp zapewnit o swoim pelnym
zrozumieniu. Stwierdzil, Zze dobrze jest mu znany widoczny tu
duch $wictych zobowigzan i niczym nie uwarunkowanego
poczucia wiezi. Obiecal, a nawet zaprzysiagl, ze bedzie mu stale
wierny. Nikt nie moze si¢ mu oprzec!

— Historia §wiata musi mie¢ swoj sens — ttumaczyt Feldmann
czytajac z kartki. — W przeciwnym razie nie staliby$my tutaj!

— Niezwykle szczesliwe sformutowanie! —  stwierdzit
uradowany Sandman. — Tez panskie? To wobec tego wiele panu
wybaczam.

Wander krecit glowa, podczas gdy minister dalej perorowat: —
Nie mozna zapomnie¢ o interesach ludzi, ktorzy wbrew
wszelkiemu prawu i wszelkiej moralnosci zostali pozbawieni
ojczyzny!

— To rutynowe pustostowie nie pochodzi ode mnie! —
zastrzegl si¢ Wander.

— To na pewno nie — potwierdzit Sandman. — Tylko niech
pan zwrdci uwage na ciagg dalszy!

— Tak duza determinacja, tyle wiary w lepsze jutro i tak
wielkie zaufanie zastuguja nie tylko na pickne stowa — krzyczat
juz minister. — Potrzeba tu woli jednoznacznych decyzji,
podejécia pozbawionego iluzji i wreszcie bezkompromisowego
czynu!

Minister zblizal si¢ powoli do swojego ulubionego tematu, a
mianowicie armii. Zaczal od zrozumienia intereséw
potrzebujacych ochrony 1 wreszcie zagrzmial: — WSszyscy
potrzebujemy silnej i niezawodnej ochrony, sity dajacej
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poczucie bezpieczenstwa, obdarzanej powszechnym zaufaniem.
Oznacza to, ze musimy dysponowaé armig przepetniong nie
sfalszowanym poczuciem odpowiedzialnosci. Ale pytam si¢ teraz:
czy tak jest w rzeczywistoéci9

Tak w rzeczyw1st0s01 nie byio przynajmniej zdaniem ministra.
Staral si¢ swoje zdanie rownie obszernie uzasadni¢. Pochwalit
wprawdzie ,,petne dobrych checi" morale zothierzy, jak zaznaczyt:
wspaniatych ludzi, prawie wszystkich przepelionych glebokim
altruizmem, nie dysponujacych jednak kompletng wiedza o
decydujacych konsekwencjach. A dlaczego? — Nasi zolnierze nie
mieli niestety szczgscia napotka¢ na swej drodze takich
przewodnikow, na jakich zastuzyli!

— Darujmy sobie cigg dalszy — powiedzial Sandman i
wyciagnal Wandera z kregu huczacych glo$nikdéw. Zatrzymali si¢
dopiero przy siatce ogrodzenia. — Co to znaczy? Czy Feldmann
chce na gwalt zosta¢ ministrem obrony?

— Nie wierz¢ w to — odpart z przekonaniem Wander. — W
koncu obecny minister obrony jest dtugoletnim kolegg partyjnym
Feldmanna.

— No i co z tego? Kto chce sie przebié, musi sie¢ rozpychaé
lokciami, zostawic¢ innych z tytu, nawet jezeli naleza do tej samej
partii. Nigdy pan o tym nie styszat?

— Mozliwe jest przeciez, ze chodzi tu o bezposrednie zlecenie
dane przez kanclerza — bronit sie Wander. — Przeciez chce on
zmlany tych watpliwych i nleprzeJ jrzystych stosunkéw panujacych
w armii. Dlaczego miatbym si¢ uchylac przed udzieleniem mu
pomocy i sta¢ z boku? Jak pan wie, jestem przekonany, ze armia
musi otrzymac¢ wreszcie stabilny, duchowy fundament.

— A to pigckne marzenie méglby zrealizowac akurat taki typ jak
Feldmann?

— W obecnej chwili mato kto nadaje si¢ do przeforsowania
przetomu bardziej niz wlasnie Feldmann. Przeciez o to obecnie
chodzi!

Peter Sandman opart si¢ o ogrodzenie. Prawie wyrozumiatym
tonem powiedziat: — A co bedzie, jezeli ten Feldmann wcale nie
jest zainteresowany konstruktywnymi
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zmianami? Niech pan sobie sprobuje wyobrazi¢, ze chce mieé
armi¢ wylacznie dla siebie! Nie sadzi pan, ze to mozliwe?

— Nie, nie wierz¢ w to — zapewnit z gleboka wiarg Wander.
— Dgziata przeciez na zlecenie kanclerza!

— Mimo to niektére fakty napawaja mnie nieufnoscia. Z jedne;j
strony to dzisiejsze przemoOwienie ministra zawierajgce
sformulowania brzmigce przy tej okazji i w tych ustach co
najmniej dwuznacznie. Z drugiej strony dos$¢ konkretne w swojej
wymowie wywiady z generatem Keil-hacke zamieszczone w
dwoéch niedzielnych numerach tygodnikéw o duzym nakladzie.
Jezyk tam jest naprawde¢ bardzo jednoznaczny. Ten pan prébuje
sie reklamowaé jako przyszty inspektor generalny. | co dalej?
Mysli pan, ze doprowadza siebie i swoich ludzi ad absurdum?
Bytaby to bardzo niebezpieczna gra... Uwaza pan, Ze to na pana
sity? Idzmy dalej. Prawie jednocze$nie ukazuje si¢ na rynku
picknie wydana broszura o wysokim naktadzie, z pieknymi
ilustracjami: wszystko o Feldmannie, a w kazdym razie to, co on
uwaza za godne uwagi. Jest przedstawiony jako perfekcyjny
polityk, cztowiek honoru, kochajacy ojciec rodziny, wysoce
zashuzony, obiecujacy, a jednoczesnie nader skromny maz stanu.
A poza tym: Feldmann jako dzielny Zotnierz frontowy, w ostatniej
chwili oficer rezerwy, zdecydowany na opor przeciwko Hitlerowi,
do czego w rzeczywisto$ci wcale nie dochodzi. Jezeli nie jest to
wyrachowana proba siggniecia po wladze, to c6z innego?

— Och, Sandman! Postepuje pan zupetnie tak, jak to kiedys
opisal Alfred Polgar: wystrzelit pan strzate i tam gdzie utkwita,
narysowal pan tarczg, osiagajac strzal w dziesiatke! Sposrod
obecnych politykéw Feldmann wydaje mi si¢ najczystszy.

— Takie sprawia  wrazenie laczac  powierzchownosé
dzentelmena z energia byka czyli decydujace cechy swoich
poprzednikow. Dodajac do tego jego widoczng nie-przejrzystosé i
wieloznaczno$¢ otrzymuje si¢ przyttaczajaca mieszaning. A jezeli
chodzi o jego czystos¢, ktora pan tak ochoczo zaktada, to niewiele
pan chyba wie o ludzkich
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mozliwos$ciach. Takze on, jak kazdy zreszta cztowiek , ma swoje
mniej lub bardziej skrywane grzeszki.

— W to nie mogg uwierzy¢.

— Usadowit sie pan tak blisko zrodta ewentualnych informaciji.
Mam na mysli Sabing von Wassermann-Westen.

— Niech mi pan to blizej wyjasni.

— Nie w tej chwili — odpart mister Sandman z uprzejma
ironig. — Na razie begdzie pan chyba musiat odby¢ krotka lekcje
historii wspolczesnej, z ktora si¢ pan raczej nie liczyt — szerokim
gestem wskazal poza plecy Wandera.

Ten obejrzat si¢ i zobaczyl tych samych ochroniarzy, ktorzy
wczesniej odtransportowali dziennikarza telewizyjnego. Zblizali
si¢ teraz dostojnym krokiem w strong Wandera. Wreszcie stangli
przed nim: thusci, potgzni i silni. W tym czasie zgromadzony thum
$piewat hymn narodowy — a wtasciwie jego pierwszg zwrotke.

Jeden z otaczajagcych Wandera porzadkowych zabulgotal: —
Nazwale$ nas §winiami!

— Powiedziatem tylko: ,,§winstwo".

— I nas miate$ na mysli! — otoczyli go ciasniej. — To podie
oszczerstwo — chwycili go za ramiona. — Zakldcites
demokratyczny porzadek, a my tutaj jesteSmy gospodarzamil! —
to mowiac pociagneli go w strong bramy wyjsciowe;j .

Jeden z nich sprébowat tam wymierzy¢ Wanderowi potgznego
kopniaka w tylek, ale ten uchylit si¢, upadt na ziemi¢ i potoczyt
si¢ w bok. Uniosta si¢ chmura kurzu.

Wtedy wilasnie ustyszal glos Petera Sandmana: — Nie twierdzg,
Ze pan na to zastuzyl, ale coraz bardziej mnie kusi, zeby to jednak
przyznac.

— No, jestem! — zawotal szofer Sobottke z wlasciwa sobie
dobroduszng serdecznoscig. Uscisngl krzepko dlon Wandera i
sprawial wrazenie jakby chcial wlasnie rozgos$ci¢ si¢ w
apartamencie 204. — Co mam robi¢, szefie?

— Jezeli chodzi o mnie, to wszystko, na co ma pan ochotg,
jezeli pozwoli mi pan w spokoju pracowaé¢ — Wander wskazat
reka zapisane kartki papieru i dodat z ostrozng
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ironig: — Nie chce pan chyba przeszkadza¢ mi w pracy dla
panskiego pana Kruga?

— Nigdy w zyciu! — zapewnit Sobottke. — Wrecz przeciwnie,
chce pana ubezpieczaé. Chodzi o to, zeby mial pan utatwiony
dostep.

— Do czego?

— No, oczywiscie do panskich spraw.

Karl Wander odsunagt na bok swoje papiery. Grubo ciosana

przymilnos$¢ Sobottkego budzita w nim nieufnosé.
— O ile pana dobrze rozumiem, panie Sobottke, nie poja
wit si¢ pan, zeby przekaza¢ mi jaka$s wiadomos$¢ czy moze
list, nie zamierza pan roéwniez niczego takiego ode mnie
odbiera¢. Panskim celem nie jest tez prywatna wizyta.

— Jak najbardziej! Zgadza sig¢! — stwierdzit Sobottke i dodat z
szacunkiem: — Te¢ga z pana glowa i trzeba bardzo uwazaé, zeby
si¢ jej nic nie stato. Pan Krug tez tak uwaza.

— Martwi si¢ o mnie?

— Teraz juz nie, bo jestem przy panu.

— Ale nie przypominam sobie, Zebym pana wzywatl.

— Woeale pan nie musi. Nasz pan Krug zawsze wie najlepiej,
czego komu brakuje. Moéwi do mnie: — Sobottke, nasz pan
Wander ma do wykonania bardzo trudne i odpowiedzialne
zadanie, musimy mu je utatwié. I oto jestem!

Wander odsunat swoje krzesto do tylu, pod §ciang, jakby szukat
zabezpieczenia tytow, a nast¢pnie zapytal: — Jak pan to sobie
wlasciwie wyobraza?

— Normalnie, bed¢ panu teraz towarzyszyl przy wszy
stkich panskich przedsiewzigciach jako ochrona.

— Prawdopodobnie oznacza to, ze ma mnie pan pilnowac.

Sobottke spojrzat teraz z nie skrywanym oburzeniem

i w gescie przysiegi podniost obie rece, wielkie jak szufle.
— Alez panie Wander, co pan mowi! Nie moze pan tego
robi¢ naszemu panu Krugowi, nie powinien pan tak w ogo
le mysle¢! Mam panu tylko towarzyszy¢, na wypadek, gdy
by pan mnie potrzebowat.

— Gdy bedzie to konieczne, wezwe pana.

— A co si¢ stanie, jezeli nie bedg¢ akurat osiaggalny, jak
pan bedzie wygladat?! Pan Krug nigdy by mi tego nie wy
baczyl. A moze ma pan co$ przeciwko mnie?
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Wander uznat, Ze lepiej zaprzeczy¢: — Pracuje indywidualnie i
tylko na wtasng reke. Moje metody moge stosowac jedynie wtedy,
gdy jestem sam.

— Stowo honoru, ze nie bede przeszkadzal. Nie bede doradzat,
wtracatl si¢ do rozméw, pozostang catkowicie na uboczu, pan
bedzie tylko rozkazywal. Moge przeciez prowadzi¢ panski
samochdd, nosi¢ teczke, rezerwowaé miejsca W restauracji, itd.
Do tego sprawy prywatne: moge zatatwia¢ dziewczynki, mam
parg adresow w Kolonii, wie pan przeciez...

— Dzickuje, panie Sobottke, w dalszym ciggu nie odczuwam
potrzeby- Poza tym najchetniej prowadze sam, teczki nie
posiadam 1 nigdy w zyciu nie musialem rezerwowacé miejsca w
restauracji. Tak wigc serdeczne dzigki za panska uprzejmag
propozycje!

— A co bedzie, jak si¢ panu co$ stanie?

— Co6z takiego, na przyktad?

— No, mogg pana napas¢! To si¢ przeciez zdarza! I co bedzie?

— A wiec, o to chodzi — pomyslat glosno Wander. — Pan nie
ma mnie pilnowaé, tylko przede wszystkim ochrania¢! Krug
wyznaczyl pana po prostu jako mojego goryla. Czy on
rzeczywiscie mysli, ze czegos takiego potrzebuje? A jezeli tak, to
dlaczego, co go do tego sktonito?

— Robi pan duzy btad! — zakrzyknat btagalnie Sobottke.

— Nie powinien pan tego robi¢, bo pan Krug naprawde
martwi si¢ o pana! A pan go podejrzewa!

— Ja? A skad pan wie?

— Ech, co tu dluzej bed¢ méwil! — Sobottke starat si¢ szybko

zakonczy¢ nieprzyjemng dla niego rozmowg.
— W koncu rozkaz to rozkaz, przynajmniej dla mnie, a szcze
golnie rozkaz pana Kruga! Sobottke, powiedzial do mnie, od
tej chwili zostajesz przekazany do dyspozycji pana Wande-
ra, on jest teraz twoim szefem, koniec! Dlatego przyszedtem!

— W porzadku — odpart energicznie Wander. — Jezeli,
zgodnie ze slowami pana Kruga, jestem teraz panskim
szefem, to wobec tego rozkazuje: Ma pan natychmiast zni
kng¢ 1 nie pokazywa¢ mi si¢ na oczy. W razie potrzeby
WezZWe pana.
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— Ale pan Krug...

— A jemu niech pan przekaze: pracuj¢ wprawdzie wedtug jego
zalecen, ale wylacznie wlasnymi metodami. Albo w ogole nie! To
wszystko, zegnam, panie Sobottke. Serdeczne pozdrowienia dla
naszego pana Kruga!

— Kiedy pana widze, przestaje mi smakowaé moje irlandzkie
piwo! — obwiescit nadinspektor Kotu na widok Wan-dera. —
Mimo to zaméwie trzeci kufel, bo pije teraz wilasnie drugi. Do
tego dzigki panu doszto!

— Niech si¢ pan tylko nie upije — zalecit Wander dosiadajac
si¢. — Bedzie pan jeszcze potrzebny, poniewaz wiem par¢ rzeczy,
ktore poprawig panu humor.

— Mam potad panskich ghupich historyjek! — oznajmit Kohl
ponurym glosem. — Mam dosy¢, bo wpakowal mnie pan w
cholerne gowno i ten smrod dziata mi na nerwy.

Siedzieli naprzeciwko siebie w knajpie matki Jeschke, przy
nieforemnym stole w najdalszym kacie. Byli jedynymi go$é¢mi, a
tuz nad nimi wisialta podobna do latarni lampa. Gospodyni
zajmowala si¢ polerowaniem szkta.

— Dla kogo pani wlasciwie pracuje, matko Jeschke? — spytat
Kohl wyzywajaco glosnym glosem.

— Dla moich gos$ci — odparta spokojnie nie przerywajac
swojej czynnosci.

— A nie dla Urzedu Ochrony Konstytucji czy jakiej$ stuzby
specjalnej? Wszystko jedno jakiej, wszystkie majg brudne tapy! A
moze dostarcza pani informacji zakladom zbrojeniowym,
centralom partyjnym czy agencjom prasowym?

— Bzdura — odparla energicznie matka Jeschke. — Pan chyba

faktycznie nie znosi wigcej niz jedno piwo.
. — Zdziwicie sig, jak si¢ dzisiaj spij¢! — oglosit Kohl. —
Poniewaz nie tylko muszg to zrobié, ale rowniez moge sobie na to
pozwoli¢. Jestem na urlopie, i to bezterminowym, tak to si¢
nazywa.

— Ma pan jakie$ ktopoty? — zapytal Wander.

— Tak, od czasu, gdy zaczatem je sprawia¢. Tak to w kazdym
razie wyglada.
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Matka Jeschke wzigta szklanke, zupelnie bez potrzeby przetarta
ja czysta Scierka, napelnita ciemnobragzowym irlandzkim piwem i
postawita przed Kohlem, moéwiac jednoczesnie: — Jezeli
koniecznie chce pan wiedzie¢, panie Kohl, to pracuje czasami
jako donosiciel dla policji kryminalnej, ale wylacznie dla
inspektorow o nazwisku Kohl.

— Dobrze, dobrze — powiedziat ten z ciezkim westchnieniem
— przepraszam!

— Nasz przyjaciel skupit wprawdzie swoje podejrzenia na

pani, miat jednak mnie na mysli — wyjasnit Wander matce
Jeschke.
— No wiasnie — zawarczal potwierdzajaco Kohl. — Powoli

opanowuje mnie to fatalne przeczucie, ze tylko po to znalazt si¢
pan w Bonn, zeby pozbawi¢ mnie mojej zastuzonej emerytury. Bo
co pan w koncu tutaj wyprawia?

— Dobrze — odpart Wander. — Jezeli koniecznie chce pan
wiedzie¢, dlaczego miatbym to przed panem ukrywaé? Krotko
mowigc: pracuje dla biura Konstantina Kruga, sekretarza partii.
Na jego zlecenie mam zbiera¢ materialy dotyczace armii.

— I chce mi pan wmoéwic, ze to wszystko?

— Mnie to wystarczy.

— A co ma oznacza¢ ta sprawa, o ktorg si¢ potkngtem? Co to
miato znaczyé¢, to z Ewa Morgenrot?

— Z mojego punktu widzenia to czysty przypadek, nic poza

tym!
Inspektor wypit do konca swoje piwo. — Jeszcze jedno! —
zawotal do matki Jeschke. — | jeszcze jedno dla pana Wandera,

zeby tez mu si¢ zrobito niedobrze!

— Mam nadziejg, ze bierze pan pod uwage, iz mogltem mowié
tylko to, co wiedziatem albo sadzitem, ze wiem — powiedziat
Karl Wander.

— Jak najbardziej! — zapewnit policjant. — Jednak wydaje mi
si¢ teraz, ze zadawalem panu niewlasciwe pytania. Powinienem
byt na przyktad doktadniej wypyta¢ pana o dyrektora Morgenrota.
— Czy to wlasnie Morgenrot zatatwit panu urlop?

Inspektor Kohl prawie zawstydzony skingl glowa. — Po
winienem by¢ bardziej przewidujacy!
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— Nie uwazatem pana wlasciwie za cztowieka lekkomyslnego.

— Pozory myla. Ja na przyktad myslatem o panu: podstepny to
on nie jest!

— Niech pan dalej mys$li w ten sposoéb — zachecit Wan-der. —
Czy to takie trudne?

— Obiecat mi pan zalatwi¢ kontakt z tym doktorem Berg-
nerem — dlaczego pan tego nie zrobit?

— Poniewaz w miedzyczasie stchorzyt. Pracuje nad nim i
mysle, ze na dluzsza mete nie bgdzie mégt zaprzeczy¢ swojej
uczciwosci.

— Cholera jasna, panie Wander! — zawotat Kohl. — Co z
pana za cztowiek! Ciggle ma pan che¢é¢ pchaé si¢ w setki spraw,
ktore pana w ogole nie dotycza.

— To one mnie przesladuja — odpart Wander wzruszajac
ramionami. — Poniewaz nie bardzo wiem, co z nimi poczac,
zdaj¢ si¢ na pana! To pan jest w koncu fachowcem!

— | to jakim! — potwierdzit zrezygnowany Kohl. — Ostem
uparcie ciggnacym kierat tak zwanej sprawiedliwosci. Trudno!
Tak wigc z pewna staranno$cig przeszukalem wszystko, co
nalezalo do tej Ewy Morgenrot. Bylo to naprawde wszystko:
sukienki, walizki, po prostu cate mieszkanie. Przy tym znalaztem
co$, co pana na pewno zainteresuje. Byt to klucz z wybitg liczba
205. No i jak?

— Co pan chce przez to zasugerowac?

— Nie od razu si¢ zorientowalem, co z tym pocza¢. Ale zaraz
potem przypomnialem sobie Martina Morgenrota 1 jego
twierdzenie, jakoby to wiasnie z pana pokoju wychodzita Ewa.

— Czemu zdecydowanie zaprzeczam!

— Juz pan nie musi. Obejrzalem sobie mianowicie doktadniej
ten drugi korytarz, w ktorym znajdujg si¢ drzwi do panskiego
mieszkania. Teraz jestem prawie pewny: ten chtopaczyna pomylit
drzwi! Ewa nie wychodzita wcale z pana pokoju, czyli 204, tylko
z pokoju obok, z numeru 205!

— Kto tam mieszka?

— Zapewne nikt. Ten apartament oficjalnie nie jest w ogole
wynajmowany.
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— Ale od czasu do czasu styszalem dochodzace stamtad
odgtosy: lecaca z kranu wode, zamykanie drzwi i tak dale;j.
Wszystko do$¢ przyttumione, bo $ciany s3 tam do$¢ dobrze
izolowane.

— Powiedziatem tylko, ze nie jest wynajmowany, ale od czasu
do czasu moze by¢ zamieszkiwany. Meble przeciez sg!

— Czy tylko Ewa miata klucze do niego?

— Jak wykrytem, klucze byly albo sa trzy. Dwa z nich
administrator wydat Sabinie von Wassermann-Westen, zresztg na
zlecenie wynajmujacej agencji. Stato si¢ to przed kilkoma
tygodniami. Tylko jeden z tych kluczy byl wsrod rzeczy Ewy
Morgenrot. Drugi miata owa Wasser-mann-Westen. Gdy spytatem
ja o trzeci klucz, stwierdzila poczatkowo, ze to nie moja sprawa,
do ktorej to opinii byta z prawnego punktu widzenia upowazniona.

— O ile pana znam, nie popuscit pan.

— OczywiScie, ze nie. W nastgpnej rozmowie nasza baronowa
stwierdzita, ze nie wie, czy jakikolwiek trzeci klucz w ogole
istnieje 1 gdzie moglby si¢ znajdowa¢. By¢é moze po prostu
zaginal. Niestety, zanim zdazytem podazy¢ dalej w tym kierunku,
wmieszat si¢ Morgenrot.

— Bezposrednio?

— Co pan! Taki glupi to on nie jest! Ztozyt tylko uprzejme, ale
raczej wyrazne zazalenie, w dodatku dos¢ wysoko! Napisat
pewnie co§ o braku poczucia taktu funkcjonariuszy policji, o
brutalnym mieszaniu si¢ w sprawy prywatne czy o ciaglym
nachodzeniu nieutulonych w zalu krewnych i inne tego rodzaju
bzdety. Jednak sptoszyl w ten sposob calg gromadg przetozonych,
zapewne takze szyszki z jakiego$ ministerstwa. Na skutek tego
moje metody zostaly zbadane i oto siedzg tutaj! Jezeli bede mial
szczescie, do samej emerytury.

— I nic pan nie moze zrobi¢?

— Bez doktora Bergnera, pana i porcji szczescia, nic! A tego
wszystkiego si¢ raczej nie spodziewam.

— Moze mogtbym troche pomoc — odpart Wander. — Bylem
mianowicie u matki Ewy Morgenrot. Wedlug jej wyjasnien, ktore
uwazam za wiarygodne, Ewa Morgenrot

127



musiataby otrzymaé¢ po ukonczeniu dwudziestego pierwszego
roku zycia polowe fortuny Morgenrotow.

— Niech pan powtérzy! — zawotat z niedowierzaniem Kohl.

— Dzigki egzystencji Ewy majatek Morgenrotéw byt
praktycznie jak gdyby przepotowiony. Za niecale dwa lata
mogtaby odcig¢ swojemu opickunowi doptyw powietrza i w tym
stanie rzeczy zapewne by to uczynila. Miatoby to jednak szereg
konsekwencji: Dziedziczylby w pierwszej linii nie syn, czyli
Martin, a wlasnie ona! A ewentualnej drugiej Zonie Morgenrota
miliony przeszlyby koto nosa. Czyz nie sa to wystarczajace
motywy?

— A kto moglby, panskim zdaniem, zosta¢ druga zong
Morgenrota?

— Ta, o ktorej pan mysli! Na biurku Morgenrota stoi jeden
jedyny obrazek oprawiony w srebrng ramke: zdjgcie Sabiny
Wassermann-Westen.

Nadinspektor Kohl wlal w siebie Irish Stout jak lemoniade.
Nastepnie stwierdzit po dluzszym zastanowieniu: — Jest pan
cholernie uzdolnionym kusicielem, panie Wan-der! Uda si¢ panu
jeszcze doprowadzi¢ do tego, ze przestang si¢ czuc jak ktos
urlopowany. Tym bardziej, ze sam tez juz widziatem takie zdjecie,
zupelie gdzie indziej, ale rdwniez na honorowym miejscu. Musze
teraz pomyslec¢ i by¢ moze, doprowadzi to do tego, ze co$ zaczne
robi¢. Tylko co?

Raport czlowieka zwanego Jerome
— CcZ€SC szdsta

O funkgcji tak zwanej opinii publicznej, funkcjonowaniu aparatu
wtadzy i wpadkach, do jakich obie te sprawy moga doprowadzic.

Zadna armia Swiata nie jest oczywiscie doskonala i kazda z
nich, w zaleznosci od punktu widzenia, ma swoich bohaterow oraz
tajdakow, karierowiczow i bydto rzezne, mg-



czennikow i sentymentalnych idiotow. Dlaczego w tym kraju miato
by¢ inaczej?

Minister Feldmann wiedzial dos¢ dokiadnie, jak najpewniej
wygra¢ swojq partie. By¢ moze za pewien wzor postuzylo mu
niegdysiejsze usunigcie pierwszego ministra obrony Republiki
Federalnej, chociaz owczesne warunki byly oczywiscie zupelnie
inne, a i w rozgrywce brali udziaf zupetnie inni ludzie. W obecnym
pokerze Wander pozostat tylko kartq, nawet jezeli byl atutem.
Zapewne, w roznych formach, udzial w akcji bralo jeszcze od
trzech do pieciu innych informatorow.

Ustali¢ mogltem personalia dwoch z nich: pierwszy byl
dziennikarzem pracujgcym na rzecz zdecydowanie demo-
kratyczno-niemieckiego koncernu prasowego, odpowiedzialnym
za kwestie swiadomosci narodowej. Natomiast drugi to dawny
pracownik gestapo, osobiscie nie obcigzony zadnymi zarzutami,
wykorzystujgcy swojqg nagromadzong wiedze fachowq tylko za
hojne honorarium.

Prawdopodobne jest, ze Karl Wander nic nie wiedzial o
pozostalych wspolpracownikach, mozna jednak zalozy¢, ze
domyslat si¢ ich istnienia. Swojq czes¢ zadania wypetnit wzorowo,
catkowicie zgodnie z zalozeniami Feldmanna, a jeszcze bardziej
po mysli Kruga. Co to mialo jednak oznacza¢ w koncowym
rozrachunku, na razie nie wiedzialem, podobnie zresztq jak
Sandman, nie mowigc juz o Wanderze.

Dalismy si¢ zmyli¢ stosunkowo przejrzystymi uktadami tego
przedsiewziecia. Zalozenie wstepne byto nastepujqce: kazda armia
musi si¢ liczy¢ z trudnosciami i komplikacjami, ktore, jezeli nie
dajq si¢ ukry¢ ani zatuszowaé, dochodzq do wiadomosci opinii
publicznej. Ten fakt sam w sobie nie jest szkodliwy! Tak zwana
opinia publiczna posiada mianowicie kiepskq pamieé, ale za to
niezwykle wydajny zotgdek. Oznacza to mniej wigcej tyle, ze lud
szybko zapomina, a trawi wszystko. Dzisiejsze, pigkne stowa mogg
juz jutro brzmie¢ jak ponure wspomnienia z przedwczoraj.
Najlepiej, gdyby mozliwie szybko znikaly w otchtani zapomnienia.

Trik Feldmanna polegat na stworzeniu na krotko nieprze-
rwanego, silnego i mozliwie jak najszybciej narastajgcego
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niepokoju. Jednoczesnie usilowal przeciwdziataé naturalnej
sktonnosci do szybkiego zapominania, elektryzujgc lub szokujgc
zmeczone mozgi skoncentrowanymi, alarmujgcymi
wiadomosciami.

Kiedy przedtem na przykiad starfightery spadaly na ziemie z
monotonng regularnosciq, dezerterzy szukali azylu w Szwecji,
prowadzono  zmudne, Smieszne  dochodzenia na  temat
marnotrawienia milionowych sum na zakup transporterow
opancerzonych, kiedy pewien putkownik wraz z doradcg
rzgdowym i jednym =z deputowanych zostali oskarzeni o
przyjmowanie tapowek — wszystkie te sprawy traktowano jak
powszednie, przypadkowe afery. Teraz stato si¢ inaczej. Kiedys
opinia publiczna traktowata szykanowanie Zotnierzy jako zjawisko
mniej lub bardziej nieuniknione, nad ktorym niejednokrotnie
przechodzono do porzqdku dziennego, chyba ze nadawalo si¢ do
koniunkturalnego  wykorzystania przez dwoch lub wigcej
konkurentow.

Wiasnie systematyczna eskalacja nalezata do taktyki in-
formacyjnej Feldmanna. Wspélnie z Krugiem i kilkoma innymi
politykami od diuzszego juz czasu ktadli nacisk na kontakty z
wplbywowymi  dziennikarzami, ktore polegaly na obopolnej
korzysci. Jedna i druga strona otrzymywala wczesniejsze lub
zastrzezone informacje, wspolnie obmyslano celne ataki w prasie
czy pozornie nie bezkrytyczne hymny pochwalne.

Tak zwana ,,robocza kolacja" w hotelu ,,Rheinhof” zjednoczyta
Feldmanna, Kruga i pieciu innych partyjnych kolegow z
siedmioma starannie dobranymi, chetnymi do wspoipracy
dziennikarzami. To wiasnie byt wstep.

Kiedy jednak za granicq zaczely sie szerzyé nie potwierdzone
wiadomosci o rzekomo utrzymywanych w tajemnicy wynikach
pewnej ankiety, zgodnie z ktorg co trzeci Zotnierz sympatyzowal z
neofaszystami, spofeczne oburzenie z powodu tego oszczerstwa nie
miato granic. Wtedy wlasnie Feldmann ujgl sie za budeswerq, nie
szczedzqe jednak przy tym konmstruktywnej krytyki, zanim
odpowiedzialny minister zdgzyl w ogdle zareagowaé. Nie ow
minister, ale wiasnie Feldmann wygral te runde w oczach
zachodnio-niemieckiej opinii publicznej. Nigdy nie udowodniono,
Ze
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to wiasnie sam Feldmann rozpowszechnial te dane, zeby moc im
pozniej wsrod powszechnych owacji zaprzeczyc.

Feldmann zastuzyl nie tylko na pochwale kanclerza, ale i na
pomoc ministra spraw wewnetrznych, rowniez wybitnego taktyka,
uradowanego faktem, ze to nie na jego stolek Feldmann miat
ochote. Rowniez aktualny minister spraw zagranicznych podobno
odetchngl z ulgq i telefonicznie przekazat Feldmannowi wyrazy
sympatii.

Tak wiec poczgtek byt obiecujgcy.

Nie wpadlismy jednak na to, zeby intensywniej zajgc¢ sie zyciem
prywatnym jakiegos tam Wandera. Tym bardziej przykre byto
pozniejsze odkrycie, ze losy tej kampanii rozstrzygnely sie
prawdopodobnie nie w jakims z pobliskich centrow wladzy, ale po
prostu w czyims tozku.



7

Petni dobrej woli i najlepszych intencji

— wszystko jedno, kto w to uwierzy czy tez
bedzie musial uwierzgyé

General Keilhacke staral si¢ wlasnie, zgodnie z zaleceniami,
odgrywa¢ wielkiego, zastuzonego wodza, stale gotowego do
dziatania i osobiscie troszczacego si¢ o najmniejsze drobiazgi.
Teraz obserwowat zaprawe fizycznag.

Motorem tego przedsigwzigcia byt znany magazyn ilustrowany,
zainspirowany z kolei przez Wandera. Prawie sto zadow wypinato
si¢ w strong generata, ktory spogladat na nie z dobrotliwym
usmiechem. Wlasnie w tej sytuacji zostat sfotografowany.

— Moze by¢? — spytat towarzyszacego mu Karla Wandera.

— Niech pan sprobuje sprawia¢ wrazenie bardziej rzeCzowego
— zalecit Wander. — Inaczej ktos§ mogtby wpa$¢é na pomyst, ze
szczegoblnie interesuje si¢ pan widokiem wypigtych tytkow.

— Niech pan z taski swojej zaprzestanie tych swinskich aluzji
— odparl oburzony general.

— Panie generale, usituje tylko zwrdci¢ panska uwage na fakt,
Ze W swojej sytuacji musi si¢ pan w kazdej chwili liczy¢ z tego
rodzaju insynuacjami — odpart Wander. — Moim zadaniem jest
migdzy innymi uodpornienie pana generata.

— Rozumiem — stwierdzit generatl. Ostatnio bardzo si¢ starat
przerosna¢ samego siebie. — Na przyklad mogtbym teraz
powiedzie¢: w zdrowym ciele zdrowy duch! Tworcza sila i
krzepkie zdrowie! Wszyscy jak bracia! Stabeusze, pijacy, chorzy
na serce, suchotnicy i inni kalecy zostawali nierzadko
destruktywnymi literatami!
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— No nie, panie generale, doktadnie w ten sposob bym tego nie
mowil na pana miejscu, szczegolnie wobec dziennikarzy, bo ci
wlasnie nierzadko miewajg skrywane ambicje literackie. Mogliby
sie poczu¢ osobiscie dotknieci, a tego trzeba unikaé. Literaci sg
niebezpiecznie wrazliwi.

— Strasznie komplikuje pan sprawe, Wander — zawyrokowat
general.

— To jest skomplikowane — zapewnit Wander. — Ale istnieje
zelazna reguta: Niech si¢ pan stara ciagle sprawiaé pozytywne
wrazenie! Niech si¢ pan koncentruje na rzeczach, ktére pan
popiera, powinien pan natomiast usuwa¢ na dalszy plan wszystko
to, czemu si¢ pan sprzeciwia!

— Jestem czlowiekiem szczerym! — wyznat Keilhacke. —
Zawsze staratem si¢ mowic to, co mysle!

— Chce pan by¢ jednak generalnym inspektorem, a kto nim
chce by¢, musi zostac takze dyplomatg.

— No wlasénie, nie jestem nim? — Keilhacke wskazal na swoja
switg, dyskretnie trzymajaca si¢ kilka krokow z tyhu.
Towarzyszyta mu ona w lezacej miedzy Moguncja i Wiesbaden
sali gimnastycznej, wykazujagc wyrazne zainteresowanie. Dwoch
bylo tak zwanymi duszpasterzami wojskowymi: ewangelickim i
katolickim. — Ostatnio bardzo co$ takiego imponuje.

— Nie za bardzo bym na tym polegal. Nawet dobrze za-
maskowany duch walki religijnej nastraja nieco nieufnie.
Nalezatoby raczej zaakcentowaé, ze armia oczywiscie toleruje
Kosciol, traktuje go nawet z duzg doza sympatii, nie jest jednak
calkow1c1e zdana na jego pomoc.

— Duchowni moga odejs¢! — zareagowatl energicznie general.

Wander referowal tymczasem dalej: — Duzo bardziej
skuteczne jest ciggle demonstrowanie checi zachowania czystoci
obyczajowej, co zawsze spotyka si¢ z pozytywna reakcja szerokiej
opinii publicznej.

— Z ust mi pan to wyjat!

— To wtasnie powinien pan praktycznie zademonstrowac.

— A w jaki sposob na przyktad?

Generat dalej przechadzat si¢ z ming znawcy wzdhuz szeregow
potagich meskich torsow, starajgc si¢ tym ra-
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zem spogladaé rzeczowo. Towarzyszacy im fotografowie z
uznaniem skingli w strone Wandera. Ludzie to kupia: pétnadzy
mezczyzni i zachodnioniemiecki majestat generalski. Keilhacke
posiadal na szczeScie profil wodza kwalifikujacy sie do
podrecznikow szkolnych.

— Korzystna okazja nadarza si¢ na przyktad w Koblencji. Jest
tam pewien major nazwiskiem Drau, na temat ktorego moge
dostarczy¢ szczegétowych danych. Jest on powszechnie
nazywany ,,brudng $winig", a to dlatego, ze mowi i zachowuje si¢
w sposob niebywale ordynarny. Jest to wigc niezwykle szkodliwy
osobnik, ktérego powinien pan usungé w sposoéb mozliwie
nagto$niony.

— Zrobi si¢ — przyrzekt ochoczo general. — A moze co$
jeszcze?

— W panskim okregu znajdujg si¢ koszary imienia generata
Hoepnera, ktore osobiscie pan otwierat.

— Zgadza si¢! Hoepner byl mianowicie rewelacyjnym
dowddca wojsk pancernych. Moim zdaniem zajmuje drugie
miejsce po Guderianie!

— Ale ten Hoepner nalezal do spisku ludzi 20-go lipca —
zauwazyt z usmiechem Wander.

— Owszem, wiem — odparl wspanialomys$lnie generat
Keilhacke. — Postgpowanie tych ludzi, byli wszak godni
szacunku, znatem wielu z nich, nie jest wprawdzie zgodne z moim
rozumieniem obowigzku zotnierskiego, ale w (’)wczesnej, bardzo
wyjatkowej sytuacji, niewatpliwie mozna uzna¢ pewne rzeczy za
konieczno$¢ wynikajaca, ze tak powiem, z racji stanu! Moze by¢
w ten sposob, Wander?

— W panskiej sytuacji musi pan by¢ przygotowany na wszelkie
mozliwe prowokacje. Szczegélnie za par¢ dni, kiedy odwiedzi
pana pewien amerykanski dziennikarz o nazwisku Sandman. To
szczwany lis, nie da si¢ tatwo przechytrzy¢!

— Ja przeciez nie staram si¢ nikogo przechytrzy¢! — za-
oponowal zarliwie Keilhacke. — Staram si¢ tylko wykorzystywac
pewne niemieckie tradycje wojskowe. Wiem przeciez, ze ten 20
lipca to kompletny niewypat, daleko si¢ na tym nie zajedzie! Ale
co pan sadzi o wojnie wyzwolenczej przeciwko Napoleonowi?
Datoby si¢ co$ tym zwojowac?
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— Juz si¢ dalo, w dodatku w tak zwanej przez pana NRD.
Tamtejsi panscy koledzy — generatlowie uwazaja si¢ za
potomkoéw Scharnhorsta i Gneisenau. Czy chece pan zaryzykowaé
podejrzenie o wspodtprace?

— Oczywiscie, ze nie!

— Ale co poza tym? — pytal nieubtaganie Wander. — Chce
pan moze powola¢ si¢ na Fryderyka Wilhelma I, ,krola
zolierzy", ktory bit swoich poddanych, a takze swoich niby
ukochanych wiarusow? A moze na Wielkiego Elektora, ktérego
generatowie dlatego wygrywali bitwy, ze nie stuchali jego
rozkazow?

— Co pan wobec tego zaleca? — zapytal jeszcze bardziej
skolowany generatl Keilhacke.

— Wszystko catkowicie od nowa! Kompletna godzina zero!
Sprobujmy zacza¢ wszystko jeszcze raz!

Oniemiaty i kompletnie zagubiony generat spogladat teraz w
dal, sprawiajac jednak wrazenie pewnej monumentalnosci.

Fotografowie pracowali z zachwytem, pewni, ze odkryli
wlasnie nowego geniusza pola walki, gdyz generat tak wilasnie
teraz wygladal. Jego wzrok btadzit z godnosciag ponad setkg
zadkow.

— Wobec tego pojdziemy na cato$¢! — zapewnit calkowicie
juz zdecydowany zawsze sprawiaé wrazenie zdecydowanego
Keilhacke.

— Pod warunkiem, ze wie pan mniej wigcej, co przez to nalezy
rozumie¢ — dodat Wander bardzo cicho tonem uprzejmego
doradcy.

— Pewnie jest pan cholernie ciekawy, nieprawdaz?
— zapytal Maksymilian Morgenrot powitawszy Wandera.
Niespokojnie miotat sie po klatce swojego biura. — A co
pana ciekawi? Moje zachowanie, moja opinia, moze jakas
propozycja?

— Przyszedtem wylacznie dlatego, ze mnie pan zaprosit
— oznajmit Wander nie zajmujgc miejsca, szybkim spoj
rzeniem obrzucil biurko dyrektora: zdjgcie w srebrnej

136



ramce jeszcze tam stalo. — Jezeli dobrze pana zrozumiatem,
chciat mi pan przekaza¢ pewne materiaty.

— Oto one! — stary Morgenrot wskazal na stosunkowo cienki
plik papieréow lezacy w zasiggu jego r¢ki. — Nie wigcej niz
dwadziescia stron, ale same fakty i liczby. Taktyczna bomba
atomowa. Taki jestem!

— Przekaze te materialy panu Krugowi — odpart Wan-der nie
ruszajac si¢ z miejsca. — Czy co$ jeszcze?

Maksymilian Morgenrot sprawial wrazenie, jakby chcial si¢
pohusta¢ na ci¢zkich zastonach okiennych. — Ostro si¢ bierzecie
do dzieta, przynajmniej ja tak to widze.

— To dopiero poczatek — zapewnil Wander nie spuszczajac
Morgenrota z oczu. — Panskie akcje idg w gor¢ z dnia na dzien,
moze pan wi¢c z nadziejg spoglada¢ w przysztosé. A moze co$
panu w tym przeszkadza?

— Niech pan siada! — zazadat niemal gwattownie Morgenrot.
— Przeszkadza mi, ze pan tak stoi i czego$ wypatruje.

Karl Wander usiadl, ale nie przy biurku, tylko w fotelu
stojagcym koto drzwi. — Co6z moge jeszcze zrobi¢, zeby pana
uspokoic¢?

— To pan odwala calg robot¢ — zauwazyl Morgenrot
przeskakujgc z jednej strony okna na drugg. — Musze to uznac,
zapewne pana nie docenitem.

— Jezeli to komplement, to moze go pan sobie darowac. Jestem
zainteresowany wyltacznie uchwytnymi rezultatami w naszej
sprawie.

— Bedzie pan mial rezultaty! Do materialow dla Kruga i
Feldmanna dolaczylem kartke przeznaczona wylacznie dla pana.
Niech pan to uwaza za rodzaj prezentu.

— Prezentu? Z jakiej okazji?

— Zalézmy, ze pana lubige, pozniej powiem, dlaczego —
Maksymilian Morgenrot przebiegt tym razem w strong drzwi,
zacierajac rece, jakby marzt. — Chodzi o pewnego dyrektora
departamentu w bonskim Ministerstwie Obrony, niejakiego
Ewertza. Na podstawie dostarczonych panu materiatdéw mozna mu
dowies$¢ co najmniej dwukrotnego przyjecia tapowki, raz na sumeg
dwudziestu tysiecy, a potem sze$¢dziesigciu o$miu tysigcy marek.
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— Czy to pewne?

— We wszystkich szczegoétach! Musi si¢ pan tylko obstuzyé¢, a
o ile pana znam, uczyni pan to chetnie. Tym bardziej, ze ow
dyrektor dostat to stanowisko dzigki protekcji obecnego ministra
obrony. Tak wigc ma pan jedng putapke wigce;.

— Dostarcza mi pan to bez zadnych warunkow?

Maksymilian Morgenrot rzucit si¢ do swego biurka, zaglebit w
fotel, mechanicznym ruchem przysungt do siebie fotografic w
srebrnej ramce i zauwazyl zasmuconym tonem: — Jezeli jeszcze
w dalszym ciggu musze panu wyjasniac, czego od pana naprawdg
chce, to nie jest pan chyba wart pieniedzy, ktore chce w pana
zainwestowac.

— W jakiej ilosci?

— Dziesigciu tysigcy marek.

Wander skingt glowa i aby ukry¢ zaskoczenie udal, Zze si¢
zastanawia. — O ile rozumiem, chce pan porozmawiaé na temat
Ewy.

— Co si¢ z nig naprawdg stato?

— Wszystkie symptomy wskazuja na samobdjstwo — po-
wiedziat ostroznie Wander.

— Czy istniejg inne podejrzenia?

— Oficjalnie najwyrazniej nie. — Wander opowiedziat
nastgpnie o reakcji policji i przypuszczeniach doktora Berg-nera,
jak réwniez o diagnozie doktora Barranskiego.

— Jest to diagnoza w zasadzie nie do podwazenia. Morgenrot
siedzial teraz w pozycji sowy, wciagajac gtowe coraz glebiej
pomigdzy ramiona. — Dobrze, dobrze

— zasyczal. — Wszystko to jest mozliwe! Zawsze méwia o
samobojstwie, jezeli nie maja kogo$, kto pomagal w ostatniej
fazie. Ale co byto przedtem, kto brat w tym udziat?

— Czy to, czego pan oczekuje za te dziesie¢ tysiecy marek, to
precyzyjna odpowiedz na panskie pytanie? — zapytal Wander
tonem zatroskania zmieszanego z cickawoscia.

— Wi1asnie o to chodzi, panie Wander! — Morgenrot zerwat si¢
i stangt za wysokim oparciem swojego fotela, zerkajgc stamtad jak
snajper z ukrycia. — Chce wiedzie¢ mozliwie jak najdoktadnie;j,
co si¢ naprawdg stato i kto w tym maczat palce.
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— Ewy pan w ten sposob nie ozywi.

— Niech mnie pan nie prowokuje takimi banatami!

— odpowiedziat stary Morgenrot. — Nie mog¢ sobie po
zwoli¢ na zadng zadz¢ zemsty czy inne ghlupstwa. Chce
zna¢ fakty 1 samemu si¢ zabezpieczy¢é. Wiedzac, do czego
kto$ jest zdolny, mozna si¢ odpowiednio przygotowac.

— Mozna réwniez, dysponujac odpowiednim materiatem
dowodowym, profilaktycznie skierowaé go na odpowiednie dla
pana tory.

— Zgadza si¢! — przyznal Maksymilian Morgenrot.

— Robi pan postepy, ma pan szanse zarobi¢ swoje dzie
sig¢ tysiecy.

— Nawet w przypadku, gdyby jako ewentualny sprawca
wchodzil w gre kto$ z panskiego najblizszego otoczenia?

— Zwtaszcza wtedy! — odpart ostro Morgenrot. — Dopiero
wtedy okazaloby si¢, ze dobrze zainwestowatem!

— To, czego pan ode mnie wymaga, sprzeciwia sie moim
zasadom etycznym — stwierdzit zmieszany doktor Berg-ner. —
Nie moge koledze podstepem wbija¢ noza w plecy.

— Przeciez wlasnie to chetnie by pan zrobil — zauwazyl
Wander. — Wida¢ to po panu!

— Zle pan reaguje, panie Wander — powiedziat nadinspektor z
przygang w glosie. — A pan, panie doktorze, niewlasciwie
rozumuje.

Karl Wander wypatrzyl doktora Bergnera pod szpitalem i
zawlokt go do knajpy matki Jeschke, gdzie oczekiwat juz na nich
Kohl. Zarezerwowal stolik z tylu w kacie, zamoéwil chlodne
Chablis, niewinnie wygladajace, pachnagce korzeniami i
skutecznie pozbawiajgce zahamowan francuskie biale wino.
Bardzo im smakowato, Kohl byt niezwykle rozmowny, opowiadat
0 swojej pracy, o nie wyjasnionych przypadkach. W koncu szybko
zszedt na temat kryminalistbw pomagajacych w powolnym
usmiercaniu innych ludzi, docierajac w ten sposéb do doktora
Barranskiego.

— To nie ma nic wspolnego z wilasciwym rozumowaniem,
tego si¢ po prostu nie robi — bronit si¢ Bergner. — A moze
pan, panie inspektorze, ztozytby donos na kolege?
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- Alez oczywiscie — odpowiedziat ten z przekonaniem.
— Juz to robitem, nawet kilkakrotnie i zawsze z pelnym
przekonaniem. Jak moégibym jako uczciwy policjant tolero
wac obok siebie kryminalistow?

— Z lekarzami jest oczywiScie inaczej — zauwazyt wyzy-
wajagco Wander. — W tym zawodzie nawet przy najlepszych
checiach kazdemu si¢ moze zdarzy¢, ze wyprawi kogo$ na tamten
Swiat. Zapewne wyzwala to uczucie solidarnosci!

— Woeale tak nie jest! — zaprzeczytl gwaltownie doktor
Bergner. — Prawdg jest natomiast, ze w tym zawodzie nie da si¢
wielu spraw doktadnie udowodni¢ ani matematycznie wyliczy¢.
Wiasnie zaufanie stanowi u nas fundament profes;ji!

— No, tadnie! — zawotal Wander, udajac niezrozumienie. —
On ma zaufanie do Barranskiego!

— Nie, panie Wander, nie mam. Wielokrotnie juz o tym panu
moéwitem.

— Ale nie chce pan wyciaggna¢ konsekwencji z tego stanu
rzeczy!

Kohl wstuchiwat si¢ z luboscig w ktotni¢ swoich rozmowcow,
poniewaz wszystko rozwijato si¢ wedlug wczesniej ustalonego z
Wanderem planu. Pomy$lat tylko: — Oby nasz partner nie
rozwinat si¢ za szybko i za daleko!

— Nawet co do Barranskiego mozna przypuszczaé, ze dziata w
dobrej wierze — stwierdzit Bergner.

— O $wigta naiwnos$ci! — zawotal Wander z oburzeniem.

— Przeciez sam pan w to nie wierzy.

— Badzmy rzeczowi — wmieszal si¢ Kohl, poniewaz dostrzegt
nadarzajaca si¢ okazjg, i nie mylit si¢! — O ile wiem, ma pan
pewne, powiedzmy, zastrzezenia, co do metod doktora
Barranskiego. Czy sg to po prostu przeczucia? Nie? Dlaczego? Na
podstawie przypuszczen innych kolegow? Tez nie? Wie pan co$
konkretnego?

— Jakie to ma teraz znaczenie?

— Tak wigc zna pan konkretne szczegoty — podsumowat z
wyrachowaniem Kohl.

— Owszem! Ale wiedzie¢ i moéc udowodni¢ to niestety dwie
rozne rzeczy!
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— Komu pan to mowi! — westchnal Kohl ochoczo przyta-
kujac. Nastepnie wyrafinowanie tagodnym tonem, jakby zupehie
na marginesie, zapytal: — A kto, jesli mozna wiedzie¢, dostarczyt
panu tych wiadomosci?

— To absolutnie poufne...

— Tajemnica zostanie oczywiscie zachowana — obiecat bez
zmruzenia oka Kohl. — O kogo chodzi?

— To moja wieloletnia, dobra znajoma — oznajmit po krotkim
wahaniu doktor Bergner. — Od pewnego czasu pracuje w
gabinecie doktora Barranskiego.

Wander z trudnoscia opanowal rado$¢, ale Kohl mocnym
chwytem przytrzymat go za reke. Nastepnie rownie tagodnie
kontynuowal: — Panska znajoma powierzyta wiec panu te
wiadomosci, w takim razie nie musze si¢ chyba upewniac, czy ta
mioda dama jest godna zaufania?

— W najwyzszym stopniu! — doktor Bergner zaplongl en-
tuzjazmem. — To, co zaobserwowata, zaalarmowato mnie! Ale co
mogtem zrobi¢? Wtargnaé¢ do gabinetu i interweniowac? Moze
wspodlnie z mojg znajoma szuka¢ dowodow?

— Tego pan oczywiscie nie mogl uczyni¢ — zapewnil z
glebokim zrozumieniem Kohl. — Tylko ze my wtasnie to
mozemy! Nie chce przed panem zatajac, o co przede wszystkim
chodzi. O narkotyki! W moim biurze spoczywa wypchana teczka
z aktami na ten temat, ktora jest w zasadzie bezuzyteczna. Sg to
tylko podejrzenia, przypuszczenia, twierdzenia, spekulacje, ale nie
dowody. Do tej chwili!

— Czy oczekuje pan ode mnie dowodow?

— Nie — odpart Kohl. — Nie chce pana tym obcigzaé, a tym
bardziej panskiej znajomej. Nie wezmiecie panstwo udzialu w
rozgrywce, pozostaniecie po prostu w tle. Potrzebuje jedynie
konkretnej wskazéwki we wlasciwym czasie. Moze to by¢
nazwisko, jaki$ szczegdt albo godzina. Wtedy my wkroczymy w
akcje. Zgoda?

— Nie mam panu nic do powiedzenia — zapewnita Sabina von
Wassermann-Westen spogladajac Wanderowi ponad glowag. — A
to, co mi pan chce wyjasnic, nie interesuje mnie.
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— Jednak pani przyszta — stwierdzit.

— 7 najwyzsza nieche¢cig — odparla Sabina z udawang
wyzszoscig. — Prawie zablokowal mi pan telefon i w zasadzie
wymusit to spotkanie.

Spotkali si¢ w Kolonii, w kawiarni ,,Pod dzwonem". Otaczat ich
blask chromowanej, wypolerowanej elegancji, a przytlumione
swiatla odbijaty si¢ w ciemnym lakierze. Siedzacy wokoét ludzie
zdawali si¢ mie¢ na twarzach kosmetyczne maski i wygladali jak
zdjeci z oktadek brukowych magazynoéw. Wszyscy wpatrywali si¢
w szkartatng sukni¢ Sabiny.

— W kazdym razie nie cierpi juz pan z powodu dawnych
osobistych wspomnien — powiedziata.

— Rozkoszuj¢ si¢ nimi. Jak dawno przezwyci¢zong choroba.

— Kazdy musi sobie jako§ dawa¢ rade sam ze sobg —
zauwazyla niedbale Sabina. — Ja w kazdym razie wiem dos¢
doktadnie, czego chcg. A jezeli chodzi o nas, to nie wymagam od
pana niczego i oczekuj¢, ze nie bedzie si¢ pan wtragcal w moje
sprawy. Wszystko jedno, kto...

— Kto bedzie ich ofiarg — dokonczyt Wander.

— Niepoprawny! — stwierdzita niemal znudzona. Zamoéwita
dla siebie podwdjng whisky z lodem i woda sodowa, nie
interesujgc si¢ Wanderem. — To wtracanie si¢ w cudze sprawy
jest nie tylko natrgtne, ale i glupie.

— By¢ moze jestem ghupi.

Sabina von Wassermann-Westen spojrzala na niego po-
gardliwie. — Kilka podstawowych regul na uzytek dnia
codziennego nawet panu nie powinno by¢ obce. Na przyklad to,
co ]eden wygrywa, drugi przegrat. Mozna spa¢ z kim si¢ chce,
kto$ i tak zostanie przy tym zdradzony. Kto kocha, zawsze gd21es
budzi nienawis¢. Trzeba si¢ z tym pogodzic.

— Czy réwniez z tym, ze niektorzy uwazaja, iz mogtaby pani
podnies$¢ swdj standard zycia kosztem zycia innych?

— Ciagle ten natretny, napuszony dramatyzm! — Sabina
wpatrywata si¢ spokojnie w ciemnoniebieskg po§wiate zmierzchu.
— Zanudza mnie to zacietrzewione, moralizujg-ce zaklamanie, to
prymitywne apostolstwo obyczajowe...
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— Co zrobita pani z Ewg Morgenrot? — spytal Wander
sciszonym glosem, pochylajac si¢ w jej strong z upartg
przenikliwoscia w oczach. — Moim zdaniem jest pani od-
powiedzialna za wszystko, co si¢ z nig stato, a wigc takze za jej
$mierc!

— Nic pan z tego nie rozumie! — Sabina von Wassermann-
Westen siggneta po swoja szklanke z whisky i1 odstawila jg z
powrotem nie pijac. — Wydawato mi sie, ze bedzie dobrze, jezeli
kto$ si¢ o nig zatroszczy.

— O nig? Czy o miliony, ktore miala odziedziczy¢?

Sabina wyprostowala si¢, przekonywajaco demonstrujac
swoja figurg, szkartatny jedwab sukni opinat efektownie jej tutdw.
Wzigta gleboki oddech, co robito jeszcze wigksze wrazenie.
Cicho powiedziala: — Zapomne o tej uwadze, ktora przed chwilg
padia, bo jestem w pewien sposob wspaniatomys$lna. Takze
wobec pana, o czym pan by¢ moze wcale nie wie. To przeciez
dzicki mnie moze pan tutaj zarabiac.

— Czy oczekuje pani mojej wdzigcznosci?

— Wdzigcznosci nie oczekuje od nikogo, chodzi jedynie o
sptat¢ zaleglych rachunkéw. Przynajmniej to powinno by¢ chyba
jasne.

— A ile, pani zdaniem, jest warte zycie ludzkie?

— Zagalopowuje sie pan! — Sabina przestata si¢ usmiechaé z
wyrozumiato$cig. — Nie powinien pan tego robi¢, majac prace,
ktéra nie tylko jest dobrze optacana, ale i sprawia panu
przyjemnos¢. Chce ja pan straci¢ razem z paroma innymi
rzeczami?

— Chce wiedzie¢, dlaczego Ewa Morgenrot musiata umrze¢. Z
powodu milionowego spadku? Jezeli tak, to z kim mial by¢
podzielony. Z ojcem czy z synem? Ktérego z nich sobie pani
wybrata?

— Niech pan przestanie — powiedziata Sabina prawie
bezgltosnie.

— Co stalo si¢ naprawd¢ z Ewa Morgenrot? Kto dawat jej
alkohol? Czy brata narkotyki? Kto ja pobil? Z kim spotykata si¢ w
apartamencie 205?

— Ani stowa wigcej! — Sabina zacisngta pigéci. Nie pokryta
makijazem skora na jej szyi poszarzala.
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— Systematycznie spychala pani Ewe w przepas¢! Upijata ja
pani, dawata jej narkotyki i w koncu jg pani sprzedata. Temu, kto
ma klucz do apartamentu 205? Kto nim jest?

— Pan juz sam nie wie, co méwi! — jej rece drzaly.

— Napuscita pani na Ewe jej przyrodniego brata? Czy moze
wystarczyto postaé tego Sobottke? Dlaczego Martin Zyje w takiej
zgodzie z tym playboyem Frostem? Na ile to pani zastuga i
dlaczego? Chodzito o to, zeby Ewa wpadata z jednego klopotu w
drugi? Liczyta pani na to, ze fantastycznie si¢ to optaci?

— Jest pan obrzydliwym, podtym szpiclem — odpowiedziata
cicho Sabina. — Drogo pan za to zaptaci!

— Nie tak szybko! Jeszcze si¢ okaze, kto za to zaplaci. Czy
dziatala pani w porozumieniu z ojczymem Ewy czy na jego
zlecenie. Na jego biurku stoi pani zdjecie! Moze chciata pani kry¢
kogos, kto moglby panig zniszczy¢, kogo jednak rowniez pani
moglaby zniszczy¢, bo oboje za duzo o sobie wiecie? Kto to jest?

Sabina chwycita swoja szklanke i jej zawartoscig chlusnela
Wander owi w twarz. Nastepnie wstata 1 wyszta, kroczac dumnie i
z pozorng godnoscig pomiedzy gapigcymi si¢ ludzmi.

O tym wydarzeniu wypowiadal si¢ podzniej zgodnie tuzin
swiadkow, z ktorych zaden nie wzigt strony Wandera.

— Jest pan juz oczekiwany — powiedziata Marlena Wieb-ke,
patrzac na zegarek. — Spo6znit si¢ pan sze$¢ minut.

— To mozemy wobec tego jeszcze dziewigé minut po-
plotkowa¢. — Karl Wander usiadt na krzesle, ktore stato przed jej
biurkiem. — Chyba mogg sobie na to pozwoli¢, zeby minister
poczekal na mnie z kwadrans.

— Niekoniecznie minister Feldmann — odparta panna Wiebke
chwytajac za stuchawke telefonu.

— Niech mnie pani jeszcze nie anonsuje — zaoponowat
Wander, ktadac r¢ke na jej dloni, tak ze stuchawka zostala z
powrotem docisnieta do widetek. — Chciatabym najpierw prosi¢
o malg informacjg.
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— Dlaczego nie — odpowiedziata cofajac reke. — Zwlaszcza
gdyby chcial pan wiedzie¢, kiedy odlatuje najblizszy samolot w
panskie rodzinne strony.

— Pani Marleno, chce si¢ mnie pani koniecznie pozby¢?

— Tak, poniewaz wie pan juz stanowczo za wiele. Zna pan
nawet moje imi¢ — odparta chtodno jednak z wesotymi
iskierkami w oczach.

— Mnie to jeszcze nie wystarcza, chetnie bym z panig
porozmawial bardziej szczegdlowo — stwierdzil wpatrujac si¢ w
nia.

— A o czym? Chyba nie o panskich najrozmaitszych zna-
jomosciach z paniami? — zapytata kpigco.

— Jezeli tak dalej pojdzie, to bedzie ich coraz mniej — Wander
z wyrachowaniem silit si¢ na zarty. — Na razie jednak nie
upadam na duchu, zwlaszcza ze jestem otaczany tak troskliwa
opieka.

— Dobrze, ze przypomnial mi pan o panu Sobottke — panna
Wiebke nie tracita rezonu. — W tej sprawie mam panu przekazac,
ze pan Krug powiedziat dostownie rzecz nastepujaca: Chodzito o
zastosowanie pewnych $rodkow ostroznosci, ich odrzucenie przez
pana zostato zaakceptowane i problem uznano za zatatwiony.

— A co to oznacza doktadniej?

— Doktadniej nie mozna tego chyba wyrazi¢? — stwierdzita
lekko rozweselona.

— Zalatwiony oznacza zapewne w tym wypadku, Ze nie nalezy
o tym wspomina¢ ani stowem, a juz w zadnym wypadku w
obecnos$ci Feldmanna. Czy to wlasciwa interpretacja?

Marlena Wiebke prawie niezauwazalnie skingta gtowa i jakby z
ulga zapytata: — Czy co$ jeszcze?

— No c¢6z, moglibySmy na przyklad porozmawia¢ jesz
cze o kluczach, zwyktych kluczach do apartamentow. Wy
daje mi si¢, ze z latwoscig moglaby mi pani udzielic pew
nych informacji, poniewaz, o ile wiem, to biuro ma bezpo
$redni wpltyw na liczne firmy budowlane, do ktorych
nalezg z kolei agencje wynajmu mieszkan. Jedna z nich
przekazala pani Wassermann-Westen pewng ilos¢ kluczy,
by¢ moze tylko dwa. Chcialbym wiedzie¢, na czyje zlece
nie i w czyim posiadaniu znajduje si¢ trzeci klucz.
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— To nie moja sprawa — zareplikowata szorstko sekretarka.

— Nawet wtedy, gdyby bylo to dla mnie bardzo wazne?

— Zwlaszcza wtedy! — odparta. — Duzo wazniejszy bytby
panski powrot do domu, zwlaszcza ze pozwolitby unikngé
panskich dalszych, nocnych odwiedzin. Niewatpliwie bgdzie pan
do nich znowu zmuszony, krgcac si¢ tutaj jak ston po skladzie
porcelany.

— Czy wie pani wlasciwie, ze pigknie pani wyglada? —
zapytat nagle Wander. — Nawet w pani okularach, w tej okropnej
fryzurze i w tej workowatej sukience! Na pani wzgledy trzeba
sobie zastuzy¢, a ja dopiero si¢ do tego zabratem.

— Ach Karl, znam kogos, kto twierdzi, ze jest pan catkowicie
beznadziejnym przypadkiem, chyba nie bez racji!

— Nasza akcja wydaje sie przebiega¢ planowo — 0znajmit
Krug po przyzwalajacym skinieniu Feldmanna.
— To chyba nic dziwnego — zauwazyt Karl Wander. —

Mentalno$¢ Niemcow wyglada czasami jak czytanka dla szkoty
podstawowej. Wystarczy tylko we wlasciwym czasie znajdowac
odpowiednie strony.

— Mimo to nie powinni$my popada¢ w nadmierna pewnosc
siebie — ostrzegt minister. — Wystarczy jeden blad, zeby
wyzwoli¢ tancuch nie kontrolowanych reakcji.

W celu rutynowego omowienia wynikow akcji spotkali si¢ tym
razem w biurze Kruga. Zgodnie ze sprawdzong praktyka siedzieli
tylko we trzech, poniewaz uklad ten byl w zasadzie tym samym
co poufna rozmowa w cztery oczy.

Miegdzy nimi spoczywaty akta. Te zawieraly jednak wytacznie
sprawozdania  strony trzeciej, wycinki prasowe, kopie
dokumentow i material statystyczny. Nie bylo tu zadnych
dopiskow pochodzacych od Feldmanna czy od Kruga, zadnych
uwag na marginesie, zadnych podpisow. Nawet oktadki nie
zawieraly wskazowek $wiadczacych o pochodzeniu dokumentow.

Rowniez Wander przyswoil sobie te metody zabezpieczenia,
ktore nie bez podziwu uwazat za niemal doskonate.
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Nie dostarczal zadnych tekstow pisanych, a na naradach pojawiat
si¢, podobnie jak Krug, wylacznie z notatkami, ktére zaraz potem
niszczyl. Sam minister postugiwal sig wylacznie swoja godna
podziwu pamigcig.

— Grupa zaprzyjaznionych posldow zajmuje si¢ wlasnie
urzedem pelnomocnika do spraw obrony — referowat Krug.

— Wiasciwie nie urzedem, a jedynie samym petnomochikiem
— skorygowat z powagg Wander. — Nie mozna dopusci¢, zeby
przeprowadzono to w sposob tak nieudolny jak przed laty.

— Pelnomocnikowi nalezy z naciskiem uswiadomié, ze
powinien si¢ jasno opowiedzie¢: po naszej stronie lub przeciwko
nam — dodat Krug.

— Byloby lepiej, gdybysmy powiedzieli: probujemy go
przekona¢ — zalecil minister.

— Moge w zasadzie zagwarantowa¢ powodzenie tego
przedsigwzigcia — wyjasnit Wander.

— Nie chcialbym si¢ dopytywac, jakie metody zamierza pan
zastosowaé, poniewaz rozumiem, ze wszystko odbedzie si¢ w
sposob legalny — zauwazyt uprzejmie minister.

— Jak najbardziej — zapewnit Wander. — Zatozenie petli na
szyj¢ ludziom jego pokroju nawet przy rygorystycznym
przestrzeganiu zasad prawa nie jest zbyt trudne.

Krug zauwazyl, ze jego minister nieco zesztywnial, chociaz
jego twarz nie zdradzala najmniejszego poruszenia. Postanowit
wiec szybko przejs¢ do nastepnego punktu. — Panie ministrze,
panskie przemowienie do Zwigzku Wypedzonych okazato sie
bardzo efektownym wstepem. Podobnie dobry efekt odniosty
starannie przygotowane wywiady z generalem Keilhacke, co
przyczynito sie do zwigkszenia aktywnosci innych generalow. We
wlasciwy sposob wiacza sie cze$¢ naszej prasy, a do tego
niektorzy — komentatorzy  radiowi i  telewizyjni.  Nawet
przewodniczacy komisji obrony zaczyna w sposob wysoce
ostrozny dziatac.

— Mozna mu zreszta dopomoc — wtrgcit Wander.
— Mam wyjasni¢, w jaki sposob?
Minister uniést ostrzegawczo dton. — Ewentualne szczegoty

przekroczytyby ramy dzisiejszego spotkania i sg



wylacznie panska sprawa — wyjasnit Wanderowi tonem pelnym
zaufania. — Chodzi mi przede wszystkim o cato$¢ dziatan, ktore
muszg by¢ przekonywajace.

— Przejdzmy wreszcie do ministra obrony i jego generalnego
inspektora — kontynuowal Krug z wyrazng, cho¢ ukrywang
satysfakcja bedaca u niego odpowiednikiem radosnej euforii. —
Obaj starajg si¢ wytrwaé w powsciagliwym milczeniu, co
oznacza, ze w ogoéle nie zdajg sobie sprawy, o co toczy si¢ gra.
Albo tez nie dysponujg zadnymi kontrargumentami.

— Przekonywa¢ muszg oczywiscie lepsze argumenty i
koncepcje oraz ludzie o wyzszych kwalifikacjach
— oswiadczyl minister Feldmann ze S$miertelng powagy. —
Wszystko powinno odbywaé si¢ przy S$cistym przestrzega
niu demokratycznych regut.

— Wszystko powinno si¢ teraz rozegra¢ bardzo szybko
— dodat Krug. — Decydujacy bedzie najblizszy weekend,
a zaraz potem parlament bedzie mogt...

— ...0 ile wczeéniej nie nastgpi interwencja kanclerza, czego
nie mozna wykluczyé — minister Feldmann wskazatl na lezaca
przed nim czerwong teczke. — Material, ktory naptynat od
Morgenrota, wskazuje na ewidentne naduzycia inwestycyjne w
obszarze przemystu zbrojeniowego i jest wysoce alarmujacy.
Wedhug niego roztrwoniono setki milionow marek, przeznaczajac
je na rozwoj i proby nowych rodzajoéw broni.

— Jezeli nie miliardy!

— Panie Wander, o ile wiem, podpisal pan os$wiadczenie o
zachowaniu tajemnicy — powiedzial minister Feldmann silgc si¢
na poufny ton. — Niech wiec pan nie zinterpretuje tego jako
wyraz braku zaufania, jezeli przy okazji tych materiatow jeszcze
raz przypomn¢ panu o bezwzglednej koniecznosci zachowania
tajemnicy. Wtasnie one naleza do najbardziej tajnych...

— Kto wtasciwie co$ takiego ustala? — zapytat Wander.

— Jest to czesto po prostu konieczne — stwierdzit Kon-stantin
Krug. — Z tym si¢ zawsze trzeba liczy¢.

— Mogga to by¢ materiaty dotyczace podstaw naszej obronnos$ci
— dodat minister. — Gdyby dostaty si¢ do
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wiadomosci opinii publicznej, zinterpretowano by to zapewne
jako zdrade stanu. A wigc, panowie, do czasu mojej rozmowy z
kanclerzem ani slowa! Zadnych aluzji, nazwisk! Nakazuje to
interes panstwa!

— No jak, zadowolony? — spytal Karl Wander starszego
szeregowego Fiinfingera.
— Zadowolony, to za mato — zapewnil ten niemal z

wdzigcznoscia. — Jestem wregcz zachwycony!

— Czyli podobat si¢ panu ten cyrk?

— Ten Keilhacke odstawil naprawde niezte przedstawienie i to

przy petnej widowni! — Fiinfinger byt rozmarzony.
— Prawie nie wierzytem oczom i uszom. Go$¢ wtoczyt si¢ do
naszych koszar jak czolg, a zaraz potem strzelit taka moéwke,
ze mi lzy w oczach stanely. Mozna bylo po prostu peknaé ze
smiechu! O czci i godnosci czlowieka, a zwlaszcza Zolnierza.
O moralno$ci i obyczajowosci! Wolal, ze nie zamierza wigcej
tolerowa¢ w swoim otoczeniu zadnych $winstw! A potem
poprosit nas, zeby mu w tym dziele dopomodc, bo nalezy to
do naszych obowigzkéw! Odzew byl natychmiastowy i usly
szal wlasnie to, co najwyrazniej chcial uslysze¢. W niecate
dwie godzinki major Drau, ta brudna $winia, byl na zawsze
znowu w cywilu. Panie Wander, jakzes$ pan to zatatwit?

— Zupelie  przypadkowo  pociagnalem za  wiasciwy
sznurek — odpart.

Spotkali si¢ znowu w tej samej knajpie, usiedli w kacie i

zamowili szampana. Finfinger stwierdzit, ze swoich przy-
zwyczajen nie zmieni, a tym bardziej, ze jest co oblewac.
— Dlatego dzisiaj ja stawiam! — oznajmit. Sklonil nastepnie
dwie wypoczywajgce panienki wiadomej profesji do od
dalenia si¢ na co najmniej cztery metry, nie wykluczajac
poézniejszego skorzystania z ich ustug.

— Ja wiec wypehitem mojg cze$¢ zobowigzan — stwierdzit
Wander. — Teraz na pana kolej!

— Na mnie? — zapytat z ironicznym usmiechem Fiinfinger. —
A co by sie stato, gdybym powiedziat: przykro mi, nic nie mam,
wybratl pan sobie niewtasciwego kontrahenta! Co wtedy?
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— Mord¢ bym panu skut — odparl Wander.

— Szkoda, ze nie mogibym panu zrobié tej przyjemnosci, bo
jestem calkiem nieztym bokserem, mistrzem dywizji w wadze
sredniej. Nie wygladam na takiego, co? Tak, na wiele rzeczy nie
wygladam, réwniez na to, ze udato mi si¢ w tym brudnym §wiecie
pozostac jak gdyby cztowiekiem honoru. Czasem tego zatuje, ale
nie w tym przypadku.

Fiinfinger z namaszczeniem rozpigl bluz¢ munduru, siggnat
gleboko do kieszeni 1 wyciggnat gruby zwitek papierow zwigzany
gumka. Rzucit go Wanderowi i dodal: — Zawartos¢: pamigtnik,
trzy poetyckie wyznania, pig¢ listow i do tego osiem adresow.
Zadowolony?

Karl Wander wzigt paplery do reki i szybko przejrzat ich
zawarto$¢. Spojrzal ponuro i powiedziat, nasladujac Fiinfin-gera:
— Zadowolony to za mato, ale tak strasznie zachwycony to
jednak oczywiscie nie jestem.

— Ja tez nie — odpart Fiinfinger. — Ale ujrzenie catkowitego
upadku tej sSwini bylo dla mnie wiele warte. Uzyje pan tego
materiatu?

— Tylko posrednio, mam nadzieje, ze to wystarczy.

— Tym lepiej — powiedziat Fiinfinger usmiechajac si¢ znowu.
— A moze ma pan che¢ na inne, podobne interesy? Moze
mogtbym wyswiadczy¢ jeszcze jedng przystuge w zamian za
nastgpna parad¢ umoralniajaca? Strasznie to lubig!

— Nie, dzigkuj¢! — zawotal Wander. — Mam dos¢ tych
intymnosci, zreszta byla to sytuacja wyjatkowa, nagla koniecznos¢
— wzruszyt ramionami.

— Nie chodzi mi wcale o sprawy intymne — zaoponowat
Fiinfinger. — Tyle jest innych mozliwosci, trzeba je tylko
znalez¢!

— Jak pan to sobie praktycznie wyobraza?

— Potrzeba tylko troche fantazji, a t¢ posiadam, jezeli chce —
starszy szeregowy Fiinfinger spojrzat przed siebie rozmarzony. —
Na przyklad niedawno =zagingla cata rakieta z glowica
magnetyczng. Po prostu znikneta. Czlowieku, ale si¢ wsciekali! A
nardod niemiecki zaczerwieni si¢ wrecz ze wstydu, oczywiscie
tylko na krotko, ze w ogodle mogto dojs$¢ do czego$ takiego.
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— Ale skutkiem byto wprowadzenie potréjnych i poczwornych
zabezpieczen tego rodzaju obiektow!

— Jest pan fachowcem w sprawach wojskowych, kolego
Wander, ale nie jest pan praktykiem dnia codziennego —
stwierdzil Fiinfinger. — Zgoda, zabezpieczenia s3 ustawione
koncentrycznie wokot obiektow. Tylko co z tego? Wystarczy
przeciez w zupetnosci, jezeli taka rakieta czy co$§ w tym rodzaju,
po prostu zniknie! A nie ma nic prostszego. Mozna jg po prostu
zakopa¢ albo wrzuci¢ do wody! Na przyktad do jakiego$ wykopu
budowlanego. Tak tatwo nikt na to nie wpadnie, bgdg szukaé az
do utraty tchu i wywotaja zamieszanie, ktore tatwo wywesza
wszystkie gazety... No, co pan o tym sgdzi?

— Jest pan geniuszem, panie Fiinfinger — o$wiadczyt Wander.
— Niech pan to koniecznie zrobi, najlepiej jeszcze w tym
tygodniu! Bedziemy w statym kontakcie!

— Czy nie mialem juz przyjemnosci pozna¢ pana?
— spytal uprzejmie przewodniczacy komisji obrony.
— O ile si¢ nie myle, spotkali$my si¢ u pani baronowe;j.

— Nie myli si¢ pan — odpart rownie uprzejmie Wander.
— Ale muszg niestety zakwestionowac twierdzenie, ze by
fa to przyjemnosc¢.

Osobnik z twarzg belfra 1 §wiadczacym o wewnetrznej energii
podbrodku us'miechnaj si¢ z wytrenowana cierpliwos$cia. —
Piastujgc InOJ urzad muszg byc przygotowany na wiele
nieprzyjemnosci: uprzedzenia, p0m0w1en1a intrygi a nawet proby
szantazu... Oczywiscie, z pewno$cig nie z pana strony, tym
bardziej ze zaanonsowal pana przybycie modj wieloletni kolega
partyjny Krug. Czy przybywa pan z okreslong misja?

— Mam pana zaprosi¢ na kolacje — odpowiedzial
z usmiechem Wander. — Dostarcz¢ roéwniez pewnego in
teresujacego materiatu do rozmowy.

Przewodniczacy przyjat Wandera w siedzibie parlamentu, w
oddanym mu do dyspozycji pokoju. Podloga byta pokryta
jasnozielong wyktadzing, S$ciany kryly si¢ pod boazeria z
ciemnobragzowego drewna, za$ sufit i zastony
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btyszczaly $nieznobiato. Pomieszczenie nie kipialo wigc
przepychem, ale emanowato z niego dostojenstwo.

— Niech si¢ pan rozgosci — zaprosit przewodniczacy
wskazujac na skorzany fotel.
Wander zalozyt noge na noge i stwierdzil: — Sprawia pan

wrazenie cztowieka beztroskiego.

— Taki rzeczywiScie jestem — stwierdzil przewodniczacy nhie
bez pewnej dumy. — Powiedzmy: tut szczeScia. Nieszczgsna
przesztos¢ niemiecka prawie nikogo nie pozostawita bez skazy, ja
jednak pozostatem, ze tak powiem, czysty!

— Za wyjatkiem pewnego drobiazgu, ktéory byl zapewne
przypadkowym bledem.

Przewodniczacy za$miat si¢ beztrosko. — Domyslam sie, do
czego pan zmierza. Chodzi zapewne o pewien fakt, ktory w swoim
czasie zostal sztucznie rozdmuchany przez wschodnig
propagande, a nast¢pnie u nas calkowicie wyjasniony — Wander
zostal poczestowany najlepszymi ha-wanskimi cygarami ze
srebrnej szkatulki przeznaczonymi zapewne dla szczegdlnych
gosci. Za takiego niewatpliwie przewodniczacy go instynktownie
uznat. — W roku 1944 zostalem wplatany w proces, w ktorym
chodzito o domniemang zdrad¢ ojczyzny — wyjasnil swojemu
rozméwcy. — Moje zeznanie jako $wiadka nie moglo jednak
zapobiec skazaniu oskarzonego na kare §mierci.

— Jest kilka wersji owych wydarzen — wtracil Wander.

— Rzeczywiscie, jak juz powiedzialem, istniejg takie. Zostaty
one naglosnione przez wrogie panstwu elementy, miedzy innymi
komunistow, w celu uniemozliwienia obje¢cia przefee mnie
stanowiska przewodniczacego. Dzisiaj nikt juz tego nie traktuje
Serio.

— Ten skazany na $mier¢ podoficer nazywalt sie Kayser,
Friedrich Johann Kayser, prawda?

— Tak. Staratem si¢ zeznawaé na jego korzys¢, co on sam
najlepiej moglby potwierdzi¢. Niestety, nie zyje przeciez!

— Jest pan pewny? — zapytal badawczo Wander.

Po raz pierwszy nastapita zauwazalna reakcja. Przewodniczacy
otworzyt usta i pozostat tak przez chwilg. Z pew-
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nym wysitkiem odpowiedzial: — Przeciez to, co pan suge-i ruje,
jest catkowicie niemozliwe!

— Niech pan zalozy, ze ten czlowiek nie zginal, ze udato mu
sic wtedy przezy¢. Zatdézmy dalej, ze chciatby on powrdci¢ do
tamtych wydarzen i twierdzi¢, ze do jego skazania doprowadzito
jedno jedyne zeznanie $wiadka, panskie!

— Blagam pana, to nie moze by¢ prawda! — zawolal
przerazony przewodniczacy. — To byloby ktamstwo!

— Pana zdaniem!

— A dlaczego, pytam pana, ten cztowiek, jezeli rzeczywiscie
zyje, miatby opowiadac takie potwornosci?

— Moze mu si¢ nie podoba panski nos? — odpart Wan-der. —
Moze z czystego, dopiero niedawno odkrytego poczucia
sprawiedliwo$ci? A moze ten osobnik chce obja¢ po prostu pewna
obiecujagca posade, na przyktad w zaktadach zbrojeniowych, a ta
zostala mu obiecana pod warunkiem ostatecznego wyjasnienia
niektorych faktow w jego zyciorysie. Czy koniecznie chce pan si¢
wdawac w te wyjasnienia?

— Nie, tylko nie to! — przewodniczacy zblad! jak $ciana. —
Pod zadnym pozorem. Tylko co mam robic¢?

— Kolacja o dwudziestej! — odpart Wander.

— Ze tez w ogdle ma pan jeszcze odwage tu przychodzi¢,
oszuscie jeden! — zawotal na powitanie Peter Sand-man. — Jest
pan jednym z najbardziej bezczelnych i chytrych tobuzow, jakich
w zyciu spotkatem!

— Tylko po to mnie pan zaprosil, zeby mi to powiedzie¢? —
Wander usiadl na krzesle w biurze amerykanskiego dziennikarza.
— Z przyjemnoS$cig zrezygnuj¢ z komplementéw tego rodzaju,
przynajmniej z pana strony.

— Najwyrazniej probowal pan nawet mnie nabi¢ w butelke!
Jest to chyba jedyna rzecz, na ktora jestem wrazliwy.

— To jaka$ bzdura, Peter! — zawotal zaskoczony Karl
Wander. — To na pewno nieporozumienie, niech pan szybko
powie, o co chodzi, zaraz to wyjasnimy.

— Dobra, a wiec karty na stot! — Peter Sandman si¢gnat po
przygotowana juz teczke, zawierajacg najwyrazniej stos
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zdje¢. — Strasznie jestem ciekawy, jakiz to wykret pan teraz
znajdzie.

— No dobra, Peter, a raczej mister Sandman! — Wan-der ze
stanu kompletnego zaskoczenia wpadt w gwattowne oburzenie. —
Moze pan sobie o mnie mysle¢, co pan chce, by¢ moze nawet jest
to czgsciowo prawda! Z wyjatkiem dwodch rzeczy! Po pierwsze:
nie oszukam nikogo, kto jest uczciwy w stosunku do mnie. A po
drugie: nie bede traktowat czlowieka, z ktérym chce si¢ nadal
przyjaznic¢ jak ostatniego idiote! Czy wyrazitem si¢ zrozumiale?

— Tak, Karl — odpowiedzial Sandman, odzyskujac swoja
dawng serdeczno$¢. Nastgpnie jednak otworzyl teczke =z
pouktadanymi jedno na drugim zdjeciami. — To jednak musimy
wyjasni¢, bardzo nalegam! Jezeli nawet nie z nieufnosci, to przez
ciekawosc.

— Zgoda, Peter, zaczynamy.

Sandman otworzyt szuflad¢ biurka i wyciagnat z niej butelke
whisky i dwie szklanki. — Napijmy si¢ najpierw! Oby nie po raz
ostatni! — Napelnit obie szklanki i jedng podsunat Wanderowi.

— Trzyma mnie pan w strasznym napigciu, Peter! Powoli sam
si¢ zaczynam zastanawiaé, czy czasem rzeczywiscie czego$ nie
nabroilem, o czym sam jeszcze nie wiem!

— To si¢ zdarza! Tak wigc niejednokrotnie zapewnial mnie
pan, ze chodzi panu jedynie o mozliwie najbardziej radykalng
reforme¢ armii, ale niekoniecznie o to, zeby Feldmann zostat
kolejnym ministrem obrony.

— Tak jest!

— Ja natomiast uwazam go za czlowieka, co do ktéorego mozna
przypuszczaé, ze sprzeda armi¢ kazdemu, kto mu zagwarantuje
stanowisko kanclerza. Oznacza to, ze chce sobie stworzyc
instrument wladzy i zdegraduje go p6zniej do roli towaru, przy
czym pan mu aktualnie pomaga.

— W zadnym wypadku! Do chwili obecnej jest mi jedynie
wiadome, ze Feldmann dziala na zlecenie kanclerza lub za jego
zgoda. Zapewnit mnie o tym i wierze mu.

— Ja natomiast nie. Co wigcej, jestem przekonany, ze pomig¢dzy
panem a Feldmannem istniejg pewne nieformal-
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ne, zeby nie powiedzie¢: osobiste zwigzki. Zwiazki, ktore
zataczajg podejrzanie szerokie kregi.

— Przeciez to absurd, Peter!

— Moge tego dowies¢ — odpart Sandman. Niemal pie-
czotowicie otworzyl swoja teczke i wydobywszy z niej zdjecie
wreczyt je Wanderowi. — Zacznijmy od tego: minister z rodzing!
Picknie zaaranzowana, malownicza idylla w ogrodzie: ona, typ
sympatycznej, przecietnej gospodyni domowej, do tego dwoje
przymilnych dzieciakéw, w tle najczystszej rasy owczarek
niemiecki. Ponad tym, jak promienne stonce, dobrotliwy, taskawy
i niewatpliwie bogobojny ojciec rodziny, pan minister.

— Wspaniale! — stwierdzit nieporuszony Wander. — Tylko,
ze ja w ogoble nie znam rodziny ministra, nigdy osobiscie nie
widzialem jego zony ani dzieci, nie mowiac juz o psie. To zdj¢cie
nic mi wigc nie mowi.

— Chetnie na to przystane — odparl Sandman. — Nie moze mi
pan z kolei odmowi¢ pewnego wyczucia sytuacji. Ot6z jestem
pewny, ze Feldmann tylko wtedy pokazuje si¢ w calej okazatosci,
gdy co$ sobie po tym obiecuje, jak na przyktad tutaj.

Zdjecie, ktére Wander ujrzal tym razem, przedstawiato pewne
eleganckie towarzystwo, w typie okre§lanym tutaj jako niewielkie,
ale starannie dobrane. Bylo to mniej wigcej dwunastu pandw,
prawie wszyscy we frakach, na piersiach ordery, oraz panie, okoto
szesciu, w sukniach wieczorowych. Pomiedzy nimi bylo dwodch
ministrow, dwoch ambasadorow, jeden general oraz inne
Osobistosci z grona obecnej elity. Posrodku stat Feldmann.

— Gospodyni tego dostojnego towarzystwa stoi po lewej
stronie w pierwszym rzedzie — powiedziat Peter Sandman.

— Nie omieszkatem jej zauwazy¢ — odpart Wander.

— Witasnie z tego powodu mogeg chyba zatozy¢, ze doskonale
pan wie, jaka rolg odgrywa baronowa von Wassermann-Westen w
tym towarzystwie.

— Obawiam sig, Peter, Ze jest pan na fatszywym tropie!

— Moze si¢ pan obawia¢ wielu rzeczy, ale nie tego! Teraz
wiasnie nareszcie odkrytem, co tu jest grane! Mianowicie
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Sabina, nasza baronowa, przypuszczalnie juz od kilku lat jest, jak
to si¢ mowi, zaprzyjazniona z Feldmannem. Oznacza to, ze robi
on dla niej pewne rzeczy, a ona z kolei w ramach wdzigcznosci
jest gotowa zrobi¢ to i owo dla niego.

— To niewykluczone — stwierdzit po zastanowieniu Wander.
— Sabina ma glowe do interesow.

— Czy nie wyrazitem si¢ wyraznie? — zapytat Sandman nieco
zdziwiony. — Oni sypiaja ze sobg!

— Naprawd¢? — wyrazit nie mniejsze zdziwienie Wander.

Przez chwile patrzyli na siebie, potem Sandman rozesmiat si¢
tubalnie. — Chtopie — najlepszy z pana pokerzy-sta, jakiego
spotkatem! Ciagle pan probuje blefowac!

Sandman wyjat z teczki nastepng fotografie i tryumfalnie
podniost ja do gory pokazujac Wanderowi. — Wlasnie to
znalaztem podczas porzadkowania starych papieréw, ktore
dziesi¢¢ lat temu dostaly si¢ za pana posrednictwem w moje rece.
Oto niegdysiejszy enfant terrible bundeswery prywatnie!

Jak atutowa kart¢ rzucit nastgpnie na stél zdjecie przed-
stawiajgce Wandera. Ten spojrzat na nie krotko. Byt w mundurze
oficerskim na balu prasy w Monachium. Wyraznie wesoto
nastrojony mtody cztowiek, szczuply i przystojny. Z usmiechem
wpatruje si¢ w dziewczyng u swojego boku. Bylta to Sabina!

— Zgodzi si¢ pan, ze to zdjecie to osobliwe znalezisko? — Gdy
Wander skmql glowa, pytal dalej: — Zgodzi si¢ pan rowniez, ze
moglem na jego podstawie wysnu¢ pewne wnioski? — Wander
skingt znowu.

— Tak wigc, moj drogi, petla si¢ zaciska i to na panskiej szyi.
Dowodzi to, ze pomiedzy Sabing, Feldmannem i panem istniaty
duzo bardziej $ciste zwiazki, niz to mozna byto przypuszczac. Jest
to wigc przedsiewzigcie powigzane z niezwykle intymnymi,
prywatnymi inwestycjami. A moze pan temu zaprzeczy?

Karl Wander energicznie potrzasnal gtowa. — Owszem,
przyznaje, ze znatem Sabing Wassermann, jak si¢ wowczas
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nazywata. Nastepnie jednak nasze drogi rozeszly si¢ w niezbyt
tadny sposob, moze przy jakiej$ okazji opowiem panu o tym.
Sadzitem potem, ze skonczylem z nig bez zalu i definitywnie.
Spotkalem ja dopiero tutaj, najpierw osobiscie, a potem na
oprawionej w srebrne ramki fotografii na biurku Maksymiliana
Morgenrota. Powinien pan sam to sprawdzi¢, Peter.
— Nie omieszkam — odpart z ulga, wyraznie ozywiony. — Z

tej sytuacji zaczynaja wynika¢ zupetnie nowe aspekty.

Raport czlowieka zwanego Jerome
— cze$¢ sibdma

O problematycznosci ustalania wigzacych regut — stale trzeba si¢
liczy¢ z tym, Ze nie wszyscy si¢ beda do nich stosowac.

Kiedy rozpoczeto sie wielkie przedstawienie, dla laikow
wyglgdajgce  niezwykle przekonywajgco, zabratem si¢ za
przywleczone przez ktoregos z naszych mtodych pracownikow tak
zwane oswiadczenie jednego z szefow policji kryminalnej.
Zapewnial on w nim co nastgpuje: ,,Musze zaprzeczyc
twierdzeniu, zZe w moim wydziale kiedykolwiek doszlo do
odsunigcia ktoregokolwiek z funkcjonariuszy od prowadzenia
Jjakiejkolwiek sprawy”. Chodzito przy tym o Kohla. A dalej:
., Jezeli jednak powstato takie wrazenie, to mogto by¢ one jedynie
wynikiem administracyjno--technicznie uwarunkowanej
koniecznosci zmiany stosunkow kompetencji".

Zbyt wiele mi to wowczas nie mowito, tym bardziej, ze odnosze
sig z wyrazng niecheciq do biurokratycznej niemCzyzny.
Poprzestanie na tym byto oczywiscie bledem. Za rownie mato
znaczqce uznaliSmy wowczas doreczone mi sprawozdanie na
temat pewnej rozmowy z przewodniczgcym komisji obrony
nagranej w , poznych godzinach nocnych" na tasme
magnetofonowq. Zawierata ona miedzy innymi nastepujgce
sformutowania: ,,pani baronowa wydawata
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mi sie wiec osobg o wysokiej pozycji towarzyskiej... tym bardziej,
ze nalezgcy do jej najblizszych znajomych pan minister... co
stwarzato atmosfere zaufania...".

1 tak dalej. Zwykia luzna rozmowa, pomyslatem. Zauwazytem
jednak, ze Feldmann i Wassermann-Westen jadq jak gdyby na tym
samym wozku. Poza tym: oboje obrabiajg, zapewne wspolnie,
przewodniczgcego komisji obrony. Kogo poza tym? Dlaczegoz by
nie? Polityka i interes nigdy nie byly dla mnie sktoconymi bracmi.
Ludzi pokroju Wan-dera na szczescie nie ma za duzo.

Na jego temat mialem wkrotce stosy materiatow, ktore jedynie
pobieznie przeglgdatem, poniewaz nie mozna sie juz bylo z nich
dowiedzie¢ niczego zdecydowanie nowego. Jego portret rysowat
sie jednak coraz wyrazniej.

Najwidoczniej mielismy do czynienia z egzemplarzem
lekkomysinie apolitycznym, dja ktorego osobiste uczucia zawsze
mialy pierwszenstwo. Zaproponowatem Sandmano-wi, zeby sobie
z nim dat spokoj, jednak Sandman w tym punkcie nie dawat si¢
przekonaé. Twierdzil, ze wigkszos¢ tych zgromadzonych ,,ocen" to
bezczelne insynuacje, poniewaz ich doreczyciele mieli czelnosé
podsumowywacé cate Zycie cztowieka w kilku linijkach.

Jedna z tych ocen pochodzita od niejakiego Unterpoin-tera,
profesora gimnazjum, bytego nauczyciela Wandera. Pisal on:
., ... Wszystko trzeba widzie¢ w nalezytych uwarunkowaniach, ...byt
niewgtpliwie zdolnym uczniem, ...mimo to jakby czyms obcigzony,
...najwyrazniej nigdy nie czut si¢ dos¢ uhonorowany ...pochodzgc
z prostego srodowiska ... ojciec slusarz czy cos w tym rodzaju ...
matka chorowita ... nie przyznajgc sie¢ do tego cierpiat z powodu
swojego pochodzenia...".

Wander mial silng sklonnos¢ do literacko brzmigcych
komunatow. By¢ moze powinien raczej zostac poetq, pisat przeciez
wszelkie mozliwe rzeczy. Krétko mowige — idealny dostawca
tekstow. Od czasu do czasu pozwalal sobie na sformutowania
typu: ,,Struktury organizacyjne kazdej wiladzy sq pewne swojej
egzystencji tylko wtedy, gdy uda im sie wyhodowaé mozliwie jak
najwiekszq liczbe glupich, naiwnych i postusznych poddanych’.
Jest to oczywiscie pra-
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wda, jednak emocjonalne uniesienia z tego powodu dowodzg
zalosnej niezyciowosci.

Podobnie zresztq jak stwierdzenie: ,,Jedyny testament naszych
ojcow to totalna plajta”.

No i co z tego?

Taki wiasnie byt ten poczciwina, mial w sobie cos ze
swiatowego rewolucjonisty w wersji kieszonkowej. Nie byto to w
sumie nic szkodliwego, poniewaz nawet Srednio magdrzy wladcy
tolerujq nadwornych btaznow. Ktopoty zaczynajq sie dopiero, gdy
zaczynajq oni naptywac stadami, poczgtkowo nawet niewielkimi.

Tak wlasnie teraz sie stato.



8

W srodku tajfunu moze by¢ strefa ciszy.
Na nig wlasnie trzeba uwazad!

do spraw obrony. — Nic! — odpart siadajac Wander.

Lekcewazacym spojrzeniem obrzucit wnetrze. Bylo to

przecigtne biuro gornej klasy $redniej, wyScielone
poteznym, seryjnie tkanym dywanem, zastawione niezgrabnymi,
tanimi meblami.

— A czemu zawdzigczam panskg wizytg? — réwnie grzecznie
drazyt pelnomocnik.

— Chciatbym pana zaopatrzy¢ w lekture.

Obecny petnomocnik do spraw obrony, byly deputowany,
podobnie jak i poprzedmCy z wyksztaicema prawnik, do tego
oficer rezerwy, najwyrazniej umiat juz sobie poradzi¢ ze swoja
nietatwa, a obecnie wrecz bardzo trudng rolg. Jego zmgczone oczy
spogladaty  cierpliwie, a mgska twarz  emanowala
demonstracyjnym przemeczeniem. Wszystko to budzito uczucie
glebokiego zaufania.

— Co6z wige zamierza mi pan zaoferowac? — zapytat jeszcze
raz, spogladajac na Wandera z wyrazng przychylnoscia.

— Jestem tu wilasciwie tylko w roli listonosza — oznajmit
Wander. Rozsunqwszy zamek biyskawwzny SWO_]CJ aktowki,
wydoby1 z niej zwitek papierow 1 podsungt je swojemu
rozmowcey. — Sg to tylko kopie, ale bez trudu rozpozna pan, ze
istniejg rowniez oryginaly. Bedzie pan to chyba mogl potwierdzi¢
w ciggu najblizszych dziesigciu sekund.

Pelnomocnik wzigt papiery do reki: pamigtnik, wiersze, listy i
adresy. Pospiesznie przekartkowal zawarto$¢ i zacisngt zgby, a
jego twarz zabarwila si¢ na szaro. Wanderowi

C o moge dla pana zrobi¢? — zapytat uprzejmie petnomocnik



przypominato to scen¢ z hollywoodzkiego filmu, kiedy za chwile
ma zabrzmie¢ przejmujgco gtosna muzyka. Motyw katastrofy.

— Co pan zamierza? Czego pan chce ode mnie? — zapytat
pelnomocnik.

— Chcialbym panu przekazaé¢ zaproszenie na kolacj¢ w matym
gronie! Dzisiaj o dwudziestej w hotelu ,,Rheinhof". Pan Krug
zaprasza!

— Jestem czlowiekiem ostroznym, takim si¢ stalem — to
niezwykle wiarygodne o$wiadczenie pochodzito od niejakiego
Jamesa Leinbergera, dziennikarza, korespondenta licznych gazet o
naktadzie $redniej wielkoSci. — Znam si¢ na tej branzy i trudno
mi wcisnaé kit!

— Przed naszym spotkaniem podatem panu rodzaj referencji, a
mianowicie nazwisko pana Kruga — Wander otworzyt stojacg w
jego apartamencie szafke¢ z napojami. — Porozumial si¢ pan z
nim?

— Oczywiscie — odrzekl James, ktorego prawdziwe imi¢
brzmiato Jakob. Byl on cztowieczkiem chudym, bladym i
poruszat si¢ jakby z pewnym wysitkiem. Teraz posuwat si¢
wlasnie w stron¢ butelek. Wybrawszy oczywiScie najdrozsza
marke, zwrocit si¢ znowu do Wandera: — Co mi pan zaoferuje
poza ta whisky?

Ten wreczyt mu kartke, na ktorej pismem maszynowym podane
byly rozne informacje na temat Ewertza, dyrektora departamentu
w ministerstwie obrony. Chodzito o przyjecie tapowek na sume
dwudziestu i szesc¢dziesieciu o$miu tysiecy marek. Podano takze
daty, nazwy bankow i numery kont.

James Leinberger przeczytal i z nie zmienionym wyrazem
twarzy stwierdzil: — Uzyteczne, jezeli uda si¢ udowodnic!

— Moze si¢ pan upewni¢ w zaktadach Morgenrota w Essen, u
pewnego upowaznionego ksiggowego, ktorego nazwisko figuruje
jako ostatnie na panskiej kartce.

— A ten powie, ze to wszystko prawda? — zapytat z wyraznym
niedowierzaniem James.
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— Oczywiscie, nie bezposrednio. Jest on jednak przygotowany
na ewentualne pytania i najpierw bedzie oczywiscie odmawiat
potwierdzenia czegokolwiek, co jest tutaj jedng z regut gry. Musi
pan wobec tego spytac, czy jest w stanie zaprzeczy¢ tym faktom.
Zamilknie wtedy na chwile w zaklopotaniu, a potem odpowie z
ocigganiem: ,nie". Bedzie to praktycznie rzecz biorgc
potwierdzenie.

— A czy otrzymam je na zadanie takze na pismie?

— Nawet to zostato przewidziane — potwierdzit Karl Wander.

— Pigkne, podstepne tajdactwo — pochwalil James. —
Calkowicie w stylu Kruga. To oczywiscie duzy komplement. lle
to ma kosztowac?

— Nic.
— Niechetnie przyjmuje prezenty — oznajmil ponuro James
Leinberger. — To wbrew moim zasadom i og0lnie

obowigzujagcym w branzy zwyczajom. Jakich informacji oczekuje
pan wobec tego ode mnie?

Karl Wander spojrzal na oprézniong juz prawie w jednej
trzeciej butelke i ostroznie powiedzial: — Chciatbym wiedzieé¢
co$ wiecej na temat ministra Feldmanna, a zwtaszcza jego zycia
prywatnego.

— Z przyjemnoS$cig — zapewnit ochoczo James. — Co prawda
nie wiem zbyt duzo na ten temat, ale par¢ cickawych szczegdtow
zawsze si¢ znajdzie. Zna pan niejaka Erike Ritter?

— Nie.

— No to niech si¢ pan cieszy. — Kartke z informacjami na
temat Ewertza schowal do portfela, a butelkg z whisky przyciagnat
jeszcze blizej. — Owszem, sam musz¢ przyznaé, posiadata ona
pewne specjalne zdolnosci.

— Takze w zwigzku z Feldmannem?

Na bladym, wyniszczonym obliczu Jamesa zakwitt grymas
usmiechu. — Niezaleznie od tego, w ktorym miejscu jej
spokojnego mieszkanka si¢ stato, siedziato czy lezato, dostrzegato
si¢ jego. JEGO — wielkimi literami. Na jej stoliku nocnym stato
JEGO zdjecie paradne: ON jako obiecujgcy maz stanu i
potencjalny ojciec narodu. W poprzek zdjecia, na brzuchu i piersi,
widniata wypisana przez
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niego poteznymi literami dedykacja: dla Eriki Ritter, mojej
zawsze wiernej wspotpracownicy, z podzigkowaniem za wzorowo
wypetniane obowigzki.

Karl Wander z uwag” napetnit szklanke goscia. James spojrzat
na nig pod $wiatto, usmiechnal si¢ znowu i kontynuowat: —
Cieszyta Feldmanna wiernym wypekianiem obowigzkéw przez
ponad rok. Potem pozbyt si¢ jej, chyba najlepsza z mozliwych
metod: poprzez awans i mianowanie na urzednika panstwowego.

— Optacito sig¢ jej wiec.

— Nie tylko to. Ten stosunek wiele dla niej znaczy? i nie mogta
o nim zapomnie¢. Uswiadomitem sobie to przy okazji jednej z jej
intymnych specjalnosci. W stanie silnego podniecenia miata
zwyczaj gryz¢. Wgryzata si¢ we wszystko, co byto akurat w jej
zasiegu.

— Byl pan na to oczywiscie przygotowany?

— Nie zawsze — odparl James. — Zazwyczaj udawato mi si¢
zastoni¢ poduszka. Raz tylko nie miatem innego wyjscia, jak daé
jej porzadnie po pysku.

— Przypuszczam, Zze na tym panstwa znajomos$¢ si¢ za-
konczyta.

— Wrecz przeciwnie, dopiero si¢ zaczela! Ona byla wrecz
zachwycona, po prostu wyla z zachwytu. Potem wyjeczata z
uwielbieniem: — Jeste$ zupelnie taki sam jak on!

— Musze natychmiast porozmawiaé z naszym chlebodawcag —
zazadal Karl Wander.

— Pan Krug jest teraz zajety i nikogo nie przyjmuje —
wyjasnita Marlena Wiebke.

— Ala ja musze wyja$ni¢ wazng sprawg, ktora nie cierpi
zwloki!

— Jedyng rzecza nie cierpigca zwloki jest panski wyjazd —
odpowiedziala, przypatrujac mu si¢ uwaznie.

— Niech pani da spokdj! A moze pojechataby pani ze mng?

— Niech pan nie udaje takiego dowcipnisia! Nalezy pan do
zupehnie innego gatunku.
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— Przejrzalta mnie pani, podobnie zreszta jak moéj przy
jaciel Peter Sandman i Bég jeden wie, kto jeszcze! Tak,
jestem czym$ w rodzaju sg¢pa! Troszczg si¢ jedynie o moj
zotadek 1 wusituje sprzedawa¢ swoOj modzg. Resztki charak
teru oddatem do przechowalni bagazu na lotnisku Kolonia
Wahn. Nie jest to jednak przyczyna, dla ktérej nie mogta
by mnie pani zaanonsowac szefowi.

Niewzruszona odparta: — Ja mam swoja praceg, pan ma swoja
— nasze zadania wcale nie muszg by¢ zgodne. W kazdym razie w
dniu dzisiejszym nie ma dla pana wolnego terminu.

— Nawet, jezeli musz¢e porozmawia¢ z Krugiem o waz
nym telegramie? Oto on!

Podat jej telegram, ale panna Wiebke data mu do zrozumienia,
ze nie chce go wzig¢ do reki. Wobec tego polozyt go na biurku i
przesungl w jej stron¢. Marlena udawata, ze nie zwraca na niego
uwagi, ale szybkim spojrzeniem zarejestrowata tresc:

ROZA ZASADZONA ZGODNIE Z UMOWA STOP KWIT-
NIE LADNIE ALE W UKRYCIU STOP OCZEKUIJE SZYBKIE-
GO POTWIERDZENIA STOP

Z POZDROWIENIAMI FUNFINGER

— Co to ma znaczy¢? — zapytala z widocznym zaklopota
niem. — W zasadzie brzmi to podobnie idiotycznie jak
wszystko, czym si¢ pan zajmuje.

— Podejrzewam, ze nic pani na ten temat nie wie
— stwierdzit rozweselony.

— OczywiScie, ze nie — zapewnila prawie gwalttownie
Marlena. — Mnie w kazdym razie nie placa za wtrgcanie
si¢ w sprawy innych ludzi, zostawiam to takim, ktérzy czu

ja si¢ do tego powotani. Zaraz zamelduje panu Krugowi, ze
prosi pan o natychmiastowg rozmowe.

Konstantin Krug wyszedt mu naprzeciw az do przedpokoju
podajac nawet rgke. Jego twarz nie wyrazata jednak Zzadnej emocji
poza przylepionym lekkim u$mieszkiem.

— Czy ma pan dla mnie co§ waznego?

— Z magazynu bundeswery w okolicach Koblencji znik

neta przed dwoma lub trzema dniami pewna skrzynka.
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— Dlatego chcial pan ze mna rozmawia¢? 4* zapytal z
niedowierzaniem Krug. — Czy to wszystko?

— To wszystko, ale to wystarczy! Byt to bardzo doktadnie
strzezony tadunek. Ta skrzynia zawierala trzy glowice rakiet
krotkiego zasiggu z magnetycznym systemem naprowadzania.
Jest to Scisle tajny prototyp, $wiezo sprowadzony z USA.

— I to sig¢ stato juz przed dwoma lub trzema dniami? — zapytat
zaciekawiony Konstantin Krug.

— Owszem! I to wiasnie teraz, kiedy ministerstwo obrony jest
ostrzeliwane ze wszystkich mozliwych stron, na krétko przed
finalem. Nie podano tego jednak do wiadomosci publiczne;j!

— Kto wstrzymat informacje¢?

— Miejscowy dowoddca, bez watpienia na polecenie mi-
nisterstwa obrony. Od razu zorientowali sie, ze ta sprawa moze
narobi¢ duzo szumu i uruchomili caty system zabezpieczen. Calg
spraw¢ uznali za tabu i otoczyli klauzulg Scistej tajnosci. Caty
teren zostal zamkniety dla o0s6b postronnych, przy czym
odizolowano roéwniez nieswiadomych niCzego zolnierzy.
Wzmocniono patrole, ustawiono dodatkowe posterunki i punkty
kontrolne. Zaangazowani sg nawet oficerowie, do stopnia kapitana
wilgcznie.

— A informacje s nadal niedostepne?

— Niektorzy dziennikarze podejrzewaja, ze to jakas Smierdzaca
sprawa. Nie udziela im si¢ zadnych odpowiedzi, nic nie wiedza o
szczegotach, a w oparciu o domysty nie da si¢ wiele zrobic.
Zostali ponadto ostrzezeni, ze moze na nich pas¢ podejrzenie o
szpiegostwo. Posrod nich kreci sie zresztg petno ludzi z Urzedu
Ochrony Konstytucji i réznych innych tajnych stuzb.

— A skad pan to wszystko tak doktadnie wie?

— Nie sadzg, zeby chcial pan zrewidowaé zasady naszej
dotychczas tak owocnej wspc')ipracy Przeciez wazne sg tylko
materialy, metody ich uzysklwanla nie 1nteresujq pana. Mogc; pana
jednak uspokoi¢: wszystko wiem dostownie z pierwszej reki.

Konstantin Krug chwycil za stuchawke telefonu. — Prosze
natychmiast potagczy¢ mnie z ministrem!
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Minister Feldmann przyjal Wandera, samego, w Kolonii. W
dodatku, jak powiedziatl, pomiedzy dwiema waznymi naradami.
Spotkali si¢ w domu, ktory byl Wanderowi znany, poniewaz
nalezal do Sabiny Wassermann.

Ona sama nie pojawita si¢. Minister, okryty wygodng bonzurka,
siedzial w duzym salonie i1 gestem zachgcit Wandera, aby
podszedl blizej. Wskazal na stojacy wozek barowy zastawiony
butelkami, pojemnikami na 16d i szklem. — Niech si¢ pan
czgstuje, co panu odpowiada! Tylko, z taski swojej, niech pan
zostawi trochg¢ wodki, bedzie koniecznie potrzebna na nastgpne;j
naradzie.

Minister zerknat w bok, jakby przed chwila padta niezwykle
poufna uwaga, co$ jakby wyrdznienie dla Wandera. Nastepnie
powiedziat jednak chtodnym i spokojnym tonem: — Krug doniost
mi w skrocie, o co chodzi. Jezeli wszystko jest prawda,
zadziwiajacy wypadek! Prosze o szczegoély.

Karl Wander siedzial na tym samym miejscu, gdzie jeszcze
kilka dni temu rozmawiat z Sabing. Prawie tymi samymi stowami,
co wobec Kruga, byly wszak dobrze przemyslane, zrelacjonowat
jeszcze raz cale zajScie. Minister przystuchiwal si¢ z wielka
uwaga, a na jego twarzy ukazywal si¢ coraz szerszy u$miech
zadowolenia.

— Doprawdy, niezwykle — powiedzial jeszcze raz, gdy
Wander skonczyl opowiada¢. — Oczywiscie zauwaza pan, ze cata
sprawa ma jednak dla nas pewien trudny aspekt.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Wander. — Ministerstwo Obrony
zabezpieczyto si¢ skutecznie klauzula tajnosci ze wzgledu na
podejrzenie szpiegostwa, zapewne bezzasadnie, w tej chwili nie
odgrywa to jednak wigkszej roli. To jest wiasnie 6w sznurek
wigzacy obecnie rece naszemu nader czcigodnemu generatowi
Keilhacke i jego kolegom. Naprawde szkoda takiej dobrej okazji.

— A nie znalaziby si¢ jaki§ czlowiek z prasy — zaczat
ostroznie minister — ktory moglby dotrze¢ do tych wydarzen?
Wie pan przeciez, ze jezeli pojedynczy dziennikarz o czyms$ si¢
dowie, po dwudziestu czterech godzinach wiedzg to juz wszyscy.
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— Jednak w obecnym stanie rzeczy zaden dziennikarz nie
moze si¢ tym zajac, nie ryzykujac wyladowania w wigzieniu.
Doktadniej mowiac: zaden niemiecki dziennikarz.

— O kim pan wigc mysli?

— O pewnym Amerykaninie.

— O kim doktadnie?

— To mister Sandman.

— Dobrze go pan zna?

— Tak — przyznat Wander.

Minister odczekal chwile, nastepnie wzial szklanke, nalat sobie
wody mineralnej i oznajmil: — Zgoda! Moze pan przekaza¢ temu
Sandmanowi swoje materialy, tylko prosze mu zwroci¢ uwage, ze
tylko pan ma na nie wytaczno$¢. Niech za wczesnie nie wysnuwa
pochopnych wnioskow.

— W porzadku. — Karl Wander prawie automatycznie chwycit
za butelk¢ z wodka, nalat sobie pdt szklanki i wypit. Nastepnie
powiedzial: — Bylem juz w tym pomieszczeniu.

— Wiem, wiem — zapewnit grzecznie minister.

— Pickny dom — zauwazyl Wander, patrzac do wngtrza swojej
szklanki. — Bardzo atrakcyjnie urzadzony i jak przypuszczam,
potwornie drogi.

— Ma pan racj¢ — powiedzial minister. Mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze czekat jakby na ten zwrot w rozmowie. Temat nie byt
mu w kazdym razie niemity.

— Na moim stanowisku trzeba niejednokrotnie $wiadomie
ukrywac si¢ przed opinig publiczng — wyjasnit nastepnie. — Sa
sprawy, ktore nie dajg si¢ zatatwi¢ ani w ramach urzedu, ani w
gronie rodzinnym. Sa to na przyktad r6znego rodzaju rozmowy
poufne: z czolowymi przedstawicielami zycia gospodarczego,
tymczasowo wrogimi politykami czy tez pracownikami ambasad
krajow, ktore nie sa z nami sprzymierzone, przynajmniej na razie.
Wtedy przydaja si¢ przyjaciele, tacy jak na przyktad pani von
Wasser-mann-Westen.

— Styszatem o tej przyjazni.

— Zapewne z intymnymi szczego6tami. — Minister mowil o
tym, jak o roznicach jako$ciowych w niemieckim przemysle
samochodowym. — Na pewno styszat pan, ze z gos-
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podynia tego domu ¥aczy mnie pewna zazylo$é, to, co w naszych
kregach rozumie si¢ pod tym pojeciem. To prawda. W kazdym
razie byla to prawda, jeszcze pare tygodni temu.

— Sa to wigc twierdzenia nieaktualne?

— Tak by to mozna okresli¢ — powiedzial minister jakby w
zamys$leniu rzucajgc Wanderowi z ukosa krotkie spojrzenie. —
Wie pan, moj drogi, jestem w wieku, ktory dla mezczyzn bywa
dos¢ niebezpieczny, jesli nadarzajg si¢ dogodne okazje, a z taka
mam wlasnie teraz do czynienia, co oczywiscie nie jest mojg
wlasng zastlugg, wiem o tym. Poza tym mam kochajaca zZone,
dwoje wspaniatych dzieci. Mégtbym by¢ wigc zadowolony.

— O ile dobrze rozumiem, nie jest pan!

— Scisle moéwigc: nie bylem! Spotkalem panig von Was-
sermann-Westen, ktorg pan przeciez zna.

— Tylko przelotnie — zapewnit Wander. — Kog6z wiasciwie
znamy naprawde?

To o$wiadczenie minister przyjal z przyjacielska niedba-toscia.
— Przyjazn z Sabing wydawala mi si¢ zawsze wielkim,
cudownym darem losu, w kazdym razie dla mnie. Jednak w
gruncie rzeczy od poczatku byto to dla nas obojga beznadziejne, z
czym musieli$my si¢ pogodzi¢. Nigdy przeciez nie mogtbym si¢
rozsta¢ z moja rodzing. Zrozumiatby pan to, drogi panie Wander,
gdyby pan ich poznal. Moze nadrobimy to zaniedbanie?

— Chgtnie!

— Tak, koniecznie! — obiecal minister. — Pani Sabina i ja
jestesmy w kazdym razie juz tylko dobrymi przyjaciétmi. Wkrotce
wyjdzie za maz, jak sadzg, za kogos ze sfer przemystowych.

— Nie omieszkam zyczy¢ jej wszystkiego najlepszego na
nowej drodze zycia — zapewnit Wander.

— (Gdziez si¢ pan do diabta podziewa! — zawotat oburzony
nadinspektor Kohl. — Czekam na pana bite dwie godziny!

— Chyba moze sobie pan na to pozwoli¢, w koncu jest pan na
urlopie — zareplikowal Wander.
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— Tylko do jutra, potem znowu bede prawowitym cztonkiem
tego stowarzyszenia wotéw roboczych w stuzbie prawa — Kohl
sprawial wrazenie niespokojnego, prawie nerwowego. — Dlatego
dzisiaj nadarza mi si¢ ostatnia okazja zatatwienia tego
Barranskiego tak, jak bym sobie tego zyczyl. Doktor Bergner
dostarczyt informacji, a wilasciwie jego dobra znajoma. Teraz
kolej na pana!

— Czlowieku, jestem cholernie zmgczony, wszystkim —
odpowiedzial Wander Kohlowi, ktory blokowal wejscie do
kamienicy.

— Co tam! Stowo si¢ rzekto! — nalegat natr¢tnie Kohl.

— Szybko, musimy natychmiast jecha¢ do Kolonii.

— Wtasnie stamtagd wracam — Wander probowal ostatniej
deski ratunku.

— No to $wietnie, drogg zna pan wobec tego na pamiec!

— Kohl pelen nadziei spogladat na swojego partnera. —
Przyniostem co$, co poprawi panu humor — 2z Kkieszeni
plaszcza wyciagnat plaski przedmiot wielkosci talerzyka,
zawinigty w szare plotno. — Co§ w rodzaju prezentu
ode mnie.

— Co pan tym razem wymyslit? — spytat nieufnie Wander.

— Pistolet! Zupelnie nowy, jeszcze nie uzywany. Walter,
kaliber 7,65, sze$¢ naboi w magazynku. Przeciez umie si¢ pan nim
postugiwaé. O ile wiem, byl pan w wojsku catkiem dobrym
strzelcem. Chyba nie nalezy si¢ obawiac, ze trafi pan w dziesiatke
oddajac strzat ostrzegawczy.

— Dlaczego mi pan to daje?

— Szczerze mowigce, nie wiem. Mogg tylko powiedzie¢, ze nie
znamy dnia ani godziny! Poza tym nie podejrzewam pana 0
naduzycie w tej dziedzinie, a juz od paru dni mam przeczucie, ze
moze pan si¢ znalez¢ w niebezpieczenstwie.

Podal Wanderowi bron. Ten wziat ja i schowatl. Potem burczac
i przeklinajac Kohla, co byto tak czy owak bezskuteczne, wsiadt
ponownie do swojego wypozyczonego samochodu.

Po drodze do Kolonii jego pasazer mial wystarczajaco duzo
czasu na wyjasnienia i urzadzit mu co$ w rodzaju krétkiego kursu
dla poczatkujacych. — Decydujace zna-
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czenie ma wlasciwie funkcjonujagcy $wiadek — tlumaczyt
Kohl. — To podstawowa reguta! Co mianowicie twierdza
jednomyslnie dwie osoby, tego trzecia nie jest w stanie
skutecznie podwazy¢. Dlatego tez bedzie pan moim $wiadkiem, a
ja panskim!

— Naprawdg nie mogl pan znalez¢ innego frajera?

— Alez bardzo proszg, moj drogi, to kwestia zaufania!

Nastepnie inspektor wyjasnit dalsze aspekty swojego
planu. Shuchajac szczegotdéw Wander zwolnil, jakby obawiajac
si¢, ze straci panowanie nad pojazdern Krecac glowsa
przypatrywal si¢ potgznemu mezczyznie u swego boku. —
Przeciez to zahacza o gangsterskic metody! A ja naprawdg
uwazatem pana za str6za prawa!

— Stréze prawa sg niejednokrotnie niedosztymi gangsterami, i
odwrotnie. Jedni i drudzy maja pewng wspodlng ceche, jezeli
oczywiscie wybijajg sie¢ ponad przeci¢tno$¢, znaja si¢ na rzeczy.
Czesto zresztg postugujg si¢ podobnymi metodami réznigcymi sig
jedynie celem.

— Dlaczego musialem tu trafi¢ akurat na pana! — zauwazyt
Wander.

Kohl zasmial si¢ i dalej opowiadat o tym, jak spedzal urlop:
dzieki wstawiennictwu doktora Bergnera nieomal zaprzyjaznit si¢
z owa rejestratorka Barranskiego. — Kobieta, ktéra mnie nie
rozczarowata! — moéwil. Twierdzil, Ze obecnie zna najrozniejsze
nazwiska, godziny, zastosowanie roznych preparatow, sposob ich
przekazywania, jak rowniez ceny.

— Dzisiaj, punktualnie o d21ew1qtej wieczorem, jedna
z dam ze sfer, ktore uwazajg si¢ za wyzsze, podda si¢ spe
cjalnej kuracji Barranskiego. Jest to zona jednego z potu
dniowoamerykanskich ambasadorow. Dodaj pan gazu, ze
bysmy zdazyli na czas!

Na miejscu byli na dziesie¢ minut przed podang godzing. Stali
pod bramg jednego z domoéw, w jednej z przecznic z tytu katedry.
Na pierwszym pigtrze znajdowal si¢ gabinet doktora
Barranskiego. Ruch byt niewielki. Staroniemieckimi idyllicznymi
uliczkami przemykali sie nieliczni przechodnie, najczesciej
parami. Latarnie spokojnie roztaczaty swiatlo.
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Zgodnie z umowa Wander zajgt stanowisko w jasno oswietlone;j
bramie. Kohl czekat koto drzwi. Po pewnym czasie zjechata
winda, zatrzymata si¢ tagodnie, drzwi si¢ otworzyly i kabing
opuscila rosta, koscista blondynka w szarym kostiumie. Inspektor
skinat gtowa.

Wander zblizyl si¢ do kobiety, prawie si¢ z nig zderzyl,
powiedziat donoénie: ,,pardon, madame!" i chwycit za jej torebkg.
Ta wypuscita ja, najwyrazniej niesamowicie zaskoczona
wpatrywata si¢ w jego twarz, ktora wydawala jej sig wrecz
sympatyczna. Naste;pme Jakby bezwiednie otworzyla usta i
zdawato si¢, ze zacznie krzycze¢. Wander, rzuciwszy okiem do
wnetrza torebki, skingt z kolei w strone Kohla.

Ten podbiegt uradowany i zapytal: — Czy Zle si¢ pani czuje?

— Zostatam napadni¢ta! — wykrztusita.

— Alez skad! — zaprzeczyt Kohl. — Zle si¢ pani poczula
zapewne chwilowe ostabienie, a ten pan pospieszyl pani z
pomocg. Sam doktadnie widziaiem, jestem zreszta z policji. Czy
mogg spytac, co zawiera ta paczuszka w pani torebce?

— To pana nie powinno obchodzi¢! — wykrzykneta
energicznie dama histerycznym tonem.
— Morfina — zawyrokowal Kohl. Tego wtasnie si¢ spo-

dziewal. Urzegdowym tonem pytat dalej: — Skad pani to ma?

— To moja sprawa! — wysapata osaczona dama.

— Niestety, nie tylko — zareplikowat inspektor. — Chyba ze
posiada pani recepte na t¢ ilo$¢ morfiny. Nie? Czyli zdobyla ja
pani w sposob mezgodny Z prawem. Chcuﬂbym wobec tego
powiadomi¢ panig, ze nie musimy wszczyna¢ postgpowania, jezeli
od tej chwili podejmie pani z nami dobrowolng i bezwarunkowa
wspoOlprace. Musi wigc pani poda¢ nazwisko tego, kto pani
dostarczyt t¢ morfing.

— Nigdy! — sprzeciwita si¢ energicznie.

— Blednie ocenia pani swojg sytuacje — wyjasnit Kohl. —
Zapewne na paczuszce znajdujg si¢ odciski palcéw, zardéwno pani
jak 1 Barranskiego. Jezeli przyzna pani, ze to on dal pani t¢
morfing, to wtedy jego obcigzymy catg od-
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powiedzialnos$cig! Jezeli nie uczyni pani tego, powstanie
jednoznaczne podejrzenie, ze przywlaszczyla sobie pani to
opakowanie, czyli, krotko mowiac, ukradta je. Domysla si¢ pani
chyba, jakie to moze mie¢ skutki. Musialbym panig natychmiast
aresztowac. A wiec?

Kobieta rozgladata si¢ jak zwierzyna w potrzasku. Dla Wandera
byl to nieprzyjemny widok, jednak Kohl wydawal si¢ nim
delektowaé: miat Barranskiego w r¢ku. Tylko o to przeciez
chodzito. — Tak — wyszeptata. — To on mi to dal.

— To wszystko! — stwierdzit inspektor. — Udato sie!

— Rzeczywiscie chyba sie panu udalo — Peter Sandman
stwierdzit to bez specjalnego uznania. — Nie posadzatem pana o
to, Karl, miatem o panu dobre zdanie.

— Przykro mi, ze musz¢ pana rozczarowaé, Peter. Ale
znalaztem si¢ w pedzacym pociggu, trudno bylo z niego
wyskoczy¢.

— Wecale pan nie zamierzatl. A moze jednak?

— By¢ moze — Wander szedl u boku Sandmana w strong
winiarni na stoku wzgorza. — Ale tak to juz jest: najpierw
wysokie honorarium, potem rozbudzona zytka mys$liwska, do tego
zwykla ludzka glupota. W  koncu wszyscy jestesSmy
lekkomy$lnymi graczami, gdy tylko mamy ku temu okazje. Moze
co$ jeszcze?

— Jeszcze maty drobiazg, ale o tym pdzniej.

— Widzg, ze grozi nam bardzo mity wieczor.

Wiasciciel matej gospody na stoku wzgorza podbiegt do
nich. Niewgtpliwie znal Amerykanina juz od dluzszego czasu.
Sciszonym glosem, jakby byta to tajemnica niedostgpna dla
innych gosci, zaczal relacjonowaé: — To bordo, ktére pan tak
lubi, Chateau Coufran, ma juz wlasciwa temperature. Pieczone
prosie bedzie gotowe za mniej wigcej trzydziesci minut, a lody
$mietankowe, specjalnie sprowadzone od Higginsa z Nowego
Jorku, sg w wystarczajacej ilosci.

— Na koniec szampan, najlepszy, jaki pan ma — powie
dziat Peter Sandman. — Mo przyjaciel ptaci za wszystko,
na razie moze sobie jeszcze na to pozwoli¢. Najpierw to,
co zwykle, jak zawsze na tarasie.
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, 10, co zwykle" oznaczato dla Sandmana nalewke malinowg ze
Schwarzwaldu, jego zdaniem najbardziej dopasowany do
miejscowego klimatu pigcdziesigcioprocentowy aperitif. Podano
go na kompletnie o tej porze roku pustym tarasie, bez krzeset i
stolow, nadciggata wczesna surowa zima. Kieliszki staly przed
nimi na balustradzie, ponizej, w ciemnosciach nocy, leniwie i
spokojnie ptynal Ren.

— Moje ulubione miejsce — powiedzial robigc szeroki gest
Sandman.

— Rozumiem pana — stwierdzit Wander. — Tu, na gorze,
cztowiek ma nieodpartg ch¢é naplucia tym na dole do zupy. Tylko
co by to dato? Zapewne w ogodle by nie zauwazyli albo, co gorsza,
pomysleli, ze wtasnie tak ma by¢.

— Nie wyglada pan na specjalnie szczesliwego, a przeciez ma
pan powdd — Peter Sandman spogladal na smugi $wiatla,
rozswietlajgce teraz miasto. — Zorganizowane dzigki panu
zawody strzeleckie wydaja si¢ odnosi¢ petny sukces.

Wander potwierdzil skinieniem gtowy: — Wszystko jak po
masle! Pelnomocnik do spraw obrony zapowiedzial wlasnie
sprawozdanie o alarmujgcym stanie dowddztwa. Przewodniczacy
komisji obrony zamierza przedlozy¢ kanclerzowi szczegotowy
raport na temat razgcych bledéw inwestycyjnych w programach
rozwoju przemyshu zbrojeniowego. Prezydent wezwal do siebie
ministra obrony, z pewnoscig nie na przyjacielskie pogaduszki.
Jednoczesnie obraduja juz: prezydium partii  rzadzacej,
przewodniczacy zwigzkow krajowych i frakcja parlamentarna.
WSszyscy majg wystucha¢ sprawozdania ministra Feldmanna.

— No to moze pan sobie pogratulowaé, panie Wander! —
Sandman podniost kieliszek i wypit do dna. — Panie gospodarzu!
— zawotal przez caty taras. — Jeszcze raz to samo, bo nastrdj si¢
robi okropny!

— Stracit pan moze apetyt? — spytal Wander.

— Stabo mnie pan zna — stwierdzil Amerykanin. — Innymi
stowy: to ja znam pana lepiej, niz pan przypuszcza. Przynajmniej
troche¢ znam panski kraj. Kiedy bylem tutaj pierwszy raz, pan
jeszcze chodzit do szkoly. Bylem mtodziutkim, beztroskim
zolierzem, do tego w zwycigskim
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nastroju. Ale nawet ja uswiadomilem sobie wtedy, ze wde-
pnelismy w najwicksze rumowisko w historii $wiata. A co z niego
powstato?

— Nic — powiedziat Wander. Kupa betonu, szkta, blachy,
chemikaliow i pieniedzy. Niektorzy maniacy twierdza, ze jest to
serce Europy. Moim zdaniem, to poztacana dupa Europy!

— Wiem, nalezy pan do ludzi glt¢boko oburzonych kierunkiem
rozwoju tego kraju. Dlatego, ze jest to pana kraj i chciatby go pan
widzie¢ inacze;j.

— Jest to dla mnie obrzydliwe! — zawotal porywczo Wander.
— To, co ma miejsce i to, na co nie ma miejsca! I to, na co si¢
pozwala!

— Biedna Ameryka, jakby nie miata juz do$¢ wrogéw na
Swiecie! — zauwazyl Sandman. — Zostanie za wszystko
obcigzona odpowiedzialnoscia, tylko dlatego, ze kiedy$ chciata
by¢ wspanialomy$lna i pomocna, ale jak zwykle niewlasciwie
zabrata si¢ do rzeczy. A do tego by¢ moze uczyni si¢ ja
odpowiedzialng za stan panskiej ulubionej armii.

— A kog6z by innego?

— Nasz drogi ambasador powiedzialby o tej instytucji: to
wewnetrzna sprawa Niemiec! To prawda, Amerykanie dos$é¢
wytrwale pomagali postawi¢ wszystko znowu na nogi. Ale czy
mogli wiedziec, jakie beda tego konsekwencje?

— Nie? Naprawde¢ nie mogli? Nawet wiedzac, co tu miato
miejsce pare lat temu? Czy nie wystarczyta krwawa lekcja
Tysigcletniej Rzeszy? Czy te pie¢ czy sze$¢ miliondow Zydow byto
jedynie przykrym wypadkiem przy pracy, nieuniknionym pylem
pod kotami historii? To wszystko teraz ma si¢ stac
przezwyciezong 1 mozliwie szybko zapomniang, mroczng
przesztoscia, w dodatku przy pomocy Ameryki?

— Wilasnie — powiedziat Sandman cicho. — Domyslatem si¢
tego: pan nienawidzi tych Niemiec!

— By¢ moze. Tylko Ze nienawidz¢ tych Niemiec, poniewaz
kocham moje Niemcy.

— To, co pan nazywa ,,swoimi Niemcami", w rzeczywistosci
nigdy nie istniato.
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— Ale moglo =zaistnie¢. Nadarzata si¢ korzystna okazja:
godzina zero, absolutna depresja, najlepszy punkt wyjécia. Do
tego ludzie, ktorzy przezyli i potwierdzili swoja wartos¢ w
czasach cigzkiej proby. Dalej ludzie miodzi, ktorzy nie wybierali
Hitlera i zostali wpedzeni w wojng przez pokolenie rodzicow, a
teraz spostrzegli, jak bardzo ich oszukano! Jaka masa ludzi, z
ktorymi mozna byto zacza¢ od nowa!

— Dlatego wstapit pan do wojska?

— Nie wiem. Pewne jest tylko, ze obecnie wiem wigcej niz
wtedy, kiedy mialem niecate dwadziescia lat. Chcialem chyba
moéc si¢ za czym$ opowiedzie¢, w co$ wierzy¢, taki juz jestem.
Moze powinienem raczej zosta¢ pielegniarzem albo zamiataczem
ulic, sam juz nie wiem. Zostatem jednak oficerem i zorientowatem
sie, ze w gruncie rzeczy naprawde niewiele si¢ zmienilo, a takze
nie miato zamiaru si¢ zmienia¢. Wszedzie starzy, przegrani
wojskowi, beznadziejne trepy, nie nadazajacy za rozwojem
techniki i ograniczeni umystowo. Jedni byli duchem jeszcze w
czasach wielkoniemieckich, drudzy w epoce Starego Fryca! | tacy
maja czelno$¢ zapewniaé, ze stoja na strazy wolnosci!

— Takie przestanki wystarczyly do zwerbowania pana?
Postanowit pan dopomoc w ruszeniu bundeswery z posad?

— To absolutnie wystarczylo!

— No to niech Bog ma pana w swojej opiece, gdyby mialo si¢
okaza¢, ze nie chodzilo tu o Zaden radykalny przetom, lecz ze byt
pan jedynle naganiaczem dla sprytnej, pozbawionej skruputow i
zasad moralnych Kkliki?

— Teraz koniec z tobg! — oglosit Martin Morgenrot. — Raz na
zawsze!

Karl Wander opuscit gospode, pozostawiajac w niej Sand-
mana, ktéry, jak twierdzil, mial jeszcze wazne spotkanie z
cztowiekiem zwanym Jer orne. Noc byla gwiazdzista, wilgotna i
chtodna. Pobliska latarnia uliczna stabo o$wietlata parking.

Martin dopadt go wiasnie tutaj. Trzymajac w prawej rece jakis
metalowy przedmiot, zapewne korbe podno$nika, zblizat si¢ jakby
mechanicznymi krokami.
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Za nim posuwat si¢ Feliks Frost, niegdysiejszy, rzekomy
narzeczony Ewy Morgenrot. Z jego twarzy nawet teraz nie znikt
cyniczny u$mieszek. — To panska ostatnia szansa! — stwierdzit
pojednawczym tonem.

— Szansa, na co? — spytal Wander, cofajac si¢ krok po kroku.

— Na ztozenie zeznania, najlepiej na pismie — odpart Feliks.

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Dlaczego w ogole z nim jeszcze gadamy! — wtracit si¢
Martin. — On chyba w ogéle nie rozumie, co zrobil, trzeba mu
wyjasnic.

— Glupi to on nie jest, moze tylko za wolno mys$li — stwierdzit
Feliks.

Karl Wander, jak gdyby szukajagc pomocy rozgladat si¢
dookota, nie przestajgc ostroznie si¢ wycofywaé. Wokot nie bylo
zywej duszy. Gdzie$ z oddali dochodzity dzwicki grajacego radia,
jakas potozona nizej ulicg przejechat samochdéd, poza tym
kompletna pustka. — Naprawde nie rozumiem, czego panowie
ode mnie chcecie!

— On nic nie wiel — kpil mtody Morgenrot. — Chodzaca
niewinno$¢! Baranek bozy! Wpedza Ewe w panike, napuszcza na
mnie mojego starego, szantazuje Sabing i chce mnie wysta¢ do
mamra. O niczym nie wie!

— A gdybySmy panu darowali to zeznanie i poprzestali na
pewnych dokumentach, nalezagcych do Ewy, ktore musiatby pan
nam zwroci¢? — zaproponowal Frost, powstrzymujac na chwile
Martina.

— Jakich dokumentach? — Karl Wander opart si¢ z lekka ulga
0 swoj samochod. Poniewaz prawe okno byto otwarte, schowek, w
ktérym znajdowat si¢ otrzymany od Koh-la pistolet, byt w zasiggu
jego reki. — Macie chyba nie po kolei w glowie! — zawotatl teraz
WYZywajaco.

Feliks Frost cofnat si¢, a Martin Morgenrot ruszyl znowu
naprzod. — Trzeba mu bedzie pokazaé, co o nim myslimy.

— Lepiej panowie nie probujcie! — ostrzegt Wander.
Udalo mu si¢ wymaca¢ r¢ka pistolet, objagl go mocno i wy
ciagnat. — Niezaleznie od tego, o co wam chodzi, po

myliliScie adresy. Wasze podejrzenia sg bezsensowne.
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Prawdopodobnie kto§ wam to wszystko wmowil, domys$lam si¢
nawet, kto. Poza tym obaj probujecie wykreci¢ si¢ sianem, a w
dodatku moim kosztem.

— Starczy! — wrzasngt Martin Morgenrot. — Zalatwig
go!

Feliks Frost natomiast szybko wycofal si¢ jeszcze dalej i znikt
w ciemnoS$ciach, wotajac z daleka: — Uwazaj! Ma pistolet!

Wander odbezpieczyt i wycelowal. — Uwazaja mnie za dos¢
dobrego strzelca, moze kto§ ma ochote to sprawdzi¢? A jesli tak,
to czym moge shuzy¢? — Przed nim stat juz tylko Morgenrot. —
Moze podziurawi¢ palce u ndég? Wytragci¢ pale z rgki? Mamy
sporo mozliwosci!

Po Froscie nie bylo ani §ladu. Morgenrot opuscit swojg bron,
wykrzywil twarz, jakby cierpial na bole zotadka. Nagle jednak,
jak wystrzelony z katapulty, rzucit sie na Wandera. Rozlegt sie
wystrzal. Wytrysnela mata fontanna blota, kamykéw i kurzu.
Martin zatrzymat si¢ znowu jak wryty.

— Wystarczy? — zapytal twardym glosem Wander. —
Moze sprobuje pan jeszcze raz, moge celowaé wyzej. Chy
ba jednak da pan sobie spokoj, podobnie jak panski przy
jaciel. A na przyszlo$¢: nie kazdy prowadzi takie zycie,
jakie pan ubzdural sobie w swojej brudnej wyobrazni.

Wander wsiadl do samochodu, zapalit i odjechat. Usmiechat sig
z ulga. Poczut strach swojego przeciwnika i to go uspokajato.
Zamaszyscie pokonujac zakrety zjezdzal w strong Bonn.

Nagle w lusterku dostrzegt dwa samochody podazajace za nim
na dhugich §wiattach. Z przodu stabilny, szeroki i ciezki mercedes,
dwumiejscowa szafa pancerna starszego typu 220 SE,
ciemnokrwistego  koloru z Martinem Mor-genrotem za
kierownicg. Za nim $nieznobiaty jaguar Feliksa Frosta

Jechali tak pare kilometrow ze $rednig predkoscia i na dtugich
swiatlach, co nie zwroécito jednak niczyjej uwagi. Po pétnocy ulice
byly prawie puste. Wander dodatl gazu. Jadacy za nim rowniez
przyspieszyli, zwolnil, tamci zrobili to samo. Czaili si¢ jak
drapiezcy.
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Wander staral si¢ opanowaé, mial na to prawie dwadzie$cia
minut. Czasami z tylu rozlegat si¢ klakson — Wander odbijal w
prawo, zwalniajac. Nikt go jednak nie wyprzedzat.

Znowu wcisngl mocniej pedat gazu, ale rasowe samochody nie
daty si¢ zostawi¢ z tylu. Z osiemdziesigtka na liczniku wpadt na
most na Renie i w tym momencie btyskawicznie zblizyl si¢
mercedes Morgenrota, przez utamek sekundy Wander widziat
jego wykrzywiona twarz.

Bedac doktadnie na wysoko$ci samochodu Wandera,
Morgenrot szarpngt kierownicg w prawo. Jego szafa pancerna z
calg silg uderzyta w cienkg blach¢ samochodu Wandera, zgniotla
go, wyrzucita poza waski chodnik dla pieszych, rozerwata
barierke i zepchneta pozostata kupe ztomu prosto w ziejaca lukg.

Wanderowi wydawalo si¢, ze znajduje si¢ wewnatrz eks-
plodujacego fajerwerku. Potworny huk o mato nie rozerwal mu
bebenkow, widzial btyski i czut nastgpujace po sobie bezlitosne
uderzenia. Prawie pod$wiadomie otworzyt drzwi i wypadl na
asfalt, usitujac odczotga¢ si¢ na bok. Jego samochdd poczatkowo
powoli i bezglo$nie zsuwal si¢ na bok, by w koncu z glosnym
trzaskiem wpas¢ w nurty Renu.

Odzyskawszy przytomno$¢ Wander lezac na ziemi ujrzat dtugi
sznur reflektoréow. Otaczal go thum ludzi o obcych twarzach,
pomigdzy nimi policjanci. Dotykat go jaki$ mezczyzna, zapewne
lekarz. Jedna z kobiet spogladata zafascynowana na jego
pokrwawiong i brudng twarz jednoczesnie nie kryjac odrazy.
Wokot rozlegat si¢ niezrozumiaty gwar rozmow.

Zamknawszy oczy ustyszal znajomy glos i usitowat zrozumiec¢
tres¢ wypowiedzi. Gtos mowil: — To wylacznie jego wina.
Ztosliwie blokowat ruch. Moge zaswiadczy¢. Zajmowat pas ruchu
i Kiedy ten mercedes przede mng chcial go wyprzedzi¢, dodat
gazu. Poza tym zaczal jecha¢ zygzakiem, na pewno byt pijany
albo niespetna rozumu. Po prostu sprowokowat to zderzenie.

Tym $wiadkiem byt Feliks Frost.
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— Musze stad wyj$s¢ — Wander podnidst si¢ na t6zku.
— Mam co$ bardzo pilnego do zatatwienia.

— Jeszcze panu mato! — pokrecit gtowa doktor Bergner.
— Niech pan raczej sprobuje zasnac.

— Ale nie mogg — odpart Wander. — Sadzg, ze znalaztem
wynik pewnego bardzo skomplikowanego obliczenia i1 chce
sprawdzi¢, czy jest prawdziwy.

— Najwczesniej jutro — stwierdzit Bergner.

— Natychmiast — odpowiedziat Wander wstajac. Znajdowat
sie¢ w szpitalnym ambulatorium. Zaraz po dostarczeniu go tam
zazadal widzenia z doktorem Bergnerem, ktory stal teraz przed
nim nieruchomo czujnie go obserwujac.

— Jak pan widzi, doktorze, stoj¢ juz w miar¢ pewnie na
nogach.

— Mobgt pan wyladowa¢ w kostnicy — zauwazyl Bergner.

— Ale dojechatem tylko do pana, a pan powiedzial wyraznie:
malutki, leciutki wstrzags mozgu, kilka sthuczen, otarcie nogi i to
wszystko. To chyba prawda?

— Tak, to prawda — Bergner nie spuszczat Wandera z oczu. —
To wystarczy, zeby zatrzymac pana na par¢ dni.

— Ani godziny, w przeciwnym wypadku moze by¢ za p6zno!

— Ma pan lekka goraczke.

— Ale za to konskie zdrowie!

— Mam nadziejg¢, ze rowniez rozum. Dlaczego nie chce pan
zosta¢ par¢ dni? Moglbym bez trudu ochroni¢ pana przed
ciekawskimi. Na przyktad przed policja, ktéora ma mndstwo pytan
na temat tego wypadku. Albo przed panskim wybawca, ktory juz
kilka razy pytat telefonicznie o panskie zdrowie.

— Moj wybawca? A ktoz to taki?

— Martin Morgenrot — powiedziat lekarz odwrociwszy sie do
umywalki, zerkajac jednak w lustro, aby zaobserwowaé reakcje
Wandera. — Twierdzi, ze w ostatniej chwili, kiedy byl pan
nieprzytomny, wyciagnat pana z samochodu, ktory wilasnie
wpadal do wody.

— Niech mnie pan wypusci, doktorze! — Wander starat si¢
sta¢ prosto 1 sprawiac niedbale wrazenie, ale jego dtonie zacisnely
si¢ w piesci.
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— A gdybym odmowit, drogi przyjacielu, podajac od-
powiednie, medyczne uzasadnienie?

— Istnieje roéwniez inne uzasadnienie. Wiem, ze mogtby mnie
pan z czystym sumieniem zatrzymac, ale nie zrobi pan tego.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz pana prosze, powiedzmy, jak przyjaciela.
Obliczenie, ktérego rezultat chyba znam, wyglada nastgpujaco:
Jezeli podejrzane sg cztery osoby i dwie z nich podejrzewajg o to
trzecia, a ta trzecia jest przekonana o swojej niewinnosci, to winna
jest na pewno ta czwarta. Z ta panig chcialbym wilasnie
porozmawiaé¢, zanim mnie kto$ ubiegnie.

— Miejmy nadzieje, ze si¢ pan nie przeliczyt i ze nie bedzie
pan zatowal swojej decyzji. Nie bedg panu stawal na drodze. W
koncu to ja jestem panu zobowigzany, nie mowigc juz o naszych
przyjacielskich uktadach.

— Dzi¢kuje, doktorze!

— Jest juz do$¢ p6zno, po pierwszej w nocy. Dam panu jeszcze
zastrzyk i troche lekarstw. Zadam tylko jednego: gdyby panski
stan si¢ pogorszyl, prosze mnie zawiadomi¢. Tego jednak nie
przewidujg, bo tegi z pana chiop. Poza tym reakcje s3 znowu
normalne, pozwm pansklej agresywnosci bynajmniej nie spadt.

— Wrecz przeciwnie, podnosi si¢!

— Nie widze jednak powodu. — Doktor Bergner rozerwat
opakowanie jednej z ampulek i przygotowat strzykawke, dodajac
jednoczeénie — O panskim tak zwanym wypadku musi pan
wiedzie¢ ]eszcze to, co mowili mle;dzy sobg policjanci. Jest pan
mianowicie uwazany za jedynego winnego, co potwierdza dwoch
swiadkow, a mianowicie: Martin Morgenrot i Feliks Frost. Proba
wykazata 1,1 promila alkoholu we krwi. Policjanci szukali
panskiego prawa jazdy, zeby je zabra¢, ale nie mial pan przy sobie
zadnych papierow.

— Dobra robota, ale nie do konca — mrukngl Wander
podwijajac lewy rekaw. — Niech pan nie zwleka, spieszy
mi si¢. A gdyby jeszcze raz zadzwonil ten mdj rzekomy
wybawca, niech mu pan powie, zeby si¢ nie martwil, bo
jestem zapewne kompletnie zatatwiony.



Raport czlowieka zwanego Jerome
— cze$¢ Osma

O cigzacym fatum wcigz mozliwych nieporozumien i iclji negacji
przez rzekomo realistyczne poznanie.

Pozniej dopiero zorientowalem sie, jakim szczesliwym trafem
byt dla Wandera ow starszy szeregowy Fiinfinger, przynajmniej
poczqgtkowo. Fiinfinger potrafil przejrze¢ metody dziatlania
wspolczesnych mechanikow wladzy. Stanowily one dla niego
radosne wyzwanie. Majgc przed sobg marionetki chcial, Zeby
tanczyly! A ktoz mogiby wpas¢ na pomyst, zeby podczas wojny
ministrow patrzec¢ na Szeregowcow!

Jeszcze pozniej, w zasadzie zbyt pozno, widoczna stala sie
druga strona tej osobliwej, matej wojny. Ten poczqtkowo tak
beztroski bojownik moralnosci zdemaskowal sie¢ wkrotce jako
zotnierski dziatacz spoteczny, obronca wdow i sierot. Tego nawet
Wander si¢ nie spodziewal. Fiinfinger zadowalal si¢ poczqtkowo
ogolnikami, dopiero potem si¢ rozkrecit. Okazalo sie, ze zna
zaskakujgce szczegoly, orientuje sie w prowokujqgcych detalach,
wymienia chetnie liczby. Liczby prawie zawsze przekonujq, bo
ktéz lubi dokladnie sprawdzaé obliczenia?

Na przyktad: ,,Ta armia mimo wielomiliardowych naktadow
stoi na krawedzi bankructwa, dzieki watpliwej jakosci samolotom,
blednie zaprojektowanym wozom bojowym i lekkomysinym
zakupom amunicji, jest najdrozszq i najwigkszq narodowq kupg
ztomu."

Tylko kto przejmuje si¢ tego rodzaju stwierdzeniami?
Zacietrzewieni pacyfisci, niewydarzeni literaci i zawodowi
kontestatorzy, wszyscy oni to w sumie biedni szalency! Ich
stownictwo jest ogdlnie znane, a polityczni praktycy juz dawno
odkryli, ze najlepiej w ogole nie zwracac na nich uwagi.

— ,,Marnotrawstwo!" — krzyczq na przyktad. Domniemane
marnotrawstwo kosztem dzieci, ubogich, chorych, uczniow i
starcow. Kazdy starfighter, ten felerny bombo-
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wiec, kosztuje tyle, co pot szkoly wyzszej albo cztery podstawowe,
ewentualnie od dwunastu do dwudziestu przedszkoli —
argumentujq.

Ktory z grubsza normalny cztowiek liczy w ten sposob?

Funtinger jednak robit to, a Wander mu sekundowaf. To
sprzysiezenie domniemanych idealistow nattukto wspolnymi sitami
Sporo nowo-narodowoniemieckiej porcelany. Wander poszedt
przy tym na catego: Chcial widzie¢ jak Niemcy rozkwitajg, jego
Niemcy, stgd wszystkie swoje poczynania traktowat jak zwalczanie
chwastow. Fiinfinger sprawial raczej wrazenie niewydarzonego
kaznodziei. Kiedys powiedzial, ze marzy mu sie , zZycie warte
zycia".

Wszystko to w jednej armii! W dodatku w Kkraju, gdzie
umundurowanym bliznim wmawiano, ze sq obroncami narodu, a
wiec istotami niezwyklymi, wybrancami w stuzbie tego ludu
obdarzonymi szczegdlng godnoscig, a jednoczesnie swiadomymi
europejskiej wspotodpowiedzialnosci strozami kultury Zachodu.
Do tego mieliby by¢ obroncami tego wolnego swiata, ba, wolnosci
Jjako takiej. Znamy te gadke!

Faktem jest, ze akurat Niemcy nie sq w tatwej sytuacji, sami jg
sobie jednak chetnie utrudniajg. Powinni tylko na chwile zamkngé
oczy i pomysle¢, a rzeczywiscie przekonywajgca gruba kreska
bytaby do pomyslienia.

Jednak wlasnie na to ten narod nie mogt si¢ zdecydowaé. Nie
przyjgt z powrotem tylko hitlerowskich oficerow, ale rowniez ich
tak zwanego ,,ducha”, razem z ich ,,doswiadczeniami” i ,, wiedzq",
krotko mowigc — ich ciasnote umystu wraz ze Slepym
postuszenstwem i nie-wyuczalnoscigq.

Prawie nikt nie odczuwat wstydu, kiedy wyszto to znowu na jaw.
Bo niby dlaczego? Tacy juz byli i trzeba ich bylo wykorzystaé —
realistyczni politycy Zachodu wykazywali zresztq gotowos¢ do
tego. Wielu nie okazywato zbyt wielkiej radosci, ale pogodzili si¢ z
tym. Pozwolili cieszy¢ sig pozostalym Niemcom z ich ,,tradycji”, z
ktorych ci byli tacy dumni. Woda na méyn dla Wandera i spotki!

Otrzymali doskonale potwierdzenie swojej obsesji. Byli to
przeciez nowi nazisci — nie jakis wstydliwy wypadek
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przy pracy, nie jakis wytwor wyobrazni lewakow, jak wowczas
chetnie utrzymywano, lecz samodzielny, typowo niemiecki
produkt. Towar ten nie ma jednak w najblizszym czasie szans na
opanowanie rynku.

Jednak Wander, podobnie jak wielu innych, zostat zaalar-
mowany przez owego neonazistowskiego ducha, co doprowadzito
do licznych spie¢. Niewydarzeni poeci od polityki powinni sie
trzymacé z daleka, poniewaz w swojej Zatosnej naiwnosci nie sq w
stanie nic dobrego zdziatac.



9

Rowniez teorie mogq rodzic¢ czyny, jednak
poczgtkowo tylko niewielu w to wierzy

Na pewno mnie pan oczekiwal — powiedzial nadinspektor
Kohl, gdy Wander uchylit drzwi swojego apartamentu. —
Podejrzewam nawet, ze cieszy si¢ pan, ze to wlasnie ja pana
odwiedzam, a nie kto inny.

— Jeszcze si¢ nie obudzitem — odpart ziewajac Karl Wander,
a nastgpnie odsunat si¢ 1 wpuscit go. — Jestem zmeczony niczym
chart po sezonie wyscigowym i do tego czuje si¢ jak
podziurawiona tarcza strzelecka.

— Tak tez pan wyglada — potwierdzit Kohl. — Mial pan
chyba meczaca noc.

— Koszmar! Najpierw rzekomy przyjaciel dreczyt mnie
dobrymi radami, a potem o maly wlos nie wykonczyl mnie tak
zwany wypadek. Styszal pan juz o tym?

Inspektor skingt glowg. — Jestem tutaj z innego powodu.

— Z jakiegoz to? Tez chce pan sprobowa¢ w dowod serdecznej
przyjazni skreci¢ mi kark?

— Owszem, jezeli nie bedg miat innego wyjsScia.

Kohl z czystego przyzwyczajenia ustawil si¢ tylem do okna,
chcial mie¢ mozliwie najlepszy przeglad sytuacji. Wyraznie
niewyspany, blady, poobijany, starajacy si¢ zebra¢ mysli Wander
siedzial owinigty w plaszcz kapielowy na brzegu t6zka. Kohl w
zamysleniu obmacywat kanciaste zeberka znajdujacego si¢ za
swoimi plecami kaloryfera.

— Nie najgorzej — oszacowat Kohl urzadzenie mieszkania. —
Pelny komfort: parkiety, na ktorych mozna si¢ poslizna¢ i dywany,
0 ktore fatwo si¢ potknag. Czy Zawsze
gniezdzi si¢ pan w takich luksusowych przybytkach?
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— Moze pan spokojnie zrezygnowaé ze swojej ne¢dznej,
policyjnej zawisci — odparl ponownie ziewajagc Wander i1 zaczat
dotyka¢ swoich pooblepianych plastrem ran na twarzy i glowie.
— Jestem tu jedynie gosciem, kto wie, jak dtugo jeszcze.

— By¢ moze tylko do dzisiaj — wycedzit Kohl.

— By¢ moze, by¢ moze — zgodzit si¢ Wander. Dopiero teraz
zaczal si¢ zastanawia¢ nad tym, co wtasnie powiedziat Kohl. —
Co to wlasciwie mialo znaczy¢: salonowa konwersacja czy jakas$
aluzja?

— Tego jeszcze nie wiem — odpowiedzial ostroznie. — W
ogoble niewiele wiem, na przyktad o panu. Moze opowiadal mi pan
te historyjki, ale tylko po to, zeby mi zamydli¢ oczy. Musze
zaznaczy¢, ze wobec takiego postgpowania cholernie trudno
zdoby¢ mi si¢ na wyrozumiato$¢. Moge pana tylko ostrzec, jestem
policjantem, a nie opiekunem spolecznym.

— Zmien pan z taski swojej plyte! — wtracit odzyskujac
powoli sprawnos¢ umyshu Wander. — Tak wcze$nie rano mam
mato zrozumienia dla tego rodzaju knajpianych pogawedek.
Czego pan wiasciwie chce?

— (Gdzie byt pan w nocy?

— Czy to przestuchanie?

— Na razie nie. Nazwijmy to prywatng informacja!

— Panie Kohl, co si¢ stato? Co$ si¢ musiato sta¢, to po panu
widac!

— Jezeli pan to juz wie, to nie muszg tego opowiada¢, a jezeli
nie, to dowie si¢ pan 0dp0w1edn10 wczesnie — teraz z kolei Kohl
sprawiatl wrazenie Zmeczonego i rozbitego. — Powinien mi pan
opowiedzie¢, jak pan spedzit miniong noc.

— Na rozmowach i spekulacjach, zakrapianych alkoholem!
Wszystko zakonczyto si¢ tym cholernym wypadkiem.

— Doktadniej, prosze! To bardzo wazne!

— Dobrze. Wczoraj wieczorem, okolo dwudziestej, spotkatem
si¢ z mister Sandmanem. Pojechalismy do pewnego lokalu, ktory
opuscitem krotko po jedenastej. Mniej wigcej po dwudziestu
minutach, czyli o wpdt do dwunastej, miatem ten wypadek,
mowigc innymi stowy: zafundowano mi go.
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— Niech pan moéwi tylko to, co si¢ da udowodnic.

— Wiasnie probuje — obiecat Karl Wander. — Tuz po po6inocy
zostalem przewieziony do miejscowego szpitala, gdzie zajmowat
sic mng doktor Bergner. Na wlasng prosbe zostalem zwolniony
koto drugie;j.

— Nie pdzniej?

— Czy to wazne? Dlaczego?

— Kiedy przybyt pan do swojego mieszkania?

— Mogta to by¢ mniej wiecej trzecia nad ranem albo jeszcze
poOznie;.

— Droga ze szpitala do Koblenzer Strasse zajmuje pig¢tnascie
do dwudziestu minut. Dlaczego potrzebowat pan az godziny? —
wtracit Kotu.

— Odpoczywatem w  okolicach cmentarza pomigdzy
Dietzstrasse a Hertzstrasse. Bylo to konieczne, poniewaz po
drodze zastablem. Oparlem si¢ o jakas krat¢ i osungtem si¢ po
niej. Bylem kompletnie wykonczony.

— Kto moze to zaswiadczy¢?

— Czy kryje si¢ za tym jakie$ podejrzenie?

—- Na razie nie. To raczej przyjacielska wskazéwka, rodzaj
rady, nawiasem moéwiac: by¢ moze pierwsza i ostatnia, jakiej
moge udzieli¢ w tej sprawie.

— Do diabta cigzkiego, do czego pan zmierza?!

— Dzisiejszej nocy, miedzy godzing drugg a trzecig, zmarta w
tym domu, za S$ciang panskiego apartamentu Sabina von
Wassermann-Westen. Przyczyna $mierci bylo uderzenie potylica o
zeberka kaloryfera. Nie wyklucza si¢ wypadku, jezeli moze to
pana uspokoic.

Karl Wander spojrzat na inspektora z glebokim niedowie-
rzaniem, wyraz twarzy Kohla byt nleprzenlkmony i chlodny
Wydawalo mu si¢, ze znalazt si¢ w zimnym, ciasnym i
pozbawionym powietrza pomieszczeniu. — I co dalej? A jezeli ta
$mier¢ nie byta dzietem przypadku? — zapytat.

— Ma pan na my$li morderstwo albo zabojstwo? Tak,
to niewykluczone, by¢ moze nawet prawdopodobne. Za
pewne jednak trudne do udowodnienia. Do kazdego czynu
konieczny jest sprawca, a przy aktualnym stanie dochodze
nia jego istnienie nie zostalo jeszcze jednoznacznie stwier
dzone.
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— Nie wyklucza to jednak faktu, Ze ma pan juz wlasne teorie w
tej sprawie.

— Jest ich az za duzo — odpart zamys$lony Kohl.
— Chcialbym pana w kazdym razie prosi¢ o nieopuszcza-
nie miasta przez kilka najblizszych dni, nawet na krétko.

— Czy to urzedowe polecenie?

— Na to chwilowo nie mogg sobie pozwoli¢, wie pan przeciez.
Zatézmy wigc, ze nie moge zrezygnowac z panskiej wspolpracy i
prosze o to! Czy to pana przeraza?

— Juz tylko kilka godzin do osiemnastej trzydziesci! —
zawotala do Wandera Marlena Wiebke, gdy ten wkroczyt do
przedpokoju. — Odlatuje wtedy samolot z Kolonii do
Monachium, ostatni, w ktérym sa jeszcze dzisiaj wolne miejsca.
Zarezerwowac panu ten lot?

— W zadnym wypadku, moja droga! Nie w tym momencie,
kiedy wszystko staje sie tak interesujace! — Karl Wan-der silit sie
na dowcip, co jednak nie robilo na pannie Wiebke absolutnie
zadnego wrazenia.

— Co jeszcze ma si¢ wydarzyC, zeby pan wreszcie zrozumial,
iz na to wesele nikt pana nie zapraszal?

— Ale za to na pogrzeb! — u$miechnat si¢ z lekkim wysitkiem.

— Co si¢ panu stato? — dopytywala sic Marlena Wiebke. —
Znowu pobicie, czy moze samochod pana przejechal? A moze
jedno i drugie? Dlaczego?

— A dlaczego pani tutaj pracuje? Dla kochanego i szano-
wanego pana Kruga?

— Nie kocham go i nie szanujg¢, pracuje tylko u niego! Jestem
lojalna, jezeli wie pan, co to moze oznaczac!

— Nie, nie wiem — Wander usitowal zajrze¢ do papierow
lezacych na biurku.

— Proszg zabra¢ rgce! — zawotala energicznie Marlena.

— Nasze biuro to nie objazdowy antykwariat, gdzie mozna
grzeba¢ do woli. Tym bardziej ze zarzadzono dla pana
przerwe az do odwolania.

— Co to ma oznacza¢? — Wander znieruchomiat.

— To, co powiedzialam: dtuzsza przerwa dla panal!



— Tylko dla mnie czy dla catej akcji? Co planuje pan Krug?
Chce mnie wylaczy¢?

— Nic z tych rzeczy! Mam to panu wyraznie i uprzejmie
przekaza¢, zgodnie z poleceniem pana Kruga.

— Chce mnie odstawié¢ na boczny tor! — zawotat Wan-der.

Panna Wiebke spojrzata na niego z zatroskaniem. — Pan Krug
0 niczym podobnym nawet nie wspomnial. Zostalam jedynie
zobowigzana do przekazania panu, ze na razie, az do odwolania,
moze pan odpoczaé. Akcja przebiega zgodnie z planem.
Korzystne wydaje sie odczekanie bez podejmowania
dodatkowych dziatan.

— Musze rozmawia¢ z Krugiem!

— W tej chwili to niemozliwe, bez przerwy bierze udzial w
wewnetrznych naradach. Nie zyczy sobie, zeby ktokolwiek mu
teraz przeszkadzat.

— Tak tatwo mu nie pdjdzie, nie jestem z takich, ktorych
mozna wedhug zyczenia zaprasza¢ albo wyprasza¢! Niech mu pani
to powie!

— Miat pan rzeczywiscie ciezki wypadek, Karl.

— Niech mu pani powie, ze nalegam na niezwtoczne spotkanie
— zazadat z uporem Wander. — Jezeli nie, to musi si¢ liczy¢ ze
wszystkimi konsekwencjami. Niech mu to pani przekaze stowo w
stowo!

— Niech si¢ pan nie upiera! Za malto go pan zna! — po-
wiedziata btagalnie Marlena.

— Najwyrazniej on mnie réwniez! Najwyzszy czas, zeby to
zmienic!

— Ale dlaczego pan nie wyjedzie? — zawotala Marlena
Wiebke. — Przeciez panski zleceniodawca nie ma nic przeciwko
temu! Poza tym zostat dla pana przygotowany czek opiewajacy,
na polecenie pana Kruga, na sumg¢ trzykrotnie wyzsza niz
uprzednio ustalone honorarium miesigczne. Czego pan tu jeszcze
szuka?

— Chciatbym pogada¢ z Krugiem i zapewne wyptakac sie w
pani ramionach. No dobra, jest kto$ jeszcze, kto przywigzuje wage
do mojej obecnosci, a mianowicie policja kryminalna. Nie
mogliby si¢ beze mnie obejs¢.

— Karl, czy ma pan co$ wspdlnego ze $miercig tej osoby?
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— Nie, a wlasciwie: niestety, nie! Niestety, niec mam wy-
robionej sktonnosci do stosowania przemocy. Moich niecnych
czyndéw dokonuje korzystajac wytacznie z mézgu!

— Musze pana ostrzec, ze wszystko, co pan powie, moze by¢
uzyte przeciwko panu — oswiadczyl nadinspektor Kohl z surowa
rZe€cZowoscig.

— Chwileczkg! — zaprotestowat Wander. — Przeciez to
formuta, ktorej uzywa si¢ podczas przestuchan podejrzanych lub
obwinionych.

— Zgoda. Ale zostala ona pomys$lana jako ochrona oséb
poddawanych przestuchaniom. Poniewaz zyjemy w zdekla-
rowanym panstwie prawa, niech si¢ pan nie u$miecha, panie
Wander, ministerstwo sprawiedliwo$ci zarzadzitlo niejako
profilaktyczne stosowanie tej formuty w wypadkach, kiedy nie
wyklucza si¢ mozliwos$ci, ze dana osoba moze by¢ w przysztosci
zaliczona do podejrzanych lub obwinionych.

— Jezeli tak, to odmawiam jakichkolwiek zeznan! — za-
replikowat Karl Wander.

— Przeciez jeszcze pan nie wie, na jaki temat ma pan
zeznawac.

— Jest mi to catkowicie oboj¢tne! Wezwanie policyjne nie jest
w koncu zadnym prawnym $rodkiem przymusu, podobnie zreszta
jak wezwanie prokuratora. Te¢ rozmowe uwazam za zakonczona.

Kohl podszedt do zakratowanego okna. Siedzacy z nimi w
pomieszczeniu drugi funkcjonariusz, ktéry miat sporzadzi¢
protokot przestuchania, §leczac nad pustym stenogramem, miat
nieco ghupig mine.

— Potrzebuj¢ papierosdéw — zwrdcit si¢ do niego Kohl.

Ten zrozumial, Ze nic tu po nim i oddalit si¢ ochoczo.
Rozmowa, ktorg wiasnie ustyszal, wydawata mu sie zupelnie
niejasna. Kogo$ takiego jak Wander nigdy jeszcze nie spotkat na
tym skromnym komisariacie. Jednocze$nie pytat sam siebie, czy
Kohl aby da sobie rade z tym pyskaczem. Tylko jezeli nie on, to
kto?

— Moje uznanie! — stwierdzit wzdychajac gleboko nadins
pektor. — Usituje mnie pan wywie$¢ w pole, wlasnie mnie!
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— A dlaczego pan ciggle si¢ upiera, zeby wlasnie mnie
roztozy¢ na topatki?

— Bo sprawia pan dziwne wrazenie, od naszego pierwszego
spotkania.

— To niczego pan si¢ w migdzyczasie nie nauczyt?

— Panie Wander, narobil mi pan sporo ktopotow — powiedziat
Kohl, poufale siadajac koto niego. —Jednoczesnie kilka razy mi
pan dopomogt. Sprawia pan na mnie sympatyczne wrazenie, i by¢
moze wykorzystuje to. Paniska rzecz!

— Badzmy konkretni, panie Kohl! Jest pan w jakim$ potrzasku
i zapewne zadaje pan sobie pytania. Po pierwsze: kto mnie w to
wladowal, po drugie: kto mnie z tego wyciggnie? Zgadza sie?

— Jak najbardziej!

— Nie powinien pan jednak probowaé wigza¢ mnie w ja-
kikolwiek sposéb ze $miercig Sabiny Wassermann — stwierdzit
Wander.

— Jakikolwiek? Dobre sobie! — inspektor Kohl za$mial sie
tubalnie. — Panska kandydatura sama si¢ nasuwa! A jezeli chce
pan wiedzie¢ doktadnie: tylko panska!

Karl Wander zacisnal powieki, jakby o$lepito go jaskrawe
swiatto. — Mogt mi pan tego oszczedzic, sobie tez! W koncu ma
pan instynkt!

— Owszem, mam! | mdj instynkt moéwi mi, Ze jest pan
lekkoduchem, spryciarzem i hazardzista. Gra pan jednak fair,
niemal po kolezensku.

— To ostatnie niech pan sobie daruje, ten wyraz w moim
stoifniku juz nie istnieje. Dalej!

— Prosze bardzo. Zacznijmy od panskiego brakujacego, a w
kazdym razie marnego alibi na czas popelnienia przestgpstwa.

— Niech si¢ pan nie wyglupia — zawotal Wander niemal
agresywnym tonem. — Roéwnie dobrze moglby pan podejrzewaé
kazdego w Bonn, kto nie méglby jednoznacznie udowodnié, gdzie
znajdowal si¢ owej nocy miedzy drugg a frzecig.

— Skad pan wie, ze chodzi o t¢ godzing?

— Goni pan w pigtke, panie Kohl, sam pan mi podat wczoraj
przed potudniem t¢ godzing, gdy kierowat si¢
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pan zapewne jeszcze swoim instynktem, oo- bym panu w dalszym
ciagu zalecal.

— Nie tak szybko! Jest pan nie tylko jednym z wielu, ale po
pierwsze tym, ktory mieszka w najblizszym sasiedztwie denatki.
Po drugie: bardzo dobrze jg pan znat. A w koncu usitowat jg pan
zaatakowa¢ w publicznym lokalu.

— Skad pan o tym wie? — Wander zerwat si¢ z miejsca. —
Kto na mnie donosi?

— Wiem, kto, i to panu powinno wystarczy¢. W Kolonii jest
prawie tuzin $wiadkow, ktorzy widzieli, jak owa dama chlusneta
panu whisky w twarz. Zgodnie z ich zeznaniami dostala biatej
goraczki ze ztosci.

— Powiedzialem jej wtedy tylko, czym byta w moich oczach:
ostatnig swotocza! Nic poza tym. Morderstwo nie znajduje si¢ w
moim repertuarze.

— A powiedzmy, zeby ujaé to inaczej: zabdjstwo w afekcie?

— Przykro mi, panie Kohl, ale w to mnie pan nie wrobi!

— To jeszcze nie wszystko, panie Wander, jeszcze nie
skonczytem. Nienawidzil pan wigc tej osoby...

— Powiedzmy doktadniej: pogardzatem nig.

— Zapewne podobnie mocno, jak ja pan kiedys$ kochat.

— Ten typ kobiety nie daje si¢ kochaé. Moze to by¢ co
najwyzej chwila nierozwagi!

— W kazdym razie mial pan romans z Sabing von Was-
sermann-Westen.

— Ale byto to dziesig¢¢ lat temu! Niech pan wreszcie przestanie
bawic si¢ ze mna w chowanego! Zapewne tylko po to, zeby si¢ nie
poparzy¢ gdzie indziej, trudno. A co z naszymi nocnymi markami:
Morgenrotem i Frostem? Czy sa czyny, do ktérych byliby
niezdolni?

— Nie przeoczylem ich, ale obaj znajdowali si¢ w tym czasie w
Kolonii — odpart Kohl.

— Wzajemnie to sobie poswiadczaja, tak?

— Majg nawet swiadkow.

— Dowodzi to jedynie, ze sta¢ ich na kupienie wszystkiego!

— By¢ moze — powiedziat zmeczonym glosem Kohl. — Tylko
ze zanim dobiore si¢ do takich §wiadkow, minie tro-
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chg czasu, na razie trzymam si¢ pana i danych, ktore mi zostaly
dostarczone, mniejsza o to, przez kogo. Wszystko to z pewnego
drobnego, ale brzemiennego w skutki powodu: bedzie sie pan
musiat broni¢, panie Wander! A najlepsza obrong bedzie pomoc w
odnalezieniu prawdziwego winowajcy.

— Chce mnie pan w ten sposoéb zdegradowaé¢ do roli
panskiego psa policyjnego? Nic lepszego nie przychodzi
panu na mysl? A nie lepiej byloby poprosi¢ mnie o wspot
dziatanie na starych, sprawdzonych zasadach?

Kohl nabral powietrza, zamknat oczy, potem znowu je otworzyt
i glosno powiedzial, jakby sktadat wazne wyznanie: — Tak,
proszg¢ pana!

— Zgoda — powiedziat z ulga Wander. — Pod warunkiem
udzielenia mi odpowiedzi na pewne pytanie.

— Znowu pan zaczyna si¢ targowac?

— Musze postawi¢ to pytanie z powodow osobistych,
niezwykle dla mnie waznych. Moze pan odpowiedzie¢ na to
pytanie na trzy sposoby: ,tak", ,nie", albo poprzez milczenie.
Poza tym bez wymoéwek i ogdlnych komentarzy. Pytanie brzmi:
Czy wiadomo$¢ na temat moich wczesniejszych stosunkéw z
Sabing Wassermann otrzymat pan od amerykanskiego
dziennikarza Petera Sandmana?

— To naprawde wszystko? — powiedziat Kohl z wyrazng ulga.
— Odpowiedz brzmi: nie!

— To dobrze — powiedzial Wander. — Wobec tego znowu
mozemy wspoOlnie wkroczy¢é na areng! Jaki nastgpny numer
zamierza pan wykrecic¢ przy mojej pomocy?

— Przede wszystkim konieczne zabezpieczenie, niech si¢ pan
ghlupio nie krzywi, to mi przeszkadza! Sporzadzg wigc notatke, ze
odmowit pan udzialu w przestuchaniu, do czego z prawnego
punktu widzenia jest pan upowazniony. Nastepnie w innej notatce
przytocze inne znane mi na panski temat informacje, czego i tak
si¢ nie da unikng¢. Zaopatrze je krytycznymi, polemicznymi
uwagami.

— Serdeczne dzigki! — odpart ironicznie Wander. — Gdybym
mial otrzyma¢ okolicznosci tagodzace, pomysle o panu z
wdzigczno$cig. A co z moimi faworytami?
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— To drazliwy punkt, drogi przyjacielu! Te adresy juz znam.
Zeby si¢ do nich dobraé, musze dysponowaé niepodwazalnym,
konkretnym materiatem. Moze go pan dostarczy¢?

— W tej chwili, nie.

— No wlasnie. Jak pan mysli, co si¢ stanie, jezeli w ktoryms z
moich raportdéw ukaze si¢ nazwisko jakiej$ tak zwanej wysoko
postawionej osobistosci? Co wtedy? Zapewne sprawa zostanie mi
btyskawicznie odebrana.

— Tego trzeba oczywiscie unikng¢ — stwierdzit Wan-der. —
Tylko jak?

— Musi mi pan pomoc i to bez zastrzezen! Wiele sobie po tym
obiecuje.

— Drogi przyjacielu, pan mi nie tylko ufa! Pan mi si¢ wrecz
powierza! Cdz jest tego powodem? — zapytat Wander.

— No ¢6z — po naszym wspdlnym wystepie z Barran-skim
moégl mnie pan szantazowaé — wyznal Kohl. — Bylby to dla
mnie ostatni gwo6zdz do trumny. Pan tego jednak nawet nie
probowat.

— Moze nie jestem wzorowym uczniem, ale na kazdej lekcji
czego$ si¢ jednak ucz¢ — odpart Wander z przyjaznym
usmiechem. — Zapewne wlasnie to uznatem za najwlasciwsze.

Tego dnia znajdujacy si¢ w podrozy, jak to sam okreslit ,.dla
rozrywki" starszy szeregowy Fiinfinger zawital u Wandera. Do
picia zazadat szampana, do ktorego, jak twierdzil, bardzo sie
przyzwyczait, miat nadzieje, ze nie spotka go zawod.

— Czy moim kosztem tez chce si¢ pan zabawié, prosze
bardzo! — oznajmit Wander. — Niech pan sobie jednak za
duzo nie obiecuje, poniewaz sam siebie zaczynam uwazaé
za glupca.

Fiinfinger poprawit w fotelu swojg nieforemng postac.

— Pan jest w porzadku — zapewnit. — Przyjechatem tylko
po to, zeby zlozy¢ nast¢pne, nie mniej lukratywne oferty.

— Obawiam sig, ze moje potrzeby zostaty zaspokojone
— oznajmil Wander.
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— A wigc niech si¢ pan stara inwestowaé w zapasy -r poradzit
Fiinfinger.

— Przecenia pan moje mozliwosci, panie Fiinfinger. Nie jestem
tym, za kogo mnie pan uwaza.

— A ¢0z nie pozwala panu by¢ zadowolonym i to w chwili,
kiedy nasza sprawa tak tadnie si¢ rozwija? — zapytal starszy
SZEregowy.

— Naprawde takie pan odnosi wrazenie?

Fiinfinger unidst kieliszek 1 z przekonaniem przytaknat. —
Wreszcie jest jaki§ ruch w tym stadzie $wigtych krow! Nawet
egzemplarze uwazane powszechnie za niewzruszone wykazuja
pewne ozywienie. Niektorzy zaczynajg juz trzgs¢ tytkami o swoje
posady, a to oznacza, ze dostrzegli wreszcie, iz za co$ biorg
pieniadze.

— To tylko chwilowy poptoch.

— I wiasnie dlatego trzeba si¢ stale troszczy¢ o nowe porcje
niepokoju! Nie jestem wcale sam. Jest sporo mtodych ludzi, takze
mtodych oficeréw, ktorzy sq zaniepokojeni i niezadowoleni. Chca
krytyki, przynajmniej mozliwosci dyskusji, ale jak tu dyskutowaé
z generatami! Nasze umundurowane splochy chca dalej spokOJme
drzema¢. Najwazniejsze, zeby bron i pojazdy byly czyszczone i
konserwowane. Poza tym marzag tylko o galonach,
wypolerowanych guzikach, potyskujacych pagonach, epoletach,
do tego orderach, medalach, odznaczeniach i o wielkiej stawie,
uznaniu i wptywach, w tym realizuje si¢ ich byt.

— Wiem, blask i chwata — powiedzial Wander. — Rowniez po
dwoch katastrofalnie przegranych wojnach nie chca sobie tego
wsadzi¢ tam gdzie trzeba, czyli w dupeg, ewentualnie wywali¢ na
$mietnik historii.

— No wlasnie. Trzeba uswiadomi¢ to tym specjalistom od
sztafazu, bo sami nigdy na to nie wpadna! Wlasnie pan zabral si¢
za to w sposob obiecujacy, a ja chciatbym pomoc.

— Nie sadzi pan, zZe to bez sensu?

— Moim zdaniem catkowicie bez sensu sa w tej branzy
rzeczy nastepujace: gwardia honorowa, orkiestra deta,
specjalne  boze blogostawienstwo, haftowane sztandary,
$mietnik tradycji, gadanina o istocie dyscypliny, podziw
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dla bomby atomowej i pogawedki w kasynie. Do tego ten
niezniszczalny, koszarowy katechizm trepéw! A poniewaz
wlasnie pan sprobowat co$ z tym zrobic, jestem na pana ushugi.

— Ciagle te oczekiwania! — powiedzial wyczerpany Wander.
— Mogg robi¢, co si¢ da, albo i nie robi¢, ciagle wynikaja z tego
nowe oczekiwania. A pan jest chyba najgorszy! Nie chce pan nic
w zamian, oferuje si¢ tylko jako bezinteresowny zwolennik. Czy
jest to na takim $wiecie postepowanie fair?

— Nie chce pan chyba uderza¢ w sentymentalng strune? —
zapytal zdziwiony Fiinfinger. — Chce pan chyba wymie$¢ ten
gnodj, nie? Poza tym jest pan typem czlowieka, ktory narobi
smrodu wlasnie tam, gdzie jest to zabronione.

— Niech mi pan nie przyprawia ggby, panie Fiinfinger! W glebi
duszy jestem tak zwanym ,,prawdziwym Niemcem", cO 0znacza,
ze wszelka rewolucja konczy si¢ dla mnie w momencie, kiedy na
skrzyzowaniu zapala si¢ czerwone $wiatto. Owszem, zaczynalem
kiedys$ jako tak zwany ,,uszczegsliwiacz" ludzkosci, ale by¢ moze
chce wlasnie teraz zaczgé obcinaé z tego kupony. Co, nie do
wiary?

— Wtedy tez wchodze w ten interes.

— Nawet gdyby mial nie przynie$¢ zadnych bezposrednich
korzysci?

— Woystarczy mi sama rados$¢!

— A co moze mi pan tym razem zaoferowac?

— Mnostwo rzeczy — zapewnit Fiinfinger. — Mozna by na
przyktad sprokurowaé znikniecie nastgpnych przedmiotow: nie
tylko glowic, ale i catych urzadzen naprowadzajacych, nawet
tajnych akt. Ten trik z zatapianiem w wykopach budowlanych
bylby za drugim razem zbyt nudny. Co by pan sadzit o
uprowadzeniu catego wozu bojowego, najnowszego typu?

— Zapewne moze pan sobie pogratulowa¢ — powiedzial Peter
Sandman bez cienia serdecznosci. — Rzeczywiscie udalo si¢ panu
mnie zmyli¢! Dotychczas bytem uznawany za dobrego znawce
wielkich zakulisowych intryg.
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— Niech tam, moze mi pan zarzucac, co si¢ panu podoba! —
zawotal Wander niemal ze wstrgtem. — Moze to i prawda?
Jestem ghlupcem, ktamca, intrygantem i kto wie czym jeszcze!
Moze nawet posrednio morderca!

— Niech pan nie probuje przedstawiaC si¢ w interesujacym
swietle! — Peter Sandman sprawial wrazenie rozdraznionego. —
Calkowicie mi wystarcza, ze udawalo si¢ panu blefowaé jak
staremu pokerzyscie.

— Kiedy mianowicie, przy ktorej partii?

Peter Sandman sam zaprosit Wandera na t¢ rozmowe. Spotkali
sic w winiarni w Bad Godesberg, niedaleko Romerstrasse, tuz nad
Renem. — Moze pan zaprzeczy, ze zdarzylto si¢ teraz doktadnie
to, co uprzednio uwazal pan za catkowicie wykluczone?

— Wybaczy pan, Peter, ale ostatnio pytam czasami sam siebie,
co ja tu wilasciwie narobilem. Troche¢ z niewiedzy, troche
niechcacy. O co chodzi tym razem?

— Oczywiscie o Feldmanna! Jest na najlepszej drodze do tego,
zeby zosta¢ ministrem obrony, pan natomiast bardzo istotnie
przyczynit si¢ do sprzedania mu armii. Wtasnie jemu!

— Chce mnie pan sprowokowac?

— Czy to w ogoble mozliwe? — Amerykanin uderzyl otwarta
dtonig w debowy stot, co zabrzmiato jak wymierzony policzek.
Sam si¢ przestraszyl tego odglosu, robigc ciagle wrazenie
zdenerwowanego. — Czy pan nie widzi, co si¢ dzieje, czy moze
nie chce pan juz sie temu przygladac?

— By¢ moze — odpart Wander. — Wydaje mi sig, ze jestem
pitka kopang ze wszystkich stron. Jezeli chodzi o Feldmanna, to
nadal jestem zdania, ze zostal wyznaczony bezposrednio przez
kanclerza.

— Jest to catkowicie mozliwe! Tylko jezeli taki typ jak on raz
dostanie si¢ na $wiecznik, juz z niego nie zejdzie, niezaleznie od
tego, kto go tam posadzil. Domyslatem si¢ tego, ale pan mi to
wyperswadowal, z pewno$cia wiedzac o wszystkim, tak blisko
obiektu nie byl przeciez nikt.

— By¢ moze za blisko — Wander ]ak gdyby pr0511 0 wy-
rozumialo$¢. — Niewatpliwie stykalem si¢ z pewnymi sprawami,
nie zauwazajac ich. Naprawde¢ wierzy pan, ze Feldmann chce
dosta¢ ministerstwo obrony?
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— Jest to prawie pewne — wyjasnit Peter Sandman. — Ludzie
Feldmanna, a wsrdd nich pan, odwalili cala robote. Zwlaszcza
Krug niezle si¢ przyczynit. Jego frakcja wprawdzie nie wzicta
bezposredniego udziatu w akcji, ale jej dziatania byly bardzo
skuteczne. Wsparcia udzielali prawie wszyscy, majac nadziejg, ze
to wilasnie ich interesy sg zatatwiane. Przylaczali si¢ wszyscy:
zainteresowani obronnoscig przedstawiciele opinii publicznej,
najroézniejsze stowarzyszenia, mitujacy wolnos¢ ludzie polityki,
nauka i sztuka, a do tego tak zwana opozycja... Zgoda, nie byt pan
w stanie wszystkiego przejrze¢. Ale wilasnie pan powinien
zauwazy¢, co w trawie piszczy. Czlowieku, zadajgc si¢ z
Feldmannem trzeba sie zabezpieczy¢ ze wszystkich stron!

— Zaufalem mu — wyznat cicho Karl Wander.

— ldiota — podsumowat serdecznie Peter Sandman. — Z kims$
takim sie przyjaznie!

Obaj zasmiali si¢, potrzasajac gtowami. Obaj dostrzegli swoja
$miesznosc.

— Ilez brzemiennych w skutki i przykrych przypadkéw na raz!
— zawotal Sandman. — Krug dorwal wlasnie pana! Kanclerz
zaufal Feldmannowi! Minister obrony ¢wiczy si¢ w  godnej
podziwu powsciggliwosci. Na tym tle przepychanki miedzy
generatami o lepsze stotki sg tylko oczywistoscia.

— Tylko nie Feldmann — powiedziat jakby do siebie Wander.
— On nie moze zosta¢ ministrem obrony, nie jest wystarczajgco
czysty. Jestem gleboko przekonany, ze jedynie kto§ moralnie bez
zarzutu moze uprawiac czystg polityke.

— Niesamowite! — wykrzyknat Peter Sandman z ironicznym
przerazeniem. — Uprzednio tez pan miewal tego rodzaju
moralizatorskie napady? To by wiele wyjasniato!

— Czlowiekowi bez skrupuldéw, bez prawdziwego poczucia
odpowiedzialno$ci nie mozna oddawa¢ wladzy nad innymi.

— Wspaniale! Czy moge panu powiedzie¢, moj biedny
przyjacielu, jak bedzie to wygladalo w praktyce? Kolejny
inspektor generalny bedzie si¢ nazywal Keilhacke, komi-
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sje obrony w parlamencie dostanie Krug, a Feldmann be¢dzie
wodzem naczelnym panskiej bundeswery.

— To si¢ nie moze sta¢! — zawotal z powaga Karl Wan-der.

— Chce pan temu zapobiec? Feldmann nie moze si¢ juz
wycofa¢! Powiedziat dzisiaj na posiedzeniu swojej frakcji: ,,Nigdy
si¢ nie narzucam, jednak kiedy jestem wzywany, wywiaze si¢ z
moich zobowigzan!" Kto moze temu jeszcze zapobiec? Moze pan?

— No, jest pan wreszciel — zawotat Karl Wander do
nadinspektora Kohla, ktory stat wlasnie przed drzwiami. — Nie
wyglada pan na szczegsliwego. Co si¢ panu stato?

— Zostalem w migdzyczasie komendantem policji w Neubergu.
Nie zna pan Neubergu? Ja tez nie. To podobno pickne,
malownicze miasteczko, wprawdzie nieco na uboczu, ale z
pewnymi perspektywami, okoto dziesigciu tysiecy mieszkancow,
szpital, trzy koScioly, prawie trzydzieSci stowarzyszen i ponad
czterdziesci knajp. To bedzie dopiero zycie!

Wander spojrzat zdruzgotany. — Jak pan znalazt t¢ chatture?

— Zawdzieczam ja niewatpliwie panu, chociaz nie powinien
pan oczekiwa¢ ode mnie specjalnych podziekowan! Przyszedtem
tylko, zeby si¢ pozegnaé, by¢ moze na zawsze.

— Czy to znaczy, ze pan kapituluje?

— To niewlasciwe okre§lenie. Musze jedynie wyciggnac
konsekwencje z faktu, ze nie do$¢ doktadnie przestrzegatem zasad
naszych gier towarzyskich. Nie moglem albo nie chcialem
dostarczy¢ oczekiwanego ode mnie materialu. Materiatu na panski
temat, panic Wander! Zatatwi to pewnie kto$ inny i na to wtasnie
chciatem pana przygotowac.

— Nie tak szybko! Czy naprawde¢ nie znalazt pan nic
uzytecznego, co mogloby wskazywa¢ na ewentualnego
sprawce w sprawie Sabiny Wassermann, a do tego Ewy
Morgenrot?
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— Nic, zadnych uchwytnych wskazowek. Ani §ladu nawet
zalgzka dowodu. Zadnych bezposrednich, obiecujacych poszlak, z
wyjatkiem tej, ktora prowadzi bezposrednio do pana.

— Ale przeciez sam pan dobrze wie, ze to fatszywy trop!

— Ja tego nie wiem, ja to tylko zakladam. Zadaj¢ sobie
jednoczes$nie pytanie, w jakich okolicznosciach mozemy si¢
jeszcze spotkaé, by¢ moze przed tawg przysiegltych, gdzie pan
wystapi jako oskarzony. Bede musial wtedy powiedzie¢ wszystko,
co wiem, a bedzie to przemawia¢ przeciwko panu.

— Tylko przeciwko mnie? — zapytat natarczywie Wan-der, nie
bez rosngcego strachu. — A co z innymi?

— A przeciwko komu jeszcze? — inspektor spojrzal ze
smutkiem na Wandera. — Nie zaniedbatem panskich posrednich i
bezposrednich wskazowek. Doktadnie je nawet zbadalem.

— | co, bez skutku? — Wander byt zalamany. — Niech mi pan
nie probuje tego wmawiaé! To, co powiedziatem, miato rgce i
nogi.

— Moje dochodzenie nie przyniosto zadnych uchwytnhych
rezultatow — kontynuowat zrezygnowany Kohl ze spokojem. —
Nie pomogt ani pan, ani mtody Morgenrot, ani Frost, ani nawet
owa Marlena Wiebke...

— Przeciez ona nie ma z tym nic wspolnego! Poza tym, to nie
moja dziewczyna! O$wiadczam to jednoznacznie! — wyjasnit
Wander.

— Niewatpliwie z zalem? Trudno! Nie pomingtem jak sadze
nikogo, kto byl, czy méglby by¢ w jakikolwiek sposob zwigzany
ze zmarla. Nie wykluczylem nawet Kruga i Feld-martna, zapewne
zrobitem to zbyt pospiesznie i nieostroznie. Moja przyszta kariera
w Neubergu jest tego niewatpliwym nastepstwem. Krug w kazdym
razie odbywal w interesujacym nas czasie narad¢ z kolegami
partyjnymi, co niektorzy z nich potwierdzaja.

— A Feldmann?

— Dowcipni$ z pana, Wander! — burknat niechetnie Kohl. —
Mysli pan, ze mogtbym $wiezo upieczonego ministra po prostu
wezwac do siebie na komisariat? Po pierw-
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sze, chroni go, podobnie jak Kruga, immunitet. Poza tym jesteSmy
zwigzani pewnymi zaleceniami, ktére mowia, ze my, nizsi rangg
urzednicy, musimy w niektorych przypadkach postepowaé z
najwyzsza ostrozno$cig. Na przyktad jezeli istnieje tylko
przypuszczenie, ze cztonek rzadu, korpusu dyplomatycznego,
parlamentu, rady federacji czy ministerstwa obrony jest w
cokolwiek zamieszany, nawet w zwykly wypadek samochodowy,
to natychmiast nalezy zameldowa¢ o tym fakcie przetozonemu.
Oficjalnym uzasadnieniem jest mozliwo$¢ uzyskania przez nas
wszelkiej dostepnej pomocy. W praktyce oznacza to jednak, ze
jesteSmy wylaczani, a za t¢ kupe gowna zabieraja si¢ zaufani
specjalisci.

— O ile pana znam, zwykle nie stosuje si¢ pan do tych zalecen.

— Robi sie, co si¢ da — stwierdzil zamyslony Kohl. —
Zazwyczaj nie jest to zbyt wiele. Minister Feldmann w kazdym
razie twierdzi, ze owej nocy pracowal w swoim biurze, gdzie
rowniez spal. Tego zeznania nie jestem w stanie podwazy¢. Nawet
nie zdazylem poda¢ go w watpliwos¢, gdy nastgpil awans.
Awansowali mnie az do Neubergu. Czego pan jeszcze chce?

— Tylko jednej informacji! Kto dostarczyl panu danych o
moich wczesniejszych stosunkach z Sabing Wassermann?

— Oczywiscie, ze Krug — odparl inspektor — Wiedziat o
panu Wszystko to tez oczywiscie. W jego obszernych aktach
znajdujg sie najd21wmej sze szczegoty na temat Sabiny i pana. Jest
tego nawet wigcej niz trzeba, zeby narobi¢ panu ktopotow.

— Moze to oznacza¢ tylko jedno! — wykrzyknal Wander. —
Krug od poczatku spekulowat tymi danymi!

— Niewykluczone. Catkiem mozliwe, ze w jego oczach byt pan
od poczatku tylko uzytecznym obiektem, do$¢ pewna pozycja w
przysztym rachunku, gdyby byl zmuszony do wystawienia
takowego.

— Czyli najpierw co$ jakby papier do pakowania, a potem juz
tylko makulatura!

— Niech si¢ pan wreszcie z tym pogodzi — zalecit ochryptym
gtosem Kohl. — Czy ma pan jakis$ inny wybor?
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Raport czlowieka zwanego Jerome
— ¢z¢$¢ dziewiata

O niebezpiecznym bezsensie ciagglego oczekiwania racjonalnych
procesdw myslowych — zawsze lepiej jest liczy¢é sie z nie
kontrolowanymi reakcjami.

Me jest bynajmniej tak, ze w naszym fachu nie liczymy sig z
prywatnymi powigzaniami roznego stopnia. Jednak w praktyce
rzadko okazujqg si¢ one czyms wzgcej niz ~ sprawami
drugorzednymi. Obojetne jest, kto z kim Spi, i tak ma to niewielki
wplyw na kwestie wladzy, wplywy publiczne czy wreszcie zyski
natury finansowe;j.

Bardzo rozpowszechnionym w naszej branZy bledem jest
przecenianie rozmow {ozkowych. Odgrywajq one niewgtpliwie
duzq role w podrzednej literaturze, jednak w codzienngj,
rozsqdnej pracy agenta nie ma na nie miejsca. Nie wyklucza to
faktu, ze wiedza o pewnych sprawach intymnych, jak na przykiad
homoseksualizmie, moze by¢ niekiedy wykorzystywana jako
dodatkowy, skuteczny srodek nacisku.

To, co nazywano ,,zyciem prywatnym Feldmanna" juz od lat
byto znane mojej placowce. W zZadnym wypadku nie byt to jakis
niezwykly wyjgtek. Faktem jest rowniez dyskrecja Feldmanna i
jego swoiste poczucie taktu. Inni nie zadawali sobie az tyle trudu.

Feldmann sSwiadomie dbal o swoj wizerunek, byl wrecz
ulubiencem czasopism kobiecych. Pomimo ze jego zazytos¢ z
Sabing von Wassermann-Westen wyszta na jaw, udawalo mu sig
przedstawiac jg jako rodzaj przyjazni.

Z kolei Wassermann-Westen byla na tyle mgdra czy wrecz
sprytna, Ze nie wykorzystywata tego romansu publicznie, unikata
nawet jakichkolwiek sugestii w tym wzgledzie. Jednak
odpowiednie kregi wiedzialy, co jest grane.

Efektem tego byt jej dom w Kolonii, potezne konto bankowe, a
takze optacalne kontakty w interesach. Feldmanna nie kosztowato
to ani feniga, a oplacito mu sie w niezwykle przyjemny sposob.
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W ostatnich miesigcach Sabina wykazywafa jak gdyby mniej
checi do pracy. By¢ moze dlatego, Ze zaczeto uwazac jg za mniej
przydatng do dziafan w sferze intymnej. Zatroszczyfa sie jednak o
dobre zastepczynie, do ktérych zapewne nalezata Ewa
Morgenrot.

Efektu tego stanu rzeczy nie byt poczgtkowo $wiadomy nawet
Feldmann. Zalezafo mu wyfgcznie na tym, zeby nie angazowac
wfasnych uczué, nie czyni¢ niepotrzebnych obietnic i na czas
zapobiega¢ grozgcym  nieprzyjemnosciom! Na Wandera
oczywiscie nie zwracat uwagi.

W tym ukfadzie szczegdlny kfopot sprawiafa Sandmano-wi, a
poczgtkowo réwniez mnie, nastepujgca kwestia: Feldmann zadaf
sie z nieobliczalng, nadpobudliwg i nieodpowiedzialng Ewag
Morgenrot... A moze tylko ten jeden raz? By¢ moze, podniecony,
dat sie zwabic¢ w ten migkko zamykajgcy sie potrzask? Ale to byfa
corka wplywowego Mor-genrota! Potrzebowat go przeciez
koniecznie do przeprowadzenia swojej akcji, niczym nie mogt
zakfécic tej obiecujgcej wspofpracy. To dziwny i niezwykle
skomplikowany epizod, zupefmie nie w stylu Feldmanna.

Wreszcie znalazfem prawdopodobne wytfumaczenie, ktére byfo
jednoczesnie kluczem do wyjasnienia wszystkich innych
dotychczas niezrozumiatych wydarzenn. Dopomdgf mi w tym
dostarczony nam pamietnik pani Was-sermann-Westen,
wyrachowany, dos$¢ wyrafinowanie skalkulowany dokument
uwalniajgcy od zarzutéw.

Wynikafo z niego, Ze przy pierwszym spotkaniu Feldmann
rzeczywiscie nie wiedziat, kim byfa naprawde Ewa Morgenrot.
Zapewne uwazaf jg za jedng z wielu. Dopiero péZniej dowiedziat
sie, o kogo naprawde chodzifo. Efektem mogly byc, choc
zapewne hie w bezposredni sposdéb, proby wywierania nacisku.

Jednak najwazniejszym osiggnieciem byt dla mnie wniosek
koncowy: Akcja w sprawie armii mogfa by¢ pomysfem Feldmanna,
ale inspiracja pochodzifa zapewne od Kruga. To wifasnie Krug
operowaf w sposob przewidujgcy wspolnie z dyrektorem
Morgenrotem i Sabing Wassermann-We-sten. To ci troje byli
wiasciwym zrédfem dla wszystkich wydarzen.
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Mc dziwnego, zZe zgodnie ze sprawozdaniem Sandman-na
Wander stal si¢ nieufny, po tym jak widzial u Morgen-rota
zaskakujgcq ched wspotpracy. Mimo to oczywiscie nie zorientowat
sig, w jaki spisek zostal wplgtany.

Kiedy wreszcie rozpracowalem ten podstawowy uktad,
sprokurowatem pewne dziatania wywiadowcze. Ich wynik byt juz
mniej zaskakujgcy: o ile miedzy Feldmannem a Wassermann-
Westen istnial wieloletni, intymny zwigzek, pomiedzy nig a
Krugiem rozpoczely sie nader intensywne kontakty natury
handlowe;j.

Gdy nastepnie Sabina dorwata sie do starego Morgen-rota —
czy tez on do niej, zapewne w wyniku manipulacji Kruga —
rozpoczeta sie wspolpraca obiecujgcych partnerow, a wraz z nig
wielka nagonka wokot wielomiliardowego projektu.

Weciggniecie do wszystkiego Wander a byto chyba pomystem
tylko  Sabiny. Widziatla w nim, najzupelniej  stusznie,
,,prostodusznego  glupca”,  Smieciarza o  idealistycznych
zapatrywaniach, ale rowniez, w razie potrzeby, uzytecznego kozta
ofiarnego.

Nigdy nie udaje sie unikngé bledow w tego typu planach.
Angazujgc Wandera sciggneli sobie na kark cztowieka wyraznie
pozbawionego owej zdolnosci wyczuwania roznicy miedzy
postepowaniem celowym a zgodnym z prawem, prawdq a
marzeniem, rzeczywistosciq a fantazjq, teoriq a praktykq.

Nic na tym swiecie nie moze by¢ bardziej beznadziejne.



10
Prawda wyglgda zawsze na niepodzielng -
niewielu chce jednak wiedzied, co to moze
oznacza¢

Nie wyobraza pan sobie, panie Wander, jak bardzo
cieszy mnie pana widok — zapewnil stary
Maksymilian Morgenrot zacierajac r¢ce. — Juz kilka
razy nositem si¢ z mysla, czy nie poprosic¢

pana o odwiedziny, ale obawialem sig, ze odczyta pan to

jak zwykte wezwanie po odbioér naleznosci.

— A za c6z to? — spytal Karl Wander. Spojrzat na biurko
dyrektora, ale tego, czego szukal wzrokiem, juz tam nie byto.
Srebrna ramka ze zdjeciem Sabiny zniknela. — Czyzbym
rzeczywiscie zrobil co$, co przedstawiatoby dla pana jaka$
wartos¢?

— Nawet bardzo wiele! Przede wszystkim nasza wspoélna akcja,
ktoéra przeciez rozwija si¢ doskonale! Przy tym ta przez pana,
przez Kruga i jego wspolpracownikéw rozpoczeta kampania jest
wprawdzie nieztym majstersztykiem, ale ministrem obrony
zaledwie potrzasnie. Obali go dopiero dostarczony przeze mnie
material.

— Przypuszczam, ze zainwestowat pan w ten projekt mnostwo
pieniedzy.

— Mowigc migdzy nami, ani feniga! — rozbawiony Morgenrot
krazyt tanecznym krokiem po pokoju. — Kiedy nadciagnat pan ze
swoja oferta, dysponowatem juz catym, potrzebnym materiatem.
Nastepnie przeprowadzitem rokowania z Feldmannem, kazatem
sobie zwroci¢ wszystkie koszty i zapewni¢ pewne gwarancje na
przysziosc.

— Aile wyniesie moja prowizja?

Stary Morgenrot zasmiat si¢ demonicznie. — Te rzeczy, moj
drogi, nalezy zawsze ustala¢ z gory. Moze i inteligent-
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ny z pana gos¢, ale ode mnie moze si¢ pan jeszcze sporo nauczyc.

— Tez sig tego obawiam — potwierdzit Wander. Z trudnoscia
udawato mu si¢ utrzymaé skaczacego Morgenrota w polu
widzenia, poniewaz ten zmieniat co chwila kierunek ruchu.

— Ale dlaczego wezwal mnie pan jeszcze raz?

— Dlaczego pan pyta? Przeciez dobrze pan wie! — Morgenrot
przebiegt od okna do biurka. — Wie pan przeciez, ze przywigzuje
duza wagg do poznania szczeg6low pewnych wydarzen.

— Zwiazanych ze $miercig panskiej pasierbicy Ewy oraz pani
Sabiny von Wassermann-Westen. A ktére szczegdly interesuja
pana najbardziej?

— Wszystkie, ktore pan zna! Interesuja mnie takze panskie
przypuszczenia. By¢ moze tylko ze wzgledu na to, ze chcialbym
otrzymacé potwierdzenie tego, co sam wiem albo przypuszczam.

— Za to oferowat mi pan ostatnio dziesi¢¢ tysigcy marek?

— Ta oferta jest ciggle wazna — zapewnil stary Mor-genrot. —
Przede wszystkim dlatego, ze zawdzieczam panu w sposob
posredni maly majateczek, a wkrotce dojdzie do tego jeszcze
jeden, znacznie wigkszy. Poza tym chcialbym pana jako$
przywigza¢ do siebie, ludzi z panskim talentem nie mozna
lekkomyslnie zostawia¢ konkurencji.

— Panska zaptata zobowigze mnie jedynie do peinej informaciji,
tu i teraz! Do niczego wigcej! Zgoda? — Wander ujrzal, jak
Morgenrot niecierpliwie skingt glowa. — Wobec tego niech pan
wypisze czek 1 potozy go na stole, w zasiegu mojej reki.

Tak tez si¢ stato. Stary Morgenrot szybkimi ruchami napisat
kilka stow i cyfr na podtuznym, jasnobt¢kitnym kawalku papieru,
a nastgpnie zamaszyscie podpisawszy podsungl go Wanderowi.
Ten przeczytat i skingt gtowa.

— A wigc, kto ma Ewe na sumieniu! — zawotal natar
czywie Morgenrot.
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— Zapewne pan, ale poniewaz interesuje si¢ pan tylko ostatnig
faza wydarzen, ograniczg si¢ tylko do nich. Mgt to by¢ panski
syn Martin. Zaskakuje to pana?

— Dlaczego, mtody przyjacielu? Tego si¢ spodziewatem.

Zabrzmiato to, jakby powiedzial: ,,Taka mialem nadziej¢".
Obojetnie kontynuowal: — Ten osobliwy stosunek miedzy nimi
musiat si¢ kiedy$§ zakonczy¢ katastrof3 — ochoczo wyjasnit
Morgenrot swemu gosciowi. — Gdyby Ewa byla bardziej
rozsadna albo przynajmniej wyrachowana, ulegltaby jego
popedowi zyskujac w ten sposdb oddanego sobie niewolnika.

— Jest wiec sama sobie winna, ze zostata pobita przez Martina,
by¢ moze przy pomocy niejakiego Sobottke, prawie na pewno pod
kierunkiem panskiej Sabiny. Rowniez Feliks Frost mogt bra¢ w
tym udziat, przynajmniej posrednio.

— A panski udzial, panie Wander?

— Nic mi o nim nie wiadomo. Stowo! Jezeli pan chce moge
przysigc na ten czek — zazartowal bez specjalnej przyjemnosci
Wander. Nastepnie zapewnit prawie z pospiechem: — Naprawde
nie wiem, jaki wplyw wywarlem na to wszystko. Ja po prostu
chciatem pomoc, nic poza tym. To jednak moze juz okazac si¢
niebezpieczng ingerencja. Zwlaszcza w przypadku Ewy, ktéra
zrobita na mnie wrazenie niezrGwnowazone;j.

Morgenrot czyhal za swoim biurkiem. Prawie bezglosnie
powiedzial: — Musiatl jg pan wystraszy¢ i wpedzi¢ w panike! W
jaki spos6b? Co pan o niej wiedziat? Zadal pan od niej jakiego$
dokumentu? Grozit jej pan?

— Niby dlaczego? Zapewne zasugerowata to panu Sabi
na von Wassermann-Westen. Martin i Frost podazali chyba
tym samym tropem. Czy Ewa byla w posiadaniu jakichs
niebezpiecznych materiatow?

Morgenrot zerwat si¢ z miejsca i jak gdyby w ucieczce wycofat
si¢ do najdalszego kata swojego dyrektorskiego gabinetu, gdzie
plecami nieomal wczepil si¢ w zawieszony tam kilim. Stamtad
zawotlat z ukrywanym tryumfem: — Nic pan wigc o tym nie wie!
Nie jest pan wart tych pieni¢dzy, moze pan je sobie jednak zabrac!
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— Jako rodzaj napiwku, jak przypuszczam. Smieré Ewy
zaoszczedzi panu podzialu majgtku i automatycznie podwoi
spadek Martina. Sabina wiedziala o tym. Ale czy pan wie
dziat, ze to wlasnie ona wciagneta panskq corke Ewe
w szybka, niepewna 1 zapewne niezbyt przyjemng przygo
de z Feldmannem?

Stary Morgenrot odwrocit si¢, podnidst wzrok na wiszaCy na
Scianie kilim 1 powiedzial: — Jezeli to prawda, zaptaci mi za to!

— Nawet na tym chce pan zrobi¢ interes?

— A c6z mi innego pozostaje?! — Morgenrot zostawil w
spokoju kilim przedstawiajacy tlusta bogini¢ w niedbalej pozie. —
Mysli pan, ze zaczne¢ teraz roni¢ Izy, i to nad tym, co
nieodwracalne?

— Czy ma pan tu na mysli rowniez Sabing? Podczas mojej
ostatniej wizyty dostrzegtem na panskim biurku jej fotografie w
srebrnej ramce.

— No i co z tego? — Morgenrot zdawat si¢ teraz sprawdzaé
stan czysto$ci szyb w oknach. — W koncu jest to niezwykle
szanowana osobisto$¢, o przepraszam, byta! Z pewnos$cig wie pan
o tym, ze tak powiem, z autopsji. Skad o tym wiem? Od nigj
samej. Opowiedziatla mi o wszystkich szczegotach swojego zycia.
Byta na tyle rozsadna, zeby to uczynic.

— Byla réwniez na tyle rozsadna, zeby zaprzyjazni¢ si¢ nie
tylko z panem, ale i z cztonkami panskiej rodziny. Nastepnie
sprzedawala Ewe, skorumpowata Martina, a tego Feliksa Frosta
zachecita do osobliwej przygody.

— Zapewne widzi pan to wszystko w niewlasciwym $swietle —
skorygowatl niemal zatroskany Maksymilian Morgenrot. —
Sabina poczatkowo zatatwita mi kilka interesow, co doprowadzito
nas do pewnego rodzaju przyjazni, a w koncu nawet do mysli o
malzenstwie.

— I rowniez do pewnego rodzaju paktu zawartego mi¢dzy nig a
Martinem, poniewaz dla nich obojga egzystencja Ewy oznaczala
utrate grubych milionéw. Polaczyli si¢ wigc. Tymczasowa
wspolnota interesow we wspolnym czynie, zapewne takze w
tozku.
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— Tutaj poniosta pana fantazja, panie Wander — stwierdzit z
usmiechem stary Morgenrot. — Nie rozumie pan mentalnosci
kobiet takich jak Sabina. Jezeli dobrze przemys$lana inwestycja
obiecuje takiemu cztowiekowi duzy zysk, jest on gotéw poniesc
kazda ofiarag. Od chwili, kiedy z rozmystem zaproponowatem
Sabinie malzenstwo, stala sig dystyngowang damg. Jestem tego
absolutnie pewny.

— Ale wie pan, ze byta kochanka Feldmanna?

— Oczywiscie, od niej samej. Sypiata z Feldmannem robigc
interesy z Krugiem. W koncu z tego powodu niejedno jej
zawdzigczam. Rowniez znajomo$¢ z panem.

— Chyba nie tylko jej nie docenialem, najwyrazniej jej po
prostu nie rozszyfrowatem — stwierdzit Wander w zamysleniu.

— Bytla nieoceniona, nie tylko umiata wynajdywac¢ wartosciowe
kontakty, miewala réwniez dobre pomysty, w pewnym sensie
nalezy do nich rowniez nasza akcja. Potem musiata popetnic jakis
decydujacy btad... Tylko jaki?

— Moze nie dostrzegta tego Feliksa Frosta, a moze nie
traktowata go do$¢ powaznie?

— Panie Wander, jezeli uda sig panu wykonczy¢ tego typa,
podwoja albo potrojg sumg na panskim czeku — zadeklarowat
Morgenrot. — Tyle jest dla mnie wart skalp tego podstepnego
hazardzisty.

— Jak on w ogole znalazt dostgp do Ewy? Dlaczego zadawata
sig whasnie z nim? Czy byla to tylko prowokacja? Kogo chciata
prowokowac? Pana? A moze Martina? Moze Sabing?

— Zachwyca mnie panska ignorancja! — oswiadczyl Ma-
ksymilian Morgenrot. — Dowodzi ona, ze nawet pan, ladujac w
samym $rodku wydarzen, nie ma zielonego pojecia, co tu si¢
naprawde stato.

— Moze panski syn Martin zna wlasciwa odpowiedz?

— Mozliwe. Ale nie zamierzam go o to pyta¢, zaktociloby to
niezbedny nam, oparty na zaufaniu wzajemny stosunek. Jest teraz
w konicu moim jedynym dziedzicem. Najwyrazniej konsekwentnie
dazyl w tym kierunku i osiagnat swoj cel!l — stwierdzit stary
Morgenrot niemal z podziwem.
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— Niech pan tylko uwaza, zeby pewnego picknego dnia i pana

nie usunat z drogi! <
— Ja zawsze uwazam! Licze¢ si¢ z faktem, ze Martin nie jest
idiotg, teraz witasnie wyraznie to udowodnil! — Mor-genrot

przebiegt do szafy przy $cianie. — Dobrze wie, ze jego miliony sa
zainwestowane w kierowanych przez mnie fabrykach, beze mnie
bylby skonczony.

— Na pana miejscu nie bytbym taki pewny, panie Mor-genrot
— Wander spojrzat mu odwaznie prosto w oczy.

— By¢ moze $mier¢ Ewy byla rzeczywiScie wspolnym
dzietem, ale dlaczego musiala umrze¢ takze Sabina Was-
sermann-Westen?

— Moze Martin tego chciat?

— Zostato udowodnione, ze nie mogt bra¢ w tym udziatu
abstrahujac od wersji, ze bylby to rzeczywiscie wypadek.
Dochodza do tego niezwykle skomplikowane uktady. Na przyktad
niejaki Feldmann, obawiajacy si¢ o swoja wladze i autorytet, do
tego Krug, ktorego interesy wydaja si¢ zagrozone, nawet niejaki
Sobottke, jesli nie widziat innej mozliwosci, a w biciu zwykle
znajdowal przyjemno$¢. Dopiero w dalszej kolejnosci panski syn
Martin i Feliks Frost, panski zig¢. Obaj jednoznacznie
zainteresowani ewentualnymi milionowymi zyskami. Niech pan
rowniez nie zapomina 0 mnie.

— Przeciez pan chciat tylko zainkasowa¢ swoja dziatke
— stwierdzit Maksymilian Morgenrot. — Za to jest pan go
towy mozliwie najefektowniej oczerni¢ mojego syna.

— Wecale nie muszg, to tylko efekt uboczny — wyjasnil
Wander. — Panski syn Martin wraz z Feliksem Frostem
mogg udowodni¢, ze w momencie popehlienia przestgpst
wa byli w Dusseldorfie. Razem. W dodatku w lokalu dla
homoseksualistow.

Morgenrot wykonal gwaltowny zwrot w strone drzwi.
Nerwowym ruchem chwycit za klamke i1 jakby blagalnym
wzrokiem spojrzal na Wandera.

Ten wstal, wzigt czek i1 starannie ztozywszy schowal go do
kieszeni. Nastepnie oznajmil: — Kto w rzeczywistosci zabit tak
przez pana kochana, przyszta matzonke, jeszcze doktadnie nie
wiem. Mam jednak nadzieje graniczacg
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z pewnoscia, ze wkrotce beda mogt dostarczy¢ panu nazwisko
sprawcy. Uczynig¢ to bezplatnie, bo moze si¢ zdarzy¢, ze ta sprawa
i tak bedzie pana duzo kosztowac.

— Nie ma pan chyba klopotow? — spytal Konstantin
Krug. — Przyszed! pan, zeby si¢ pozegnac?

Emanujac ostentacyjng uprzejmoscia przyjat Wandera w swoim
biurze. Panna Wiebke przetarta szlaki. Siedziat jak na tronie ze
swoim biurkiem podobny do posazkéw Buddy z katalogu
wysytkowego. Na jego ustach bigkat si¢ lekki usmiech,
oczywiscie przyjacielsko-zobowigzujacy.

— Chciatbym pana prosi¢ o wyjasnienie mi pewnych spraw.

— Alez z milg checia, moj drogi, jezeli to oczywiscie ko-
nieczne.

— Powiedzialbym, ze to wrecz niezbedne.

— Mhnigjsza o stowa — zapewnil Krug. — Prosz¢ jednak,
abySmy w miar¢ mozliwosci ograniczyli si¢ do spraw naj-
wazniejszych. Mam bardzo mato czasu, co zawdzigczam miedzy
innymi takze panu.

Konstantin Krug poczatkowo zartowal dalej tym samym
beztroskim tonem, wspomniat o tak skutecznie, dzigki nie-
zawodnosci Wandera, rozpoczetej kampanii i wyrazit nadzieje, ze
bedzie ona nadal przebiega¢ w tym samym tempie oraz Kierunku.
— Niemata jest zapewne i panska zasluga na tym polu! Wraz z
panem ministrem doceniamy to. Nawiasem mowigc, wiasnie od
niego chciatbym panu przekaza¢ serdeczne podzigkowania wraz z
wyrazami uznania. Panskie specjalne honorarium, jak pan
zapewne wie, juz na pana oczekuje.

— Czymze sobie na nie zasluzylem? — zapytat otwarcie Karl
Wander. — Moja dziatalno$¢ w zadnym wypadku nie miata na
celu wykreowania Feldmanna na przysztego ministra obrony.

— Ach, to widocznie jest powodem panskiego niezadowolenia!
— w glosie Kruga zabrzmiata ulga. — Drogi przyjacielu, przejecie
ministerstwa obrony przez pana Feldmanna nie byto réwniez w
ogoble przewidziane.



— Tak w kazdym razie sadzitem!

— I catkowicie shlusznie! — Krug podniost reke jak do
przysiggi. — Chodzito rzeczywiscie, jak pana wielokrotnie
zapewnialiSmy, o konieczne z politycznego punktu widzenia
dziatania, na przekazane wewnetrznymi kanatami zlecenie
samego kanclerza. To zadanie lojalnie staraliSmy si¢ wypelniac,
zmuszeni poczuciem odpowiedzialno$ci do rezygnacji z pewnych
zastrzezen natury osobistej. Catkowicie bezinteresownie...

— Co rozumie pan pod tym pojeciem? — wykrzyknat Wander.

Twarz Konstantina Kruga zastygla w bezruchu. Jego glos nie
stracit jednak uprzejmego tonu. — Nie powinien pan
przedwczes$nie ulega¢ emocjom, a raczej przyjac¢ calg sprawe z
zadowoleniem. Wtasnie panu powinno by¢ na r¢ke, gdyby pan
Feldmann miat zosta¢ ministrem obrony, co bynajmniej nie jest
pewne i czemu stanowczo si¢ opiera.

— Znamy to, poczatkowo nieco si¢ kryguje. W koncu nie moze
natychmiast otwarcie przyzna¢, ze tylko dlatego na-tlukt tyle
porcelany, zeby tanim kosztem wej$¢ w posiadanie catego sklepu.
Chce, zeby go jeszcze prosili!

— Panie Wander — powiedziat cicho, lecz niezwykle wyraznie
Konstantin Krug. — Jest pan najwyrazniej przepracowany. To
zrozumiate. Zbyt wiele usitowal pan wzia¢ na swoje barki.
Doceniamy to, bo w koncu dziatat pan w naszym interesie. Teraz
jednak powinien si¢ pan odprezy¢, da¢ sobie kilka dni
wypoczynku i uspokoi¢ panskie stargane nerwy. A Jezeh Wszystko
dobrze podjdzie, to, powiedzmy za kilka tygodni, wroci pan —
najlepiej prosto do ministerstwa obrony. Na przyktad do dzialu
kadr...

— Do ministra Feldmanna? Z Keilhacke jako generalnym
inspektorem? Pod pana nadzorem jako przewodniczacego komisji
obrony? Za kogo mnie pan uwaza!

— Dotychczas, panie Wander, nie uwazatem pana przynajmniej
za glupca, niech wigc mnie pan i pod tym wzgledem nie
rozczaruje. Powiem to wyrazniej: niech pan bedzie zadowolony z
tego, co pan osiggnat i niech si¢ pan
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cieszy, ze nie mamy panu za zte wszystkich pozostalych
wybrykow.

— Mam wig¢c znikng¢ i trzymaé jezyk za zgbami, zeby pan i
Morgenrot mogli mie¢ wolna reke.

— Znowu to samo! — stwierdzit Krug, ciagle jeszcze z
przyjacielskim wyrzutem w glosie. — Panska nieopanowana
impulsywno$¢, niebezpieczny brak umiaru, nieokietznana
fantazja: ilez pan przez to narobil nieszczes$¢! Ja jednak ciggle
sobie powtarzalem, ze jest pan czlowiekiem solidnym,
uzdolnionym, stara si¢ pan pracujgc dla mnie, tak wigc ja bede
wstawia¢ si¢ za panem!

— Na przyktad podsuwajac policji obciazajace mnie materiaty!

— W jakim przerazajagco jednostronnym $wietle pan to
wszystko widzi! Panskie dziwne uprzedzenia zaslepiaja pana.
Oczywiscie, ze musiatem udzieli¢ informacji na panski temat
funkcjonariuszowi, ktory ich zadat. Uczynitem to w panskim
interesie, dziatajgc jak adwokat!

— Honorarium wyplaci pewnie Morgenrot!

— Jezeli bedzie pan nadal tak postgpowal, wprawi mnie pan w
zty humor. Niechze pan tego nie robi, w przeciwnym razie
moglbym si¢ rzeczywiscie poczu¢ zachecony do przekazania
policji niektorych materialow na panski temat, miedzy innymi
ztozonego pod przysigga i potwierdzonego notarialnie
o$wiadczenia, ktore mogltoby w istotny sposob pana obcigzy¢, i to
w sprawie $mierci Ewy Morgenrot.

— Kto chce dostarczy¢ takiego o§wiadczenia?

— Uczynita to pani von Wassermann-Westen, na kilka dni
przed $miercia.

— I nawet to nie uchronito jej przed pozbawieniem jej zycia?

— Dos¢ tego, Wander — przerwal ostro Krug. — Wystawia
pan moja cierpliwos$¢ na ciezkg probe. Nikomu sie to dotychczas
bezkarnie nie udawato!

— Nawet Sabinie, nieprawdaz? Zmarla jakby na zamoéwienie,
tuz przed sfinalizowaniem wielkiego interesu, ktory chcial pan
robi¢ sam! Z podwojonym zyskiem. Pigkne, pozadane i kosztowne
zwtoki!
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— Precz stad — natychmiast! — Rece Kruga zaczely drze¢. —
Radzg zapomnie¢ o tych nikczemnych posadzeniach! W
przeciwnym wypadku bez lito$ci wydam pana w rece policji!

— C6z to za piwo! — zaprotestowal Peter Sandman. —
Smierdzi kobylim moczem!

— Raczej zgnilizng albo mglag —- powiedziat Karl Wan-der. —
Samotnos$cig. Nawet si¢ do niego przyzwyczailem.

— Jest to napdj, ktéry nalezy jednoczesnie wachac i pic —
stwierdzit inspektor Kohl. — Smakuje wtedy jak miod, mleko i
krew.

Siedzieli przy naroznym stoliku w knajpie matki Jeschke i
$wiadomie rozmawiali o sprawach blahych. Mowili o fatalnej
pogodzie, o przejazdach kolejowych w srodku miasta, ktore ciggle
byly zamkniete, o Renie, ktory $mierdziat w tych dniach jak jedno
wielkie szambo.

Spotkali si¢, zeby wypi¢ razem po raz ostatni, na pozegnanie
Kohla. Przyj$cie Sandmana bardzo Kohla ucieszylo, poniewaz
znali si¢ juz wczesniej i darzyli si¢ sympatig.

— Mam tutaj zreszta pozegnalny prezent, drogi przyja
cielu — powiedziat Wander. — Nie osobiscie dla pana, to
si¢ niestety nie da zrobi¢. Przyda si¢ jednak na efektowny
poczatek w Neubergu. — To modwigc podsunat inspektoro
wi jasnoniebieski kawatek papieru. — To czek opiewajacy
na sume dziesieciu tysigcy marek.

Kohl wzial papier do reki i zaczat go z niedowierzaniem
oglada¢. Sandman pochylit si¢ wraz nim. Obaj sprawdzili
najpierw sume, a potem usitowali odcyfrowaé podpis, co im si¢
zreszta udato.

— Cztowieku, jak pan to zrobit? — zawotat Kohl. — Ale moze
w ogoble nie powinienem pytac?

— Spokojnie moze pan pyta¢ i otrzyma pan odpowiedz, nawet
prawdziwg. Otrzymalem ten czek za to, ze przez pédt godziny
mowitem wylgcznie prawde.

— To $wietnie — stwierdzit z wyrazng ulgg Peter Sandman. —
Wobec tego panskie starania nie poszty zupemie
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na marne. Wyciggnigcie od tego goscia takiej sumy to niezte
osiagnigcie.

— Chyba znowu mnie pan przecenia, Peter — oznajmit
Karl Wander. — Mam mianowicie wrazenie, ze te dziesie¢
tysiccy marek nie bylo niczym innym jak honorarium
za moja ghlupote. Im dluzej przekazywalem mu moja pra
wde, tym bardziej byl ucieszony. Jest to niewatpliwy do
wod na to, ze istotnych i waznych spraw w ogole nie
dostrzegtem.

Wypil swoje piwo 1 poprosit matkg Jeschke o ponowne
napehienie szklanki. Ta uczynita to wyraznie zaniepokojona.
Wander w ciggu kwadransa wypil dwa irlandzkie portery. Jak
zamierzat przetrwaé caly wieczor? Réwniez Sand-man z Kohlem
spojrzeli na niego z niezadowoleniem.

— Tak czy owak zastuzyt pan na te pienigdze, dlaczego nie
chce ich pan zatrzymac¢? — zapytat inspektor.

— Zapewne wlasnie tego 6w jegomo$¢ oczekuje! Gdybym
probowat kiedy$ zaprezentowaé go w samych gaciach, bedzie
chcial udowodni¢, Zze mnie optacal. Dlatego proszg pana o
zadysponowanie tymi pieniedzmi wedlug swojego uznania,
niekoniecznie od razu na korzy$¢ policyjnej kasy zapomogoweyj,
moze pan na przyktad wspomoc jaki§ dom sierot.

Kohl skingt glowa, przez moment byl jakby wzruszony.
Natomiast Sandman spytat ostrym tonem: — Co t0 ma znaczy¢,
ze chce pan kogo$ zaprezentowa¢ w samych gaciach? Mam
nadzieje, ze pana zle zrozumiatem!

— Nadzieje moze pan mie¢ — odparl Wander.

— Jeszcze nie ma pan dosy¢? Do diabta, czego panu jeszcze
brakuje? Zostat pan juz wzorowo wpuszczony w maliny, a do tego
wykorzystany i odstawiony na boczny tor!

— Zostatem jednak wielkodusznie uhonorowany! Kazdy inny
musialby za to w jaki$ sposob zaptaci¢. Mnie, mimo wszystko,
sprawiato to pewna przyjemnos¢, t¢ chcialbym mie¢ jeszcze przez
jakis czas, gdyby to byto mozliwe.

Sandman obrzucit Kohla pytajacym wzrokiem. Ten spojrzat z
kolei na Wandera i zapytal: — Czy podczas tej rozmowy z
Morgenrotem wyniknety jakie$ poszlaki, ktorych przedtem nie
znalismy?
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— Alez panowie! — zawotat Peter Sandman. — Czy naprawde
nie mozecie si¢ opanowac? Myslatem, Zze na pozegnanie napijemy
si¢ w spokoju piwa. A co si¢ tymczasem dzieje? Wander plodzi
nowe pomysty, Kohl zaglebia si¢ uparcie w stare problemy, a ja
do kompletu usiluj¢ sprowadzi¢ Wandera na tory rozsadnego
myslenia.

— Mister Sandman, usiluje pan upiec barana na roznie i
wmowi¢ nam przy tym, ze baran sam pana do tego namowil! —
stwierdzil z uznaniem Kohl. — Ladnych przyjaciét pan sobie
znalazt, Wander, nie ma co mowic!

— Wigec dobrze — ogtlosil ten. — Zajmijmy si¢ Morgen-rotem.
Moja rozmowa z nim wykazala, ze teorie moje i Koh-la byly
czgsciowo shuszne. Z wyjatkiem paru szczegotow, o ktérych nie
mogliSmy wiedzie¢ oraz pewnego elementu, z ktérym
moglibyscie panowie to i owo pokombinowaé, gdybyscie go znali
odpowiednio wczesnie.

— Najpierw szczegoély.

Karl Wander zaméwit jeszcze jedno piwo, napit si¢ i
przemowil, majac juz nieco oci¢zaly jezyk: — Jezeli w gre
wchodzg jego interesy, Morgenrot jest gotowy sprzeda¢ swoja
pasierbice razem z przyszta matzonka i po trupach przepchngé do
sukcesu swojego ukochanego syna. Jest z tego w dodatku bardzo
dumny.

— Zgodnie z tym, co pan mowi, chodzito wigc o spadek Ewy
— uproscit Kohl. — Napuscil na nig nie tylko Sabine, ale i
Martina. Cheac dziedziczy¢ musieli si¢ jako$ do tego przyczynic.

— Co$ w tym rodzaju — potwierdzit Wander coraz bardziej
znuzonym glosem. — W gruncie rzeczy to jeden wielki biznes.
Spekulacje z mysla o mozliwie wysokim zysku, przy uzyciu
wszystkiego i wszystkich, ktérzy wchodzili w rachube: syna,
corki, przysztej zony i ziecia, partnerow kolegow partyjnych,
czlonkow rzadu, w konicu catej armii..

— Niech pan nie zapomni 0 sobie — poradzit Sandman.

— Jak m(’)glbym to zrobi¢ — zawotal Wander. — Bytem przy
tym czym$ w rodzaju dobrze oplacanego bydia rzeznego, ktore w
razie potrzeby mialo by¢ rzucone na pozarcie jakims$
krwiozerczym-psom.
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— Stagd u Kruga obszerne zbiory akt na panski temat —
wtracil Kohl.

Wander potwierdzil skinieniem glowy. — Za wczesnie jednak
potknqiem si¢ 0 t¢ pobitg dmewczynq Zapewne z tego powodu
jestem jeszcze na wolnosci, a wigc moge napic si¢ z przyjaciotmi
irlandzkiego piwa.

— Tylko ono panu nie smakuje, Karl — domyslit si¢ Sand-
man. — Wiasciwie dlaczego? Z powodu Sabiny?

— To tylko tak na pozér wyglada — odpowiedziat Wander. —
Nigdy nie spotkalo pana nieszczgs$cie poznania takiej kobiety, w
przeciwnym razie inaczej by pan argumentowat. Pewne jest jedno:
Sabina zorientowala si¢, ze malzenstwo z Feldmannem nie
wchodzi w rachube, nadarzat si¢ za to Morgenrot. Probowata
wobec tego obstuzy¢ obu, dla siebie zarezerwowata Morgenrota,
zatatwiajagc dla Feldmanna zastgpstwo. Miedzy innymi Ewe
Morgenrot.

— Byl to czysty przypadek czy zamierzone dzialanie? —
dopytywat si¢ Peter Sandman.

— Skad mam wiedzie¢! — zawolal zrezygnowany Wander. —
Bylem w koncu oddzielony $ciang. By¢ moze decydujace
wydarzenia rozegraty si¢ wiasnie w apartamencie obok, kiedy
spatem albo rozmawiatem z jednym z was.

— Nie spedzitem mojego ostatniego dnia w Bonn bezczynnie
— wtracil zachmurzony Kohl. Stwierdzitem, ze w nocy, kiedy
zgingta Sabina, Feldmann mogt by¢ w apartamencie 205, jednak
niekoniecznie w momencie zbrodni. Sa na to godni zaufania
swiadkowie.

— A co z Krugiem? — zapytal Wander.

— Twierdzi, ze w tym samym czasie co Feldmann brat udziat w
tych samych rozmowach z najrozniejszymi deputowanymi.
Ogromna ilos¢ $wiadkow!

— A ten apartament 205, do kogo wtasciwie nalezal? — spytat
znowu Wander. — Kto dysponowal wszystkimi kluczami do
niego?

— Stwierdzi¢ moge jedno: istnialy zapewne trzy klucze.
Pierwszy z nich znalaztem u Ewy Morgenrot, a drugi w torebce
Sabiny von Wassermann-Westen, ale nie pod numerem 205, tylko
w apartamencie, ktorego uzywata, czyli 304, tuz nad panem,
Wander.
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— Oznacza to, ze uzyto trzeciego klucza. Kto jest w jego
posiadaniu?

— Na sprawdzenie tego nie miatem juz ani czasu, ani okazji.

— Rezygnuje pan.

— Ta sprawa zostanie przejeta przez najbardziej odpo-
wiedniego cztowieka, komisarza Traugotta. Jest on uznanym
specjalistag od porzadkowania i zamykania dochodzen. Chetnie
pana oczysci z zarzutow, gdyby za$ koniecznie trzeba byto
znalez¢ jakiego$ winnego, zréwna pana z ziemig.

— Niemozliwe! — zaoponowat zatroskany Peter Sand-man. —
Wander nalezy w koncu do kregu Feldmanna i Kruga! Oni nie
moga sobie pozwoli¢ na zaden skandal wokot ich najblizszego
wspotpracownika!

— Ale co sig stanie, jezeli wlasnie ten wspotpracownik bedzie
usitowat wywota¢ skandal? — zareplikowat Kohl.

— Beda go mimo wszystko probowali kry¢, na tym etapie nie
ma na razie innego wyboru. Ale za dwa lub trzy dni uda im si¢
rzeczywiscie zawtadng¢ armig. A wtedy, z ich punktu widzenia,
niech si¢ dzieje, co chce!

— Tylko ze w ciagu tych dwoch czy trzech dni sporo sig
jeszcze moze wydarzy¢ — zauwazyl Wander. — Mozna po-
dejrzewaé tych pandéw, ze biorac ze mnie przyktad postuza sie
zasada Clausewitza: ,,Najlepsza obrong jest atak".

— Czy to jedynie panskie przypuszczenie, Karl, czy moze co$
wiecej?

— Miatem ostatnio spotkanie z Krugiem, zmusitem go do
niego. — Wander popatrzyt na obie niezwykle zatroskane twarze.
— Musiatem si¢ wreszcie dowiedzie¢, w czym bratem udziat!

— Nasz drogi Karl dal si¢ przejecha¢ — stwierdzil Peter
Sandman zwracajac si¢ do Kohla.
— Na to wyglada! — odpart prawie pijjany Wander. —

Wyrwatem si¢ nlec1erphw1e do przodu i zaliczylem parg ciosow.
Na]plerw chcial mnie utagodzi¢, dzigkowal nawet i wyrazat
uznanie, ale po niecatych dziesieciu minutach ustyszatem, ze
mogliby sie poczu¢ zmuszeni do wkroczenia przeciw mnie na
droge sadowg. Z powodu wymusze-
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nia, proby szantazu, $wiadomego wprowadzania w bilad,
przytaczania nieprawdziwych faktow, wielokrotnego
sprzeniewierzenia, i tak dalej i tak dalej!

— To niedobrze — powiedziat inspektor.

— Tylko dla kogo!? — wybetkotat Wander tuz przed
osunigciem si¢ pod stot.

— Jest pan wreszcie, bohaterze! — Marlena Wiebke otworzyta
drzwi swojego matego mieszkanka i wpuscita Wandera do $rodka.
— Czekatam na pana, nawiasem méwiac, juz od dtuzszego czasu.

— Niech mi pani czasem nie prébuje podawa¢ mocnej kawy,
bo zdazytem juz wypi¢ kilka dzbankow — ostrzegl. —
Zatroszczyli si¢ o mnie dwaj rzekomi przyjaciele. Przyszedlem
tylko po to, zeby i pani mogla si¢ ze mnie po$miac!

— Nigdy juz nie zrobi¢ panu tej przyjemnosci — odparta panna
Wiebke. — Po prostu porwat si¢ pan z motyka na stofice, nie miat
pan zadnych szans!

Karl Wander osunal si¢ na jej 16zko. Nastepnie przemowit
glosem jarmarcznego komedianta: — Widzi pani przed soba
stynnego osta, ktorego ghupota na cienki 16d poniosta. Gdy patrzyt
w swego oblicza cud, nagle zatamat si¢ 16d! I co dalej?

— Moze osty umieja ptywaé? Moze wpadt pan w miejsce, ktore
nie jest zbyt gle;bokle‘?

— Jest panl naprawde bardzo tadna, nawet gdy sili si¢ pani na
ironig, pam oczy pobtyskuja uwodzicielsko — wyznat Wander. —
Niech pani na chwile zdejmie okulary 1 podejdzie tutaj.

Marlena Wiebke spojrzata na niego z przygang. — Czego pan
sobie wlasciwie zyczy? Pociechy z mojej strony? Niedoczekanie!
Jezeli chce mnie pan wybadaé, to muszg ostrzec, ze
potrzebowalby pan na to duzo wigcej czasu, niz panu pozostato!
A moze chce pan po prostu przespa¢ wszelkie troski? Tylko nie u
mnie, nie sypiam z supermenami.

— Az kim? Moze z tak zwanymi przedstawicielami na
rodu?
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— Zgrywa pan ciagle chojraka, ale przy mnie moze pan sobie
darowaé te usilowania. Niech pan lepiej powie, do czego chce
mnie pan sprowokowac, moze to wywazanie otwartych drzwi.

— Niech sie pani wreszcie zdystansuje od tego szarlatana, dla
ktérego pani pracuje! W tej politycznej szopce naprawde nie ma
dla pani miejsca.

— Czy moze mi pan zaproponowac cos$ lepszego, Karl?

— To z pewno$ciag nie bedzie trudne! — Karl Wander
przechylit si¢ nieco w bok i wlaczyl stojacy na ruchomym stoliku
telewizor. — Niech pani tylko poréwna. Pani idol pracuje obecnie
nad swoim tak zwanym image jako powazny polityk, dobrze
zapowiadajacy si¢ maz stanu i zdeklarowany demokrata. Bierze
wlasnie udziat w jednej z tych picknie utadzonych i nastawionych
na przychylno$§¢ ogétu konferencji prasowych: dziennikarze
zadajg pytania w sposob delikatny, a politycy odpowiadaja
swobodnie i bez skrepowania. Niech go pani teraz podziwia! —
Wander teatralnym gestem wskazat na ekran.

Ukazata sie, jakby wylaniajac si¢ z kompletnych ciemnosci,
coraz ostrzej zarysowujac swoje kontury i otaczajac sie $wietlistg
aureolg glowa Konstantina Kruga. Jego naga czaszka nieco
pobtyskiwata, ale poniewaz, sw1ad0my efektu, pochylit sie nieco
do przodu, najwicksze wrazenie robito czolo. Bystre oczy
spogladaty tagodnie, a glos brzmiat aksamitnie. Méwit wlasnie o
stosunku pomiedzy sprawami ludzkiej moralnosci a skutecznoscia
politycznego dzialania. Telewizyjny wizerunek Kruga twierdzit:
— Te sprawy nie musza by¢ przeciwienstwami, nie powinny nimi
by¢ i wcale nimi nie sa! W kazdym razie nie dla ludzi
swiadomych swej odpowiedzialnosci, bezinteresownych i
starajacych si¢ z poswieceniem spetnia¢ swe obowiazki. Dla nich
celowe jest tylko to, co moralne. Zadaniem polityki jest przeciez
wylacznie shuzba czlowiekowi. Moi partyjni koledzy wraz ze
mna...

— Czy rowniez w biurze snuje takie opowiesci? — zapytat
Wander.

— Moim zadaniem jest zapisywanie tego, co on dyktuje.
Umawiam go na rozmowy, zaktadam teczki z aktami, tele-
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fonuje¢ i sporzadzam notatki. Moja comiesi¢czng pensj¢ otrzymuje
tylko za to. Poprzednio pracowatam w dziale reklamy fabryki
srodkow pioracych, to sprowadza cztowieka na ziemig.

— Nigdy pani nie denerwowala praca dla tej starej katarynki?

— Przed pana przyjs$ciem, nie!

— A co sig¢ teraz zmienito?

— Na razie nic konkretnego — panna Wiebke przechylita sie
nieco do tylu. — Dotychczas styszalam z pana strony tylko
zyczenia i wymagania, sprawy, ktore dotyczyty tylko pana. Pan
widzi tylko siebie: swoje problemy, wyobrazenia, swoja
sprawiedliwosc¢ i prawde! Czy to wystarcza?

— Nie catkiem! Teraz juz nie. Teraz widze poza tym co$
bardzo istotnego: panig, Marleno!

— Jakie konsekwencje wyciagnie pan z tego odkrycia?

— Chciatbym panig nakloni¢ do podjecia pewnej decyzji,
moim zdaniem niezbyt trudnej.

Superostry wizerunek Konstantina Kruga wyglaszat wiasnie
swoje opinie na temat przyszto$ci armii: — Chodzi tu o potrzebny
czy wrecz nieodzowny instrument obrony naszej wolnosci, naszej
ludnosci i kraju. Mamy nadzieje¢, ze nigdy nie bedziemy musieli z
niego korzysta¢, gdybysSmy jednak pewnego dnia zostali do tego
zmuszeni, to musi on by¢ catkowicie godny zaufania. Moze si¢
tak sta¢ tylko wtedy, kiedy ten niezwykle cenny i nowoczesny
instrument bedziemy widzieli w rgkach cztowieka w petni za-
stugujacego na nasze zaufanie. Moj wybitny, szanowany przez nas
wszystkich kolega partyjny, minister Feld...

Wander wylaczyt telewizor.

Obraz Konstantina Kruga blyskawicznie stracit kontury,
rozptynagt si¢ w ciemno$ciach wytworzonej przez urzadzenia
nocy.

Marlena u$miechneta sie. — Co pan chce przez to udowodni¢?

— Przynajmniej jego zaktamanie!

— To pan tak to nazywa! Dla innych to taktyka. A kto nie
ktamie na tym $wiecie! Z powoddéw pragmatycznych,
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z wyrachowania, z mitosci, ze wspotczucia, a nawet z litosci. Pan
jednak chcialby ostatecznej, jedynej i decydujacej prawdy. Nie
wie pan tylko, jak mialaby wyglada¢?

— Jest pani wyrafinowanym, matym diabetkiem, Marleno! —
zawotal Wander, udajac oburzenie. — Chce pani tylko sprawdzic,
jak daleko sie posune, zeby wydoby¢ z pani informacje o trzech
Kluczach.

— A jak daleko, Karl?

— Dobrze! Podoba mi si¢ pani i cheg z panig i§¢ do tozka. Ale
nie powiem wilasnie tego, co by panig tylko rozbawito. Nie
powiedziatem, Ze panig kocham!

— A wlasciwie, dlaczego nie?

— Bo jeszcze nigdy nie powiedzialem tego zadnej kobiecie!
Zrozumiano? — Wander gwaltownie zapragnagt lodowato zimnej
wody. Zerwat si¢ i usitowal ruszy¢ do tazienki. Marlena jednak
stancta mu na drodze. Zdje¢ta okulary i spogladata na niego z
usmiechem.

— Sprawa kluczy jest bardzo prosta — powiedziala. — Do
kazdego apartamentu mamy trzy klucze, rowniez do numeru 205.
Dwa z nich otrzymata Sabina von Wasser-mann-Westen. Z tych
dwoch kluczy jeden zachowata dla siebie, a drugi dawata kazde;j
ze swoich zastepczyn, jak na przykltad réwniez Ewie Morgenrot.
Apartament 205, nieprzypadkowo zreszta potozony koto
panskiego, byl starannie wybranym lokalem zastgpczym.

— Tak wigc trzeci klucz ma Feldmann?

— Nie, on nie potrzebowal klucza. Wybrane przez Sabing,
rezerwowe panie musiaty tam na niego czekac!

Karl Wander sprawial wrazenie, jakby pomimo intensywnego
mys$lenia nie doszedt do zadnych wnioskow. — Kto miat wiec ten
trzeci klucz? Chyba nie Krug?

— Zgadl pan! Nigdy bym panu tego oczywiscie nie po-
wiedziata, skad jednak moglam przypuszczaé, ze jest pan taki
bystry. A tak na uspokojenie: Krug ma nie tylko ten jeden klucz,
ale w sumie szes¢.

— Az sze$¢? — zdumial sie Wander. — Po co?

— Organizacja — wyjasnita Marlena Wiebke. — Jak pan
zapewne juz wie, Krug jest tak zwanym cichym, lecz waznym
udziatowcem kilku prywatnych firm budowlanych
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i przedsigbiorstw kapitalowych. Nalezy do nich migdzy innymi
dom, w ktérym pan tymczasowo mieszka. Sze$¢ apartamentow
Krug =zarezerwowal na swdj wewngtrzny uzytek — dla
przyjezdzajacych do Bonn kolegéw ze sfer biznesu i polityki, dla
okazjonalnych wspotpracownikow, a takze dla zastuzonych
stronnikéw i ich partnerek.

— I do tych apartamentow nalezy rowniez 2047

— Oczywiscie! Takze do panskiego luksusowego gniazdka
Krug miat w kazdej chwili dostep. Te sze$¢ nadzorowanych przez
niego apartamentéw to numery 203, 204, 205 oraz 303, 304, 305.
Wszystkie szes¢ kluczy znajdowato si¢ dzisiaj wieczorem w jego
kasie pancernej, nie jestem jednak pewna, czy bylo tak rowniez w
dniach poprzednich. No, niech pan teraz policzy...

— Juz to robi¢ — stwierdzit Wander. — A wigc tylko Krug...

— Nie moze go pan nie docenia¢, Karl! Jezeli to mozliwe,
niech pan ma wzglad i na mnie.

— Jak mogibym...

— Jestem gotowa wyjecha¢ z panem, Karl. Natychmiast, bez
zadnych warunkow. Dokad chcesz! Cheesz tego?

— Chcg, Marleno, naprawdg cheg! Tylko nie mogg...

Raport czlowieka zwanego Jerome
— cze$¢ dziesigta

O pewnych ludziach stabosciach — zdobycie sie na nie bywa
czasami cnotg.

W pewnym momencie wszystko zaczelo sig stawac bardziej
zrozumiate i przejrzyste, w kazdym razie w kilku istotnych
szczegotach. Moja placowka i ja nie poczuwamy si¢ do winy, ze
stato sie to zbyt pozno, tym bardziej, ze tuz przed, nazwijmy to,
koncem imprezy udato sie nam wystrzeli¢ szczegolnie efektowny
fajerwerk.

Niektorzy poparzyli sobie przy tym palce i Bog jeden wie, co
jeszcze. No cdz, ryzyko zawodowe!
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Glownym zajeciem wielu wspotczesnych politykow wydaje sig
tworzenie czegosS w rodzaju towarzystwa asekuracCyjnego z
obustronng i ograniczong odpowiedzialnosciq. Nie wygrywajq
przeciwko sobie swoich problemow, lecz wzajemnie sie
ubezpieczajg — wspolnymi sitami troszczq si¢ o znalezienie
mozliwie najmniej groznego, wspolnego mianownika dla
wszelkiego zta.

Tak wiec gracze o silnych nerwach w rodzaju Feldman-na oraz
zreczni inspiratorzy, tacy jak Krug, od poczqtku sie z tym liczyli.
Dobrze si¢ zastanowili nad technikq swojej ofensywy.

Tak wiec rozbrzmiewaly pickne, wielkie i nic nie mowigce
stowa! Zasada byla jedna: robi¢ wrazenie zdecydowania, ale nie
konkretyzowac, budzi¢ zaufanie i zgdal zaufania, nie mowigc
dokiadnie, o co chodzi. Ani stowa przeciwko innym, wplywowym
ugrupowaniom!

Jeden z deputowanych nalezgcych do partii ministra oswiadczyt
na przyktad: ,,zastugq jest odwazne i smiale kucie tego zelaza...".
Posel partii koalicyjnej.: ,,...niewgtpliwie jest to usprawiedliwione,
jezeli nie wrecz konieczne, mamy jednak nadzieje i oczekujemy, ze
dbajgc przede wszystkim o interesy naszej obrony narodowej...". A
jeden z parlamentarzystow obecnej, tak zwanej opozycji: ,,...nie
mozemy tu nie ostrzegac... co w zadnym wypadku nie powinno by¢
rozumiane jako sztywne, jednostronnie negatywne nastawienie..."

Nagle, zapewne z biura kanclerza, wyszto wewnetrzne
rozporzqdzenie. Na przyszioS¢ niczego niepotrzebnie nie
rozdmuchiwa¢, unikaé niepokojow wsrod ludnosci! Poniewaz
wrog, czyli roznej masci komunisci, probujq wykorzystacé te
przejsciowg  stabos¢, bedgcq w gruncie rzeczy silg naszej
demokracji, dla swych mrocznych celow. ,,StanowCz0 sobie tego
nie zyczymy!"

,,Dopiero w godzinie proby wychodzi na jaw prawdziwy
charakter!" — wyjasnil Feldmann. Ni stqd, ni z owad ow
., prawdziwy charakter" zaczynali wykazywaé coraz liczniejsi, cos
sobie po tym niewgipliwie obiecujgc. Zwyciezca musi mie¢ liczng
Swite!

Nie uskarzam sie na to, niby z jakiej racji? Nie jestem
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w koncu zalozycielem wiosek dzieciecych, tylko specjalistg od
informacji. Jako taki wiem, ze kazda mozliwa konstelacja wtadzy
ma swoich zwolennikow i sympatykow, wltasnych propagandystow
i teoretykow, do tego poetow i kaplanow. Nie ma rzeczy, do
ktorych, przy odpowiedniej zrecznosci i przy szczesliwym zbiegu
okolicznosci nie da sig¢ ludzi przyzwyczai¢. Jak wiadomo, rowniez
do ludobdjstwa.

Ktoz w koncu czerpie nauki z blizszej czy dalszej przesztosci?
Po trzech czy pieciu tysigcach lat masakr? Nawet bomba
atomowa nie zachwiata kwitngcym procederem ludzkich rzezni.
Nie ma sensu nad tym lamentowad, stwierdzi¢ mozna tyko jedno:
ludzie juz tacy sq.

Tyle na temat tak owacyjnie witanego postepu naszych czasow.
Peter Sandman nie mogt albo nie chcial sie przyzwyczaié, a
Wander nawet cierpial z tego powodu, w czym pomagaly mu
postacie takie jak Kohl. Wiasnie ten kraj, a nie Ameryka, wydawat
mi sie polem gry dla nieograniczonych, ludzkich mozliwosci.

Ciggle czutem sie narazony na pokuse szukania w tym rozrywki.
Coz innego mogt wzbudzaé czlowiek taki jak Wander, chcgcy
walczy¢ z wiatrakami, jak nie lagodng wyrozumiatosé, i to w
najlepszym wypadku!

Staratem si¢ go jakos oszacowac i to wiasnie mi si¢ nie udato.
Mogto to oznaczac tylko tyle, ze nawet ktos taki jak ja ma swoje
stabosci.

Na takq stabos¢ mogtem sobie pozwolic.



11
Kazdy chce kiedys definitywnie
zakonczyc¢ sprawe — tylko komu sie to
udaje?

Nazywam sie Traugott — powiedziat dobroduszny, skromny i
pogodny mezczyzna wygladajacy na listonosza w cywilu. —
Jestem komisarzem policji kryminalnej oddelegowanym do zadan
specjalnych. Nie zalezy mi na tym, zeby tak wlasnie mnie pan
tytutowat. Mysle, Zze bedzie to panu odpowiadato.

— Pan ma wiec sprobowaé wysprzata¢ ten chlew?

— spytal Wander z rezerwg.

— Niech pan to nazywa, jak panu wygodniej — odpart
niezwykle uprzejmie ten szczup%y, sredniego wzrostu mez
czyzna o 1rytu]qco poczciwej twarzy urzednika. — Z zasady
nie spieram si¢ o sformulowania. Sg zazwyczaj kwestig
temperamentu 1 wynikajacych z niego osadoéw. Dla pana
jest to chlew, ktory trzeba wysprzata¢, a dla mnie sprawa,
ktorg trzeba wyjasni¢. Ale jak pan sam zobaczy, w koncu
wyjdzie na to samo.

W komisariacie nr 3 komisarzowi Traugottowi przydzielono
specjalne biuro, zapewne nalezace do komendanta. Bylo to
catkiem mile wnetrze, pelne starannie dobranych kwiatow
doniczkowych: fiotkbw w najrozniejszych odmianach, od
jasnoniebieskich poprzez bigkitne, ciemnoniebieskie, az do
ciemnogranatowych.

— Czy urzednik, ktory dorgczyl panu moje zaproszenie,
wykazat si¢ zalecong mu uprzejmoscig? — zapytal Traugott
niemal troskliwie.

— Byl szokujaco uprzejmy — potwierdzit Karl Wander.

— Nawet kamerdyner wyszkolony w starej Anglii nie zro
bitby tego lepie;j.
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— Tak powinno by¢ — powiedzial komisarz. — W kazdym
razie ja przywigzuje do tego duza wage. Gdyby przed nasza
rozmows miat pan ochot¢ na przyklad na papierosa, kawe¢ albo
co$ stodkiego, ktérys z funkcjonariuszy chetnie to dostarczy.

— Dzi¢kuje — odpart Wander. — Nie chciatbym urzadzaé tu
dhuzszego pikniku.

— Tym lepiej! Wobec tego postaramy si¢ zatatwi¢ sprawg jak
najszybciej.

— Szybko i doktadnie, mam nadziejg!

— Tego moze pan by¢ pewny, panie Wander — powiedziat
wrecz serdecznie Traugott. Oparl rece o zupelnie pusty blat stotu,
a rece mial drobne, niezwykle zrgczne, jak gdyby nalezaly do
chlopca, ktory wytrwale trenuje zongler-ke. — Mozemy sobie
chyba zaoszczedzi¢ rutynowych wstgpdw, panskie dane sg mi
znane, podobnie jak szczegély wydarzen. Pozostaje nam tylko
wyjasnienie pewnych ewentualnych nieporozumien, uprzedzen
czy btednych ocen.

— Niech pan wiec sprobuje — zachecit Wander.

— A wiec, moze najpierw samobodjstwo panny Morgen-rot.

— Panie komisarzu, czy moge zada¢ jedno pytanie? Czy
zamierza pan przekaza¢ mi po prostu swoje stuzbowe ustalenia,
ewentualnie osobiste zdanie, czy tez moglbym wtraca¢ wiasne
pytania?

— Alez oczywiscie — wykrzyknat zaskoczony Traugott. — Ta
rozmowa ma stuzy¢ wilasnie poinformowaniu pana. Niech wigc
pan pyta o wszystko, postaram si¢ odpowiada¢ tak doktadnie, jak
tylko potrafig.

— W porzadku. Wobec tego chcialbym sie dowiedzied,
dlaczego $mier¢ Ewy Morgenrot nazywa pan samobojstwem?

— Poniewaz bylo to po prostu samobojstwo.

— Nie wydaje mi si¢ to az takie proste. — Wander byt jednak
pod wrazeniem oczywistosci, z jaka mowil komisarz. — By¢
moze nie zdaje pan sobie sprawy z pewnych zaleznosci
istniejacych w tej sprawie?

— Alez oczywiscie, ze wiem o wszystkim — zapewnit
komisarz. — Znam doktadnie wszystkie istniejace materia-
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ty, sa one nie tylko bardzo liczne, ale w wigkszosci doktadnie
zbadane. Akta sprawy opracowal bardzo przeze mnie ceniony
kolega Kohl, ktéorego miat pan okazje poznac. Jest on
czlowiekiem bardzo doktadnym. Przekazane mi materiaty
obejmuja nie tylko dowiedzione fakty, ale i pewne poréwnania,
przypuszczenia, wskazowki, i tak dalej. Wszystko to bior¢ pod
uwage.
— Nie odniostem niestety takiego wrazenia.

— 7 pewnoscig zmieni pan zdanie — zapewnil Traugott
jeszcze uprzejmiej niz dotychczas. — A jakie mialby pan
zastrzezenia?

— To moze systematycznie, punkt po punkcie: Ewa Mor-
genrot zostata pobita.

— Tak, to bardzo smutne. Paskudna sprawa. Ale dlaczego ma
to obchodzi¢ policje, jezeli od pokrzywdzonej nie wptyneta zadna
skarga? A skarga nie wplyneta i w ogdle nie powstat taki zamiar.
A poniewaz chodzito tu o brata, czy tez przyrodniego brata panny
Morgenrot, cata sprawa musi by¢ potraktowana jako wewngtrzna
sprawa rodzinna. Sam pan przeciez wie, Ze nasze panstwo prawa
zapewnia kazdemu wolno$¢, rowniez w kwestii, przez kogo i jak
chce by¢ bity. Moze pan si¢ z tym nie zgadzac, ale nie moze pan
tego zmienic.

— Zapewne zechce pan sprobowaé zbijaé po kolei moje
argumenty, nie interesujac si¢ mozliwymi powigzaniami. To dos¢
wygodna metoda.

— Niekoniecznie wygodna, panie Wander, ale skuteczna.
Przede wszystkim za§ logiczna. Nie powinien mnie pan
podejrzewaé¢ o pominigcie ktorej§ z mozliwych kombinacji.
Poniewaz samobojstwo jest faktem, odpowiedzialny za nie jest
sam samobdjca. Jezeli istnialoby podejrzenie, ze kto§ zostat
doprowadzony do samobdjstwa, to, zgodnie z moim
doswiadczeniem, bylby to razacy wyjatek, ktory bardzo trudno
udowodnic.

— Roéwniez w tym wypadku? — Wander zaczat prowokowac.
— Chce mi pan to wmowic?

— Domyslam sig, do czego pan zmierza. — Komisarz Traugott
konfidencjonalnie usmiechngl si¢ do swojego goscia. — Z
udostepnionych mi materiatow jednoznacznie
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wymi jest dla nas codziennoscig. Oznacza to, ze do kazdych zwlok
musimy  podchodzi¢ bez uczu¢ zemsty, bez utajonych
kompleksow winy, bez jakichkolwiek romantycznych porywow.
Zwloki sa dla nas przedmlotem $ledztwa. Sledztwo jest praca
rzeczowa. Zgodnie z nim na przyktad $mier¢ pani von
Wassermann-Westen  byta  najprawdopodobniej  wynikiem
nieszczesliwego wypadku.

— Sam pan w to przeciez nie wierzy! — przerwal brutalnie
Karl Wander. — Sabina Wassermann nastreczyta Ewe Morgenrot
Feldmannowi. Robita interesy z Krugiem, ktorego usitowata
wyrolowaé, by¢ moze przy pomocy Ewy Morgenrot, w wyniku
czego jako osoba niewygodna zostata usunigta. Te wnioski same
si¢ nasuwaja.

— To tylko panska teoria, do ktorej ma pan oczywiscie prawo,
poniewaz przemawia ona za panem, to znaczy za siedzacym w
panu rozgoraczkowanym moralista, jednak niekoniecznie za
chlodnym, krytycznym rozumowaniem, do ktoérego tez pan jest z
pewnoscia zdolny.

— Do diabta, nie chce pan chyba zupehlie zatuszowaé tej
sprawy, ktéra $mierdzi na odlegtos¢, tylko dlatego, ze moglyby
by¢ w nig zamieszane wysokie albo i najwyzsze sfery!

— Alez drogi panie, z pelnym szacunkiem dla panskich
osobistych zasad moralnych! Ja jednak mam w zwyczaju
reagowaé rzeczowo. Niech pan bedzie laskaw zwroci¢ na to
uwage! Musze by¢ catkowicie oboj¢tny wobec tego, kto z kim
sypia i w jakich okoliczno$ciach. To sg prywatne sprawy. Jest mi
absolutnie wszystko jedno, czy chodzi tu o $mieciarza czy
ministra. Réwno$¢ ludzi, ras i religii wlasnie w t6zku szczegdlnie
przekonywajaco dochodzi do glosu. Ustaw czy zarzadzen
zabraniajacych tego po prostu obecnie nie ma.

— Do czego pan zmierza? — zapytat natarczywie Karl Wander.

— Mieszka pan w apartamencie numer 204, ktory, prawie w
kazdym szczegole, urzadzony jest podobnie jak apartament 205 —
wyjasnit fagodnie Traugott. — Czy zwrocit pan uwagg na chodnik,
prawdopodobnie perski, niedaleko okna, tuz koto kaloryfera z
ostrymi zeberkami? Na tym
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chodniku bardzo tatwo si¢ posliznaé, co wykazaly zarzadzone
przeze mnie eksperymenty. Oto ich wynik: jezeli ktos$
nieszczgsliwie upadnie, moze uderzy¢é potylica w zeberka
grzejnika, a uderzenie to moze pociggna¢ za sobg $miertelny uraz.
I tylko tak mogto si¢ stac!

— Tylko tak? A czy nie bylo mozliwe, zebym to ja na przyktad
wyprawit Sabing na temat $wiat? Wtasnie ja, panie Traugott, jako
dawny, a teraz wzgardzony kochanek, zdecydowany na wszystko,
bez hamulcéw moralnych, gotowy do zwalenia calej winy na
innych, na przyktad Kruga i Feldmanna. Bo witasnie tych panéw
nienawidze, wszystko jedno, z jakiego powodu...

— Niech sie pan nie wysila, wcale nie mam zamiaru pana
obcigzaé, chociaz moglbym to zrobi¢ bez trudu. Chce tylko
udowodni¢, ze pierwsze wydarzenie byto samobdjstwem, a drugie
wypadkiem. Czy moge mie¢ nadziej¢, ze mnie pan wihasciwie
zrozumial?

— A co z proba zabojstwa podjeta przez Martina Mor-genrota
wspolnie z Feliksem Frostem na mo$cie na Renie?

— To kolejna pomytka! — Traugott sprawial wrazenie
zmartwionego. — Zbadatem wszystkie materiaty dotyczace tego
zdarzenia. Panskie zeznanie stoi w sprzecznosci z dwoma innymi.
Blokowat pan pas ruchu, zostat pan nieprawidtowo wyprzedzony,
czego skutkiem bylo zderzenie. W tej sprawie decyzje podejmie
sad z powodztwa cywilnego.

— Nastawano na moje zycie, dlaczego?

Komisarz Traugott w zamysleniu wpatrywal si¢ w otaczajace
go, roznobarwne fiotki. Nastgpnie powiedzial: — Wiem, ze nie
zabrzmi to tadnie, ale mozna to nazwac¢ manig przesladowcza.

— Co sktania pana do ochraniania tych dwoch tajdakow?

— Panie Wander, jest pan przeciez czlowiekiem o wysokim
ilorazie inteligencji. Niechze pan z niej skorzysta! Prosze wreszcie
dostrzec, ze dalszy opdr nie ma sensu i jest bezcelowy. Niech pan
da spokoj! Niech pan zacznie wspolpracowaé albo wquczy si¢ z
gry. — Traugott spogladal wzrokiem pelnym zrozumienia, nie
pozbawionym dozy wspotczucia. — Bede mogh wtedy raz na
zawsze odtozy¢ akta tych spraw.

233



— Sadzi pan, ze si¢ podporzadkuje?
— A c¢06z innego panu pozostaje? Nie jest pan prawciez
samobdjca.

Bezposrednim  nastgpstwem  rozmowy z  komisarzem
Traugottem o imieniu Christian byly dwie akcje podjete przez
Karla Wandera, a potem jeszcze dwie nast¢pne, poprzedzone
dwoma intermediami.

Podczas gdy Traugott zajmowal si¢ umarzaniem sprawy,
Wander usitowal naprawi¢ swoje dotychczasowe niepowodzenia.
Obaj byli gleboko przekonani o stusznosci swoich poczynan.

A oto akcja pierwsza.

Karl Wander odwiedzit przewodniczacego komisji obrony w
jego biurze.

Ten powitat go okrzykiem: — Czego pan tu jeszcze chce?!

— Tylko jednej rzeczy, likwidacji panskich wyrzutow su-
mienia!

— Zrobitem wszystko, co bylo w mojej mocy i za co moglem
wzig¢ odpowiedzialno§¢ — powiedzial przewodniczacy komisji
obrony ukrywajac w dloniach swoj kanciasty podbrodek. —
Zglositem moje watpliwosci, poddalem pod rozwage znane mi
szczegoty, ale te wrecz kompromitujace materialy na temat firmy
Bolsche z Monachium przekazatem dalej, bezposrednio
kanclerzowi.

— A wszystko to dlatego, Zze obawia si¢ pan zeznan
ewentualnego swiadka?

— Przekonaly mnie argumenty moich kolegow partyj nych
Feldmanna i Kruga — stwierdzit przewodniczacy, bronigc swojej
nadwatlonej godnosci. — Jestem teraz po ich stronie.

— Nawet, gdyby pan juz tego nie potrzebowal? — dopytywat
si¢ Wander.

— Jak mam to rozumiec¢?
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— Nastepny przewodniczacy panskiej komisji mogtby nazywaé
si¢ Krug, gdyby Feldmannowi udato si¢ zosta¢ ministrem obrony,
to si¢ da tatwo przewidzie¢. Jedno jest jednak pewne: cztowiek,
ktorego zeznan si¢ pan obawia, juz nie zyje!

— Naprawde nie zyje? A moze to tylko panski nowy trik?

— Poniewaz umarli milczg, moze pan pozostaé cztowiekiem
honoru, a jednocze$nie, jezeli bedzie pan zreczny,
przewodniczacym panskiej komisji, tym, ktéory decyduje o
miliardowych wydatkach. Oto zdjecie grobu, tutaj kopia aktu
zgonu, tu ma pan dwa zlozone pod przysiega oswiadczenia. Nic
juz panu nie grozi.

— Czy to prawda? Moge na tym polegac?

— Jak najbardziej — zapewnit Karl Wander. — Ale nie ma pan
zbyt duzo czasu na rozmyslania. Krotko mowigc, musi pan dziataé
szybko.

— Ale jak?

— Niech pan sprobuje zachowac swoja pozycje¢! Oznacza to, ze
musi pan zapobiec zniszczeniu przez Kruga i Feldmanna panskie;j
wspanialej kariery politycznej. A moze chce pan do tego
doprowadzic¢?

— To w ogole nie wchodzi w rachube — zapewnit pograzony
w kalkulacjach deputowany. — W koncu spoczywa na mnie
szczegdlnego rodzaju odpowiedzialnos¢, od ktoérej nie moge si¢
uchylacé...

Akcja druga

Karl Wander udat sie do 6wczesnego petnomocnika do spraw
obrony z ramienia parlamentu. Réwniez on natychmiast zawotat:
— Czego pan jeszcze chce?

Wander pozostal w poblizu drzwi. Stamtad zapytat: — Ostatnio
przeszedt pan na strong Feldmanna i jego grupy, dlaczego
wlasciwie? Czy wigze si¢ to z nagla zmiang zapatrywan lub racja
stanu, czy raczej ma pan, za przeproszeniem, petno w gaciach?

— Jakim prawem wlasnie pan stawia mi takie pytania?! Czyz
nie powiedzialem panu wyraznie, ze metody tego
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cztowieka i jego bandy budzg we mnie mdtosci? Uwazam go za
grabarza naszych idealnych wyobrazen o armii: solidnej,
nieskazitelnej 1 nowoczesnej. Ale co mam poczaé, nie ryzykujac
wyladowania w wi¢zieniu?!

— Nie, tego od pana nikt nie wymaga. Najwazniejsze jest
przeciez, zeby pan i panu podobni zachowali swoje zarobki,
wplywy 1 pozycje, nawet gdyby ta rzekomo ukochana armia miata
byc do reszty rozszabrowna! Ale zal6ozmy, Ze mam marng pami¢é
i nic nie wiem o ewentualnych zarzutach, ktére moglyby
doprowadzi¢ pana przed sad.

— Ale istniejg przeciez zebrane przez pana materialy na mdj
temat.

— Oto one! — odpart Karl Wander. — Nastepnie potozyt na
biurku pelnomocnika przekazane mu przez Funfmgera oryginaty
materialow. — Pamietnik, listy, trochg¢ literackich palcowek i do
tego sporo adresow. Nic nie brakuje. Czego jeszcze pan chce?

Pelnomocnik wpatrywal si¢ w swego goscia z niedowie-
rzaniem. Nastepnie zapytal: — Jakiej ceny zada pan tym razem
ode mnie?

— Panskiej uczciwos$ci, cokolwiek pan rozumie pod tym
pojeciem. Chyba w migdzyczasie nie zagubil pan wszys
tkich swoich ideatow?

Intermedium pierwsze

— To znowu jal — obwiescit prostodusznie Sobottke,
cztowiek-szafa. Siedzial w mieszkaniu Wandera. — Jak zwykle
chetny do pomocy!

— Czego pan chce tym razem? Pomaga¢é w pakowaniu
walizek? — spytat Wander.

— To réwniez z mitg checig! — odpart ochoczo Sobottke.
— Moj samochdd stoi na dole zatankowany do pelna. Jest
do pana dyspozycji. Moge nim pana jeszcze dzi§ w nocy
zawiez¢ do Monachium. Na pewno czulby si¢ pan tam duzo
lepiej niz tutaj, pelno tam mitych dziewczyn.

— Panie Sobottke, niech pan sobie oszczedzi tego cyrku
— odpowiedziat z akcentowang niedbatoscia Wander. —
Przeciez przychodzi pan bezposrednio od Kruga, ktory
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wreczyt panu klucze do mojego apartamentu. Polecit panu
odtransportowa¢ mnie. Tylko jak pan to sobie praktycznie
wyobraza? Jezeli chce pan urzadzi¢ tu mecz bokserski, to
ostrzegam: mam kumpla, ktory jest mistrzem dywizji. Jedno
stowo, a powali pana na deski, pod warunkiem, ze mnie si¢ to nie
uda.

— Panie, nie rozmawiaj pan tak ze mng! — powiedziat
wyraznie urazony Sobottke. — Nie lubi¢ tego! A poza tym
przyszedtem tu z wlasnej, nieprzymuszonej woli. Nikt mnie nie
musiat namawia¢. To chciatem powiedzie¢! A dlaczego? Bo pan
Krug to dobry cztowiek.

— Co pan nie powie!l — Wander byt jednocze$nie rozbawiony
i zaniepokojony.

— Dobry czlowiek z mojego pana Kruga! — powtarzat
Sobottke spychajac Wandera w kat. — Witedy po wojnie, kiedy
mi si¢ nie wiodlo, wzigl mnie do siebie. Nie pytat: Sobottke, co
robites? On tylko mowil: Sobottke, co potrafisz? A ja na to: Dla
pana wszystko! Taki z niego cztowiek! Rozumiesz pan?

— Powoli zaczynam rozumie¢ pewne rzeczy. — Karl Wander
udat, ze si¢ zastanawia. — Na przyktad pewne aluzje co do pana
osoby.

— Mnie? W jakim sensie? Kto to powiedzial?

Wander spojrzal wyrozumiale na cztowieka o twarzy spor-
towca. — Zasugerowano mi, ze gdybym chcial oraz za pewnym
wynagrodzeniem, mogtbym pana bez klopotu uziemic.

— Mnie? — zapytat sptoszony Sobottke.

— Swietnie si¢ pan do tego nadaje — zapewnitl z powaga
Wander. — Jest pan niewatpliwie najlepszy na drugim planle Bije
si¢ pan za SWOJegO chlebodawce, przyjmuje od niego kazde
zlecenie, dla niego zalatwia wszystko i kazdego, przede
wszystkim osoby rodzaju zenskiego.

— To pan sobie wyssate$ ze swojego brudnego palca
— wykrzyknat Sobottke.

— To pan pobil Ewe Morgenrot? — naciskal Wander.

— To pan wykonczyt Sabing? Wszystko jedno, z jakiego
powodu! Jakis§ koziol ofiarny bedzie si¢ musial znalezé,
dlaczego nie pan? A ze wszystkich, ktorzy wchodza w ra
chube, pan sie chyba najlepiej nadaje.
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— Panie! Powiedz pan to jeszcze raz! Moze chcesz mnie pan
napusci¢ na mojego pana Kruga?

— No wlasnie, sam pan widzi, ze jakby si¢ to optacito, to by od
razu pana sprzedat.

— Jeste$§ pan bezczelng, podstgpng $winig! — Sobottke nie
mogt si¢ juz opanowaé. — Nie probuj mi pan robi¢ wody z
moézgu! Kto by tam préobowal mnie wykolegowac! Nie masz pan
pojecia, o jakich rzeczach ja wiem!

— Pewnie wie pan za duzo, czy to nie wystarczajacy powod?
Intermedium drugie

Rozmowa prowadzona z budki telefonicznej. Nastepnego dnia
okoto potudnia, Karl Wander dzwonit do Marleny Wiebke.

Wander: — Jestes sama? A moze mam zadawaé pytania tak,
zeby$ mogta odpowiadaé tylko ,.tak" lub ,,nie? Moze ma by¢ to
pomytka? Nie? W porzadku. Jak tam moje notowania?

Marlena Wiebke: Twoich akcji w ogdle juz nie ma na gieldzie!
Praktycznie oznacza to, ze oficjalniec w ogodle dla nas nie istniales.
Znasz niejakiego Traugotta?

Wander: — Wystarczajaco dobrze! Czy przekazano mu moze
kierownictwo nagonki na mnie?

Marlena Wiebke: — Probowali, ale Traugott grzecznie odrzucit
te propozycj¢. Powiedzial, Ze nie nalezy to do jego kompetencji.
Potem chcieli mu wcisng¢ plik donosoéw na ciebie, ale powiedziat,
ze nie da si¢ pogodzi¢ sztucznego rozdmuchiwania pewnych
spraw z rzetelnym rozwigzywaniem kwestii prawnych. On si¢ w
kazdym razie do tego nie nadaje.

Wander: — Dziwny cztowiek! Dalej: Czy Krug dzwonit do
generata Keilhacke, zeby zawiadomi¢ go o wykluczeniu mnie ze
sprawy?

Marlena Wiebke: — Usitowat, ale si¢ nie dodzwonit.

Wander: — Byloby dobrze, gdyby nadal nie mogt si¢ z nim
skontaktowaé, powiedzmy do wieczora.

Marlena Wiebke: — Czy co$ jeszcze?




Wander: — Jezeli sie za bardzo nie pogniewasz, to chciatbym
ci co$ jeszcze powiedzie¢: Kocham cig!

Marlena Wiebke: — W zZadnym wypadku sie nie gniewam.
Milo to ustysze¢. Powiedz to jeszcze raz.

Wander: — Kocham cig.

Marlena Wiebke: — Wiem, ze w obecnej sytuacji moze to miec¢
dla mnie powazne konsekwencje, ale jestem w takim stanie, ze nie
chce stysze¢ nic innego. Tylko niestety, teraz nie mozemy si¢ tym
zajmowac. Jutro tez jest dzien. Co dzisiaj jest jeszcze dla ciebie
wazne?

Wander: — Umoéwitem Sandmana z generalem Keilhacke na
wywiad o szesnastej. Bardzo si¢ spiesz¢! Czy moglabys$ przekazaé
Sandmanowi nastgpujaca wiadomos$¢: Niech przeciggnie wywiad
z generalem na co najmniej godzing i niech wezmie ze sobg
fotografa. Powiedz mu, ze chyba mam dla niego niezly kasek.

Akcja trzecia

Czlowieka, ktorego teraz chcial odwiedzi¢, dos¢ tatwo bylo
znalez¢. Jego adres znajdowal si¢ w ksigzce adresowej. Mieszkat
W pomieszczeniach biurowych z widokiem na Ren, na
dziewiatym pietrze nowego wiezowca przy Be-ethovenhalle. Byt
to oficjalny przedstawiciel monachijskich zaktadow Bolsche.

Karl Wander zostal przyjety natychmiast, nie z powodu
waznosci jego osoby, tylko na skutek wyraznego braku obcigzenia
biura przez pracg. — Czym moge panu stuzy¢? — zapytal
demonstracyjnie elegancki, mtody cztowiek o figurze modela i
usmiechu z reklamy zelu do wlosow.

— Niczym — odpart nie mniej uprzejmie Wander. — To raczej
ja zamierzam zrobi¢ co$ dla pana. Chcialbym dostarczy¢ panu
kilku informacji.

— Sprzeda¢? — zapytal 6w przedstawiciel okre$lonej grupy
nacisku z niezmiennym usmiechem gwiazdy.

— Wrecz sprezentowac¢! Niech si¢ pan tym nie martwi,
dlaczego. Nie optaca sie. Ograniczmy si¢ do faktow. Panska firma
ma od kilku dni tutaj w Bonn powazne problemy. Niech pan nie
prébuje zaprzeczac, bo dobrze o tym wiem.
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Zapewne kanclerz wezwal juz pana Bolsche do zlozenia
wyjasnien. No widzisz pan! A wie pan, skad te problemy?

— Czy ta informacja pochodzita od pana? — zapytal tym
razem niecierpliwie elegant, a jego usmiech na chwilg zlo-
dowaciat. — Jezeli tak, to musze stwierdzic...

— Wiem, wiem: udato si¢ panu jedynie wykry¢, ze materiaty o
firmie Boélsche naprawde istniejg i sg to dane na temat produkcji,
naktadow inwestycyjnych i planéw finansowych. Jednak nie zna
pan rzeczywistego dostawcy tych materialéw! Zgadza si¢?

— To prawda — zgodzit sie przedstawiciel.

— Z tego tez powodu nie wie pan doktadnie, co robié, jak
najlepiej przej$¢ do kontrataku i kim si¢ postuzy¢, aby zyskaé na
czasie.

— Niestety, to rowniez prawda.

— To niech pan poshucha: cata dokumentacja zostata do-
starczona przez jedng z konkurencyjnych firm, zaklady
Morgenrota, bezposrednio przez biuro dyrektora.

— To wiele wyjasnia — stwierdzit uradowany biznesmen. —
Ale dlaczego pan mi to méwi? Co pan sobie po tym obiecuje?

— Czy czyste sumienie nie jest warte pana zdaniem kazdej
sumy?

— Nie mam pojecia...

— Nie chce pana naraza¢ na zbedne rozterki. Chee pana tylko
oswiecic!

— Za co jestem panu naprawde wdzigczny! Bardzo wdzigczny!
Co prawda nie jestem stuprocentowo pewny, czy bede w stanie
skutecznie wykorzysta¢ pana wskazowki...

— To dziecinnie tatwe. Musi pan tylko odszukaé wszystkie
powiazania, jakie mogg istnie¢ migdzy panska grupa wptywow, a
klika Morgenrota. Najtatwiej zatatwi to pan przy pomocy akt
personalnych. Czy nadal pan mnie nie rozumie? W gr¢ wchodza
osoby, ktore zmienity prace, zostaly podkupione czy zwerbowane.
Woraz z nimi konkurencja przejeta ich poufng wiedzg.

— To jest naprawde bardzo nie w porzadku! — oznajmit
przedstawiciel ptaczliwie-oskarzycielskim tonem.
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— Ale jest bardzo praktyczne, to prawda ogolnie znana.
I niech pan sobie daruje to oburzenie...

Akcja czwarta

Te akcje =zaplanowal 1 przygotowal starszy szeregowy
Fiinfinger. Karl Wander nazwat ja: ,,Akcja Keilhacke".

A oto przyczyna: Fiinfingera doszty stuchy, ze paru sprythych
wojakéw z niedalekiej jednostki pancernej wpadio na osobliwy
pomyst utatwienia sobie mycia transportera opanCerzonego.
Zajechawszy na pobliska stacje benzynowa zamawiali tam ,,petng
kapiel", sami w tym czasie udawali si¢ do restauracji naprzeciw,
aby wypi¢ jedno lub dwa piwa.

Jak shusznie zauwazyl Fiinfigner, byto to pole do popisu dla
generata Keilhacke! W ten sposdob moglby on po raz kolejny
udowodni¢, ze przed jego bystrym wzrokiem nic si¢ nie ukryje i
wlasnie on najlepiej potrafi wprowadzaé, a takze utrzymywac
surowg dyscypling.

W  ponuro zabetonowanym, podmiejskim  krajobrazie
oczekiwali wigc na przybycie generala Keilhacke: subtelnie
pobtyskujacy transporter opancerzony przed wjazdem do myjni,
nieco z boku zerkajacy na zegarek Karl Wander, a na drugim
planie peten radosnego podniecenia Fiinfigner.

Wezwany telefonicznie przez Wandera general nadciagnat
swoim stuzbowym mercedesem punktualnie co do minuty.
Towarzyszyl mu oficer i dwoch ludzi w cywilu: Sand-man z
fotoreporterem. Keilhacke wysiadl, krotko przywital si¢ z
Wanderem, ruszyt w stron¢ wozu bojowego i uwazne go obejrzal,
przy czym zostat sfotografowany.

— To po prostu skandal! — rykngt general wycéwiczo
nym, koszarowym glosem.

Sandman szepnat do Wandera: — Pigkny widok!

— Zaraz bedzie jeszcze lepszy — zapewnil ten.

Keilhacke wystat tymczasem towarzyszacego mu oficera,
aby odnalazt zatoge transportera. Sam zawotat pracownika stacji,
bylego, wzorowego zoinierza, tak ze rozmowa odbyla si¢
btyskawicznie. General zadawal szybko pytania, na ktore
otrzymywal natychmiastowe odpowiedzi: — Jak dlugo stoi tutaj
to pudto? Co z nim robiliscie? Jak czgsto tu
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przyjezdza? Kiedy byl pierwszy raz? Czy dostarczane sg takze
inne pojazdy? Jakie i kiedy?

W ciggu trzech minut szczegdlnie w tym kierunku uzdolniony
wodz  wykryl caly katalog wykroczen, poczynajagc od
,hiewlasciwego nadzoru" poprzez ,,oslabienie gotowosci bojowe;j"
az do ,podejrzenia o sabotaz" i ,ulatwiania dziatalnosci
szpiegowskiej". Keilhacke umiejetnie ukrywat swoje zadowolenie
i rozgladatl si¢ z powazng, pelng glebokiego zamys$lenia ming. I
teraz zrobiono mu par¢ zdjec.

Nastgpnie generat zaczal dyktowa¢ Sandmanowi, a ten
skwapliwie notowal: — To kolejny dowod na moje twierdzenie,
7ze tej armii zagraza szerzace si¢ niedbalstwo, brak
odpowiedzialnos$ci i zobojetnienie. Mamy do czyniena z re-
zultatem lekkomys$lnego stosowania metod prowadzacych do
rozprezenia! Calkowity upadek zahamowaé moze jedynie
zdecydowana dyscyplina i morale bojowe!

Tymczasem Karl Wander, z lekkim u$miechem skingwszy
glowa w strong Sandmana, wspigl si¢ na transporter.
Powiedziawszy potglosem: — Ciekawe, czy nie zapomniatem, jak
to si¢ robi? — wecisngt si¢ za kierownicg, zaczal obmacywac
starter i manipulowa¢ dzwigniami.

— Czy moglby pan powtdrzy¢ ostatnie sformulowanie, panie
generale? — poprosil, chcac odwrédci¢ uwage Sand-man.
Powiedziat pan ,,bojowa dyscyplina" i ,,zdecydowane morale",
czy odwrotnie?

— Przeciez to jedna cholera! — zawotat z lekka niechecia
Keilhacke, poniewaz nie byl przyzwyczajony powtarza¢ co§ dwa
razy. — Podstawa to morale i dyscyplina!

Stat teraz tuz przed opancerzonym pojazdem, jak gdyby chciat
dokona¢ przegladu. Silnik zaryczal i woz natychmiast zaczat si¢
posuwa¢ do przodu. General reagujac  inStynktownie
btyskawicznie odskoczyt do tylu. W ten sposob dostatl sie,
poczatkowo tego nie zauwazajgc, w waska uliczke, prowadzaca
prosto do automatycznej myjni. W glebi zarzylo si¢ ostrzegawczo
czerwone, elektroniczne oko, uruchamiajace dziatanie urzadzen
mechanicznych.

— Co to ma znaczy¢? — wykrzyknat general w strone
toczacego sie¢ pojazdu, to znaczy Wandera. — Niech pan
natychmiast przestanie si¢ wyghupiaé!
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Jednak jakby nikt go nie slyszal. Opancerzony woz dalej zblizat
si¢ ryczac silnikiem do generala Keilhacke. Ten nadal si¢
wycofywat, coraz glgbiej, prosto w uliczke, w strong fotokomorki.
Sandman zastygl w bezruchu ze zdziwienia, a fotograf z
profesjonalnym wyczuciem wyjatkowosci sytuacji strzelal zdjecie
za zdjeciem.

— Wypraszam sobie — wrzeszczal Keilhacke trzesac sie
z wScieklo$ci 1 narastajagcego strachu. Zaczynal przeczu
waé, w co si¢ wpakowal. Przed soba widziat transporter,
z prawej i z lewej Sciany, z tylu otwdér myjni. — Natych
miast wylaczy¢ silnik! Rozkazuje!

Lecz rozkazy nie skutkowaly, jak gdyby odbijajac si¢ od
pancernych plyt, a halas silnika zaghluszal je. Centymetr za
centymetrem, z paralizujaca powolnoscia pojazd petzt w strong
generata. Ten daremnie probowat odskoczy¢ na bok, potem chciat
zaprze¢ si¢ w ziemig, ale dostrzeglszy bezsens tych poczynan
cofal si¢ dalej, prosto do wnetrza myjni.

— Czy$ pan zwariowal! — ryknat. Potknat si¢, ujrzat gro
zace mu przejechaniem kota, rungt w tyl. — Ale przeciez
tak nie wolno! — wykrztusit.

Dotart do promienia $wiatta, uruchamiajgcego to catkowicie
zautomatyzowane, importowane z USA urzadzenie. Obwody
potaczyly sie, impulsy zostaly wytworzone.

Woda zasyczata i trysn¢ta na generata Keilhacke, przeinaczajac
go do suchej nitki. Upadl na tasme transportowa, dostat si¢ do
goracej kapieli parowej, zanurzyl si¢ w chmurze piany, zostat
znowu optukany, a nastepnie wlecial migdzy wirujace szczotki
nylonowe. Po ponownym optukaniu maszyneria wyplula go na
zewnatrz. Tam uniost si¢ nieco, a potem dalej bezradnie siedziat
na ziemi.

— Alez najmocniej przepraszam, generale! — zawotal
Wander, jak gdyby pograzony w glebokiej rozpaczy. Za
trzymat wreszcie pojazd 1 wychylat si¢ teraz z przedniego
luku dla kierowcy. — Potwornie mi przykro! Jako§ nie da
tem sobie rady z silnikiem!

Przybyly tymczasem z powrotem oficer wpatrywat si¢ z
zaskoczeniem w swojego generala, nie wierzyl wlasnym oczom.
Powoli wyjakal: — Co tu si¢ stato?
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— Nasz pan generat byt chyba taskaw narobi¢ w gacie. Poza
tym, nic specjalnego! — wyjasnit Fiinfinger pociagajac nosem.

— Wspaniale i niewiarygodne! — wykrzyknat Peter Sandman,
przygladajac si¢ wywolanym zdjgciom, ktére zreszta sam
przyniost.

Karl Wander u$miechngt si¢ z wysitkiem, nie chcac psué
przyjacielowi dobrego nastroju.

— Chyba nie podziela pan, Karl, mojego zadowolenia?
Dlaczeg6z to? — zapytat Sandman. — Czyzby obawiat si¢ pan, ze
Keilhacke zrobi z tego incydentu akcje¢ antypanstwowg?

— Niech probuje, jest mi to catkowicie obojetne.

— Nie, nie zrobi tego, musiatby wystgpi¢ w zatobnej roli. Te
zdjecia go osmieszajg. Tym nie musi si¢ pan martwic.

Karl Wander spogladal nieruchomo przed siebie.

— Przyznaj¢, przez chwile mnie to bawilo. Tylko w koncu
zdalem sobie sprawe, ze to najzwyklejsza blazenada! To
tutaj nie wystarczy, niech pan zrozumie, to za mato!

Siedzieli w knajpie matki Jeschke, popijajac tym razem nie
Irish Stout, tylko lekkie wino mozelskie. Pochtaniali je jak wodg.

— Karl, czego pan jeszcze chce? — spytat zdziwiony Sandman.
— Rzucit pan potezne ktody pod nogi politycznej klice Feldmanna
i Kruga. Poza tym sklonil pan przewodniczacego komisji do
wlasciwego dziatania, uwolnit pan pelnomocnika do spraw obrony
od jego obcigzen, no i zmobilizowat pan do dziatania wptywowa,
konkurencyjng firm¢. W koncu udato s1e; panu roztozy¢ na topatki
aktualnie najstawniejszego z epigonéw wielkoniemieckiej
generalicji. Czy to ciagle za mato?

— To nie wystarczy — odpowiedziat Karl Wander.

— Takie typy jak Feldmann i Krug to twarde sztuki. Oni si¢
tak tatwo nie poddadza. Jak mozna ich powstrzymac tuz
przed osiggnigciem celu? Moze nalezaloby powiadomié¢
o wszystkich szczegotach kanclerza, a moze prezydenta?
Ale moje powigzania nie siggaja tak daleko. Peter, niech
mi pan pomoze!
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— Musze si¢ zastanowi¢. By¢ moze mogtbym rzeczywiscie co$
dla pana zrobi¢. Moze zatatwi¢ panu kolacj¢ z amerykanskim
ambasadorem. Poczciwy John to szacowny cztowiek, a poza tym
ma w stosunku do mnie pewne zobowigzania, w koncu kilka razy
datem mu wygra¢ w golfa. Nie mozna jednak oczekiwaé, ze od
razu zajmie jakie$ stanowisko, czy tez sie konkretnie wypowie.
By¢ moze jednak bylby sktonny, w kilka dni potem, rownie
dyskretnie i niezobowigzujaco nadmieni¢ o tym kanclerzowi.
Catkiem mozliwe, ze w sposob, ktory by panu odpowiadat.

— To juz cos.

— Tylko, jak przypuszczam, dla pana zbyt mato i zbyt p6zno.
Nie ma pan juz za wiele czasu. — Peter Sandman odchylit si¢ do
tylu, biorgc gleboki oddech. — Chyba nie pozostaje mi nic
innego, jak zaznajomic¢ pana z Jerome.

— A ktoz to taki?

— Juz raz wymienitem to imi¢, bylo to podczas naszej
pierwszej rozmowy w Bonn. Chyba nie zwrocit pan wtedy na to
uwagi.

— A powinienem?

— Raczej tak, jak sadze!

— To pana przyjaciel?

— Boze wuchowaj! Ten Jerome to jeden 2z najbardziej
krwiozerczych napastnikow na tym padole. Nie zawahatby sie¢ pod
byle pozorem ukreci¢ mi karku. Z tym, Zze obecnie nie byloby to
zbyt optacalne.

— I jemu chce mnie pan rzuci¢ na pozarcie?

— By¢ moze juz mu pan zostal rzucony — stwierdzit Peter
Sandman. — A nawiasem mowigc, co§ mnie Kkusi, zeby
powiedzie¢: Zastuzyt pan sobie!

Wezwany telefonicznie przez Sandmana Jerome zjawit si¢ w
knajpie matki Jeschke w niecate p6t godziny pozniej. — O co
chodzi? — zapytal nie witajac sie. Usiadt pomiedzy Sandmanem i
Wanderem.

Megzczyzna zwany Jerome wygladat jak konduktor tramwajowy
na wczesniejszej emeryturze. Emanowat od niego spokdj, nieco
mechaniczna uprzejmos$¢, sprawiat solidne
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1 zarazem enigmatyczne wrazenie. Tak samo tez si¢ uSmiechat.

— MOoj przyjaciel Karl Wander ma pewien problem — wyjasnit
Sandman.

— Nie ma problemoéw nie do rozwigzania, w kazdym razie nie
W mojej branzy — powiedziat spokojnie Jerome.

— W czym rzecz?

— To diluga historia — zastrzegl si¢ Wander.

— Historie mnie nie obchodzg — stwierdzit Jerome. — Chodzi
tylko o fakty, konkrety majace pokrycie w aktach, dane istniejgce
na fotokopiach, z datami, liczbami i nazwiskami. Na tym niech si¢
pan skoncentruje, panie Wander.

Czlowiekowi zwanemu Jerome podano podwdjny koniak, ktéry
wypit jak szklanke wody mineralnej. Nastepnie zazadal reszty
butelki. — To mo6j codzienny trening
— oznajmit. — Niech pan sobie nie przeszkadza, panie
Wander, prosz¢ zaczynac!

Karl Wander zaczaj; relacjonowaé: od poczatku oraz mozliwie
najkrocej i rzeczowo. Jerome przystuchiwal si¢ z catkowita
obojetnoscia. Dopiero po trzech minutach zastrzegt:

— Bez przypuszczen! Liczy si¢ tylko to, co wydaje si¢ mozliwe
do udowodnienia! — Po kwadransie stwierdzit z naciskiem: —
Dalej! — Po nastgpnym kwadransie zazadat:

— Doktadniej! — Jego butelka koniaku byta juz oprozniona do
polowy.

Karl Wander staral si¢ nie zwraca¢ uwagi na jego wyzywajaco
obojetng twarz, co mu si¢ zreszta nie udawato. Peter Sandman
wygladat na lekko zmgczonego. Wyczerpanie zdawalo si¢
zataczaC coraz szersze kregi. Wander styszat swoj glos jak dzwigk
jednostajnie padajacego deszczu.

— Stop! — powiedziat nagle Jerome, jakby wyrwany z
drzemki. — Niech pan jeszcze raz powtorzy, co pan przed chwilg
powiedzial.

— O materiatach dostarczonych przez Morgenrota?

— Wiasnie — stwierdzit catkowicie rozbudzony Jerome.
— Chodzilo o telefoniczne meldunki, szczegoly przekaza
ne ustnie, czy o dokumenty?

— Byt to rodzaj dokumentu, zawierajgcego zestawienia,
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co najmniej sze$¢. O nowej broni. Oprocz tego szczegbdly
techniczne z informacjami o kosztach i ich ustalaniu.

— Czy dokumenty zostaty dostarczone bezposrednio, czy byt
w to kto§ wlaczony?

— O ile wiem, Morgenrot przekazat informacje bezposrednio
Krugowi. Ten zawiadomit Feldmanna, a zapewne rowniez
przewodniczacego komisji obrony, aby ten ze swojej strony mogt
zawiadomi¢ kanclerza. W uzyciu byly jednak wylgcznie notatki,
odpisy lub kopie.

Cztowiek zwany Jerome spojrzat z nadziejg na Wandera. — O
ile dobrze pana zrozumialem, znaczy to, ze oryginaly nie ujrzaty
swiatta dziennego, tylko byly przechowywane. Gdzie?

— W szafie pancernej stojacej w biurze Kruga.

— Kto ma do niej dostep?

— Tylko sam Krug.

— 7Z tym moglbym juz co$§ zrobi¢ — oznajmit Jerome po
namys$le. — Skingt glowg w strong¢ Sandmana i zajal si¢, dalej
Wanderem. — Czy zna pan blizej zawarto$¢ tych akt?

— Nie we wszystkich szczegotach. Znam tylko niektore detale.
Widzialem na przyktad dane o produkcji gtowic magnetycznych
do rakiet krotkiego zasiegu. Oprocz tego informacje o btedach w
projekcie urzadzenia celowniczego o kryptonimie ,,Z 69", do tego
notatki o niewystarczajacych $rodkach zabezpieczajacych przy
tajnym projekcie ,,Fokus X".

— Niezle — zwrocit si¢ Jerome do Petera Sandmana. — Z tym
da sie rzeczywiscie co$ zrobic.

— No to pokaz, co potrafisz, Jerome.

Ten skingt gtowa i wpatrywat si¢ dalej w Wandera. — Tak
sobie pana wilasnie wyobrazatem, tylko niech pan sobie czasem
nie pomysli, ze to komplement. Sandman, ktory ranie troch¢ zna,
wie, ze nie mozna si¢ ich po mnie spodziewaé. O ile wigc pana
dobrze rozumiem, panie Wander, chciatby pan skutecznie uziemi¢
tego Kruga, nieprawdaz?

— W miar¢ mozliwosci, razem z Feldmannem!

— Jedno mogtoby pociagna¢ za sobg drugie — stwierdzit
Jerome. — A moze nie tylko to. Jednak poczatkowy efekt z
pewnoscia da si¢ osiggnac.
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— Jak to zrobisz? — zapytat Sandman.

— Wywotam rodzaj reakcji tancuchowej. Proces idealnie
pasujacy do mojej obecnej koncepcji. Oczekuje jednak od ciebie,
Peter, pewnej zaptaty. Zgoda?

— Akceptuje warunki — odpart Sandman. — Kiedy bedziesz
mogt dostarczy¢ rezultaty?

— Za okoto trzy godziny — zapewnit Jer orne. — WYystawie
Samsona w gonitwie.

Po niecatych trzech godzinach Jerome ukazal si¢ znowu w
knajpie matki Jeschke. Pomieszczenie byto wypetnione dymem, a
na stole Sandmana i Wandera staty juz cztery puste butelki.

Usiadlszy Jerome znowu zamowit butelke koniaku, zadajac w
miar¢ mozliwosci tej samej marki. Matka Jeschke obstugiwata ich
w milczeniu, przyniosta rowniez dwie nastgpne butelki
mozelskiego wina, a nastgpnie zamkneta drzwi lokalu i wyniosta
si¢ na zaplecze.

— No jak, udato si¢? — zapytat niecierpliwie Sandman.

— Tak i nie — odpart Jerome z uSmieszkiem i napetnit
koniakiem stojacy przed nim kieliszek. — Rezultat nie jest
wprawdzie calkowicie zgodny z moimi oczekiwaniami, ale,
by¢ moze, tym lepiej. Cata sprawa ma mianowicie pewne
»ale". Tak to niestety jest w mojej branzy, sam si¢ czesto
dziwie.

— Moze gdybys troche mniej pit, Jerome — zatroszczyt
si¢ Sandman.

— Ja nie pij¢ — odpart zdecydowanie Jerome. — Utrzymuje
si¢ tylko w formie, alkohol to podstawowe wyposazenie. —
Oprozniwszy kieliszek, znowu go napehil. Z jego mylaco
poczciwego, urzedniczego oblicza emanowata promienna
tagodnos¢. — Jak mowilem, wystawitem Samsona w gonitwie-
Moj Samson stat od paru dni w stajni, gotéw do biegu, wystarczyt
tylko sygnat do startu.

— Od kiedy to zajmujesz si¢ konmi, Jerome? — spytat
Sandman. — O ile wiem, w twoim $rodowisku masz do czynienia
wylacznie ze swiniami.
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— Samson jest takze $winig, nawiasem moéwiac niezwykle
operatywng — potwierdzil Jerome. — To pseudonim agenta,
ktory nawet niezle dla nas pracowal przez parg lat. Od paru
miesiecy pracuje rowniez dla konkurencji i1 tez catkiem dobrze. Z
tego powodu przyszta na niego kolej! Przygotowalismy wszystko
do wydania go, w ramach Kolezenskiej wspotpracy, w rece
niemieckiej  shuzby  bezpieczenstwa, oczekujac  zresztg
ewentualnego aktu wdziecznosci. Zeby przyneta wziela, trzeba
byto ptaszka podrasowac¢, ozdobi¢ i napetni¢ nowym materialem.

— Czyli danymi Morgenrota?

— W tym wypadku jako dodatek, poniewaz akurat nadarzata
si¢ okazja. — Jerome pil, delektujac si¢ smakiem koniaku. —
Postaralem si¢ wigc, aby zaproponowano Sam-sonowi materiaty
Morgenrota. Kiedy powiedzieliémy mu, ze moze je otrzymacé, nie
chcial ich! Dlaczego? Z poczatku sam nie znatlem odpowiedzi,
ktora jest szokujaco prosta — te materialy bylty mu juz znane! Ze
wszystkimi szczegotami.

— Blefowat. To niemozliwe!

— Niestety nie — stwierdzit Jerome. — Dla zapewnienia
planowanego przebiegu akcji ,,Samson" pozostalo nam tylko
udzielenie naszym niemieckim kolegom dyskretnych, ale
jednoznacznych wskazowek na temat tych materialow. Okazalo
si¢ jednak, Ze i oni juz je znali.

— Kto im je dostarczyt?

— Stwierdzenie tego nie jest chyba zbyt trudne — odpart
niedbale Jerome. — Znamy zrodto, nawet Wander je zna, jednak
moi niemieccy koledzy znali jedynie same materialy. Nie
wiedzieli, skad pochodza, dla kogo byly przeznaczone, czy tez
dokad je skierowa¢. Moze nawet w tej chwili nie chcieli tego
wiedziec.

— To wszystko wyglada jak dzungla — powiedziat za-
niepokojony Wander.

— A jak pan mysli, gdzie my jesteSmy? — odpart lekko
rozweselony Jerome. — Ja w kazdym razie nie waham si¢
doprowadzi¢ moja kolezenska ustuge do punktu kulminacyjnego.
Oczywiscie pod warunkiem, Peter, ze twdj kolega Wander nie jest
pozbawiony zdrowego rozsadku.
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— To pewne — o$wiadczyl z pelnym przekonania nacis
kiem Sandman.

Jerome skingt glowa. — Z tego zatozenia wychodzg. Zgodnie z
relacja Wandera, Morgenrot nie moze by¢ idiotg. Swiadczy o tym
na przyktad fakt, ze dostarczone przez niego dokumenty nie
zawieraja ani nadawcy, ani adresata. Wiedziat wigc, ze zgromadzit
potezny tadunek czystego dynamitu, ktory nie moze dostac si¢c w
niepowolane rece.

— Zalozenie bylo nastepujgce: Chodzi rzekomo o interes
panstwa — powiedzial Karl Wander. — W takich okoliczno$ciach
mozna sobie pozwoli¢ na wszystko.

— Co zreszta mialo miejsce! — Jerome znowu starannie
napetnil swo¢j kieliszek. — Tylko, ze w tym wypadku nic nie
przebiegalo normalnym trybem. Sprawa ograniczyta si¢ nie tylko
do jednego rachunku, jednego interesu, jednej wymiernej
transakcji. Wmieszaly sie w to liczne czynniki emocjonalne,
ludzka niecobliczalno$¢ 1 miedzyludzkie konflikty. Sporo
namieszaly pewne tadne raczki, na przyklad baronowej von
Wassermann-Westen.

— To niemozliwe! — wykrzyknal bardzo zaskoczony Karl
Wander.

— A gdyby to miala by¢ prawda, to o co tu wiasciwie chodzi?
— spytal Peter Sandman. — Szpiegostwo na rzecz obecnego
mocarstwa, zapewne ze Wschodu? Moze najlepiej od razu dla
Chinczykow? Moze zdrada stanu czy inny diabet?

— Tak, tak, duzo tu mozliwosci, nieprawdaz? — stwierdzit
Jerome. — Oczywisty jest fakt, ze Sabina wiedziala, gdzie
znajduja si¢ te kompromitujace materiaty i tylko ona byta w stanie
do nich dotrze¢.

— Tylko ona? — upewnit si¢ Wander.

— By¢ moze rowniez Ewa Morgenrot. Catkiem przypadkowo
ten czy inny dokument mogl dosta¢ si¢ w jej rece. Jest jednak
martwa, by¢ moze z tego wlasnie powodu. W rachube wchodzi
rowniez Feliks Frost, dziwna o0sobisto§¢, podobno milioner i
jednoczesnie komunista. Jest jednak w chwili obecnej
nieosiggalny, poniewaz w mig¢dzyczasie wyniost si¢ do Ameryki
Potudniowe;.

— Wszystko to brzmi obiecujaco skomplikowanie — oznajmit
Sandman z nutkg nadziei w glosie.
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— Tak, zgadza si¢ — potwierdzit Jerome. — Ewa nie zyje, a
to, co by¢ moze zwedzita Morgenrotowi, nie da si¢ juz odnalezé.
Nawet, jezeli zatozymy, ze Sabina zabezpieczyla te materiaty,
rowniez ona jest martwa. Ten fakt niemiecka stuzba
bezpieczenstwa z pewnoscia zarejestruje, ale nic poza tym. Beda
si¢ starali trzyma¢ konkretow.

— Czyli Kruga! — potwierdzit Wander.

Cztowiek zwany Jerome przytaknat. — Juz to zaaranzowalem.

— 1 za jednym zamachem osiggnal pan to, co mi si¢ do-
tychczas, mimo wyt¢zonych staran, nie udawato — stwierdzit z
wdzigczno$cig Wander.

— Niech si¢ pan za wcze$nie nie cieszy — poradzit Jerome. —
Niech pan nie zapomina, ze potkngé si¢ czy upas$¢ moze tutaj
kazdy, nawet kilka razy. Jednak, jezeli zna reguly gry, zawsze
znowu bedzie mogt stangé na nogi.

— Ale to bgdzie musiato potrwa¢ — stwierdzit z przekonaniem
Wander. — Na razie mi wystarczy, ze bedzie wytaczony na
pewien czas.

Jerome spojrzal na niego prawie ze wspotczuciem. Potem
oznajmit: — Usunigcie Kruga nie jest roéwnoznaczne z
uziemieniem Feldmanna. Owszem, mozna zatozy¢, ze bedzie miat
spore ktopoty, ale nie tylko on!

— Dajmy sobie spokdj z tymi spekulacjami! — przerwal
pospiesznie Sandman. — Przeciez moze to by¢ tylko jedna z
twoich zabarwionych fantazja teorii.

— Obawiam si¢, ze nie — odpowiedzial. — Wynik jest

nastepujacy: Morgenrot dostarczal i Krug ciagnat z tego korzysci.
Ewa probowata si¢ wmieszac¢, a i Sabina miala nadziej¢ zgarnac
dole od obu stron. Zgodnie z planem postuzono si¢ Martinem i
Feliksem. A twoj kolega, drogi Sandmanie, nasz Wander, byt
doreczycielem. Wszystko jedno, dobrowolnie czy niechetnie,
celowo czy przypadkowo, z wlasnej woli czy moze wciagnigty
podstepem.

— Czy znaczy to, ze nie ma dla niego ratunku? — zapytat
zdruzgotany Sandman.

— Tego si¢ obawiam.

— Tylko na to czekam! — o$wiadczyt niewzruszony Wander.
— Teraz im wreszcie wygarng!
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— ldealista — stwierdzit sucho Jerome. — Mam nadzieje, ze
rownoczesnie nie kretyn! Panie Wander, radzilbym panu w
najblizszym czasie dobrze si¢ ukry¢. Peter, wytlumacz mu!

— Przeciez bylaby to tchorzliwa ucieczka — odpart z odraza
Wander. — Mogliby to zinterpretowac jako posrednie przyznanie
si¢ do winy.

— Sandman, za kogo mnie pan uwaza! To jednak wariat!

— wykrzykngt czlowiek zwany Jerome. — Mysli pan, ze
bede aranzowal jego nieodpowiedzialne wystepy? Niech
pan sprowadzi na ziemi¢ swojego mlodego przyjaciela,
nie mozna przeciez calkowicie traci¢ kontaktu z rzeczywis
toscia!

— Karl, méj drogi, jezeli pan natychmiast nie zniknie, to musi
sie pan liczy¢ z tym, ze w celu zebrania dowodow zostanie pan
aresztowany i izolowany. Czy koniecznie chce pan ryzykowac?

— Nie poczuwam si¢ do zadnej winy — odpart Wander.

— To pan tak uwaza! — Peter Sandman z trudnoéciq ukrywat
zdenerwowanie. — Kogo pan chce przekonac? Nawet ja thpu;,
czy w dZISIejszyCh czasach taki donkiszot ma szans¢ przezycia.
Przeciez Kohl rowniez doszedt do tego wniosku. Zawsze
probowaliSmy by¢ pana przyjaciotmi.

— Niech pan to doceni! — wtracit Jerome. — Im dhuzej zyje.
tym trudniej mi przychodzi zdobywanie si¢ na przyjacielskie
gesty. A w panskim wypadku bylo to szczegolnie trudne.

Karl Wander rozejrzat si¢ bezradnie. — Co mam robi¢?

— spytat jak gdyby sam siebie. — Oczywiscie, mogg si¢
wycofa¢! Moze uratuje swojg skorg, nie dowiadujac sie, ile
jest rzeczywisci warta.

— Nie zainwestowalbym w niego ani feniga — oznajmit
Jerome zwracajac si¢ do Sandmana. — To naprawde beznadziejny
idealista.

— Mozliwe — odpowiedziat z wysitkiem Wander. — Ale to
tylko moja sprawa. Nie chcg, zeby ktokolwiek ryzykowat przeze
mnie jakiekolwiek ktopoty, przede wszystkim pan, Sandman.
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— Klopoty mi nie zaszkodza, Karl. Nie tylko grywam w golfa
z amerykanskim ambasadorem, ale i probuja ubija¢ interesy z
Jerome. A on od czasu do czasu dostarcza bomb, ktore miewaja
pewne ,,ale".

— Na co pan jeszcze czeka? — Jerome dopit resztke ze swojej

butelki. — Moze nie potrafi pan rozstaé si¢ ze swoimi
ukochanymi Niemcami?
Karl Wander podniost swoj kieliszek. — Moze ma pan racje,

$ni¢, a wigc $pi¢. Teraz si¢ jednak obudzitem i musze chyba si¢
najpierw przyzwyczai¢ do tego stanu.

— Niech pan sprobuje! — powiedzieli obaj.
Karl Wander probowat, majac juz na to tylko kilka godzin czasu.
Nie udato mu si¢. Wkrotce zostat aresztowany.
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